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lai jO0s tas izprastu, pirms sakat lietot
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MHcTpykumm 3a ekcnnoaTtauus

Mons, npo4vetetre BHUMaTENHOTE3NNHCTPY-
KUMK 1 ce yBepeTe, Ye CTe M pasbpanu,
npean noa3anoyHeTte pa60Ta CMallnHaTta.

Manual de utilizare

Tnainte de a utiliza aceastd masina, va
rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni
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1. NMpaBuna TexHUMKn 6e3onacHocTMn

MHCprKLIMVI no TexHUKe 6e3onacHocTu onA TPAKTOPOB-ra30HOKOCUIJIOK

BAXHO: 3TO PEXYLLEE YCTPONCTBO MOXET MPUBECTW K AMMYTALN BEPXHUX N HMXKHUX KOHEYHOCTEW M BLIEPOCY
MPEOMETOB HA PACCTOAHWME. HECOBJIKOOEHVNE CNEAYIOWMX MHCTPYKLUMW MO TEXHUKE BE3OMACHOCTU MOXET
MPUBECTWM K CEPbE3HbLIM TEJIECHBLIM MOBPEXAEHWAM U CMEPTW.

l. OBYYEHME

BHy1MaTenbHo npoynTanTe MHCTPYKUMK. Bbl OMKHBI 03HAKO-
MWUTBLCS C OpraHamu yrnpasneHus U UMeTb NpeacTaBneHne o
Haanexallem 1CcnornbL30BaHUn 060pyAoBaHNS.

Hukorga He paspeluanTe MCMONb30BaTh MaLUMHY OETAM U
NnLam, KOTOpbIe HE 03HAKOMITEHbI C UHCTPYKUMAMW. 3akoHoAa-
TENbCTBO CTPaHbl MOXET OrPaHNYUTbL BO3PACT NoSb30BaTersi.
Hukorga He paboTtanTe ¢ MalUWHOW, ecnv paaoM HaxoaaTcst
NMOCTOPOHHME NnLLa, OCOBEHHO AETU 1 JOMALLHWNE XUBOTHbIE.
lMomHUTE, 4TO BNageneL nnun nosnb3oBaTesnb MallvHbl HECeT
OTBETCTBEHHOCTb 3a YyLepb, HaHECEHHbIN TPETbUM nMuam
U UX UMYLLLECTBY.

3anpeu.|,aeT09| BO3UTb NacCa>npos..

Bce BoguTenu fomkHel NponTy NnpodeccmoHansHoe 1 npak-
Tu4eckoe obyyeHune. To 0by4eHne JOMKHO B 0COOON Mepe
aKLEeHTMPOBaTb BHUMaHWe Ha TOM, YTO:

- Npu BOXAEHWW TpakTopa Heobxoammo cobnopatb
OCTOPOXHOCTb Y COCPEAOTOHEHHOCT;

- NPU CKOMbXEHUM CO CKIOHa TOpMO3a He MOoMOoryT
BOCCTaHOBUTb YNpaBrieHne TPakTopoMm.

OCHOBHbIE NPUYMHBI NOTEPY YMPaBIEHUS:

a) He#oCTaTOYHO KpEenkui 3axeaT pyns;

b) BOXAEHME Ha CRNLLKOM BbICOKOW CKOPOCTMU;

C) HenpaBuIlbHOE TOPMOXEHWE;

d) TMn MawwuHbI He NpeaHa3HavYeH A peLleHns KOHKPETHOM
3agauu;

€) HepocTaTtouyHoe npeAcTaBneHne 06 0COBEHHOCTAX

BOXOEHNSA Ha NepecevYeHHON MEeCTHOCTWU, OCOBEeHHO Ha
CKIIOHaXx.

f) HenpaBuMnbHOE NpucoeAvHEHWEe HaBEeCHOro npucno-
cobBneHns unu pacrnpeneneHne Harpysku.

Il. NTOArOTOBKA

YT06bI CHU3UTB PUCK MoXapa, nepes KaxabiM Ucronb3oBa-
HVeM, BO BpeMmsi 3anpaBku 1 B KOHLIE KaXaoro nokoca ocma-
TpvBanTe U CHUMaWTe CKOMMBLUMECS HA TPaKTope, KOCUrke
M Ha BCeX 3aLUMUTHbIX MPUCNOCOBNEHUSIX MYyCOp U rPsA3b.

Mpw koLeHW Bcerga ofeBawnTe NpoyHyo 0byBb U ONNHHbIE
6ptokun. Henbssa pabotats ¢ o6opyaosaHnem 60crkom nnm B
OTKPbITbIX CaHAanusx.

TuaTenbHO NpoBepLTE y4aCTOK paboThbl M yaanuTe Bce npeame-
Tbl, KOTOPbIE MOTYT ObITb OTOPOLLEHBI MALLMHOW Ha PACCTOSHUE.
OCTOPOXXHO: BeH3nH — 310 nerkoBocCnnamMeHsioLwancs
XKWUOKOCTb:

- XpaHuUTe ToNNMBO B crneunanbHO npeaHasHa4YeHHbIX OnA
3TOW Lienv EMKOCTSIX.

- 3anpaBnsnTe TOMMMBO TOMBKO Ha OTKPLITOM BO3OYXE U He
KypuTe npu 3anpaeke.

- 3anueauiTe TONMNMBO NPV BbIKIIOYEHHOM ABuratene. Henb3asa
CHVMMAaTb KpbILLKY TOMAMBHOrO 6aka 1 3anueaTb TOMMMBO
npu paboTaroLem nnu npu ropsyem asurartene.

- B cnyyae nponutusa 6eHsnHa He 3anyckavite ABuraTesb:
yoanute MalUuHy ¢ MecTa nponuTns 6eHsuHa n nsberante
06pazoBaHuUst Kaknx-nmbo NCTOYHMKOB BOCNIaMeHEeHUs A0
Tex rnop, noka napbl 6eH3nHa He paccetoTes.

- MPOYHO 3aKpyTuTe NpPobKM BCeX TOMMMBHbIX GakoB n
€MKOCTEWN.

3aMeHWTe HencnpaBHbIe MMYLLINTENN.

Kaxgpii pa3 nepeq ucnonb3oBaHWeM NPOBOAUTE BU3yarib-

HYl0 MPOBEPKY OOOPYLOBaHWA Ha NpeaMeT MOBPEXAEHWUN.

3aMeHANTE N3HOLLEHHbIE U NOBPEXAEHHbIE HOXU 1 6ONThI

nonapHo B LIENAX COXpaHeHus GanaHca.

Ecnn mawwmHa ocHalleHa HEeCKONMbKMMW HOXamu, Oyabte

OCTOPOXHbI, T.K. BpalleHWe OOHOr0 HOXa MOXET Bbl3BaTb

BpaLLeHMe ApYyrux HOXeN.

lll. KCNINYATALUA

He Bkntovante gsuratenbs B 3aKpbITOM MOMELLEHUN, T4E BO3-
MOXXHO CKonJfieHme onacHoro yrapHoro rasa.

PaboTaiite TOnbKO npun AHEBHOM CBETE Unn npun xopoluem
MCKYCCTBEHHOM OCBeLlEeHNN.

Mepen 3anyckom ABuratens OTKMOYUTE CLENfeHWe BCex

HOXEBbIX HABECHbIX MPUCNOCOBNEHNI 1 NepeknioynTe nepe-

AaJvy B HeNTparnbHOe MoMoXeHwe.

He ncnonbayiite Ha CKroHax KpyTU3HOW, NpesbiwatoLen 15°.

MomHuTE, YTO “Oe3onacHbIX” CKITOHOB He cyluecTByeT. [epe-

MeLLeHne No TPaBsiHbIM CKIoHam TpebyeT 0co60ro BHUMaHUS.

Y106kl M36exaTb NnepeBopavnBaHuUs:

- nsberaviTe pe3kMx CTapToOB 1 OCTAHOBOK MPY NepemeLLeHnn
BBEPX WNW BHU3 MO CKITOHY;

- MoAKmYanTe cuenneHne MeaneHHo, He nepemMeLlanTecs
Ha XOroCTOM X04y, 0COBEHHO, NPY ABUXEHUN BHUS;

- MPOXOAMTE CKIMOHbI U KPYTbl€ NOBOPOTbI HA HU3KON CKOPOCTH;

- OyabTe BHMMATENbHbl K Gyrpam, BnaguHam u Apyrum
CKPbITbIM MPENATCTBUSAM,;

- HMKOraa He KocuTe Monepek MOBEpPXHOCTW CKMoHa, ecru
KOCWIKa [ns 9TOro He npeaHasHaveHa.

CobntopaiiTe OCTOPOXHOCTb MPU NEepeBO3Ke rPy30B UMK

UCMOSb30BaHMN TAXKENoro 060pya0BaHNS.

- WcnonbsyiTe TONbKO pa3pelleHHble TOYKN CLEenku

- OrpaHnybTe rpy3bl TONMbKO TEMW, KOTOPblE Bbl MOXETE
6e30nacHoO KOHTPONMPOBATb.

- HenoBopauuBanTte pe3ko. Cobnogante 0CTOPOXHOCTb MpU
N3MEHEHUN HanpaBneHns ABMXEHUS.

- Wcnonbsynte npotmBoBec(bl) UM KOMECHYI Harpysky B
Tex cnyyasx, Korga aTo peKoOMeHAyeTcs B pyKOBOACTBE MO
aKcnnyarauuu.

CneaguTe 3a OBWXeHWeM TpaHcnopTta npu paboTte B6MM3M

[0pOorv Unv Npu nepeceveHny Joporu.

OcTtaHoBuWTE BpaLLEHWe HOXeN Npu nepeceyeHn NoBEPXHOCTH
0e3 TpaBsHOro NoKpoBa.

Mpy ncnonb3oBaHWKM NOBLIX MPUCNOCOBNEHNA HUKOTAA He
HanpaenanTe BbLIOPOC matepmanoB B CTOPOHY Mo4en 1 He
no3sonsanTe Komy-nmbo Haxoautbcs BO6MM3M paboTatoLien
MaLLMWHbI.

Hukoraa He akcnnyaTupynTe ra3oHOKOCUITKY C HeMCnpaBHbIMU
3aLMTHLIMW OrPAXAEHUAMMN, LUUTKAMWN UK CO CHATLIMW 3a-
LLMTHBIMW NPUCIOCOBNEHNAMM.

He na3meHsnTe HacTpomnku perynatopa xofa Asuratensi, He
paboTanTe B pexvme NoBbILLEHHbIX 060poToB. PaboTta ABura-
Tens Ha Ype3MepPHO BbICOKOW CKOPOCTM MOBbLILLAET ONacHOCTb
NofyYeHns TpaBM.

Mepen TeM, Kak NOKUHYTL pabGodee MECTo onepartopa:

- OTKMYUTE OTOOP MOLLHOCTM M OMyCTUTE HaBECHbIe
npucnocobnexus;

- MepekniynTe nepepayvy B HeEWTpanbHOE MOMoXeHve u
NOAKIIOYNTE CTOSTHOYHbIV TOPMO3;

- OCTaHOBWTE ABWUraTenb 1 yoepuTe KIou.

OTkno4nTe HaBecCHble npucnocobneHunm ot npueBoaa,

OCTaHOBUTE ABUraTenb M 0TCOeAMHUTE NPOBoA(a) cBeYn 3a-

XUraHnst unu yéepure Koy 3axKunraHus:

- nepep yaaneHnem 3akyrnopKu Unv npovncTKon xenoba;

- nepeg NpoBEPKOW, YUCTKOM MNU OBGCNyXMBaAHUEM
ra3oHOKOCUIIKY;

- rnocne coygapeHus C MOCTOPOHHMMMK npegMeTamu.
lMpoBepbTE rasoHOKOCUITKY Ha NpeaMET MOBPEXAEHUN
W npoBeauTe PEMOHT nepen Tem, Kak 3anyckaTb U
aKcnnyaTupoBaTb 000OPYLOBaHNE;

- ecnuM MawuHa HavyuHaeT HeobbiyHO BMGpupoBaTh
(npoBepbTE HEMEAMNEHHO).



» OTKMYMTE HaBecCHble MpucnocobneHuin oT npuBoga npu
TPaAHCMOPTUPOBKE MIU, KOrga OHU HE UCMOSb3YHTCS.

e OcTaHOBUTE pABUratTenb W OTKMNOYUTE HaBECHblIe
nprcnocobnexHni ot npueoaa
- nepep 3anpaBKoij;

- nepepn CHATMEM TPaBOCOOPHMKA;

- MNMepen npoBegeHUeM perynupoBKW BbICOThI, €Crnu
perynnpoBKa He BbIMOSHSETCS ONepaTopoMm ¢ ero paboyero
MecrTa.

* [Npwu BbIKMIOYEHUN OBUraTENSA HEOOXOOUMO YMEHBLUUTL pery-
NMPOBKY ApOCCENs W, eCN ABUraTernb OCHALLEH OTCEYHbIM
KnanaHoMm, BbIKMOYMTbL Nogady TOMMMBa MO 3aBEpLUEHUIO
paboTbl

AHPED,YI'IPE)K.EI,EHVIE: OAHHOE OBOPYOOBAHMUE
MOXET HAHECTU TPABMbIl OETAM. CornacHo
pekomeHpaumaMm AMepUKaHCKOW akagemMuu
negnaTpumn K paboTe ¢ newexoqHom ra3o0HOKOCUITKOMN
MOryT gonyckatbcs nuua ctapwe 12 net, a gnsa
paboTbl ¢ CaMOXOA4HON ra30HOKOCUITKOW - cTapLue
16 ner.

* [lpunnorpyske unu pasrpyske 4aHHON MaLUMHbI MakCUMarbHbI
pekoMeHayeMbIn yron paboTel He JOMMKeH npeBbiwaTh 15°.

* HapgesanTte coOTBETCTBYHOLIME CPEACTBa MHAMBUAOYaNbHON
3awmThbl (CA3) npu paboTe ¢ mMalnHON, BkMoYas (kak Mu-
HMMYM) NPOYHYIO 0ByBb, 3alMTy AN mMas u cnyxa. 3anpe-
LeHo paboTaTb Ha ra30HOKOCWIIKE B LLOPTax u/unm obysu ¢
OTKPbITbIM HOCKOM.

* YpoBHM BMGpauuM, NprBedeHHble B HACTOSILLEM PyKOBOA-
CTBe, He OTKOPPEKTUPOBAHbI C TOYKN 3PEHNS BUBPaLMOHHOMN
akcnosmumm paboTtHuka. PaboTogaTtens JomkeH paccymTaTtb
3KBMBArNeHTHoe 8-4acoBoe 3HayeHne BUOPaALMOHHOW 3JKC-
nosvummn (A(8)) n cooTBeTCTBYIOLMM 06pa3oM orpaHuynTb
3KCMO3MLMI0, KOTOPOW NoABepraeTcs paboTHYK.

+ Bcerga npegynpexpgavite koro-HMbyab 0 TOM, YTO Bbl pabo-
TaeTe Ha ynuue Ha ra3oHOKOCUITKE.

IV. TEXOBCIYXXUBAHUE N XPAHEHUE

» [na obecneveHnsa 6e3onacHbIX ycnoBun paboTel BCe raviku,
GOoNTbl M BUHTbI AOMKHBI ObITh HAAEXKHO 3aTSAHYTHI.

» 3anpelaetcsa xpaHuTb obopygoBaHue ¢ 6eH3MHOM B Gake
B NMOMELLEHNM, rae rasbl MOryT OCTUYb OTKPbLITOrO NrameHu
U UCKP.

» [loxauTecb OXNaxaeHusi ABuratenst nepen XpaHeHUeMm B
No6OM 3aKpPbITOM MOMELLEHUN.

* YT10Obl CHM3WUTL PUCK BO3ropaHusi, ABUraTenb, rMyLnuTenb,
bGaTapenHbIi OTCeK U MeCTO XpaHeHus GeH3vHa [OMKHbI
ObITb YNCTHIMM OT TPaBbI, IMCTLEB U U3NULLHETO KONNYECTBA
CMa304HbIX MaTeprarnos.

* YacTo npoBepsiTe TpaBocOOPHMK HA NpegMeT nM3Hoca unm
NOBPEXAEHUN.

* B uensix obecneveHnss 6e30MacHOCTM MPOBOAMTE 3aMEHY
W3HOLLEHHbIX UITN MOBPEXAEHHbIX YaCcTeNn.

» Ecnu Heobxogumo cnutb TONMBO M3 TONNMBHOTO Gaka, Npo-
BOAWTE 3Ty OMepaLmio Ha OTKPLITOM BO34yXe.

* Ecnu mawmHa ocHalleHa HEeCKONMbKUMU HoXamu, OyasTte
OCTOPOXHbI, T.K. BpalleHMe OOHOro HOXa MOXET BbI3BaTb
BpaLLeHne apyrux.

* [1py NapKoBKe MaLUMHbI, XpaHEHUM UMK, €CIN OHa OCTaeTCH
6e3 npucmoTpa, onycTUTe pexyLime npmucnocobneHus, ecnm
He MCMonb3yeTca NPUHYAUTENbHbIA MEXaHNYECKUIA 3anop.

A NMPEOYNPEXOEHUE: Bcerga otcoeauHsaeTe nposo
CBeYM 3aXXUraHus v nomeLlanTe ero B MecTe, rae oH
He MOXET NPUMTU B KOHTAKT CO CBeYen 3aXXuUraHusl,
BO M36exaHWsA camMONpou3BONILHOIO 3amnycka npu
HacTpoOMKe, TPaHCMOPTUPOBKE, PerysiupoBke unu
peMoHTe.
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1. Ohutusnouded
Juhiistmega muruniidukite ohutu kasutamine

A

TAHTIS: ANTUD LOIKEMASIN VOIB POHJUSTADA KATE JA JALGADE AMPUTEERIMIST NING ESEMED VOIVAD SELLEST HOOGA
EEMALE PAISKUDA. ALLPOOLTOODUD OHUTUSNOUETE EIRAMINE VOIB POHJUSTADA TOSISEID VIGASTUSI VOI SURMA.

€

1.1 OLDIST

Lugege juhised tdhelepanelikult1abi. Tutvuge juhtseadiste
ja masina dige kasutamisega.

Arge lubage kunagi kasutada muruniidukit lastel véi isi-
kutel, kes ei tunne kasutusjuhiseid. Kohalike maarustega
vbidakse reguleerida kasutaja vanust.
Arge kunagi niitke, kui ldheduses on kérvalisi isikuid, eriti
lapsi ja lemmikloomi.
Pidage meeles, etinimene, kes niidukiga to6tab, vastutab
teistele inimestele pdhjustatud dnnetuste voi dnnetusohu
vOi vara kahjustamise eest.
Arge sbéidutage muruniidukil inimesi.
Kdik juhid peaksid plidma labida professionaalsel tase-
mel praktilise valjadppe. Sellise valjadppe kaigus tuleks
réhutada:
- vajadust olla juhiistmega muruniidukitel t66tades hoo-
likas ja tahelepanelik;
- kui juhiistmega muruniiduk hakkab kallakust alla
libisema, ei ole pidurdades vdimalik masinat kontrolli
alla saada.

Peamised juhitavuse kaotamise pohjused on:

a) rataste ebapiisav haakumine;

b) liiga kiiresti sGitmine;

c) vale pidurdamine;

d) antud tldpi masin ei sobi konkreetse Ulesande la-
hendamiseks;

e) ei olda teadlik, milline moju véib olla pinnasetingi-
mustel, eriti kallakutel;

f) haagise vale kinnitamine ja koorma ebadige jaotus.

Il ETTEVALMISTUS
Niitmise_ajal kandke alati tugevaid jalandusid ja pikki
plikse. Arge tddtage niidukiga paljajalu ega lahtistes
sandaalides.
Enne niiduki kasutamist kontrollige pohjalikult tddpiirkonda
ja eemaldage k&ik esemed, mis vdivad niidukilt saadud
166gist 6hku paiskuda.
ETTEVAATUST - bensiin on vaga tuleohtlik.

- Hoidke bensiini ainult selleks ettendhtud anumates.

- Tankige ainult vabas dhus ning arge suitsetage seda
tehes.

- Lisage bensiini enne mootori kaivitamist. Arge kunagi
eemaldage kutusepaagi korki ega lisage kutust, kui
mootor to6tab voi on kuum.

- Kui bensiini laks maha, arge proovige mootorit kai-
vitada, vaid viige niiduk antud piirkonnast eemale ja
valtige sddemete tekitamist, kuni bensiiniaurud on
hajunud.

- Sulgege koigi paakide korgid korralikult.

Asendage vigased summutid.

Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt, et 16iket-
erad, tera poldid ja Idikeagregaat ei oleks kulunud voi
vigastatud. Asendage kulunud véi vigastatud terad ja
poldid, et sailitada tasakaalu

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Uhe tera
pdorlemine vdib pdhjustada teiste terade podriemist.

Il TOOTAMINE

Arge pange mootorit té6le vaikeses ruumis, kuhu véivad
koguneda ohtlikud vingugaasi aurud.

Niitke ainult paevavalguses voi hea kunstliku valgusega.

Enne kui putate mootorit kaivitada, vabastage kéik I16iket-
erade Uhendused ja viige kdigukang neutraalasendisse.

Arge kasutage rohkem kui 15° kallakutel.

Pidage meeles, et ei ole olemas sellist asja nagu ,ohutu”
kallak. Liikumine rohuga kaetud kallakutel nduab erilist
ettevaatust. Umbermineku valtimiseks:

- valtige jarsku peatumist voi liikumahakkamist, kui
ligute maest alla;

- lulitage sidurit aeglaselt, jalgige, et kaik oleks alati
sees, eriti maest alla liikudes;

- kallakutel ja jarskudel péoretel peaks masina kKiirus
peaks olema vaike;

- olge téhelepanelik kiingaste ja aukude ning muude
varjatud ohtude suhtes;

- arge kunagi niitke kallaku suunas risti, valja arvatud
juhul, kui niiduk on selleks otstarbeks ette nahtud.

Koormaid vedades vdi raskeid haagiseid kasutades olge
ettevaatlik.
- Kasutage ainult valmistaja poolt heaks kiidetud jarel-
haagise kinnitusi.
- Vedageainultselliseid koormaid, mida suudate kindlalt
kontrollida.
- Arge poodrake jarsult. Tagurdage ettevaatlikult.

- Kasutage tasakaalustavaid raskusivoirattakaalu, kui
seda kasutusjuhendis soovitatakse.

Maanteid Uletades vdi nende lahedal téotades jalgige
liiklust.

Peatage |6iketerade likumine, kui ligute muudelel pin-
dadel peale muru.

Kuikasutate lisaseadmeid, arge kunagi valjutage materjali
laheduses viibivate inimeste suunas ega lubage inimestel
viibida td6tava masina lahedal.

Arge kunagi kasutage muruniidukit kaitseseadmed on
vigastatud véi ohutusvahendid ei ole paigaldatud.

Arge muutke mootori regulaatori seadeid ega koormake
mootorit lile. Kui mootor toétab liigakiiresti, véib suureneda
oht, et inimesed saavad viga.

Enne juhiistmelt lahkumist:
- vabastage ulekandevdll ja laske lisaseadmed alla;
- viige kdigukang neutraalasendisse jatdommake peale
seisupidur;
- peatage mootor ja votke voti ara.

Vabastage lisaseadmed, peatage mootor ja Uhendage
suutekuunlakaabel/kaablid lahti véi eemaldage stltevoti.

- enne takistuste puhastamist vdi valjaviskeava um-
mistuste kdrvaldamist;

- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi
parandamist;

- péarast kdrvalise esemega kokkupuutumist. Kontrol-
lige muruniiduki kahjustusi ja kérvaldage vead enne
taaskaivitamist ja muruniidukiga t66tamist;

- kui muruniiduk hakkab liigselt vibreerima (kontrollige
viivitamatult).

Masinat transportides voi kui seda ei kasutata vabastage
lisaseadmed.

Enne tankimist peatage mootor ja vabastage lisaseadmed;
- enne rohukoguja eemaldamist;

- enne koérguse reguleerimist, valja arvatud juhul, kui
seda on vdimalik teha juhiistmelt lahkumata.



* Vahendage gaasikangi seadet mootori seiskamisel ning
kui mootor on varustatud seiskumisventiiliga, keerake
kUtus kinni parast niitmise 16ppu.

AHOIATUS: LAPSED VOIVAD SEDA SEADET KA-

SUTADES VIGA SAADA. Ameerika lastearstide
akadeemia soovitab, et lapsed oleksid vahemalt
12-aastased, enne liikatava muruniitja kasutamist
ja vahemalt 16-aastased enne murutraktori kasu-
tamist.

* Selle seadme peale ja mahalaadimisel ei tohi Uletada
maksimaalset soovituslikku tdonurka, milleks on 15°.

* Kaesolevaseadme kasutamisel kasutage kaitsevarustust,
mille hulka kuulub vahemalt tugevad jalanéud, silmakai-
tse ja kuulmiskaitse. Arge niitke muru madalates ja/voi
avatud varvastega jalandudes.

+ Ka&esolevas juhendis toodud vibratsioonitasemed ei ole
reguleeritud kasutaja vibratsiooniga kokkupuutumist
arvestades. Kasutajad peaksid arvutama kokkupuute
vaartusivastavalt 8-tunnisele tddpaevale (A(8))ja piirama
kokkupuudet vastavalt.

» Alati teavitage kedagi, kui hakkate dues niitma.

IV HOOLDUS JA HOIUSTAMINE

* Keerake kdik mutrid, poldid ja kruvid korralikult kinni, et
niidukiga té6tamine oleks ohutu.

+ Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kiitusepaagis on
bensiini, hoones, kus bensiiniaurud vdivad kokku puutuda
lahtise tule voi sademetega.

+  Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiustamist kinnises
ruumis.

* Tuleohutuse védhendamiseks hoidke mootor, summuti,
gllgutja bensiinipaak puhtad murust, lehtedest vai liigsest
olist.

* Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulunud ega
vananenud.

* Asendage kulunud vdi vigastatud osad.

«  Kutusepaaki tuleb tiihjendada vabas dhus.

* Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Gihe tera
pbdorlemine vdib pbdhjustada teiste terade podriemist.

* Kui kavatasete masinat parkida, selle hoiule panna voi
masinajuurestlahkuda, laske I6iketerad alla, valjaarvatud
juhul, kui kasutate mehhaanilist lukku.

A HOIATUS Uhendage alati siiiitekiiiinla kaabel lahti
ja asetage see nii, et kaabel ei saaks siiiitekiiiinalt
puudutada; nii véldite masina juhuslikku kaivitu-
mist, kui valmistate seda ette transportimiseks,
reguleerimiseks voi remonttdode ajal.



A

TAISYKLIY NESILAIKYMAS GALI RIMTAI SUZALOTI ARBA SUKELTI MIRT].
lll. NAUDOJIMAS

1. Saugumo taisyklés A

Saugaus darbo praktika vairuojamiems pjovimo agregatams.
SVARBU: S| PJOVIMO MASINAGALIAMPUTUOTI RANKAS IR KOJAS IR SVIESTI UZKLIUDYTUS DAIKTUS. SEKANCIY SAUGUMO

(@ 1. APMOKYMAS

AtidZiai perskaitykite naudojimo instrukcijag. Jsidémékite

apie valdyma ir teisingg jrangos naudojima.

Niekada neleiskite naudotijrangg vaikams arba Zmonéms,

kurie néra susipazing su naudojimosi instrukcijomis.

Atsizvelgiant j vietines aplinkybes, vartotojo amzius gali

bati apribotas.

Niekada nedirbkite su jranga kai Salia yra Zmones, ypac

vaikai, arba gyvinai.

Atsiminkite, kad operatorius arba vartotojas yra atsakingas

uz nelaimingus atsitikimus arba pavojy, kas gresia kitiems

Zmonémis arba jy turtui.

Nevezkite keleivius.

Visi vairuotojai turi susiieSkoti ir jsigyti profesionalig ir

praktiSkg instrukcijg. Tokia instrukcija turi pabrézti:

- Atiduma ir koncentravimosi bdtinumg, dirbant su
vairuojamomis jrangomis;

- Kai vairuojamoiji jranga praranda kontrole ir nebeval-
doma naudojant stabdzius, tai slystant nuolydziu.

Pagrindinés prieZastys kontrolés praradimui yra sekancios:

a) Nepakankamas vairo sutvérimas;

b) Per greitas vaziavimas;

c) Nepakankamas stabdymas;

d) Jrangos tipas yra nepritaikytas tokiems darbams;

e) Informacijos stoka apie apdirbamos Zzemés pavirSiaus
pobddj, ypac¢ nuolydziy efekta;

f) Neteisingas sukabinimas ir krovinio paskirstymas.

Il. PASIRUOSIMAS DARBUI

Dirbdami su jranga, visados dévekite uzdara avalyne ir

ilgas kelnes. Nedirbkite su jranga bidami basomis kojomis

arba aveédami atvirg avalyne.

Kaip reikiant patikrinkite plota, kur naudosite jranga, ir

pasalinkite visus trukdancius daiktus.

JSPEJIMAS — benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis

skystis:

- Laikykite degalus specialiai tam skirtuose rezervua-
ruose.

- Pilkite degalus | bakg tiktai po atviru dangumi ir tuo
metu jokiu bddu nertkykite.

- Pilkite degalus prie$ variklio uzvedimg. Niekada ne-
nuimkite degaly bako dangtj arba nepilkite benzing kai
variklis dirba arba kol variklis yra uzkaites.

- Jeigu benzinas iSsilieja, neméginkite uzvesti variklj,
bet pergabenkite jrangg toliau nuo iSsiliejimo vietos ir
pasistenkite iSvengti uzsidegimo pavojaus iki benzino
garai iSsisklaidys.

- Dédami | vietg visus degaly bakeliy ir konteineriy
danggius, tuos kietai uzsukite.

Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

Prie$§ jrangos naudojimg visada vizualiai patikrinkite, ar

jrangos dalys ir detalés nera nudilusios arba sugedusios.

Pakeiskite nudilusius arba sugadintus elementus ir varzty

komplekta, kad jranga iSsilaikyty pusiausviroje.

Naudodamidaugiapeilines jrangas atsiminkite, kad sukant

viena peilj gali suktis ir visi kiti.

Nedirbkite su jranga uzdaroje patalpoje, kur gali susikaupti
pavojingi anglies monoksido garai.

Pjaukite tiktai dienos Sviesoje arba prie geros dirbtinés
Sviesos.

PrieS bandant uzvesti variklj, atjunkite visy peiliy prijungimo
sankabas ir perjunkite j neutralig padét;.

Nedirbkite ant nuolydziy, statesniy kaip 15°.

Atsiminkite, kad néra “saugiy” $laity. Vaziuojant per Zolés

Slaitus, reikia elgtis labai atsargiai. Kad apsisaugoti nuo

apsivertimo:

- Staiga nesustabdykite ir neuzveskite jrangg vaziuojant
i kalng arba nuo kalno;

- Jjunkite sankabg létai, visados laikykite jranga jjungta,
ypac vaziuojant nuo kalno;

- Jrangos greitis turi bati iSlaikkomas mazas ant Slaity ir
siauruose posukiuose;

- Bukite budris apvaziuodami kauburius, jdubas ir kitas
apsléptas pavojingas vietas;

- Niekuomet nepjaukite skersai S$laity, jeigu tiktai
zoliapjoveé néra tam specialiai numatyta.

Elkités atsargiai kada traukiate krovinius arba naudojate

sunkius jrengimus.

- Naudokite tiktai uZztvirtintas sukabinimo sujungimo
vietas.

- Apribokite krovinius, kad galétuméte drasiai kontroliuoti.

- Nedarykite staigiy posukiy. Bukite atsargls, kada
apsisukate.

- Naudokite atsvarg ir raty atsvarg, kada patarta instruk-
cijoje.

Stebékite eisma kada pervaziuojate skersai kelio arba

kai vaziuojate 3alia kelio.

Sustabdykite peilius, kad nesisukty, kada nevaziuojate

per Zole.

Kada yra prikabinti jrengimai, niekados neiSkraukite

medziagas, kai Salia yra stovintys, ir neleiskite nevienam

biti Salia jrangos, kada jg naudojate.

Niekados nedirbkite su Zoliapjove, kuriai sugede saugumo

jrenginiai, skydai arba be saugumo apsaugos jrenginiy

savo vietoje.

Nekeiskite savavaliSkaijrangos reguliavimgir nedarbinkite

per dideliu grei¢iu. Naudojant variklj perdaug dideliu

greiciu, gali padidéti susizalojimo jranga rizika.

Prie$ paliekant operatoriaus vieta:

- Atjunkite maitinimo sistemg ir nuleiskite prikabintg
franga;

- Pasukite j neutralig padétj begiy svirtjir jjunkite rankinj
stabd;;

- Sustabdykite variklj ir iSimkite raktg i§ uzdegimo
spynelés.

Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajjlaidg, sustabdykite

variklj ir atjunkite uzdegimo zvakés laidg arba iSimkite

uzdegimo raktg:

- Prie§ iSvalant jrangg arba dujy iSmetimo angg;

- Prie$ patikrinant, iSvalant arba nedirbant su Zoliapjove;

- Jtraukus svetimkinj. Patikrinkite Zoliapjove, ar néra
sugadintos detales iristaisykite prie$ i$ naujo paleidziant
ir naudojant jranga;

- Zoliapjovei pradéjus nenormaliai vibruoti (patikrinkite
nedelsiant).

Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg kada trans-

portuojate arba nenaudojate.



»  Sustabdykite variklj:
- Prie$ degaly jpylima;
- Pries Zolés surinkéjo nuémima;
- Prie§aukstumo reguliavimag, iSskyrus, jeigu tg numatyta

reguliuoti nuo operatoriaus vietos.

+  Sumazinkite droselio sklendés padét;j kol variklis iSsijungia
ir, jeigu variklis yra su iSsijungimo voztuvu, uzsukite de-
galus baige pjovimo darbus.

A |SPEJIMAS: VAIKAI SIA PRIEMONE GALI SUSIZ-

EISTI. Amerikos pediatry akademijarekomenduoja
stumiamg Zoliapjove naudoti ne jaunesniems nei
12 mety vaikams, o savaeige zoliapjove vairuoti ne
jaunesniems nei 16 mety vaikams.

» Pakraudami arba iSkraudami masing nevirSykite maksi-
malaus rekomenduojamo 15° darbinio kampo.

» Naudodamiesi 8ia masina dévékite tinkamas asmens
apsaugos priemones (PPE), jskaitant (bent) tvirtg avalyne,
akiyirklausos apsaugg. Nepjaukite Zolés avedamitrumpg
ir (arba) atvirg avalyne.

« Sioje instrukcijoje nurodyti vibracijos lygiai néra
apskaiciuoti pagal darbuotojams daroma poveikj. Darb-
daviai turéty apskaiciuoti 8 valandoms lygiavertes vertes
(A(8)) ir atitinkamai apriboti poveikj darbuotojams.

» Visada kam nors praneskite, kad pjaunate Zole.

IV. TECHNIKINE PRIEZIURA IR LAIKYMAS

« Sekite, kad visi sraigtai, verzlés ir varztai baty tvirtai
prisukti, kad uztikrinti visos jrangos saugy darbg.

* Niekados nelaikykite uzdaroje patalpoje jrangg su benzinu
bake, nes benzino garai gali lengvai uZsiliepsnoti nuo
atviros liepsnos arba kibirksties.

» Leiskite varikliui pravesti ir tiktai tada padékite uzdaroje
patalpoje.

+ Kad iSvengtuméte gaisro pavojaus, laikykite variklj,
duslintuvg, akumuliatoriaus skyriy bei benzino laikymo
vietg Svarias, neuzterstas vegetatyvinémis medziagomis
bei tepalais.

+  Saugumo sumetimais pakeiskite nudévétas ir sugadintas
jrangos dalis.

» Jeigu reikia iStustinti ar iSvalyti degaly baka, darykite tai
tiktai po atviru dangumi.

» Naudojantis daugiapeiline jranga, elkités atsargiai, nes
sukant vieng peilj gali suktis ir visi kiti.

« Jeigu jrangg reikia pastatyti j stovejimo aikstele, laikyti
arba palikti be priezitros, nuleiskite pjovimo jrankius,
jeigu nenaudojate saugy mechaninj uzrakts.

|SPEJIMAS: Visados atjunkite uzdegimo zvakés
laidg ir padékite atokiau, kad tas negaléty pasiekti
uzdegimo zvake, kad iSvengti netycinio jsijungimo
paruosSiant, transportuojant, reguliuojant arba re-
montuojant jranga.
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1. DrosSibas noteikumi
Braucamo pasgajéju plavéeju droSas ekspluatacijas noteikumi

A

SVARIGI: ST GRIESANAS MASINA VAR AMPUTET KAJAS UN ROKAS, UN MEST PRIEKSMETUS. SEKOJOSO DROSIBAS IN-
STRUKCIJU NEIEVEROSANA VAR IZRAISIT NOPIETNUS IEVAINOJUMUS VAI NAVI.

©

| APMACIBA

Uzmanigi izlasiet instrukcijas. lepazistieties ar vadibas
sistému un to, ka pareizi lietot iekartu.

Nekad nelaujiet izmantot zales plavéju bérniem vai
cilvekiem, kas nav iepazinuS$ies ar instrukcijam. Vietgjie
noteikumi var ierobezot iekartas vaditaja vecumu.
Nekad neplaujiet zalienu, kad tuvuma atrodas cilveki, it
Tpasi bérni, vai dzivnieki.

Neaizmirstiet, ka ierices vaditajs vai lietotajs ir atbildigs
par nelaimes gadijumiem vai raditajam briesmam citiem
cilvékiem vai vinu TpaSumam.

Neparvadajiet pasazierus.

Visiem vaditajiem ir jaapgist profesionalas un praktiskas
instrukcijas. STm instrukcijam ir jaakcenteé:

- Uzmanibas un koncentréSanas nepiecieSamiba,

kontroli nevar atgut, piespiezot bremzes.

Galvenie kontroles zaudéSanas iemesli ir sekojosi:

a) Nepietiekama ritenu sakere;

b) Parak liels atrums;

c) NeatbilstoSs bremzéSanas veids;

d) MasSinas modelis neatbilst dotajam uzdevumam;
e) Zemes celu, it 1pasi nogazu efekta neapzinasanas;
f) Nepareiza sakabe un kravas izvietojums.

Il SAGATAVOSANAS

Plaujot zalienu, vienmér valkajiet izturigus apavus un

garas bikses. Nedarbiniet ierici, ja jums ir kailas kajas

vai arT kajas ir sandales.

Pamatigi parbaudiet platibu, kur ierice tiks izmantota, un

novaciet visus priekSmetus, ko masina var pasviest talak.

BRIDINAJUMS — Benzins viegli uzliesmo.

- Glabajiet degvielu §im nolikam Tpasi paredzétos kon-
teineros.

- Uzpildiet degvielu tikai ara un degvielas uzpildes laika
nesmékeéjiet.

- Pirms motora iedarbinaSanas uzpildiet iekartu ar de-
gvielu. Nekad nenemiet nost benzina tvertnes vaku
un neuzpildiet degvielu, ja motors darbojas vai art ir
karsts.

- Jabenzinsirizs|akstijies, neméginietiedarbinat dzingju,
ta vieta novietojiet masinu talak no vietas, kur benzins
ir izSlakstijies, un neizraisiet aizdedzes avotu, kamér
benzina tvaiki nav izklidusi.

- Kartigi novietojiet atpakal visas benzina tvertnes un
aizgrieziet konteineru vakus.

Nomainiet bojatus klusinatajus.

Pirms lietoSanas vienmér vizuali parbaudiet, vai asmeni,

asmenu skrdves un fréze nav nolietojusies vai bojati.

Nomainiet nolietotus vai bojatus asmenus un skrives

komplektos, lai saglabatu Iidzsvaru.

Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka

griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

Il EKSPLUATACIJA

Nedarbiniet motoru ierobezota telpa, kur var sakraties

bistamie oglekla monoksida dami.

Plaujiet tikai dienas gaisma vai pie laba maksliga apga-

ismojuma.

Pirms méginatiedarbinatdzingju, atslédziet visus asmenu

piederumu klokus unielieciet parnesumu neitrala atruma.

Nelietojiet masinu uz nogazém, kas stavakas par 15°.

Atcerieties — neviena nogaze nav ,droSa” nogaze. Esiet

Tpasi uzmanigi, kustoties pa zalajiem klatam nogazem.

Lai pasargatos no apgasanas:

Neapstajieties un nesaciet darbinat motoru peksni, braucot

augsup vai lejup pa nogazi.

- Piespiediet sajigu Iénam, vienmér atstajot masinu
parnesuma, Tpasi braucot lejup pa nogazi;

- Braucot lejup pa nogazi un asos pagriezienos, pietu-
rieties pie zema atruma;

- Uzmaniet paugurus, ieplakas un citus apsléptus riskus;

- Nekad neplaujiet 8kérsam pari nogazei, ja vien plavéjs
nav paredzéts tieSi $adam noldkam.

Esietuzmanigi, velkotkravas vaiizmantojot smago tehniku.

- Lietojiet tikai razotaja izvélétas jlgierices vietas.

- Parvadajiettikaitaskravas, kurasjus varatdroSikontrolét.

- Neveiciet asus pagriezienus. Esiet uzmanigi, braucot
atpakalgaita.

- Lietojiet pretsvarus vai ritenu svarus gadijumos, kad
tas ir ieteikts lietoSanas instrukcijas.

Skérsojot vai tuvojoties ielas braucamajai dalai, uzmani-
eties no satiksmes.

Apstadinietasmenu rotaciju, pirms Skérsojat virsmas, kas
nav klatas ar zali.

Lietojotjebkadus piederumus, nekad nenovirziet materialu
izvadiSanu skatitaju virziena, ka art nelaujiet nevienam
atrasties tuvuma masinas ekspluatacijas laika.

Nekad nedarbiniet zales plavéju ar bojatu apvalku, aizs-
argu vai bez droSibas aizsardzibas iekartam.

Nemainiet motora regulatora iestatijumus un nedarbiniet

motoru paatrinata rezima. Darbinot motoru parmérigi atri,

jus riskejat gat traumas.

Pirms atstajat vaditaja poziciju:

- Atslédziet jaudas nonems3anas karbu un nolaidiet
piederumus;

- lelieciet atrumparslégu neitrala atruma un novelciet
stavbremazi.

- Apstadiniet dzingju un iznemiet atslégu.

Apstadiniet komplektéjosas iekartas, apstadiniet dzingju
un atvienojiet aizdedzes sveces vadu(s) vai iznemiet
aizdedzes atslégu

- Pirms tirat blokétas vietas un tekni;

- Pirms parbaudat, tirat vai darbinat zales plavéju;

- Péc uzdurSanas sveSkermenim. Pirms atkartotas
iekartas ieslégSanas un darbinasSanas, parbaudiet,
vai zales plavéjs nav bojats un veiciet nepiecieSamos
laboSanas darbus;

- Jamasinasakneparastivibrét (parbaudietnekavéjoties).

Apstadiniet komplektéjosas iekartas, transportéjot masinu
vai ar1, kad ta netiek lietota.

Apstadinietdzingju un apstadinietkomplektéjosasiekartas
- Pirms degvielas uzpildes;
- Pirms zales savacéja nonemsanas;

- Pirms reguléjat augstumu, ja vien reguléSanu nevar
veikt no operatora pozicijas.



« Samaziniet degvielas droseles iestatljumus dzingja
izslégSanas laika un, ja, dotd modela dzingjs ir apgadats
ar sleégventili, atslédziet degvielu plau$anas beigas.

BBTDINAJUMS: $IS APRIKOJUMS VAR SAVAINOT
BERNUS. Amerikas pediatrijas akadémija iesaka,
ka stumjamu zales plaujmasinu drikst lietot tikai no
kas vadama, sézot operatora sédekli — tikai no 16
gadu vecuma.

* Plaujot zali vai to izmetot, neparsniedziet ieteikto
maksimalo darbibas lenki — 15°.

« Lietojot So ierici, izmantojiet individualas aizsardzibas
[Tdzek|us, tostarp izturigus apavus, aizsargbrilles un
prettrokSna austinas. Neplaujiet zali 1sos apavos un/vai
tados, kuri nenosedz kaju pirkstus.

« Saja rokasgramata noraditie vibracijas ITmeni nav
aprékinati ka vibraciju ietekme uz darbiniekiem. Darba
devéjiem jaaprékina atbilstoSas 8 stundu ietekmes
vértibas (A(8)) un attiecigijaierobezo darbinieku saskare.

» Dodoties plaut zali, vienmér informéjiet par to kadu.

IV APKALPE UN GLABASANA

» Piegrieziet ciesi visas skrives un uzgrieznus, lai iekarta
bidtu drosa darba stavokili.

* Nekad neglab3jiet iekartu, kuras tvertné ir benzins, €k3a,
kurizgarojumivar saskarties aruguns liesmu vai dzirksteli.

* Pirms noglabajat iekartu nozogota viet3, laujiet dzingjam
atdzist.

* Lai samazinatu ugunsbistamibu, gadajiet par to, lai
dzingja, akumulatora un benzina uzglabaSanas vieta
nebdtu zale, lapas un tie nebdtu parak ellaini.

* Biezi parbaudiet zales savacéju, lai parliecinatos, ka tas
nav nolietojies vai bojats.

» DroSibas nolika nomainiet nolietotas vai bojatas detalas.

» Jadegvielas tvertne ir jaiztukSo, tas jadara ara.

* Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka
griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

« Kad masina tiek novietota stavvieta, noglabat vai atstata
bez uzraudzibas, nolaidiet grieSanas Iidzek|us, ja vien jis
nelietojat atbilstoSu mehanisko slédzi.

& BRIDINAJUMS: Vienmér atvienojiet aizdedzes

sveces vadu un nolieciet vadu tur, kurtas nevar sas-
karties araizdedzes sveci, laiizvairitos no nejausas
iedarbinasanas, sagatavojot, transportéjot,
reguléjot vai veicot remontdarbus.

10



1. Yka3zanua 3a 6esonacHocT

Yka3zaHusl 3a 6e3onacHoOCT Npu paboTa c poTopHa Kocayka

BAXHO: TASMALLMHA 3BAKOCEHE HATPEBAMOXXE JA OTPEXE PbKA UITMKPAK, UITM OA CPEXE NOMAOHAJIBHEATIPEOMET.
HECIA3BAHETO HA CINEAHUTE YKASAHWA 3A BESOMNMACHOCT MOXE OA OOBEOE 1O HAPAHABAHWA OOPU N 1O CMBPT.

I. YKASAHUA 3A PABOTA

[MpoyeTeTe BHMMATENHO CreaHnTe ynbTBaHUA 3a pa60Ta.
3anosHainTe ce ¢ ynpaslieHneTo n npaBuiiHOTO 1U3Non3y-
BaHe Ha CbOpPBXEHUETO.

Hwukora He fonyckaiiTe KOHTaKT C KocadkaTa Ha fela unm
nMua, KOUTO He ca 3anosHaTty ¢ ykasaHusita. MecTHuTe
pasnopeabu MoraT Aa nocTaBsAT orpaHMyeH1e 3a BbapacTtTa
Ha one-paTtopa.

Hukora He koceTe B 6rM30CT 0 Xopa 1 0cobeHo Ao Aela
1 JOMALLIHWN XUBOTHMU.

WmaiiTe npeasua, Ye N1LETO, KOETO yrpaBnsBa kocadkara,
HOCW OTFOBOPHOCT 3a HelacTHUTEe criydan 1 onacHoCT-
Ta, 3acTpallasalia Apyr1 Xo-pa Ui UMYLLEeCTBOTO UM.

BBecuykiy wobbopy TpsAGBa Aa noTbpCcAT U nonyyaT npode-

CUOHarHa 1 NpakTUyHa MHCTPYKUUMS. TakaBa MHCTPYKLMS

TpsibBa ga ngyeprae:

- HypgaTa OT rpvka 1 KOHUEeHTpauus npu pabota ¢ ABu-
XEeLM ce MaLlUviHu;

- KOHTPOIBT Ha ABKXKellaTta Ce MallunHa, KoraTo ce ABUXU
MO HakKJ1oOH He Ce OCbllUecCTBABa C NOMOLLTA Ha cnnpad-
Kata.

OcHOBHUTE NpUYKnHKM 3a 3aryba Ha KOHTpona ca:
a) HepoCTaTbYHO CLENnneHne Ha KorenaTa;
b) npekaneHo 6bp30 KapaHe;

C) HenpaBWITHO M3MON3BaHe Ha cnMpadykara;

d) BMOBT Ha MalMHaTa e HenoaxoasL 3a CboTBeTHATa
paboTa;

€) Heocb3HaTedeKT,KoTo B1uMorbnaatbae NnpeamnssmkaH
OT CbCTOSIHMETO Ha Mo4BaTta, 0COBEHO NPU HAKIMOHWU;

f) HenpaBwnHo perynupaHe v pasnpeaerneHne Ha TexecTa.

Il. NTOArOTOBKA 3A PABOTA

C uen ga ce Hamanu pucka OT noxap — npeau ynotpeta,
npv 3apexaaHe C ropyBo 1 Npu NprKoYBaHe Ha paboTarta
Nno KOCeHe — MpoBepeTe U OTCTpaHeTe HaTpynBaHusiTa
OT OCTaTb4HU YacTULM B TpaKTopa, Kocadkata U BCUYKM
ocTaHanm npucnocobneHuns.

Mo BpemMe Ha paboTta ¢ kocaykaTa BMHarM HoceTe nopg-
xoaawm obyBku 1 obnrvu naHTanoHu. He pabortete 6ocu
unun obyTn C OTBOPEHN caHOanu.

BH1MmaTenHo npoBepeTe MACTOTO, KbAETO LLe CE U3NOoM3Ba

CbOPBXEHNETO, U OTCTPAHETE BCUYKU MpeaMeTu, KOUTO

moraT aa 6baar yBneyeHu ot MalumHaTa.

BHVMAHWE — BeH3nHBbT € CUITHO 3ananmnTernHo BELLLECTBO.

- lopuBoTO fa ce CbxpaHsiBa B cneumanHo npegHasHavyeHm
3a Ta3u Lern KOHTEeNHepU.

- HanvBaHeTo Ha ropuBo ga ce u3BbpLUBa CaMo Ha OT-
KpUTO, KaTo Npu ToBa He TpsibBa Aa ce nyLu.

- HanueanTe ropuso camo npv npeasapuTenHO U3KMHYeH
[nBuraten. HukoraHa cBansiite kanakaHaumMctepHatanHe
HanuvBanTeropusonpupa-ooTeLnnmMoLLe TombNABUraTern.

- Bcnyuai, ye ce n3nee HaBbH 6EH3UH, HUKOTa HE MpaBeTe
OnuT Aa BKNOYMTE ABUraTens, a u3-Ternete MmalumMHaTa
N3BbH MSICTOTO Ha pas3nMBa KaTo n3dsareate kakBUTO 1
[a e U3TOYHMLUM Ha 3ananBaHe — 4O pa3HaCsAHETO Ha
OeH3nHOoBUTE Napwu.

- 3aTBopeTe rpuwKIIMBO BCUYKM Kanaum Ha LuMcTep-HaTa
NI KOHTENHepa .

HeunsnpaBHuTe Lymo3arnylwmTenn a ce noa-MeHAaT ¢

HOBMW.

Mpeamn ynotpeba Ha kocaykaTa Aa ce NpoBepu BU3yarHo
Jarnv HoXOBETe, BUHTOBETE Ha HOXO-BETE UMW KOMMIEKT-
HOTO pexeLlo YCTPOWCTBO He Ca U3HOCEHW Unu noepe-
AeHun. NogMeHeTe U3HO-CEHUTE UMW NOBPeEeHN HOXOBE
1 BUHTOBETE — 3a 3ana3BaHe Ha PaBHOBECHETO.
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[Mpu mMawmHUTE C noBeye HOxOBe OObpHETEe 0Co-GeHo
BHVMMaHVe Ha U3NpaBHOCTTa UM, TbiA KaTo NPY BbPTEHETO
BCEKM OT HOXXOBETE MOXe Aa NOBpeaun octaHanuTe.

lil. HAYMH HA PABOTA

He nyckavite mawmvHata ga pabotn B 3aTBO-peHO Npoc-
TPaHCTBO, KbAETO MOXe [a Ce MOoMyyYn HaTpynsaHe Ha
onacHus ra3 BbrnepoaeH MOHO-KCHA.

KoceTe camo Ha fHEBHa CBETNMHA UINW MPU CUMHO U3KYCT-

BEHO OCBETNEHNE.

Pa3briokmpanite BCUYKN HOXOBE Y yNneu, Npeamn BKIo4Ba-

HeTOo Ha ABuratens..

He nsnonssante npu HaknoHu no-roriemu ot 15°.

3anomHeTe, Ye HsiMa “GesonaceH” HakKmMoH. [MbTyBaHeTO

Mo TPEBWCTN HAKNOHW N3nMckBa 0cobeHo BHUMaHue. 3a aa

He gonyckaTte npeobpbluaHe;

- He CnupanTe W He TpbreamTe M3BEOHBLX, Korato ce
n3KaysaTe Unm cryckare no Xbnw;

- BKMoveTe 6aBHO cbeaAnHUTENs, MallMHaTta BMHarn aa
€ Ha CKOpOCT, 0COBEHO KoraTo ce crnyckaTe Mo XbIM;

- CKOpPOCTUTE Ha MalumHaTa Tpsbsa Aa ca HUCKKU MO Ha-
KIMOHWTE 1 MO BpeMe Ha TPYAHW 3aBOW;

- BHVMMaBanTe 3a uU3gaTvHU U AYNKA UNU Apyrn CKputu
onacHocTu;

- HUKOraHa KoceTe npesnuuesBaTtayvacT Ha HaknoHa, 0OCBeH
ako TO3u BMA KOCayka He e HampaBeHa cneumnanHo 3a
Tasu uen.

BHuMmanTe npu TerneHe Ha TeXeCTV U Npu n3nonasaHe

Ha TeXKW ypeau.

- VsnonsBanTte camo foKa3aHW TEMMUTENHN CBPB3KU.

- OrpaHudeTte TexectTute OO CTEMEH, B KOATO MOXeTe
CMOKOWHO Aa i KoHTponupare.

- He 3aBuBanTe octpo. BHumartenHo ce ABmxeTe Hasaga.

- V13non3sanTte KOHTPaTEXeCTW UM TEXECTN Ha Konenara,
KoraTto TOBa € NpenopbYyaHo B HAPBYHMKA C UHCTPYKLIMK.

BHumaBanTe 3a OBWXKeHWe, Korato npecuyare unu ce

ABwxunte 6nmso Jo nbTuUa.

CnpeTe HOXOBeTe Npeawu Aa npeceveTe HeTpeBHa NIIOLL,.

Korato usnonssate npukadeHn ypeaw, HUKOra He pas-

ToBapBaviTe matepuana B 6GrmM3ocT 4O APYrM XOpa U He

ponyckanTe HUKOM A0 MalunHaTa no Bpeme Ha paboTa.

Hukora He paboTeTe ¢ kocavkaTa Cc NOBpeAeH npeanasm-

Tenu, 3aawmTtn unv 6e3 obesonacsiBalLm 3aWUTHN cCpeacTaa

Ha MSCTO.

He npomeHsiTe HacTpovikutTe Ha perynaTtopa Ha ABura-

Tens, He dopcupainTe ckopocTtTa. PaboTta ¢ apuratens

npn BMCOKa CKOPOCT MOXe a yBenuyu onacHocTTa oT

HapaHsiBaHe.

[Mpean ga HanycHeTe paboTHOTO MACTO:

- ocsobogeTe 3axpaHBaAHETO 3a TPbIBaHE W CHUXETE

NpuKpeneHnTe ypeau;

NpoMeHeTe B HeyTpasiHa Mo3ULMA 1 BKIOYETe pbyHaTa

crnvpadka;

- CnpeTe ABUratens M MaxHeTe Kroya.

OcBobogeTe npukpeneHuTe ypeau, cnpete ABuratens

N oTKaveTe Kabena Ha cBela UNM MaxHeTe Koya 3a

3anansaHe:

- npeau NovMcTBaHe Ha 3apbCTBaHWA UMW OTMyLUBaHe
Ha yHUATa;

- npeauw nposepka, moyncTeaHe unm paboTta BbPXY KO-
cavkara;

- cnepcnbBaHe B4y 06ekT. [poBepeTe kocaykaTa 3a no-
BpeauunonpaseTenpenn3anansaHennmpaboracypena;

- aKo MaluvHaTa 3arnoyHe fa Bubpupa Heobu4anHo (He-
3abaBHO npoBseperTe).



OcBobogeTe npuKkadeHnTe ypeau npegn npemMmectBaHe,
Uy KoraTto He r'm nanonsearte.

Cnipete Osuratenst u ocBo6oeTe npukayeHuTe ypeau:

- Mpeau 3apexgaHe C ropueo;

- MpeauaamaxHeTe 3axXBallalloTo yCTPOMCTBO 3a TPeBa;

- npeov Oa perynupare BUCOYMHATA, OCBEH ako ToBa
perynupaHe Hemoxe aa 6be HanpaBeHO OT MSICTOTO
Ha onepartopa Ha MalumHaTa

Hamanete HacTpoiikaTa Ha KnanaHa 3a BpeMeTo Ha W3-

KntouBaHe v ako ABUraTesnsaT e cHabaeH ¢ kpaH 3a racexe,

3aBbpPTETE KPaHa 3a CrnmpaHe Ha ropuBoTOo cnej 3aBbplLu-
BaHe Ha KOCEHEeTO.

NMPEAYNPEXOEHUE: TOBA OBOPYOBAHE MOXE
OATNMPUYUNHUHAPAHABAHUA HA OELIA. AMepuk-
aHckaTaneguaTpuiHa acouuauus npegynpexaasa,
Yye cnewexogHaMalunHa 3a KoceHe MoraTt gapaboTaT
camoeua, HaBbpLnM 12rogmMHn, acbCc caMoxogHa
KOCaykKa - TakMBa, KOMTO ca HaBbpLwUnu 16 rogmHu.

Mpy ToBapeHeTo 1 pasToBapBaHETO Ha Ta3n MalUMHa He
npesuvLLIaBanTe MakCMMarnHo NpenopbYUTENHNS paboTeH
BN OT 15°.

Hocete nooxoasiwm npeanasHy cpeacTea, korato paboTtute
C Ta3u MalLuHa, BKI. (MoHe) conuaHu obyBKM U 3aluuTa
3a ounte 1 ywmute. He paboTeTe ¢ mawumHaTta ¢ neku unm
OTBOPEHN 00YBKM.

B nocoveHnTe B TO3M HapbyHMK HMBA Ha Bubpauuu He
ce B3eMa npeaBuf cTeneHTa Ha usnaraHe Ha paboTHuka.
PabotogatenuTte TpsbBa Aa m3uMcnsiBat CTOMHOCTUTE,
eKBMBaneHTHM Ha 8-4yacoBo nsnaraHe (A(8)) n aa orpaHu-
YaBaT usnaraHeTo Ha paboTHUKA NO CbOTBETHUSI HAYMH.

BuHarn ocsegomsaBanite noHe eQuH YOBeEK, Ye CTe HaBbH
N n3BbpLIBaTe KOCeHe C MallunHaTta.

IV. NOAAPBXKA N CbXPAHEHUE

Bcumuku ranku, BuHTOBE M 6onTOBE TpsibBa Aa Obaar 3aTer-
HaTu 3a ocurypsisaHe Ha 6e3onacHu ycrnosus 3a paboTa c
MalumHara.

Huikora He cbxpaHsiBaiiTe 6eH3VH BbB BbTpe-LUHOCTTa Ha
crpaga, B KOSITO napuTe My MoraT Aa nonagHaT B KOHTaKT
C OTKPUT MrambK UK UCKpa.

Mpean oa npubepeTte Kocadvkarta, HE3aBUCMMO OT TOBa
KbJe LUe 5 cbXxpaHsaBaTe, TpsibBa Aa ocTa-BUTe ABUraTtens
[a 13CTuHe.

3a HamansiBaHe Ha pucka OT noxap ABWUraTenst, Lymo-
3arnywnTensT, MACTOTO Ha akymyrnatopa U MecTaTta 3a
cbxpaHeHue Ha 6eH3nHa fa ce noaabpkaT cBoOOAHM OT
TpeBa, NMcTa Unn 3am-bpCsiBaHUS C rpec.

[a ce npoBepsiBa peJOBHO KOLBLT 3a TpEBa 3@ M3HOCBaHe
Un1 BroaBaHe Ha CbCTOSIHUETO MY.

B nHTepec Ha curypHocTTa NOAMEHSINTE U3HOCE-HUTE UIK
NnoBpeAEHN YacTu.

AKo e He06X0MMO A Ce U3NPa3HU pe3epBoapbT 3a FOPUBO,
ToBa TpsibBa Aa 6bAe HanpaBeHO H-aBbH.

BHvMaBanTe npu MalUMHWUTE C NOBEYE HOXOBE, 3aLLOTO
BbPTEHETO Ha €QHO OCTPUE MOXeE Aa Npean3BrKa BbpTe-
HeTO Ha ocTaHanure.

KoraTo TpsibBa fa napkuparte MalumHaTta, Aa s ckragupare
unu aa st octaBute 6e3 Haa30p, CHKETE pexeLumnTe yc-
TPOWCTBA, OCBEH @Ko HE U3MOon3BaTe CUTypHO MEXaHUYHO
3aKMYBaHe.

NMPEAYNPEXAOEHUE:BuHarnuskniouBanTekabenau
ronocraBsiiTe farne4e oT CBeLla, 3a,4a HAMa KOHTaKT
cHesi. ToBa ce npaBu c Lien ga ce nsberHe criy4yanHo
BKMIOYBaHe Ha MalwMHaTa Npu HacTpoWBaHe,
TpaHcnopTUpaHe, perynvpaHe Unm pemMoHT.
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1. Reguli de siguranpa
Practici de Operare Sigura pentru Motocositoare

A

IMPORTANT: ACEASTA MASINA DE TAIERE POATE AMPUTA MAINILE S| A PICIOARELE S| POATE AZVARLI OBIECTE. NESO-
COTIREA URMATOARELOR REGULI DE SIGURANTA POATE DUCE LAACCIDENTE GRAVE SAU LAACCIDENTE MORTALE.

(&

I. ANTRENAMENT

Citii cu atentie instructiunile. Familiarizati-va cu comenzile
si cu utilizarea corecta a echipamentului.

Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor nefa-

miliarizate cu instructiunile folosirea motocositoarei.

Reglementarile locale pot restrange varsta operatorului.

Nu tundeti iarba cand se afla persoane in apropiere, mai

ales copii sau animale domestice.

Nu uitati ca operatorul sau utilizatorul este responsabil

pentru accidentarea sau periclitarea integritatii altor per-

soane sau a proprietatilor lor.

Nu luati pasageri la bord.

Toti conducatorii trebuie sa primeasca o instruire

profesionala si practica. Aceasta instruire trebuie sa puna

accent pe:

- necesitatea atentiei si concentrarii cand se lucreaza cu
astfel de masini;

- {inerea sub control al acestor masini, care daca aluneca
pe o panta, nu se pot redresa prin apasarea franei.

Principalele cauze ale scaparii de sub control sunt:

a) aderenta insuficienta a rofji;

b) conducerea cu viteza mare;

c) franare neadecvata;

d) tipul masinii este nepotrivit sarcinii vizate;

e) lipsa prevederii privind efectele conditiilor de teren,
in special a pantelor;

f) incorecta incarcare si distribuire a incarcaturii.

Il. PREGATIRI

Pentru a reduce riscul de producere de incendii — ihainte
de utilizare, in cursul alimentarii cu carburant si la sfarsitul
fiecarei sesiuni de tuns iarba — inspectati si inlaturati de pe
tractor, de pe masina de tuns iarba si din spatele dispozi-
tivelor de siguranta orice acumulari de reziduuri organice
Intimpul cosirii, purtati intotdeauna incaltaminte rezistenta
si pantaloni lungi. Nu folositi desculii sau cu sandale de-
schise echipamentul.

Faceti o inspectie amanuntjta a suprafetei unde veti utiliza
echipamentul pentru a indeparta toate obiectele care pot
fi aruncate de catre masina.

ATENTIE — Benzina este foarte inflamabila.

- Pastrati carburantul n recipiente special concepute
pentru acest scop.

- Realimentati cu carburant numaiin aer liber si nu fumati
in timpul realimentarii.

- Alimentarea cu carburant trebuie efectuatd inaintea
pornirii motorului. Nu indepartati niciodata capacul
rezervorului sau nu faceti alimentarea cu benzina in
timp ce motorul este pornit sau este fierbinte.

- Dacas-avarsatbenzina, nuincercati pornirea motorului,
ci impingeti masina mai departe de locul cu pricina si
evitati crearea oricarei surse de aprindere, pana cand
vaporii de benzina se evapora.

- Inlocuiti rezervoarele si capacele nesigure.

Inlocuiti tobele defecte.

Inainte de punerea in functiune, faceti intotdeauna o
inspectie vizuala pentru a vedea daca lamele, bolfurile
lamelor si ansamblul de taiere sunt uzate sau deteriorate.
Inlocuiti lamele sau bolfurile uzate ori deteriorate in seturi,
pentru a pastra echilibrul ansamblului.

Aveti grija, deoarece la masinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.
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lll. EXPLOATARE

Nu puneti in functiune motorul in spatii stramte, unde poate
avea loc o acumulare periculoasa de monoxid de carbon.

Cositi numai la lumina zilei sau intr-un iluminat artificial
corespunzator.

nainte de pornirea motorului, eliberati ambreiajele care
{in de lame si punetj-le intr-o pozitie neutra.

Nu-I folositi pe pante cu o inclinare mai mare de 15°.

Nuuitati:nuexistapante“sigure”.inaintareapepanteacoperite
cu iarba cere o grija deosebita. Pentru a evita rasturnarea;

- Nuopritisaunupornitibrusccand urcatisaucoboréatidealul;
- Bagati masina in viteza cu grija si lasati masina intot-
deauna n viteza, mai ales cand coborati o panta;

- Pepante sauinviraje stramte, masinatrebuie saramana
intr-o treapta de viteza inferioara;

- Fiti atent la ridicaturile de pamant si la gropi, precum si
la celelalte pericole;

- Nu cositi niciodata inspre deal, in afara de cazul in care
motocositoarea este proiectata astfel.

Aveti grija cind tractati diferite Tncarcaturi sau folositi un

echipament greu.

- La bara de tractiune folositi doar punctele de ancorare
aprobate.

- Limitafi incarcatura la cea pe care o puteii controla in
mod sigur.

- Nu faceti viraje stramte. Aveti grija cand dati cu spatele.

- In cazurile sugerate in manualul de utilizare, folosifi
contragreutati sau greutati atasate de roata.

Fiti atenti la trafic cand traversati un drum public sau va

apropiati de el.

Opriti rotirea lamelor cand traversati suprafete care nu

sunt acoperite cu iarba.

Atuncicand utilizatjechipamenteaditionale, nugolitivegetatia

cosita direct spre persoanele aflate in zona si nu permiteti

nimanui sa se apropie de masina in timpul functionarii ei.

Nu actionati motocositoarea daca are aparatoare defecte

sau daca nu are montate echipamentele de protectie.

Nu modificati setarile care guverneaza motorul si nu
supraturati motorul. Folosirea unui motor supraturat poate
duce la cresterea pericolului de acccidentare.

nainte de a parasi locul operatorului masinii:

- Decuplati transmisia si coborati echipamentele atasate;

- Schimbati treapta de viteza in cea neutra si trageti frana
de mana;

- Opriti motorul si scoateti cheia de contact.

Decuplati actionarea echipamentelor aditionale, opriti
motorul, deconectati cablurile bujiilor sau scoateti cheia
de contact

- Tnainte de curatirea sau deblocarea jgheaburilor;

- Tnainte de verificarea, curétirea sau interventia la moto-
cositoare;

- Dupa ciocnirea cu un obiect strain. Inspectati motocosi-
toarea pentru depistarea avariilor si efectuati reparatiile
Tnainte de a reincepe lucrul si a actiona echipamentul;

- Dacamasinaincepe sa vibreze in mod anormal (verificatj
imediat cauza).

Tntimpul transportului sau dupé folosire decuplatiactionarea
echipamentului aditional.

Opriti motorul si decuplati actionarea echipamentului
aditional

- Tnainte de realimentare;

- Tnainte de indepartarea deflectorului de iarba;

- Tnainte de a face reglajele de Tnaltime, in afaré de cazul
n care acestea se pot efectua de pe locul operatorului.



Dupa oprirea motorului puteti modifica reglajul supapei de
admisie, iar daca motorul este prevazut cu o supapa de
intrerupere, opriti alimentarea cu carburant la terminarea
cositului.

AVERTIZARE: COPIIl POT FI RANITI DE ACEST
ECHIPAMENT. Academia Americana de Pediatrie
(American Academy of Pediatrics) recomanda ca
varsta copiilor sa fie de minimum 12 ani pentru a
putea utiliza o masina de tuns iarba cu operator
pedestru si de minimum 16 ani pentru a putea utiliza
o masina de tuns iarba cu operator ambarcat.

Cand incarcati sau descarcati masina, nu depasiti unghiul
maxim de utilizare recomandat de 15°.

Purtati Echipament de protectie individuala (EPI) cand
utilizati aceasta masina, inclusiv (cel putin) pantofi rezistentj,
ochelari de protectie si echipament de protectie pentru
urechi. Nu taiati iarba daca purtati pantaloni scurtj si/sau
incaltaminte care lasa piciorul descoperit.

Nivelurile de vibratji indicate Tn acest manual nu sunt ajus-
tate pentru expunerea lucratorului la vibratii. Angajatorii
trebuie sa calculeze valorile pentru expunerea echivalenta
pe o perioada de 8 ore (A(8)) si sa limiteze expunerea
lucratorilor Tn consecinta.

Informati intotdeauna pe cineva ca va aflati afara si taiati
iarba.

IV. INTRETINERE S| PASTRARE
Pentru a fi siguri ca echipamentul ramane in conditii per-
fecte de functionare, strangeti bine toate piulitele, bolturile
si suruburile.
Nu lasati masina cu benzina in rezervor in cladiri in care
vaporii de benzina pot fi aprinsi de o flacara neprotejata
sau de scantei.
Tnainte de a I&sa masina intr-un spatiu inchis, I&sati sa i
se raceasca motorul.
Pt. a reduce riscul incendiilor, pastrati motorul, toba de
esapament, compartimentul acumulatorului si locul de
pastrare al combustibilului curatate de iarba, frunze si
exces de unsoare.
Verificati iTn mod frecvent uzura sau deteriorarea deflec-
torului de iarba.
Pt. siguranta Dvs., inlocuiti partile uzate sau deteriorate.
Daca rezervorul de carburant trebuie golit, acest lucru
trebuie facut in aer liber.
Aveti grija, deoarece la maginile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.
Atunci cand masina trebuie parcata, pastrata sau lasata
fara supraveghere, coborati agregatul de taiere, in afara
cazului cand se foloseste un blocaj mecanic adecvat.

ATENTIONARE: Deconectati intotdeauna cablul bu-
jiei si amplasati cablul in asa fel incat el sa nu poata
intra in contact cu bujia, prevenind astfel pornirea
accidentala in timpul pregatirilor, transportului,
reglajelor fine sau reparatiilor.
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CooTtBeTcTBYeT MNoOMnoxeHuam [OuUpekTMB M CTaHOApTOB,
yKa3aHHbIX B TabnunLe xapakTepucTUK U3aenus, u nonpaskam
K HUM.

HoMmuHanbHasi MOLLHOCTb, AEKIapypupyemast arotToBuTernieM
aBuratenst - 370 CPeAHsiss MOLUHOCTb OpyTTO TUMUYHOTO
cepwuiiHoro asuratens (Mpy yka3aHHOM 3HaveHuu 06/MuH)
Ons onpegeneHHoOW mMopenu ABuratensi, M3mMepeHHas
B COOTBETCTBMM CO cTaHaapTamu SAE no usmepeHuio
MOLLHOCTUN BpyTTO ABUraTenen. 3anogpobHocTAaMM npockba
obpallaTbCs K U3roToBUTENIO ABUraTens.

Vastab toote jdudluskaardil viidatud direktiivide ja standardite
satetele ja kehtivatele muudatustele.

Mootori valmistaja poolt deklareeritud nimivéimsus on antud
mudeli korral tlupilise mootori keskmine taisvdimsus (gross
power) maaratud pdodretel, mdddetuna vastavalt téisvoimust
kasitlevatele SAE standarditele. Uksikasju vt mootori tootja
poolt valjaantud materjalidest.

Atitinka direktyvy ir standarty, nurodyty gaminio veiksming-
umo schemoje, nuostatas ir esamas pataisas.

Vardiné galia, kurig deklaruoja variklio gamintojas —taitipinés
gamybos variklio vidutiné bendroji iS€jimo galia, esant nu-
rodytiems stkiams per minute, iSmatuota tam tikro modelio
variklyje naudojant SAE variklio bendrosios galios standartus.
Daugiau informacijos suteiks variklio gamintojas.

Atbilst izstradajuma veiktspéjas tabula ieklauto direktivu un
standartu nosacijumiem un spéka esoSajiem papildinajumiem
(labojumiem).

Dzin&jarazotaja noradttie jaudas parametriir konkréta dzinéja
modela sérijveida razojuma dzingja vidéja radita jauda pie
noradita apgriezienu skaita (RPM), parametrus mérot péc
dzingéja kopéjas jaudas noteikSanai paredzétajiem SAE
standartiem. Lai iegltu papildinformaciju, l0dzu, vérsieties
pie dzingja razot3ja.

OTroBapsi Ha pasnopenbuTe M TeKyLUTE U3MEHEHUSI Ha
OUPEeKTMBUTE M CTaHAapTUTe, MnokasaHu B Tabnuuarta c
paboTHMTE NokasaTenu Ha NpoaykTa.

[eknapvipaHaTa oT Npou3BoanTens Ha ABuratenst HoMuHarHa
MOLLHOCT € cpefHaTa MbfiHa MOLLHOCT Npu ykazaHuTe 06./
MWH. Ha TUNUYeH paboTeLl ABUraTen oT CbOTBETHUSI MOZErT,
namepeHa upe3 SAE cTaHOoapTTe 3a MbiHa MOLLHOCT Ha
nsuratens. O6bpHeTe ce KbM NPON3BOAUTENS Ha ABUraTens
3a nogpobHoCTL.

Este conform cu prevederile sicu amendamentele curente din
Directivele si Standardele indicate in fisa cu prestatiile produ-
sului. Puterea nominala declarata de producatorul motorului
este puterea medie bruta de iesire, la turatia specificata a unui
motor de productie tipica pentru modelul de motor, masurata
utilizand standardele SAE pentru puterea brutd motorului.
Consultati-l pe producatorul motorului pentru detalii.

Puterea nominala declarata de producatorul motorului este
puterea medie bruta de iesire, la turatia specificata a unui
motor de productie tipica pentru modelul de motor, masurata
utilizand standardele SAE pentru puterea bruta motorului.
Consultati-l pe producatorul motorului pentru detalii.

Notified Body

SNCH

11, Route de Luxembourg
L-5230 Sandweiler

TUV Rheinland

No. 0499

MODEL PNC ML | SERIAL NO.

CATALOGUE NO. [ KW | KG | RPM
ASSEMBLED IN USA

ORANGEBURG, SC 29116

2005 D

15

155107HRB
11.53/8,6
0-67
107
5 38 - 102
mm
& 230
2006/42/EC
EN ISO 5395
EMC 2004/108/EC
ISO 14982
2005/88/EC LpA < 85 dBa
ISO 3744
ISO 11094 LwA < 100 dBa

z

U x

2002/42/EC
EN 1032
EN 1033

m/s’

Aw =4.18
Aw =0.11




311 cumBonbl MOryT ObITb HAHeCeHbl Ha Ballell MaluvHe Unm BCTpeYyaTbCHd B COMPOBOAMTENBHOM AOKYMEeHTauun. Bbl JOMKHbI
XOpOoLWOo 3HaTb UX 3Ha4YeHne.

@ Need simbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks
@ Sie simboliai gali biti pavaizduoti ant jasy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reik§me.
@ Sie simboli var paradtties uz jisu masinas vai arT produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Teaun cumBonNy Lie HamepuTe Bbpxy Balarta mawwmHa unm B JoOKyMeHTauusiTa, JocTaBeHa ¢ uagenveto. Mons, 3anosHaiTte ce ¢
TSIXHOTO 3HaYeHMe.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizatd odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu

intelesul lor.
—
R N H L 3 o qE
—
—
3AOHWN XO[ HENTPATNbHBIN BbICOKMI HU3KI BbICTPO MEANEHHO ®APbI BKITKOYEHbI 3AKUTAHWNE
TAGASIKAIK TUHIKAIK KORGE MADAL KIIRESTI AEGLASELT _ TULED PEAL SUUDE
ATBULINE EIGA NEUTRALI AUKSTAS ZEMAS GREITAI LETAI SVIESOS |JUNGTOS PALEIDIMAS
ATPAKALGAITA NEITRALI AUGSTS ZEMS ATRI LENI GAISMAS IESLEGTAS AIZDEDZE
3apeH xof, HeyTpaneH xon Bucoko Hucko Bbp3 xon BaseH xof 3ananeaHe hapose 3ananeaHe
INAPOI POZITIE NEUTRA INALTIMEA DEBLOCAT VITEZA VITEZA LUMINILE APRINSE APRINDERE
MARE REDUSA
(#/] 8
/7
& o " @3] G@ @
OBWIATENb BbIKMIOYEH  [IBUrATESIb BKMHOYEH MYCK ABUrATENSI ROS ON CTOSAHOYHbBIM TOPMO3 OTKIIOYEH CTOSIHOYHbIY TOPMO3
MOOTOR TOOTAB MOOTOR VALJAS MOOTORI ROS ON SEISUPIDUR LUKUSTAMATA MOOKITIOYEH
VARIKLIS I8JUNGTAS  VARIKLIS [JUNGTAS KAIVITAMINE ROSISJUNGTAS  RANKINIS STABDYS ISJUNGTAS SEISUPIDUR
IZSLEGTS DZINEJS IESLEGTS DZINEJS ~ VARIKLIO UZVEDIMAS  ROSIZSLEGTS STAVBREMZE NESASLEGTS LUKUSTATUD
WakrioueH asuraten PaGoTeLy asuraten DZINEJA STARTS ROS “BKMIOYEHO” Pbura cnupauka DebnokuparHe  RANKINIS STABDYS |[JUNGTAS
MOTOR OPRIT MOTOR PORNIT MyckaHe Ha aBuraTens ROS “ON” FRANA DE MANA DESCUIA STAVBREMZE SASLEGTA

Bnokvpana
FRANA DE MANA BLOCATA

(...J]]]Illl\-

START MOTOR

NI "I ¢ i

BO3AYLWHAS 3ACNIOHKA TOMMBO NABTNEHUE MACTA BATAPESA 3ALHWI XOf NEPEJHWN XOA BbICOTA KOCUIK
STARTER KUTUS OLIROHK AKU TAGASIKAIK EDASIKAIK NIITEKORGUS
STARTERIS DEGALAI ALYV SLEGIS AKUMULIATORIUS ATBULINE EIGA TIESIOGINE EIGA PJOVIMO |RANGOS
GCAISA DROSELE DEGVIELA ELLAS SPIEDIENS AKAUMULATORS ATPAKALGAITA UZ PRIEKSU AUKSTIS
TapToBa Knana lopuso HansraHe macno Kymynarop 3ageH xon MpeneH xo, PLAVEJA AUGSTUMS
$OC CARBURANT PRESIUNE ULEI ACUMULATOR INAPOI '1[’,\1,§‘|,\,TEFl BuCO4MHA Ha KOCAYHOTO
YCTPOWCTBO

INALTIMEA DE TAIERE

A

o m /N A &

CLUENNEHWE NMPUCMNOCOBNEHNA CLUENNEHWE NMPUCMNOCOBNEHNA OCTOPOXHO BHUMAHWE: OTBPACbLIBAEMbIE HE NMOAMNYCKANTE NPEOYNPEXOEHVE
MOAKIMIOYEHO OTKIIOYEHO ETTEVAATUST MPEAMETbI MOCTOPOHHWX HOIATUS
LISAVAI[QJLAELLIJDISAE_EI_L&JSENDUS LISAVARLI{SATHL%ISE UHENDUS DEMESIO HOIDUGE LENDU PAISKUNUD ARGE LUBAGE DEMESIO
BRIDINAJUMS o ISIKUID BRIDINAJUMS
PRIEKABY SVIRTIS [JUNGTA PRIEKABUY SVIRTIS ATJUNGTA BHUMaHMe SAUGOE%’\QEJET%SJDNKTU Kﬁ?fém [S/‘&lHEDALE BHumaHme
KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS ATENTIE SARGIETIES NO SVIESTIEM NELEISKITE PRIEITI ATENTIONARE
SAJUGS IESLEGTS SAJUGS IZSLEGTS ' PRIEKSMETIEM PACALINIAMS
CbeauHuTen 3a arperatvt BkitodeH  CbefnHUTEN 3a arperatyt U3KitoeH BHumMaHue katanyntupaHu SKATITAJIEM

JAIEVERO DISTANCE
OpbxTe 3putenute
HacTpaHa
TINETI TRECATORII
DEPARTE

AMBREIAJUL ECHIPAMENTULUI
ADITIONAL DECUPLAT

MBREIAJUL ECHIPAMENTULUI
ADITIONAL CUPLAT

npeameTun
FITIATENTI, POATE
ZVARLI OBIECTE!

10,
({3

A

3 :"

FOPAYME NMOBEPXHOCTW
TULISED PINNAD
KARSTI PAVIRSIAI
KARSTAS VIRSMAS

lopeLya noBbpXHOCT

SUPRAFETE FIERBINTI

HATPY3KA TAM MPULIEMNA
JARELHAAGISE LAADIMINE
PRIEKABOS |[KROVIMAS
JUGKASA UZLADESANA
ToBsap Ha Ternuya
CUPLAREA BAREI
DE TRACTIUNE

YPOBEHb LYMA
MURATASE
TRIUKSMO LYGIS
SKANAS JAUDAS LIMENIS
Hwveo Ha wyma
NIVELUL ZGOMOTULUI

MEQAITb TOPMOSBA/CLEMIIEHUA
PIDURI- / SIDURIPEDAAL
STABDZIO/SANKABOS PEDALAS
BREMZES/SAJUGA PEDALIS
Mepan cnupadka/cbeauHuTen
PEDALA DE FRANA/AMBREIAJ
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HEOBXOAMMO MNOJb3OBATLCA
SAWNTHBIMN HAYLLHVKAMW
KORVAKLAPID KOHUSTUSLIKUD
REIKALINGA AUSY APSAUGA
NEPIECIESAMI AUSU AIZSARGLIDZEKLI
HEOBXOOVMA E 3ALLUNTA 3A CITYXA
SUNT NECESARE CASTILE DE PROTECTIE



3T cumBonsbl MoryT ObITb HAHECEHbI Ha Ballel MallMHe Unn BCTpeYyaTbCA B CONPOBOAMTENBHOM AOKYMeHTauun. Bbl SOMKHbI

XOpPOLUO 3HaTb X 3Ha4YeHne.

@ Need simbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks

@ Sie simboliai gali bati pavaizduoti ant jisy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reikSme.

@ Sie simboli var paradities uz jisu masinas vai arT produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Te3n cumBonu e Hamepute Bbpxy Balwiata mawwmHa nnu B JOKyMeHTauusTa, JocTaBeHa ¢ nagenveto. Monsi, 3anosHaiite ce ¢

TAXHOTO 3Ha4YeHue.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizata odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu

intelesul lor.

€

HE PABOTATb HA CKITOHAX MPOYNTAMTE PYKOBOACTBO EBPOMENCKASA AMPEKTVBA NO
 KPYTUSHOW BONEE 15° MONb30BATENS BE3OMNACHOCTW/ MALLMHHOIO
ARGE TOOTAGE ROHKEM LUGEGE OBOPY[IOBAHUA
KUI15°KALLAKUTEL KASUTUSJUHENDIT EUROOPA MASINADIREKTIIV
NENAUDOKITE ANT SLAITUY PERSKAITYKITE NAUDOJIMO EUROPINE |RENGIMU
STATESNIU KAIP15° INSTRUKCIJA SAUGUMO DIREKTYVA
NESTRADA UZ NOGAZEM IZLASIET LIETOSANAS EIROPAS DIREKTIVA PAR
VAIRAK PAR 15° INSTRUKCIJU MASINU DROSIBU
ﬂa He ce pa6OTVI Ha I'Ipot-leTeTe ynbTBaHETO EBpOI‘IeI;ICKa AvpekTnea
HaKIOHM MO ronemm 3a pa60Ta 3a 6e3onacHOCT Ha MallUHUTE
ot 15°rpagyca CITITI MANUALUL DIRECTIVA EUROPEANA
NU-L FOLOSITI PE PANTE DE UTILIZARE PENTRU SIGURANTA

MAI ABRUPTE DE 15° GRADE

i

Puck noxapa u3-3a NOOBEM KOCUINKU OMACHOCTb: OEPXXWTE PYKN 1 HOM'M HA PACCTOAHNA
TuleponneniwycopR, NIIDUKI TOSTMINE " OHT, HOIDKE KAED JA JALAD EEMAL
kuhjumise tttu PJOVIMO |RANGOS PAKELIMAS DEMESIO, LAIKYKITE RANKAS IR KOJAS ATOKIAI
Gaisro pavojus d&l PLAVEJA PACELSANA BISTAMI, TURIET ROKAS UN KAJAS TALAK
U;‘:,f,';‘;‘;';:;'ﬁ,g';“;;;s Xop Ha KoCa4HOTO YCTPONCTBO OnacHocr, MaseTe puLeTe n kpakara
gruzu sakrasanas dé| RIDICAREA AGREGATULUI DE COSIRE PERICOL, TINETI DEPARTE MAINILE $I PICIOARELE

CbuecTByBa pUCK OT noxap,
NPUYUHEH OT HATPYNBaHWs Ha
OCTaTbLYHU YacTMUM
Risc de incendiu datorat acumularii
de reziduuri organice

. HENb351 PABOTATL BE3 TPABOCBEOPHUKA UV IE®NEKTOPA
ARGE TOOTAGE ILMA ROHUKOGUJATA VOI DEFLEKTORITA
NENAUDOKITE BE SURINKEJO ARBA DEFLEKTORIAUS
NEDARBINAT BEZ GROZA TURETAJA VAI NOVIRZITAJA

He pa6otete 6e3 kol unu aecnexktop
NU-L FOLOSITI FARA COLECTOR SAU DEFLECTOR

O6patuTech k PykoBoacTtBy
no 6esonacHoi pabote

Ohutu té6viisi kasutamiseks
juhinduge kéasiraamatust
Apie saugf naudojimfsi tr. vadove.
Izlasiet rokasgramata drosas
ekspluatacijas ieteikumus
O6bpHeTe ce KbM

TBOTO 3a
Consultati manualul privind
Practicile de operare sigura

KOJNMECO CBOBOJHOIO XOOA
VABAJOOKS
TUSCIOJI EIGA
BRIVGAITA
ManpeBapBaly, cCbeanHUTEN
ROATA LIBERA

NPEAYMNPEXOEHWE: MpounTaiite pykoBOACTBO MOMb3oBaTens Ha Asurarerb. OCTOPOXXHO: PemeHHas nepefadya. OnacHoCTb 3aTArvBaH1s narnbLes U pyk
OnacHocTb BO3ropaHus. A40BUTbIE Napbl UM TOKCUYHbIE ra3bl ETTEVAATUST: Sérmede véi kde vahelejagémine — hammasrihm
HOIATUS: Lugege mootori omaniku kédsiraamatut — ATSARGIALI: Pirdtf arba rankf atraukimo pavojus — dirtiné pavara
Tuleohutus — Miirgised aurud v6i mirkgaasid BRIDINAJUMS: Var iespriist pirksti un rokas - siksnas pievads
PERSPEJIMAS: Perskaitykite variklio naudojimo instrukcijf — BHVMAHVIE: OnacHoCT OT OnfUTaHe Ha NPLCTY Ui pbka
gaisro pavojus — nuodingi garai arba toksiskos dujos ATENTIE: Prindere degete sau mana — actionare curea

BRIDINAJUMS: Izlasiet Motora lietotaja instrukciju —
Aizdegdanas risks — Indigi izgarojumi vai toksiskas gazes
NPEOYNPEXOEHWE: MpoveTteTe HapbyHuka Ha noTpebutens Ha Asuraten —
OnacHocT oT noxap — OTPOBHU M3NapEHNs U TOKCUYHW raose.
AVERTISMENT: Cititi Manualul utilizatorului motorului —

Pericol de incendiu — Vapori otréavitori sau gaze toxice
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A DANG

EYES. |
EXPLOSIVE GASES | *SPARKS
CAN CAUSE BLINDNESS *FLAMES
OR INJURY. | *SMOKING |
PROTEGER LES YEUX. | [ELOIGNER |
GAZ EXPLOSIFS, PEUVENT *ETINCELLES
RENDRE AVEUGLE OU | FLAMMES |
PROVOQUER DES LESIONS. *CIGARETTES

KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN.
DO NOT TIP. DO NOT OPEN BATTERY!

ER/POISON

E FLUSH EYES

IMMEDIATELY WITH
SULFURIC ACID WATER. GET MEDICAL
CAN CAUSE HELP FAST.
BLINDNESS OR

RINCER
SEVERE BURNS. IMMEDIATEMENT
ACIDE SULFURIQUE

LES YEUX A GRANDE EAU.
PEUT RENDRE AVEUGLE | CONTACTER RAPIDEMENT
OU PROVOQUER DES UN MEMBRE DE LA
BRULURES GRAVES. PROFESSION MEDICALE.

MAINTENIR HORS DE LA PORTEE D'ENFANTS.
NE RENVERSEZ PAS. N'OUVREZ PAS LA BATTERIE!

S =

CEPHAA KUCITOTA

RECYCLE

Mfg. by/Fabriqué par:
EPM Products
Baltimore, MD 21226

MADE IN U.S.A.
FABRIQUE AUX E.-U.

J

=

3ALUMTUTE MA3A 3AMPELLEHO HEMELNEHHO
B3PbIBOOMNACHBLIE +  WCKPbI MOXET MPUBECTU K NPOMbITb IMA3A
rA3bl « OlOHb OCNEMNEHUIO N BOAOW.
MOXET MPUBECTU K . CUMAPETBI THAXKESbIM OXOrAM BE3 MPOME[-
OCNENIEHMIO UM NEHUS OBPATUTLCA K
TPABMAM

@ KAITSKE SILMI VALTIGE: PIMEDAKS _ OTSEK HE SILMI VEGA.
PLAHVATUSOHTLIKUD . SADEMEID JAAMIST VOI RASKEID POORDUGE KOHESEL-
GAASID . TULD POLETUSI.HOIDKE T ARSTI POOLEVAAVEL-
VOIVAD POHJUSTADA . SUITSETAMIS- LASTELE KATTESAAM HAPEVOIB POHJUSTADA
PIMEDAKSJAMIST VOI TLOPUTAGE TUS KOHAS
VIGASTUSI

@ SAUGOKITE AKIS. NE } SIEROS RUGDTIS NEDELSIANT
SPROGSTANCIOS +  KIBIRKSTIS GALI APAKINTI ARBA IDSKALUOKITE AKIS VAN-
DUJOS + LIEPSNA NUDEGINTI DENIU. NEDELSIANT

+  RUKYMAS KREIPKITES A MEDIKUS

@ AIZSAGAJIET ACIS NEKADAS SGRSKABE _ NEKAVGJOETIES 1ZS-
UZLIESMOJOPAS GAZES « DZIRKSTELES VAR IZRAISIT REDZES KALOJIET ACIS AR UDENI.
VAR IZRAISIT REDZES . LIESMAS ZAUDGDANU VAI SMA- UZREIZ MEKLCJIET MEDIIA
ZAUDGDANU VAI SAVAIN- - SMCICDANA GUS APDEGUMUS PALIDZIBU
OJUMU.

OMACHOCT, EKCJIO- [A CE MA3M OT CAPHA KWCE - W3NNAKHETE BEQHATA
3V/IBHW FA30BE, - ObH NVHA, MOFAT OA OYUTE C BOJA.
MOTAT OA MPEON3BUKA- . UCKPU NPEON3BMKATO OCIIE- NOTBbPCETE BEOHATA
TO OCTEMABAHE UMK . LMrAPU MABAHE VN NEKAP.
HAPAHABAHE HAPAHABAHE.

SAU VA POATE PROVOCA NU FARA SCANTEI, IMEDIAT CU APA SI
RANI GRAVE CLATITI-VA + LICARIRE FLACARI, FUMAT CERETI NEINTARZIAT AJU-
OCHII : iléﬁcgl\RA ACIDULSULEURICPOATE TORUL MEDICULUI

@B®B®Oe®B

BPAYY OEPXATb BHE JOCATAEMOCTW OETEN

CAUZA ORBIRE SAU
ARSURI SERIOASE.

. HE HAKITOHATbL. HE OTKPbIBATb BATAPEIO.

HOIDKE LASTE KAEULATUSEST EEMAL. MITTE LASTA MAHA KUKKUDA. AKUT MITTE AVADA.

SAUGOKITE NUO VAIKU. NEAPVERSTI. NEATIDARYTI AKUMULIATORIR. ANTRINIS TALIAVR PERDIRBIMAS.

GLABAJIET BGRNIEM NEPIEEJAMA VIETA. NENOLIECIET. NEATVERIET AKUMULATORU.

NMA3ETE HEQOCTBMHO 3A [ELIA, HE OBPBLLUIAUTE, HE OTBAPAUTE AKYMYJTATOPA.

TINETI COPIII LA DISTANTA. NU RASTURNATI SI NU DESCHIDETI ACUMULATORUL.
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2. Montazas.
2. Montare.

2. C6opka.
2. Montésana.

2. Kokkupanek.
2. Mohtaxeh.

He ycTtaHoBneHHbIe getanu @ Neuzstaditas detalas

Mepen akcnnyaTauueir TpakTopa HeoGXoAMMO MPOBECTM
MOHTaX HEKOTOpbIX YacTel, KoTopble Ans oGnervyeHus
TPaHCMOPTUPOBKU NOCTaBNATCA B pa3obpaHHOM Buae.

€D Lahtivéetud detailid

Enne kui traktorit on voimalik kasutada, tuleb moned kom-
ponendid kokku pannal, mis transpordi lihtsustamiseks on

eraldi pakendile lisatud.

@ Nesurinktos dalys

Prie$ naudojanttraktoriy, reikia sumontuoti atitinkamas dalis,
kurios transportavimo metu yra supakuotas.

Pirms traktoru var saktlietot, atseviSkas detalas irjasamontg,
ta ka transporté$anas noliika tas ir pievienotas iepakojuma.

Hecrno6enu yactu

Mpean n3nonseBaHeTo Ha Kocadkara TPHGBa Oa ce MoHTupart
onpeneneHn aetannu, KomTto ca HEMOHTUPaHN 3apagun

TpaHCnopTa Uin onakoBKaTta.

Piesele neasamblate

Tnainte ca tractorul sa poat# fi utilizat, mai trebuie montate pe
elacele particomponente, care din ratiunilegate de transport

au fost incluse separat in pachet.

PyneBoe ynpaBneHue
Juhtimine

Vairo mechanizmas
Stuares iekarta

YnpasneHue

Directionarea
7N
v
N e

BcraBka pynesoro koneca
Rooliratta laagrikauss
Vairo jdéklas
Stires rata ieliktnis
Bnoxka Ha BonaHa
Intrare volan

Konna4ok pyneBoii KONMoHKu
Roolivarda &éris
| \ Vairo mechanizmo déklas

| Stares pamatne
\ KabwHa 3a ynpaeneHune
N / Manson directie

Roolivarda pikendus

Vairo mechanizmo pailginimo velenas
Stires iekartas pagarinajuma varpsta
Ban Ha KOpMWUNHUS yABIDKUTEN
Arbore de extensie al directiei

ApanTep pyneBoro Koneca
Rooliratta adapter
Vairo adapteris
Stares rata pareja
ApanTep Ha BonaHa
Adaptor volan

&
g YanuHuTenbHas WTaHra pyneBoro ynpaeneHusa

PyneBoe koneco
Rool
Vairas
Stires rats
BonaH
Volan

—]

BonT ¢ wecturpaHHom ronoskown
Kuuskantpolt
VarZtas su SeSiakampe galvute
SeSstru galvas skrave
LllectocTeHeH 6onT
Surub cu cap hexagonal

LLlanba
Seib
Poverzlé
Starplika
Lai6a
Saiba

CronopHasi wanba
Lukustusseib
Fiksuojamoji poverzlé
Sprostpaplaksne
Ocwryputenna wanba
Saiba de blocare

CupgeHue
Iste CupneHue
Sédyné > Iste
sédeklis SN Sedyne
Sadeklis
Cepanka Cepanka
Scaunul Scaunul
Pyuka Tapenbyatasi warba
Nupp Taldrikseib
Rankenélé Gaubtelio formos poverzlé
Regulators \ / leapala starplika
PbkoxBaTka YawkoBuaHa wanba
Buton Saiba cupa
AxkymynsaTop Bontbl Fankn
Aku Poldid o Mutrid
Akumuliatorius Varztai /" Verzles
Akumulators Skraves ‘-‘@ Uzgriezni
Akymyna-rop Bontose lankn
Baterie Suruburi Piulite
Knoumn Atslégas I
Vétmed KniouoBe @.‘“
Raktai Cheile

YanuHutenb gna cnuMBa macna

Oli viljalaske pikendus

Alyvos isleidimo pailginimas

Ellas aizvades pagarinajums

Yabnxuten 3a nstousaHe Ha Mmacrno
Extensia conductei de evacuare a uleiului

JInCcT n3aMepeHusa CKIIoHa
Kallete leht

Nuolydzio lapas

Nogazes informacijas lapa
JincT 3a HaKNoH

Placa inclinare
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ynesoe Koneco
YcTaHoBUTE yOnNUHUTENbHbIN Ban (1).
YcTaHOBUTE OCHOBHOW KOXYX pyneBOro Bana.

Y6eauTech, 4To HanpasnsioLme 3y6Lbl KoxXyxa BXOaAT
B COOTBETCTBYIOLLIME OTBEPCTYSA.

CHuMUTE C pyneBoro Koneca NepexofHvK W odeHbTe
nepexogHuk Ha pyneson Ban. [lpoBepbTe, YTOObLI
nepegHve koneca Obinn BbINPAMAEHbI U MOMecTUTe
pyreBoe KoMneco Ha CTynuLly.

YctaHoBWTe 605bLUYH NIIOCKYHO A6y, CTONOPHYHO LAty
W LIeCTUrpaHHbln 6onT. HagexHo 3aTaHuTe.

BcraBbTe [0 3aLLenkMBaHns B LIEHTPEe pyreBoro Koreca.
YOANUHUTENBbHbIA BAN

Rooliratas

Paigaldage pikendusvall (1).

Paigaldage roolivarda kate. Veenduge, et juhtpoldid
ulatuksid selleks ettenahtud aukudesse.

Eemaldage rooliratta adapter rooliratta kiljest ja likake
adapterroolisamba pikendusele. Kontrollige, kas esirattad
on otse, ja paigaldage rooliratas rummule.

Paigaldage suur lameseib, vedruréngas ja kuuskantpolt.
Kinnitage korralikult.

Suruge kattedetail rooliratta keskele.
PIKENDUSVOLL
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@ Vairaratis

Uzdékite pailginimo a$j (1).

Uzdékite pagrinding aSies apmova. |sitikrinkite, kad apmo-
vas kaiS€iukai jtvirtintu apmova | atitinkamas skylutes.

Nuimkite vairaracio adapterj nuo vairaracio ir uzdékite
ant vairaracio aSies. Patikrinkite, kad priekiniai ratai batu
tiesiai | priekj ir uzdékite vairarati ant stebulés.

Uzdékite dideli plokSc&iu tarpiklj, kontraverzZlg ir hex verzlé.
Kruop$¢iai priverzkite.

|déklg jdékite | vairaralio centra.

Pailginimo asis

Vadibas Stiire

Uzstadiet pagarindjuma varpstu (1).

Piestiprinietgalvenovarpstasapsegu. Parbaudiet, vaiapval-
ka virzoSie izcilni atbilst atbilstoSiem apvalka caurumiem.

Nonemiet stires rata adapteri no stlres rata un ieslidiniet
adapteri stres varpsta. Parliecinieties, ka priek$gjie riteni
izlidzinati uz prieksu un uzlieciet riteni uz rumbas.

Samontéjiet lielo plakano paplaksni, sprostpaplaksni un
seSkautnu uzgriezni. Kartigi aizskravéjiet.

lespiediet stlres rata centra.
PAGARINATAJA VARPSTA

Kopmwuno

MoHTupanTte yobmxasawus san (1).

MoHTupanTe kKoxXyxa Ha kKopmMunHus san. lMorpuxete ce
3a ToBa, BofeLlumTe GonToBe Aa Bnes3at B npeaBuaeHnTe
3a LernTa OTBOPW.

Canete ajantepa Ha KOpMUIioTo OT KOPMWIIOTO U TO
HadeHeTe Ha yabJikutend Ha KOopMuiHaTa KOJloHa.
I'IpOBepeTe nann npegHuTe Konemna ca u3npaBeHu U
noctaBeTe KOpMUIOTO Ha rmaBuHaTa.

MocTaBeTe ronsmarta nognoxHa Lwanba, npyxvHHaTa
Lwarba 1 BUHTa C LWecTocTaHHa rnaea. CTerHere 3gpaso.

MNocTtaBeTe Bnoxkara B cpegata Ha KOPMUIIOTO.
YOBINKABALL BAT

Volanul

Montati axul prelungitor (1).

Montati aparatoarea axului. Asigurati-va ca urechile de
ghidare ale aparatorii se potrivesc in locasurile lor.

Tndepartatimansonuldereductiedepevolansiglisati-lpeaxul
volanului. Verificatidacarotile dinfata suntdrepte fatd deaxa
tractorului si dupa aceea puneti volanul pe conul volanului.

Asamblati-l cu o saiba plata mare, cu o saiba de siguranta
si cu un bolt hexagonal. Strangeti-I bine.

Puneti la loc aparatoarea din mijlocul volanului.
AXUL PRELUNGITOR



CupeHune

YOoanuTe n oTNoXnTe B CTOPOHY KPENEXHbIe N3Aenus, uKkcu-
pytoLLMe CraeHMe K KaPTOHHOW YNakoBKe, OHM MOHaJ06aTcA
[ONsi yCTaHOBKM CMOEHMWS Ha TpakTope.

MoBepHWTE CMaEHVE BBEPX U U3BIIEKUTE EI0 U3 KAPTOHHOM yra-
KOBKM. V13BneknTey BbIOPOCETE 3NIEMEHTbLIKAPTOHHOW YNAKOBKU.
lMomecTuTe cuaeHne Ha valLLy Tak, 4Tobbl ronoska 6onTta ¢ byp-
TUKOM Obina pacnonoxeHa Haz LUMPOKOV Npopesblo BYaLue (1).

HapasuTte Ha cugeHune, 4Tobbl BCTaBuTb 60NT € BypTUKOM B
npope3b 1 NOTSHUTE CUAEHWE B HAaNpaBleHnn 3agHen 4acTtu
TpakTopa.

CvigeHve perynupyeTcs no XernaHuio B 3aBUCMOCTU OT pac-
CTOSIHWSA A0 nefanu cuennexdns n Topmosa. OTperynupyiite
MonoXeHne cuaeHnsa JOMKHbIM obpasom, nepemellas ero
Brepea Wnv Hasad. HagexHo 3aTsHuTe perynvMpoBOYHbIN
oonT (2).

Iste
Traktoriistme monteerimiseks eemaldage konstruktsioon, mil-
legaiste on papp-pakendikulge kinnitatud, japange see korvale.
Kerige iste Ulespoole ja tdstke see papp-pakendist valja.
Eemaldage papp-pakend ja havitage see.
Paigaldage iste alusele, nii et dlaliigendi polt jaab ule aluses
(1) paikneva suure piklikava.
Suruge istet allapoole, nii et dlaliigendi polt siseneb avasse,
ja likake istet traktori tagaosa poole.
Istme kaugust siduri- ja piduripedaalist saab reguleerida
vastavalt kasutaja vajadustele. Seadke iste sobivasse asen-
disse, nihutades seda edasi voi tagasi. Pingutage piisavalt
reguleerpolti (2).

Sédyné
Nuimkite jpakavimo detales kas saugojo sédyne kartoniniame
jpakavime ir padékite jas j $alj, galite pradéti sédynés montaza.
Pasukite sédyne | virSy ir iSimkite i$ kartoninio jpakavimo.
Nuimkite ir pasalinkite kartoninj jpakavima.
Padékite sédyne antsédynés plokstés taip, kad islindusivarzto
galvuté rastysi vir$ plokstés plySio didziosios angos (1).
Paspauskite sédyne | apacig kad uzsimauty ant islindusio
varztoir patraukite sédyne atgal j traktoriaus uzpakaling puse.
Seédyné yraindividualiai reguliuojama priklausomainuo sanka-
bos ir stabdzio pedaly. Padékite sédyne | teisingg pozicija,
pastumiant jg | priekj arba patraukiant atgal. Kruopsciai
priverzkite reguliavimo varztg (2).
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Séedeklis
Nonemiet metala detalas, kas piestiprina sédekli pie kartona
iepakojuma, un nolieciet metala detalas nost traktora sédek|a
montazai.
Pagrieziet sédekli uz augSu un iznemiet no kartona iepako-
juma. Nonemiet kartona iepakojumu un izmetiet to ara.
Novietojiet sédekli sédekla iedobuma ta, lai pakapienskrives
galva bUtu novietota virs liela gropes cauruma iedobuma.
Piespiediet sédekli uz leju, lai saslégtu pakapienskravigropé,
un pavelciet sédekli uz traktora aizmuguri.
Sédekli var individuali noregulét ta, lai vieglak piek|atu uz
degvielas droselei un bremzes pedalim. Novietojiet seédekli
pareiza pozicija, virzot to uz priek8u vai atpakal. Kartigi
piegrieziet reguléjoso skrivi (2).

Cepanka

CBaneteeTannunre CKOWTO cefarnkara e 3akperneHa BKaLloHa.
3anasete Te3u getannu, Tbh KaTo Te Lie ca Heobxoammm
3a MOHTaxa Ha cepankata Ha TpakTopa. Cera HaknoHete
ceparnkarta Harope U st usBagete ot kKawoHa. OTcTpaHeTe 1
N3XBbpIieTe OCTaHanuTe YacTy OT onakoBKaTa.

CeparnkaTa ce NocTaBsi Bbpxy nriovarta Ha cefjarnkara, Taka
Ye rmaBHWA 6ONT Aa ce Hamupa Hagd Wnuua Ha nno4vara.
HaTtucHeTe cepankata Hagony, Taka Yye 6onTbT Aa Brnese B
Lnuua v cnep ToBa U3abpranTe ceqankara Hasag.
Cepankata ce HacTpoWBa WHAMBMAYyanHoO CcbobpasHo
pa3CcTosiHMETO A0 Nefana Ha CbeAHUTENSs, PEC. CMpaYvHns
negan.

Cepankara ce nnb3ra Hanpea unu Hasag, AoKaTo ce AOCTUrHe
npaBuIiHOTO nonoxeHue. Ctara ce BUHTLT 3a perynupaHe(2).

@ Scaunul

Scoateti partile care compun si sustin scaunul din cutia de
carton si pregatiti-le pentru a putea asambla scaunul tractorului.
iclinati scaunul in sus si scoateti-l din din cutia de carton.
Despachetati-l si aruncati hartiile.

Amplasati scaunul in suportul lui, astfel incat capul boltului cu
umar sa se afle deasupra nisei largi din suport (1).
Apasatiscaunulinjos, astfel incat bol{ul cu umar saintre in nisa,
iar dupa aceea impingeti scaunul spre spatele tractorului.
Pozitia scaunuluise poate reglainfunctie de pedalade ambreiaj
sidefrana. Reglareascaunuluiin pozitiaconvenabila seface prin
glisarealuiinainte siinapoi. Strangeti bine boltul de reglare (2).
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MPUMEYAHME:

Y6eauTech, YTO MMBKUIA TPOC NPaBUIIbHO MOACOEAMHEH K
npenoxpaHnTensHOMY BblKIto4aTento (3) Ha onope cuaeHus.

€D MARKUS:

Kontrollige, etkaabel oleks 6igesti ihendatud turvalilitiga
(3) istme alusel.

(D) PASTABA:
Patikrinkite, kad saugos dirzas bty teisingai sujungtas su
saugumo jungikliu (3) ant sédynés atramos.

@) IEVEROJIET:

Parbaudiet, vai elektribas vads ir pareizi savienota ar droSibas
slédzi (3) uz sédekla turétaja.

YKA3AHME:

MpoBepeTe Aanv e CBbp3aH NpaBUTHO KabenbT KbM 3aLLUMTHUSA
npekbcBad (3) Ha Abpkaya Ha cefankara.

@9 OBSERVATIE:

Verificati daca cablul este conectat corect la intrerupatorul
de siguranta (3) aflat pe suportul scaunului.
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Kpblwka 6atapen @ 1. Akumulatora apvalks
MonoxuTenbHbIN 2. Pozitivais vads (+)
npoBoA (+) 3 3. Negativais vads (-)
noggamélﬂ?)nb”bm 4. Aizsargrezgis
Kpbino 5. Akumulatora spailes
Monioc Gatapen 6. Akumulators
Batapes

1. Kanak Ha

akymynartopa

Aku kate 2 Ka)(;eJYl (+) P
Positiivne (+) kaabel 3. KaGen (-)
Negatiivne (-) kaabel 4. MerarneH npegnasuren
Kaitseplekk 5. Knemu Ha
Akuklemm akymynaropa
Aku 6. Akymynarop

Akumuliatoriaus dang- ‘ 1. Capacul acumulatoru-

telis lui

Kabelis (+) 2. Cablu pozitiv (+)
Kabelis (-) 3. Cablu negativ (-)
Apsauginé ploksté 4. Aripa
Akumuliatoriaus gnyb- 5. Borna acumulatorului
tas 6. Acumulator

Akumuliatorius
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YctaHoBKka 6aTapem
MPUMEYAHMUE: ecnu Bel HaunHaeTe ncnonb3osaTth 6atapeto
rocrne NcTe4YeHns mMecsaua 1 roaa, ykasaHHbIX Ha 3TUKETKe,
3apsguTe Gatapeto B TeyeHue, Mo KpavHen mepe, OgHOro
yaca npu 6-10 Amn.

NMPEAYNPEXOEHWUE: nepen Tem, kak ycTaHaBnMBaTb
Oartapeto, CHUMUTE MeTannmnyeckre bpacneTsl, Yachl, KonbLa
1 1.0. ConpukacaHue aTnx npegMeToB ¢ 6atapeei npuBoauT
K MOMYYEHUO OXOTrOB.

*  CHumuTe KpbIlLKy GaTapeun

@ Aku paigaldamine

MARKUS: Kui aku vBetakse kasutusele parast etiketil toodud
kuupdeva (kuu ja aasta), tuleb akut vahemalt tund aega 6
kuni 10 ampri juures laadida.

HOIATUS: Enne aku paigaldamist votke ara metallistkaevorud,
metallist kellarihma, sérmused jms. Kui need esemed akuga
kokku puutuvad, voite te pbletushaavu saada.

+ Eemaldage aku kate

|dékite akumuliatoriy
PASTABA: Jeigu akumuliatoriy prijungiate po mety ir ménesio,
kas nurodyti ant etiketes, pakraukite akumuliatoriy maziausia
vieng valandag prie 6-10 ampery.

& ISPEJIMAS: PrieS dédami akumuliatoriu, nuimkite nuo saves
metalines apyrankes, rankinius laikrodzius, ziedus ir kitus
metalinius daiktus. Siy daikty prisilietimas prie akumuliatoriaus
gali sukelti nudegima.

*  Nuimkite akumuliatoriaus dangtelj

Akumulatora uzstadiSana

IEVEROJIET: Ja akumulators sakts lietot p&c ménesa un
gada, kas uzradtti uz uzlimes, uzladgjiet akumulatoru vismaz
vienu stundu, 6-10 A.

& BRIDINAJUMS: Pirms akumulatora uzstadisanas, nonemiet
metala rokasspradzes, rokas pulkstenus, gredzenus u.t.t.
Ja Sie priek8meti pieskarsies akumulatoram, jus varat
apdedzinaties.

* Nonemiet akumulatora apvalku.

MoHTax Ha akymynaTopa

Yka3aHue: AKO akymynaTopbT Ce MycHe B ekcroatauus
cnep gatata (Mecel M roguHa) NMOCOYEHM Ha eTuKeTa, To
akymynaTopbT TpsibBa fa ce 3apeau Haw-marnko 3a 4ac c
TOK CbC cuna 6 -10 amnepa.

&BHMMGHME: npeﬂl/l MOHTaXa Ha akyMmynartopa cBanete
MeTariHM KaulKn Ha 4acCOBHULUMW, NMPBCTEHU U nogo6Hu.
I'IpM nonup Ha Te3n npeamMeTn C akymynartopa Moxe aa ce
npean3BmnKaT n3rapaHua.

* CBanerte kanaka Ha akymynartopa.

Montarea acumulatorului
OBSERVATIE: Dac acumulatorul este folosit dupa data
indicata pe eticheta, incarcati acumulatorul minim o ora,
cu 6-10 amperi.

ATENTIONARE! Inainte de instalarea acumulatorului, scoateti
de pe Dvs. bratarile metalice, ceasurile cu bratari metalice,
inelele, etc. Contactul acestor obiecte cu acumulatorul poate
duce la arsuri.

* Ndepartati capacul acumulatorului.
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NPEAYNPEXAOEHWUE: [ns Toro, 4tobbl npegynpeauTb
obpa3oBaHne UCKP B pesynbTaTte CIydaiHoro 3a3eMneHus,
HeobXxo4MMO BHayare MNoACOEeAUVHUTb MONOXUTENbHbIN
nontoc.

ACHMMMTE KOJMMNaykm nositocoB 1 Bbl6pOCbTe nx.NogcoegnHute

&

KpacHbI NpOBOA K + 1 3aTEM YEPHbIN 3a3eMNAKLLMIA MPOBOZ,
K-. Kpenko npuBnHTMTE NpoBoAa. CmaxbsTe nontoca 6atapeu
Ba3eMMHOM AJ151 3aLLMUTbI OT KOPPO3WK. YCTAHOBUTE HA MECTO
KpbILLKy 6aTapem.

HOIATUS: Esmalt tuleb Uhendada positivne klemm, et
valtida ldhist.

A Eemaldage ihendusklemmide katted ja visake need minema.

@

©

Uhendage punane kaabel + poolusega ja seejarel must
maanduskaabel (-) poolusega. Kruvige kaablid kinni. Korro-
siooni valtimiseks maarige aku klemme vaseliiniga. Pange
aku kate uuesti kohale.

ISPEJIMAS: Pliuso gnybtas turi bdti prijungtas pirma,
kad iSvengti kibirkSties netyCia jzeminus (uztrumpinus
sujungima).

Nuimkite gnybty dangc€ius ir atjunkite. Prijunkite raudong
kabelj prie + ir po to juodg jzeminimo kabelj prie -. Kruopsc¢iai
priverzkite kabelius. Patepkite akumuliatoriaus polius su
vazelinu, kad iSvengti korozijos. Padékite atgal | vietg aku-
muliatoriaus dangtel;.

BRIDINAJUMS: Pozitiva spaile ir japievieno no sakuma,
lai dzirksteles nejausi neiezemétos.

Nonemiet un iznemiet ara terminala vacinus. Pievienojiet
sarkano kabeli + un tad melno zemes kabeli -. Kartigi
pieskravéjiet kabelus. leellojiet akumulatora polus ar
vazelinu, lai novérstu koroziju. Uzlieciet atpakal akumula-
tora apvalku.

BHUMAHME: 3a nanpenotepatuTe KbCO CbeAMHEHNE MbPBO
TpsibBa oa cBbPXKETE NONOXUTENHMS MOJHOC.

Carnerte 3awWuMTHUTE Kanayku oT knemuTe. [locTaBete
akymynaTtopa Ha MSCTOTO My AO cedarnkaTa Ha Bogava.
KnemuTe Ha aky-mynaTopa TpsbBa aa codar Hanpea. [Mbpeo
CBbpXKeTe YepBeHusi kaben KbM + 1 crnef ToBa YepHusi kaben
kbM -. CTerHeTe 3apaBo kabenute. Cmaxete knemute Ha
aKy-Mmyrnartopa CbC CMa3ka, HeCbAbpXalla Boaa (BasenuH),
3a fa usberHete koposusd. MoHTUpanTe OTHOBO Kanaka Ha
aKkymy-nartopa.

ATENTIONARE! Borna pozitiva trebuie conectata prima,
pentru a evita scanteile care pot sa apara la o pamantare
accidentala.

ATndepértati capacele bornelor. Conectati cablul rosu la +,

apoi cablul negru la - . Fixati bine clemele cablurilor. Pentru
prevenirea coroziunii, gresati bornele acumulatorului cu
vaselina. Puneti la loc capacul bateriei.
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PETYIUPOBKA KAIIMEPOBOYHBIX KONEC

KannbpoBoyHbIle Koreca oTperynumpoBaHbl MpaBuiibHO, eCnn
OHW crierka oTopBaHbl OT 3eMJIN, Koraa Kocuska HaxoamuTcest
B paboyeM MOMOXEHUM Ha HYXXHOWN BbICOTE KOLUEHUS.
KannbpoBouyHble Koneca yaepxuBatoT AeKy B NpaBUIIbHOM
NornoXeHun Bo n3bexxaHve cpesaHnsi BEPXHEro nacta noysbl.

« T[lpu perynvpoBke KanMBGpOBOYHbLIX KOMEec, TpakTop
[IO/DKEH HAaXOAMUTCA Ha POBHOM NMOBEPXHOCTW.

«  OTperynupyinTe Hy>XHyH BbICOTY KOLLEHUSI HA KOCUIIKE.

* Korga kocunka oTperynMpoBaHa Ha HYXHYI BbICOTY
KOLLEHWsI, YCTAHOBUTE KanMOPOBOYHbIE KOrleca TakuMm
06pa3om, 4ToObl OHM BbINK cnerka oTopBaHbl OT 3EMIN.
YcTaHoB/TE LITUMT C rOMOBKOW B COOTBETCTBYIOLLEE
OTBEPCTUE U 3aKpenuTe NPYXMHHBbIM LUMNIIUHTOM.

« T[loBTOpUTE onepauutd ¢ A[PYroid CTOPOHHI,
BOCMOMb30BaBLUMCL AN YCTAHOBKU KannBGpoBOYHOMO
Korieca TeM e perynmpoBOYHbIM OTBEPCTUEM.

TUGIRATASTE REGULEERIMINE

Tugirattad on &igesti reguleeritud, kui niidukil on té6asendis
soovitud 16ikekdrgus ning rattad on pisut maapinnast Ules
kerkinud. Siis hoiavad tugirattad teki diges asendis, et en-
amiku maastikutingimuste juures valtida pinnase koorimist.

» Tugirataste reguleerimiseks peab traktor olema uhtlasel
tasasel pinnal.

* Reguleerige niiduk soovitud Idikekdrgusele.

*  Kui niiduk on soovitud 16ikekdrgusel, tuleks tugirattad
nii paigaldada, et need oleksid pisut maapinnast Ules
kerkinud. Pange tihvt sobivasse auku ja kinnitage ve-
drukinnitusega.

« Korrake teisel pool, asetades tihvti samasse reguleeri-
misauku.

(LT) NUREGULIOKITE ATRAMINIUS RATUS

Atraminiai ratai yra teisingai nureguliuoti kada tie yra nedaug

vir§ Zemes kada pjovéjas yra pageidaujamame pjovimo

aukstyje darbo pozicijoje. Atraminiai ratai tada padeda islaikyti

mechanizmo korpusg teisingoje padétyje ir padeda iSvengti

Zemes virsutinio sluoksnio nuémima.

* Nureguliuokite atraminius ratus traktoriui esant ant lygaus
pavirSiaus.

* Nureguliuokite pjovimo agregatg | pageidaujama aukst;.

+ Kada jrangg yra pageidaujamame pjovimo aukstyje,
atraminiai ratai turi bati pridéti taip, kad bitu nedaug
vir§ Zemes. |dékite kaistj j atitinkama skyle ir pritvirtinkite
spyruokliniu vielokaisc¢iu.

« Taq patj atlikite kitoje puséje, jdedant kaistj | tokig pat
reguliavimo skyle.
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@ LAI NOREGULETU AUGSTUMA MERRITENUS

Augstuma meérriteni ir pareizi noreguléti, kad tie ir nedaudz
pacelti, plavéjam esot vélamaja plausanas augstuma
darbinaSanas pozicija. Tad augstuma mérriteni notur korpusu
pareiza pozicija, lai novérstu pilnigu zales slana nogrieSanu
uz lielakas dalas zemes klajumu.

* Noregulgjiet augstuma meérritenus, traktoram esot uz
[[dzenas virsmas.

* Noregulgjiet plavéju [[dz vélamajam grieSanas augs-
tumam.

* Plavejam esot vélamaja grieSanas augstuma pozicija,
augstuma meérriteniem jabdt noregulétiem ta, lai tie
bltu nedaudz virs zemes. Uzstadiet parvietojamo tapu
pareizaja cauruma un nostipriniet ar atsperu aizturi.

» Atkartojiet Sodarbibu pretéjai pusei, uzstadot parvietojamo
tapu taja pasa reguléSanas cauruma.

PEFYNUPAHE HA OMNMUNBALLUTE KOJENA

OnunealumTe Konena Tpﬂ6Ba Aa ce HamMmupat Ha MMHUMaIlHO
pa3cToAaHMeE OT NOBBbPXHOCTTA, KOraTo KOCa4HUAT MEXaHNU3BbM
€ HaCTpOeH Ha XelaHaTa BUCO4YMHA Ha KOCeHe. ToraBa
onuneaLlinTe Kosfena nogabpXat KoCayYyHUA MexaHU3bM B
KOPEKTHO noJioXeHue, 3a ga ce n3berHe nopckavaHe no
noBe4yeTo TepeHN.

+  Perynupaiite onuneaLyuTe Kornesna Ha TpakTopa Ha paBHa
NMOBBbPXHOCT.

* Perynupante kocadyHuMs MexaHM3bM Ha XenaHaTa
BUCOYMHA Ha KOCEHe.

«  KoraTo KOoCauHUAT MexaHW3bM Ce HamMupa Ha enaHarta
BMCOYMHA Ha KOCEHe, onunealiuTe Konena Tpsioea fa
Ce MOHTMpaT Taka, Ye Ja ce HamvpaT Ha MUHUMarHO
pascTosiH/e OT MOBbPXHOCTTa. [bxHeTe GonTta c
BUMKOBWAHA IMaBa B NpeaBuAeHUs 3a ToBa OTBOP U O
ocurypeTe C ocuryputenHarta npyxvHa.

+ [loBTOpeTe onepauysiTa 1 Ha NPOTUBOMNONOXHATa CTpaHa
1 MbxHeTe GonTa C BUIKOBMAHA [MaBa B CbLUMs OTBOP
3a perynupaxe.

REGLAREA ROTILOR DE GABARIT

Roile de gabarit sunt reglate Tn mod corespunzator, daca
ele se afla putin deasupra solului atunci cand agregatul de
cosire se afla in functiune si el este reglat la inaltimea dorita
de taiere. Dupa asta rofile de gabarit vor {ine platforma in
pozitia adecvata, pentru a preveniraderea completa in conditii
diferite de teren.

* Reglati rotile de gabarit cu tractorul aflat pe o suprafata
plana.

* Reglati agregatul de cosire la inaltimea de taiere dorita.

» Cu agregatul de cosire aflat la inaltimea dorita, montati
rotile de gabarit astfel incat sa se afle putin deasupra
solului. Introduceti stiftul cu cap si gaura pt. cui spintecat
n gaura potrivita si asigurati-o cu inelul de siguranta.

* Repetati aceasta operatiune si pe partea cealalta, intro-
ducand stiftul cu cap si gaura pt. cui spintecat in aceeasi
gaura.



Cobopka n ycTaHOBKa Mynb4upyroLLen Hacagku
(ecnu nmeeTtcs)
CHUMUTE C PYKOSITKM NPYXXUHHBIV LWNUHT U LITUT.

* BcraBbTe Hacagky B pykosaTky. lNpoBepbte, 4ToObI ByKBbI
“A” Ha HacaZke 1 Ha PYKOATKE HaXOA4MINCb Ha OOHON U
TOW e CTOpOHe v Bbinn BMOHbLI CBEPXY, Koraa Hacagka
NexXuT Ha 3emne.

*  3akpenuTe HacagKy LUTUPTOM U NPYXXMHHBIM LUMSINHTOM.
WHCTpykuMM No ycTaHOBKE MpuBeaeHbl B pasgene 5
“lMepeocHalleHre KOCUMNKXU” HacToALLEero pykoBoaCTBa.

@ MultSimisseadme kokkupanek ja paigaldamine
(kui on paigaldatud)
+ Eemaldage vedrukinnitus ja tihvt kdepideme kiljest.

» Pange pistik kdepideme kulge. Veenduge, et markeer-
ing ,A“ oleks niihasti pistikul kui kaepidemel samal pool.
Maolemad markeeringud peavad olema ulevalt ndha, kui
detail lebab maas.

» Fikseerige tihvti ja vedrukinnitusega. Paigaldamise kohta
vt selle kasutusjuhendi 16iku 5 ,Niiduki muutmine”.

@ Mulciuotojo jdéklo sumontavimas ir jdéjimas

(jei yra)

*  Nuimkite nuo rankenos spyruoklini vielokaistj ir kais€iuka.

+ |dékite jdéklg | rankena. |sitikinkite, kad raidé “A” ant
i{déklo ir rankenos yra vienoje puséje ir abu galima matyti,
zidrint i$ virSaus, kada tie guli ant zemes.

* Pritvirtinkite su pridétu kaiS€iuku ir spyruokliniu
vielokaiSCiu. |déjimui ziUréti Sios instrukcijos 5 skyriy
“Pjovimo jrangos pakeitimas”.
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1. Pykositka @ 1. Rokturis
2. TIpYy>XMHHbBIN WNAWHT 2. Aiztura atspere
3. Wt 3. Saspraude
4. Hacapgka 4. Korkis

@ 1. Kéepide 1. Pbkoxsartka
2. Vedrukinnitus 2. dukcupalya npyxvHa
3. Tihvt 3. Wwnopt
4. Pistik 4. Tana

@ 1. Rankena 1. Maéner
2. Spyruoklinis vielokaistis 2. Inel de siguranta
3. Kaisciukas 3. Stift
4. Sagvarzélé 4. Fisa

Lai samontétu un uzstaditu mulcera korki
(ja ir aprikojuma)
*  Nonemiet atsperu noturi un saspraudi no roktura.

» lelieciet korki rokturt. Parliecinieties, ka burts “A” gan uz
korka, gan roktura ir uz vienas un tas pasas puses un,
ka tie var bat redzami no augSas, gulot uz zemes.

* Nostipriniet ar apgadato saspraudi un notura atsperi.
Informaciju par uzstadiSanu skatit punkta ,Plavéja

” X

parslégSana” $o instrukciju 5. nodala.

MoHTax n uHcTanupaHe Ha Myn4YMpaLLoTo
YCTPOMCTBO (aKo e npenBuaeHo)
. CeaneTe WNAWHTa 1 LIJ,VI(bTa OT pbKOXBaTKaTta.

« TlloctaBeTe Tanata B pbKoxBaTkaTta. YBepeTe ce, 4e
MapkupoBkaTa ,A“ ce HaMupa KakaTo Ha TanaTa, Taka
M Ha pbKkoxBaTkaTta, OT efHa U cblya cTpaHa. [iBeTe
MapKUpOBKK TpsibBa Aa MoraT Ja ce BubkKaaT OTrope,
KoraTo feTaiina ce Hamupa Ha noaa.

»  OQukcupanTe aBata geTanna c wudTa u dukcupalwara
npyxuHa. lNoBeye 3a paboTtata ¢ MynuupawoTo
YCTPOWCTBO MOXe Aa HayuuTe B nasa 5 oT PbKoBOACTBOTO
3a ekcnnoarauus.

Asamblarea si montarea figei placii de protectie
(daca sunt prevazute in dotare)

Indepértati inelul de siguranta si stiftul din maner.
* Introduceti fisa in maner. Asigurati-va ca litera ,A” de

pe fisa si de pe maner cad pe aceeasi parte si ca pot fi
vazute de sus cand se face legarea la pamant.
»  Fixati ambele cu stiftul si cu inelul de siguranta furnizat.

Pentru montaj, vedeti partea numita “Transformarea
agregatului” din capitolul 5 al acestui manual.
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YCTAHOBKA KOMIMOHEHTOB TPABOCBOPHUKA

HA TPAKTOPE

e CHuMWTE pasrpy3ouyHblil Xenob ¢ 3agHen CTOPOHbI
TpakTopa. OTuenuTe ABe (2) ckobbl, 3BnekuTe nybepute
*enob.

*  CHumwute gBe (2) ranku 3/8 n nnockue wanbel c 6onTos
Ha 3agHeM LUTKe TpakTopa.

1. Pasrpy3o4Hblii
xenob

2. Taika 3/8
3. [lnockas wanba

*  Wcnonb3ys rawkm u nnockue wanbbl, CHATbIE C
3a[Hero LWu1TKa TpakTopa, NPUKPENnUTe ONopHY Tpyoy
TPaBOCOOPHUKA K 3aHEMY LLIMTKY TPAKTOPa, Kak MoKa3aHo
Ha pucyHke. HagexHo 3atsHuTe.

+  BcraBbTe 3arnyLKm CUCTEMbI KpenmneHusl TPaBoCcOopHIKa
B BEPXHMWE KOHLIbl OMOPHOW TPYObI.

1. CronopHas
lavika 3/8

Mnockas Lanba
OnopHas Tpyba
BonTt

3arnywka Cuctemsl
KpenneHus TpaBocOopHMKa

* YcTaHOBUTE OBE BEpXHMWE KpenexHble ckobbl, NPoAeB nx
yepes 3a4HWI LUUTOK 1 MPUKPENUB K LLIACCH, UCMONb3YS
no aea 3/8 x 19 MM LWecTurpaHHbIX Gonta 1 no Aee
KOHTpraviku 3/8 13 koMmnnekra 3anyacten. TuiatenbHo
3aTaHUTE.

*  CMOHTMpynTe 06a OMOPHBLIX KPOHLUTENHa C HapY>XHOW
CTOPOHbI 3arpy304HOro YCTPOMWCTBA, MCMonb3ys ABa
6onTa 3/8 grima x 63,5 MM C LLECTUrPaAHHON FONTOBKON,
nrnockue warbbl c BHyTpeHHUM AnameTpom 13/32 aronma
1 CTONOpPHbIE ravikn 3/8 AlrMa 13 CyMKu ¢ 3anacHbIMn
yactsamu. MNNoTHO 3aTsSHUTE UX.

* [lomectute pasrpy3ouHbin xenob obpaTHO B 3agHee
OTBEpPCTUE Ha TpakTope. 3aduKkcupyiite xenob asymsi
Kprokamu ¢ 3aLlenkamu.

1. BonTt 3/8 glonma ¢
KBaZpaTHbIM NMOArONOBKOM

2. CronopHas raika 3/8

3. bonT 3/8 grorima ¢
LecTurpaHHon
rorioBKOM

4. Tnockas wanba
10,3 mm (13/32 prorima)

5. bonTt
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NMPUMEYAHMUE: Kptok C 3aLLenKOon 4OMMKEH NPOXOANTb TOMBKO
yepes pasrpy3oyHbli xenob. Kpiok He OomkeH BXoauTb B
npopesb Ha 3afHEM LUMTKE TpakTopa. To 06ecneuunt nnaBHoe
KayaHue pasrpy304HOro xxenoba BMecTe C AEKON KOCUIKM MPK
OBWKEHUN No ByrpucTol NOBEPXHOCTHU.

1. Kprok
2. PasrpysouH- 7

bIli enob
3. Tlpopesb

Ha 3aHeM &>

LMTKE

3

CBOPKA TPABOCBOPHUMKA

* PasBepHuTe MeLLOK, NpoBopaynBasa nepeaHolo Tpyby
MELLKOHaNoNHUTENs BNepen v Npwxumas HUWKHee BU-
HUNoOBOE coeanHeHne K Tpybe.

1. TNepegHas
Tpyba
TpaBocbopHUKa

2. BwHunosble
Haknagku

«  BHyTpW MeLLKa yCTaHOBUTE PacnopKu U NPYXXUHbI yriopa
Ha LWTbIPK N0 0GEMM CTOPOHAM MELLIKa, KaK NokasaHo.

° an/I)KMVITe BUHUINOBbIE COEANHEHUA K CTOPOHaM nepen-
Hen pr6bl MeLLUKOHanonHnTens.

3. Pacnopku

4. TIpyXvHHbIN
LWNAVHT

5. BuHunoBble
HaKnagku

NMPUMEYAHMUE: [na TpakTopoB, OCHALLEHHbLIX ANEKTPUYECKOM
CUCTEMOI OMOPOXHEHUSA TPaBOCOOPHMKA, CM. YKa3aHus no
cOopKe B MHCTPYKLMN HA COOTBETCTBYHOLLIMIA KOMMIEKT.
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TOJTIbKO PYYHOE ONOPOXHEHWE:

» [lpoaeHbTe pyKOSITKY A4S19 ONOPOXXHEHUSI TpaBOCOOpHMKa
Yyepe3 OTBEpPCTME B BEPXHEN 4YacTu TpaBocOOpHWUKa,
ycTaHoBuTe WTUAT ¢ ronoekor 10 x 44mm u 3akpenute
NPY>XUHHBIM LUMIIUHTOM.

»  OpeHbTe Konnavok Ha KoHew, pyKOSITKM 4151 ONOPOXKHEHWS
TpaBOCOOpPHMKA.

NMPUMEYAHUE: B ganbHEeMWeEM MOXHO CHATb LWTUAT C
rOMOBKOM M MCMONb30BaTh €ro AN MpovMCTKU Kernoba B
cnyyae ero 3abuBaHus.

6. Tpyba
PYKOATKM ANsi
OMOPOXHEHUS

7. Wmundtc
ronoBKOM
10 x 44mm

8. TIpy>XMHHbIN
LWNSAUHT

9. Konnayok

PEFYNNPOBKA TPABOCBEOPHWNKA

Onsi Toro, 4tobbl COOPHMK MpaBUNBHO YHKLMOHUPOBAr
U MMen Haanexauwyt ¢GopMy, MOXeT noHagobutbcs
perynupoBka bnoka TpaBocbopHuka. Mexay BepxHen 4acTbio
TpaBoCOOPHYMKA M KPbINOM OMMKeH ObITb 3a30p 6 Mm (1/4”) -9
MM (3/8”), a BepXHSsi NTOBEPXHOCTb TPaBOCOOPHUKA AOMKHA
ObiTb BbIPOBHEHA MO MOBEPXHOCTW Kpbina. PerynvpoBka
NonoXeHust TpPaBoCOOPHMKA OCYLLECTBMSAETCS CrneayoLwmum
obpasom:

FOPN3OHTAJNIbHAA PEIMYIIMPOBKA

« Cnerka ocnabbTe rainku, KOTopble KpensiT npaByto
N neByk CKOObl ANA FOPWU3OHTANbHOW PErynmpoBKM
TpaBocbopHuka. OcnabbTe ralku HacTONMbKO, YTOObI
CKoBbl MOXHO ObINIO ABUraTb, HO YTOBbLI OHW MPU 3TOM
ocTaBasnucb B CBOEM MOMOXEHUN.

« [epemectute ckobbl Brnepen WnuM Hasag HaCTOMbKO,
HacKoMbKO Bbl XXenaete nepenBuHyTb TPaBOCOOPHMUK.
CHoBa HafleXXHO 3aTAHUTE Tranku.

1. BepxHue NoBepXHOCTM
Ha OJHOM YpOBHe

2. Topwv3oHTanbHbIN

perynupoBOYHbIN 6MM (1/4") - 9OMM (3/8™)

KPOHLUTENH

3. BepTukanbHbIn
perynupoBOYHbIN 1
KPOHLLUTENH

4. 3aulenka

3emMnedepnarnkum
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BEPTUKAJTIbHAA PEIMYIIMPOBKA

* Cnerka ocnabbre raiikv, KOoTopble KpensT ckobbl Ans
BepTMKanbHoW perynuposku. OcnabbTe raikn HacTomMbKo,
4YTOObI CKOBBI MOXHO 6bINO ABUraTb, HO YTOOBLI OHM NpK
3TOM OCTaBanuCb B CBOEM MOMOXEHUMN.

* [lepemecTute cKkOObl BBEPX WMU BHU3 HACTOMbKO,
HaCKOmMbKO Bbl Xenaete nepeaBuHyTb 6ok cOopHuKa.
CHoBa HafeXXHO 3aTAHUTE ranku.

*  YcTtaHoBuTe 06paTHO 610K TpaBOCOOPHYMKA 1 NpOBEPLTE
ero BblpaBHMBaHWE MO Kpbiny. [pyn HeobxogumocTu
noBTOpWTE MpOLEeaypy AN AOCTWKEHUS NpaBUIIbHOTO
BblpaBHMBaHWS.

+ [llocne Hapnexauwero BbipaBHUBaAHUA CHUMUTE
TpaBOCOOPHUK C TpakTopa M YCTaHOBUTE 3alleniky
TpaBocOboOpHUKa (4) Ha 3adHWI LMTOK TpakTopa, Kak
rokasaHo Ha pucyHke. TLaTenbHo 3aTsaHuTe.

* Pa3mecTMTe 1 OCTOPOXHO OrnyckanTe TpaBOCOOPHWK,
noka oH He BydeT 3axar 3aLLernkon.

*  WN3mepbTe paccTosiHne Mexay TpaBOCOOPHUKOM U
3aLLlenkou, Kak nokasaHo Ha pucyHke. Ecnv oHo meHee 10
MM 1 6onee 16 MM - OCTOPOXXHO CHUMMUTE TPaBOCOOPHMK
1N MNOBTOpPUTE BEPTMKAIbHYIO PErynvpoBKy MO mepe
HeobxoanuMoCT!.

=

10MM (7/16") - 16MM (5/8")

4

Onsa nepeocHaleHus ans céopa, MynbYMpoBaHUsA UK
BblGpoca TpaBbl npouuTtanTte “Pa3gen 5” Hactosiwero
pykoBoACTBa.
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@ MURUKOGUJA KOMPONENTIDE PAIGALDAMINE

TRAKTORILE

* Eemaldage valjaviskeava traktoritagant. Vabastage kaks
(2) klambrit ja tommake valjaviskeava valja ning traktorist
eemale.

» Votke kaks (2) 3/8 mutrit ja lameseibi traktori tagumise
plaadi poltidelt maha.

1. Valjaviskeava
2. 3/8 mutter
3. Lameseib

» Paigaldage koguja tugitoru plaaditagakdljele nagu joonisel
kujutatud, kasutades selleks traktori tagumiselt plaadilt
aravoetud mutreid ja lameseibe. Pingutage korralikult.

» Paigaldage pakkemasina tugikorgid tugitoru otsa.

3/8 Kontramutter
Lameseib
Tugitoru

Polt
Pakkemasina Tugikork

o bk wN -~

» Kasutades osade kotist kaht 3/8 x 19 mm kuuskantpeaga
polti ja 3/8 kontramutrit, paigaldage kaks Ulemist tugi-
klambrit [&bi tagaplaadi kere kilge. Keerake poldid kinni.

« Kinnitage mélemad p&iktoed pakendamisseadme tugitoru
valispinnale, kasutades molema toe jaoks varuosade
kotis olevaid 3/8 x 63,5 mm kuuskantpeaga polte, 13/32”
lameseibe ja 3/8 kinnitusmutreid. Keerake tihedalt kinni.

» Pange valjaviskeava traktori tagumise ava kilge tagasi.
Kinnitage toru kahe konksuga.

1. Poiktugi
2. 3/8 kinnitusmutter

3. 3/8x63,5mmkuus-
kantpeaga polt

4. 10,3 mm (13/32%)
lameseib

5. Polt
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MARKUS: Konks peab ulatuma ainult 1abi valjaviskeava.
Jalgige, etkonks eilaheks traktori tagumises plaadis olevasse
avasse. See vdimaldab valjaviskeaval liikuda koos niiduki
platvormiga, kui liigutakse ebatasasel maapinnal.

1. Konks

2. Vilja-
viskeava

3. Pilu
tagumises &
plaadis

KOGUJA KOKKUPANEMINE

* Voltige kottlahti, keerates selleks koti eesmine toru Idpuni
ette ja surudes koti pdhjas oleva vinudilist serva torule.

1. Koguja
eesmine
toru

2. Vinluldetail

» Kotisees seadke avamisvarvad ja fiksaatorid kotimdlemal
kiljel olevatele poltidele nagu joonisel kujutatud.

»  Suruge vinullist servad koti eesmise toru kilgedele.

3. Avamisvarvad
4. Vedrukinnitus
5. Vinluldetail

MARKUS: Elektrilise tiihjendussiisteemiga traktorite puhul
vaadake komplektis olevaid paigaldusjuhiseid.
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AINULT MANUAALNE TUHJENDAMINE:

* Lukake ekskavaatorikaepide labiekskavaatori peal oleva
augu, pange kahvelpolt 10 x 44mm kohale ja kinnitage
klambriga.

» Torgake ekskavaatori kdepideme otsa kate.

MARKUS: Tulevikus véib kahvelpoldi eemaldada, etkasutada
kaepidet valjaviske puhastamiseks, kui see on ummistunud.

6. Kaepideme
toru

7. Tihvt
10 x 44mm

8. Vedrukinnitus
9. Kork

PAKKEMASINA REGULEERIMINE

Koti digeks funktsioneerimiseks ja korrektse valimuse saami-
seks voib osutuda vajalikuks pakkemasina sdlme reguleerimi-
ne. Pakkemasina Ulaosa ja kaitsepiirde vahel peab jaama 6
mm (1/4”) — 9 mm (3/8”) pilu ning pakkemasina tlemine pind
peab olema Uhetasaselt kaitsepiirde Ulemise pinnaga. Pakke-
masina paigutuse reguleerimiseks toimige alltoodud viisil.

HORISONTAALNE REGULEERIMINE

» Loédvendage pisutmutreid, mis hoiavad kinni pakkemasina
parem-javasakpoolset reguleerimisklambrit. Lddvendage
mutreid ainult nii palju, et klambrid jaaksid paigale, kuid
neid oleks vdimalik nihutada.

* Nihutage klambreid niipalju ette- voi tahapoole, kui palju
soovite nihutada koti sélme. Keerake mutrid uuesti kinni.

VERTIKAALNE REGULEERIMINE

» Lodvendage pisutkruvisid, mis hoiavad kinni vertikaalseid
reguleerimisklambreid. Lédvendage mutreid ainult nii
palju, etklambrid jaaksid paigale, kuid neid oleks véimalik
nihutada.

1. Pealispinnad 6MM (1/4") - 9OMM (3/8")

Uhestasapinnas

2. Horisontaalse
reguleerimise 1
klamber

3. Vertikaalse
reguleerimise
klamber

4. Pakkeseadel-
dise fiksaator
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Nihutage klambreid niipalju tles v&i alla, kui palju soovite
nihutada koti sdlme. Keerake mutrid uuesti kinni.

Paigaldage pakkemasina sdlm uuesti ja kontrollige
pakkemasina paigutust kaitsepiirde suhtes. Vajadusel
korrake protseduuri kuni dige paigutuse saavutamiseni.

Parast 6ige asendi saavutamist eemaldage pakkemasin
traktoriltja paigaldage pakkemasina kinnitus (4) naidatud
viisil traktori tagaplaadile. Keerake poldid kinni.

Paigaldage pakkemasin jalaske kinnituse rakendamiseks
ettevaatlikult alla.

Modtke pakkemasina ja kinnituse vaheline kaugus
naidatud viisil. Kui kaugus pole vérdne 10-16 mm, siis
eemaldage ettevaatlikult pakkemasin ja korrake vajadusel
vertikaalset reguleerimist.

|
—

10MM (7/16") - 16MM (5/8")
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@ PRIDEKITE SURINKTUVO |JRANGA PRIE

TRAKTORIAUS

ok b=

Nuimkite iSmetimo lovelj nuo traktoriaus uzpakalinés
dalies. Atkabinkite dvi (2) ploksteles ir nuimkite lovelj
nuo traktoriaus.

Nuimkite dvi (2) 3/8 verzles ir plokS¢ius tarpiklius nuo
varzty, esanciy ant traktoriaus uzpakalinés plokstés.

ISmetimo Lovelis
3/8 Verzlé
Plokscioji Poverzlé
Naudojant verzles ir ploks€ius tarpiklius, nuimkite nuo
traktoriaus uzpakaline plokste, pridékite surinktuvo atra-
mos vamzdelj prie uzpakalinés plokstés kaip parodyta
piesinyje. Kruop&ciai priverzkite.

|statykite surinkimo talpyklos atramos kaiscius j virSutinj
atramos vamzdZzio gala.

3/8 Kontraverzlé
Plokscias Tarpiklis
Atramos Vamzdelis
Varztas

Surinkimo Talpyklos
Atramos Kaistis

Du virSutinius atramos laikiklius statykite per galine
plokSte bei vaziuokle ir pritvirtinkite naudodami daliy
maiselyje esancCius 3/8 x 19 mm SeSioliktainius varztus
ir 3/8 fiksuojamasias verzles. Tvirtai prisukite.

Primontuokite abejus atramos kronsteinus prie surinktuvo
atramos vamzdelio iSorines pusés. |dékite kaiS€iukg 10
x 50 mm ir pritvirtinkite su spyruokliniu vielokaiS¢iu.

Pridékite iSmetimo lovelj atgal prie traktoriaus uzpakalinés
angos. Pritvirtinkite lovelj su dvejomis kablinémis
sgvarzomis.

Atramos
kronsteinas

3/8 verzlé
Kai$¢iukas
10 x 50 mm

10,3 mm (13/32”)
plokscias tarpiklis

Varztas
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PASTABA: Plokstelés kablys turi eiti kiaurai tiktai iSmetimo
loveliui. Neleiskite kablj | skyle ant traktoriaus uzpakalinés
plokstés. Tas leis iSmetimo loveliui judéti kartu su pjovimo
agregato korpusu, pjaunant nelygius pavirSius.

1. Kablys

2. ISmetimo
lovelis

3. Uzpakalinés
plokstés P~
skylé

SURINKTUVO PRIMONTAVIMAS

+ |ISskleiskite maiselj sukant priekinj pylimo vamzdelj iki pat
priekio ir spaudziant galinj vinilo apvadg ant vamzdelio.

1. Priekinis
surinktuvo
vamzdelis

2. Vinilinis
sujungimas

* MaiSelio viduje, abiejose maiselio pusése, ant smaigy
jtaisykite pléstuvus ir spyruoklinius laikiklius, kaip paro-
dyta.

* Nuspauskite vinilo apvadus abiejose priekinio pylimo
vamzdelio pusése.

3. Pléstuvai

4. Spyruoklinis
vielokaistis

5. Vinilinis
sujungimas

PASTABA: daugiau informacijos apie traktoriy su elektrine
surinkimo sistema surinkimo procediras rasite komplekto
instrukcijose.
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TIK RANKINIO SURINKIMO SISTEMOMS:

« |kiskite surinktuvo iStustinimo rankenos vamzdelj per
skyle surinktuvo virSuje, jdékite kaiSciuka ir pritvirtinkite
su spyruokliniais vielokaisciais.

» UzZspauskite dangtelj surinktuvo iStustinimo rankenos
vamzdelio gale.

PASTABA: Naudojant jrangg ateityje, kaiS€iukg galima iSimti

jeigu rankeng yra naudojama lovelio iSvalymui, kai tas yra

uzsikimses.

6. IStustinimo
rankenos
vamzdelis

7. Kaisciukas
10 x 17 mm

8. Spyruoklinis
vielokaistis

9. Dangtelis

SURINKIMO TALPYKLOS REGULIAVIMAS

Kad surinkimo talpykla veikty ir atrodyty tinkamai, jos
mechanizmg gali tekti reguliuoti. Tarp surinkimo talpyklos
virSutinés dalies ir sparno turi bati 6—9 mm (1/4"-3/8”) tarpas, o
talpyklos virSutiné dalis turi bati lygi su virSutine sparno dalimi.
Jei reikia sureguliuoti surinkimo talpyklos padét;:

HORIZONTALUSIS REGULIAVIMAS

«  Sjek tiek atlaisvinkite verzles, kuriomis pritvirtinti deSinés
ir kairés pusés horizontaliojo reguliavimo laikikliai. Atlai-
svinkite tik tiek, kad laikikliai iSlikty esamoje padétyje, bet
galétuméte juos pajudinti.

» Perkelkite laikiklius pirmyn ar atgal tiek, kiek norite per-

kelti surinkimo talpyklos mechanizma. Tvirtai priverzkite
verzles.

VERTIKALUSIS REGULIAVIMAS

«  Sjek tiek atlaisvinkite verZles, kuriomis pritvirtinti vertika-
liojo reguliavimo laikikliai. Atlaisvinkite tik tiek, kad laikikliai
iSlikty esamoje padétyje, bet galétuméte juos pajudinti.

» Perkelkite laikiklius aukStyn ar zemyn tiek, kiek norite per-

kelti surinkimo talpyklos mechanizma. Tvirtai priverzkite
verzles.

1. Viréutiniai 6MM (1/4") - 9MM (3/8")
pavirsiai lygus

2. Horizontalinio
reguliavimo 1
kronsteinas

3. Vertikalinio regu-
liavimo
kronsteinas

4. Rinktuvo
skirstis
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10MM (7/16") - 16MM (5/8")

Uzdékite surinkimo talpyklos mechanizma ir patikrinkite, ar
talpykla susijungia su sparnu. Prireikus kartokite anksciau
pateiktus veiksmus, kol sureguliuosite tinkamai.

Tinkamai sureguliave nuimkite surinkimo talpykla nuo
traktoriaus ir, kaip parodyta ant galinés plokstés, uzdékite
surinkimo talpyklos fiksatoriy (4). Tvirtai prisukite.

|statykite ir atsargiai nuleiskite surinkimo talpyklag, kad
uzkabintumeéte fiksatoriy.

ISmatuokite atstuma tarp surinkimo talpyklos ir fiksatoriaus,
kaip parodyta. Jei atstumas néra 10—16 mm, atsargiai
nuimkite surinkimo talpyklg ir prireikus pakartokite verti-
kaliojo reguliavimo veiksmus.

4

Pakeitimas | surinkéja, mul€iavimg arba iSmetima,
ziarékite Sios instrukcijos “5 skyriy”.
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@ LAIUZSTADITUTURETAJADETALASUZTRAKTORA

o ko=

Nonemiet izsvieSanas vadu no traktora aizmugures.
Atakgéjiet divas (2) siksnas un izvelciet vadu ara un prom
no traktora.

Iznemietdivus (2) 3/8 uzgrieznus un plakanas paplaksnes
no skrivém traktora kila platé.

IzsvieSanas Vads
3/8 Uzgrieznis
Plakana Paplaksne

Lietojot uzgrieznus un plakanas paplaksnes, kas tika
nonemtas no traktora aizmugures plates, uzstadiet groza
turétaja atbalsta cauruli pie aizmugures plates, ka tas ir
radits. Kartigi aizskraveéjiet.

Atbalsta caurules augSpusé uzstadiet maisa atbalsta
noslégus.

3/8 Pretuzgrieznis
Plakana Paplaksne
Atbalsta Caurule
Skrive

Maisa Atbalsta Noslégs

Uzstadietdivus aug$éjos atbalsta kronsteinus, izbidot tos
cauribalstplaksneilidz Sasijai unizmantojot detalu komple-
kta maisina ieklautas divas 3/8 x 19 mm seSstlrgalvas
skraves un 3/8 kontruzgrieznus. Ciesi pievelciet.

Samontéjiet abus atbalsta kronSteinus groza turétaja
atbalsta caurules arpusé, uzstadiet parvietojamo tapu
10-x50mm un nostipriniet ar aiztura atsperi.

NovietojietizsvieSanas vadu atpakal traktora aizmuguréja
atveré. Nostipriniet vadu ar divam aka siksnam.

Atbalsta
Kronsteins

Aiztura Atspere

Parvietojama Tapa
10 X 50Mm

10,3Mm (13/32”)
Plakana
Paplaksne

Skrive
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IEVEROJIET: Akim ir jaiziet cauri tikai izsvieSanas vadam.
Nelaujiet akim ieiet traktora aizmuguréjas plates gropé. Tas
laus izsvieSanas vadam kustéties saskanoti ar plavéja gridu,
virzoties pa nelidzenu virsmu.

1. Akis
2. lzsvie-

Sanas
Vads

3. Aizmu-
guréjas
Plates
Grope

LAl SAMONTETU GROZA TURETAJU

» Atverietmaisu, pilnb noliecot priek$jo maisa uzpildes cau-
ruliuz priekSu unievietojot apaksjo vinila savienotju caurul.

1. Prieksgja
Groza
Turétaja
Caurule

2. Vinila

Stiprinajums

* Maisa iekSpus ievietojiet izveramos stieus un uzlieciet
fiksjoSas atsperes uz tapm abs maisa puss, k pardts attl.

* lespiediet vinila savienotjus maisa uzpildes caurules
priek$gala snos.

3. lzveramie

Stiei
4. Atsperu
Aizture
5. Vinila

Stiprinajums

PIEZIME. Lai iegatu informaciju par montazas darbibam
zales plaujmasinam ar savaktas zales elektrisko izmeSanas
sistému, skatiet attiecigos noradijumus.
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TIKAI MANUALAI SAVAKTAS ZALES IZMESANAI:

* lzstumiet groza turétaja izmetes rokturi cauri caurumam
groza turétdja augsa, uzstadiet parvietojamo tapu un
nostipriniet ar aiztura atsperi.

» Uzspiediet vaku par groza turétaja izmetes roktura galu.

IEVEROJIET: Turpmaékai lieto$anai parvietojamo tapu var
iznemt, lai varétu izmantot rokturi vada tiriSanai, kad ir kluvis
netirs.

6. lzbérSanas
Roktura
Caurule

7. Parvietojama
Tapa10 X 44Mm

8. Atsperu Aizture
9. Vaks

MAISA PIELAGOSANA

Lai nodroSinatu pareizu maisa darbibu un izskatu, iesp&jams,
vajadzés pielagot maisa mehanismu. Starp maisa virspusi
un aizsargrezgi jabat 6 mm (1/4 collu) — 9 mm (3/8 collu)
atstarpei, bet maisa augséjai virsmai jabat vienada lTment ar
aizsargrezga augs$éjo virsmu. Lai pielagotu maisa stavokli:

HORIZONTALA REGULESANA

* Nedaudz atbrivojiet uzgrieznus, kas fiksé maisa labas
un kreisas puses horizontalas reguléSanas kronsteinus.
Atbrivojiet uzgrieznus tikai tik daudz, lai kronsteini paliek
sava pozicija, taCu tos var parvietot.

» Parvietojiet kronsteinus uz priekSu vai atpakal, lai
nodro$inatu nepiecieSamo maisa bloka parvietoSanos.
Vélreiz ciesi pievelciet uzgrieznus.

VERTIKALA REGULESANA

* Nedaudz atbrivojiet uzgrieznus, kas fiksé vertikalas
regulédanas kronsteinus. Atbrivojiet uzgrieznus tikai tik
daudz, lai kronsteini paliek sava pozicija, tacu tos var
parvietot.

» Parvietojiet kronSteinus uz augsu vaileju, lai nodrosinatu
nepiecieSamo maisa sistémas parvietosanos. Velreiz ciesi
pievelciet uzgrieznus.

1. Aug$gjas virs- 6MM (1/4") - 9MM (3/8")
mas lidzenas

2. Horizontalais
regulésanas 1
kronsteins

3. Vertikalais
regulédanas
kronsteins

4. Bagarctaja

aizslcgs
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* Atkartoti uzstadiet maisa sistému un parbaudiet maisa
novietojumu pie aizsargreZzga. Ja nepiecieSams,
atkartojietdarbibas, ldz tiek panakts pareizs novietojums.

* Kad pareizs novietojums ieglts, nonemiet maisu no

traktora un uzstadiet maisa fiksatoru (4) uz traktora
balstplaksnes, ka paradits attéla. Ciesi pievelciet.

* Uzstadiet un uzmanigi nolaidiet maisu, lai aktivizétu
fiksatoru.

* Izmeériet attalumu starp maisu un fiksatoru, ka paradits
attéla. Ja attalums nav 10-16 mm, uzmanigi nonemiet
maisu un, ja nepiecieSams, atkartojiet vertikalo reguléSanu.

|

10MM (7/16") - 16MM (5/8")
4

Lai parslégtu uz groza turétaju, mul¢ésSanu vaiizsvieSanu,
skatiet So instrukciju ,,5. nodaju”.
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3A OA UHCTANWPATE KOMMOHEHTUTE HA
KOLUA KbM TPAKTOPA:

+ MaxHeTe ynesT 3a U3XBbprisiHe OT 3adHaTa 4vacT Ha
TpakTopa. OTkayeTe ABeTe (2) NIAaCTUHKU U ApbMHETe

ynea HaBbH, Kato ro otaennte OT TpakTopa.

* MaxHete ggete (2) 3/8 raiikm M nnockata wanba ot

GonToseTe Ha 3aaHaTa nyoYa Ha TpakTopa.

1. Ynen 3a
N3xBbpnsiHe
2. 3/8 lanka

3. [lnocka LWanba

° KaTto nsnonseare rakuTe 1 NiockuTe WwWanbwu, ceaneHata
OT TpakTopa 3aAHa nJjioda, noctaBeTe nogabpXxalwlata
6arepHa Tp1:6a KbM 3afHaTa nrio4va, KakTo € nokasaHo.

3aterHete gobpe.

*  MoHTupanTe onopHUTE WKUGTOBE HA cCeHocbOMpaya B

ropHaTa 4yacTt Ha ornopHarta Tpb6a.

1. 3/8 OcuryputenHa
lanka

Mnocka LWanba
Mopaobpxawa Tpbba
Bont

OnopeH WndTt Ha CeHocbbupaya

« MoHTMpanTe gBeTe ropHU OMOPHU cKobu npes
3agHata nnacTMHa KbM LlacuTo, KaTto uanonasaTe
ABara LecTobrbiHM 6onTta ¢ pasmepmn 3/8 x 19 MM 1
KOHTparavkuTe 3/8 oT nnvka cyacTuTe. 3aTerHete 3apaso.

* Cubbepere gBeTe nogabpxaliy CKOOM KbM BbHLUHATa
cTpaHa Ha 6arepHaTa nogabpaila Tpbba, KaTo U3Mnon3-
BaTe No [Ba LWecTobMbTHM 6onTa 3a Besika 3/8 X 63,5 mm
13/32” |.D. nnocku wandu n 3/8 3akno4saliy ramku ot

Topbara c yactu. 3aterHete gobpe.

° MaxHeTe ynesaT 3a XBbpfsHe OT 3adHUS OTBOP Ha
TpakTopa. 3akpeneTte yneaTc ABete npunuyailn Ha Kyku

nnacTuHU.

1. TMopmbpxkawa ckoba

2. 3/8 3akntoyBalLa
ranka

3. 3/8x63,5MMm
LLlectobrbnen 6ont

4. 10,3 mm (13/327)
nrocka warba

5. bont
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3ABEJIEXKA: lNnactuHkata TpsabBa ga MuHe camo npes
yresi 3a ustoyBaHe. He jonyckanTe Kyknykata Aa Brese npes
OTBOpa B 3agHara nro4va Ha TpakTopa. ToBa Liie NO3BONN Ha
yrnesi 3a u3To4BaHe fja ce Hocu ¢ nnatdopMarta Ha kocadkara,
KoraTto ce ABWXXU NO HepaBEH TEepPeH.

1. Kyka

2. Ynen 3a
M3xBbpnsHe

3. OtBop Ha
3agHaTa P~
Mnova

3A CIMOBABAHETO HA KOLLA

* PasrbHeTe KoLla, KaTo 3aBbpTUTE NpeagHaTa pr6Ha pamMKa
Ha Kolwla nu3udano Hanpeg n HatucHeTe nnacrmacoBaTta
NancTHa Ha ObHOTO KbM pamkara.

1. TlpegHa
Pamka Ha
Kowa

2. [MnactmacoBun
JlanctHn

° CnoxeTe B kOLWa onbBaLlLMTe NPBbYKM U 3aKpensBalmnTe
NPY>XMHU Ha WNPTOBE OT ABETE CTPaHM Ha KoLLa, KaKTo
€ NoKa3aHo.

* HatucHeTe nnactmacoBuTe flanCTHM MO CTpaHUTE Ha
npegHaTta paMkKa Ha Kolla.

3. OnbBalm
[MpbukM

4. 3akpensawa
MpyxwnHa

5. Tnactmacosu
JlanctHn

3ABEINEXKA: 3a TpaktopuTe € enekrpuyecka cucrema 3a
pa3ToBapBaHe, HanpaBeTe crnpaBKa B UHCTPYKLUWTE Ha KOM-
nnekTa 3a nHopmaLms OTHOCHO AOMbIHUTENHW NpoLeaypu
Ha crnobsiBaHe.



2

CAMO NPV PBYHO PA3BTOBAPBAHE:

« T[pokapaiiTe pbykaTa npes Aynkata Ha Bbpxa Ha KoLla,
CrioXeTe CbeauHUTENHUA WUQT U ro 3akpenerte CbC
3aKpenBsalla npyxuHa.

* HaTtucHeTe kanayeTo Ha kpasi Ha pbukaTa.

3ABEJIEXKA: 3a 6baewoto My 13nonssaHe, CbeanHnUTEN-
HUS LWMPT MOXe ia ce MaxHe B CriydauTte, koraTo pbykarta ce
M3Mosi3Ba 3a MOYMCTBAHE Ha ynes npu 3agpbCTBaHe.

6. PbukaC
dopmara Ha
Tpbba

7. CveanHuteneH
Wndpt 10 X
44Mm

8. 3akpenBawia
MpyxuHa

9. Kanaue

PEMYNMPAHE HA CEHOCBBENPAYA

3a npaBunHa pabota v 3a 4o6bP BbHLUEH BUA MOXe Aa ce
Hanoxw 6nokbT Ha ceHocbOMpaya aa ce perynupa. Tpsabea
Aa uma mexauHa 6mm (1/4”)-9 mm (3/8”) mexay ropHata
YacT Ha ceHocbbupaya u BpoHsaTa 1 ropHaTa NOBbLPXHOCT
Ha ceHocbbupaya Tpsbsa Aa 6bae M3paBHeHa C ropHaTa
NMOBBLPXHOCT Ha GpoHATa. 3a perynvpaHe Ha NonoXeHUeTo
Ha ceHocbbupaya:

XOPU3OHTAIIHO PEINYNNPAHE

* neKOpa3Xﬂa6eTeFaﬂKMTe,CKOMT0033aTeFHaTMHHBaTa
N pgsicHaTta ckobu 3a XOPU3OHTaNHoO perynupaHe Ha
ceHOCB6Mpaqa.Pa3xna6eTe OO0CTaTb4HO, 3a Oa MOXe
ckobuTe ga ce ABWKaT, HO Ja ocTaHaT Mo MecTaTa Cu.

» [lpemecTteTe ckobuTe Hanpen UM Ha3ag Ha pa3CToOsIHUETO,
Ha KoeTo UckaTe a npemecTuTe Groka Ha ceHocbbupaya.
OTHOBO 3aTerHeTe 34paBo rankuTe.

BEPTUKAJTHO PEIYJIMPAHE

» Jleko pasxnabeTe ranikute, C KOUTO Ca 3aTerHaTu ckobure
3a BepTuKanHo perynupaHe. Pasxnabete foctaTtbyHoO,
3a fja Moxe ckobuTe fa ce ABWXAT, HO Aa ocTaHar no
MmecTara cu.

1. PaBHuM ropHu 6MM (1/4") - 9MM (3/8")

NOBBPXHOCTU

2. Xopwu3oHTanHa
MOHTa)Ha ckoba 1

3. Beptukanna 2
MOHTaxHa
ckoba

4. Knwovanka
Ha Barepa.
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» [pemecTeTe ckobuTe Harope UNMHaAoNy Hapa3CcToAHNETO,
Ha KoeTo nckaTe aa npemecTuTe 6rioka Ha ceHockbuMpaya.
OTHOBO 3aTerHeTe 34paBo rankuTe.

*  MoHTupanTe 0THOBO Oroka Ha ceHocbOMpaya n npoBepeTe
Janu e nogpaBHeEH KbM GpoHsiTa. AKO e Heobxoammo,
noBTOpEeTE npoleaypaTta, LOKaTo M NoApaBHUTE KaKTO
TpsAbBa.

«  Cnepkaro rv nogpasHuTe Mo NoAXoAsLL HauYMH, U3BageTe
ceHocbbupaYa oT TpakTopa v MOHTVpaNTe 3aknoyBallara
npykuHa Ha ceHocbbupaya (4) KbM 3agHaTa nnacTuHa
Ha TpakTopa, KakTo e NnokasaHo. 3aTerHeTte 34paso.

*  MoHTupaiiTe 1 BHUMAaTENHO CNyCcHEeTe CeHocbbupaya, 3a
Oa 3agencrTeaTe npyxuHara.

* VamepeTe pascTosHMETO MexAay CeHocbbOupada u
npy>xuHaTa, KakTo e nokaszaHo. AKO pa3CTOSIHUETO He e
10 Mm - 16 MM, BHMMATENHO M3BageTE CeHoCbOMpaya
1 MOBTOpEeTe AeNCTBMSATA 3a BEPTMKANHO perynvpaHe,
CcbobpasHo HyXauTe.

10MM (7/16") - 16MM (5/8")
4

3a pa ce BbpHeTe KbM Kolla 3a TpeBa, MynyupaHe unm
usnpasBaHe, BuxTe “Pasgen 5” oT TO3U HapbYHUK.
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MONTAREA PE TRACTOR A PARTILOR
COMPONENTE ALE COLECTORULUI

o ko=

Demontati jgheabul de golire din spatele tractorului.
Desfaceti cele doua chingi (2) si scoateti jgheabul de pe
tractor.

Indepértati cele doua (2) piulite 3/8 si saibele plate de pe
bolturile placii posterioare a tractorului.

Jgheab de golire
Piulita 3/8
Saiba plata

Folosind piulitele si saibele plate scoase de pe placa
posterioara a tractorului, montati teava suportului colec-
torului pe placa posterioara, in modul aratat. Strangeti-le
bine.

Montati dopurile pentru suporturile sacului in partea de
sus a tuburilor de sustinere.

Piulita de blocare 3/8
Saiba plata

Teava suportului
Bolt

Dopul Pentru Suporturile Sacului

Atasati ambele suporturi de reazem pe pariile exterioare
a suportului pentru dispozitivul de Thsacuire cu ajutorul
suruburilor cu cap hexagonal 3/8 x 63,5mm, a saibelor
plate 13/32” si a piulitelor de siguranta 3/8 (cate doua din
fiecare). Strangeti ferm suruburile.

Punetiinapoi jgheabul de golire la deschizatura posterioara
a tractorului. Asigurati jgheabul cu doua chingi cu carlig.

Suport de reazem
Piulita de
siguranta 3/8
Surub cu cap
hexagonal

3/8 x 63,5mm
Saiba plata
10,3mm (13/32)

Bolt
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OBSERVATIE: Carligul trebuie sa ajunga numai la jgheabul
de golire. Nu lasati carligul sa intre in nisa placii posterioare
a tractorului. Acest lucru ar permite ca jgheabul de golire sa
se miste impreuna cu platforma agregatului de cosire in cazul
unui teren denivelat.

1. Carlig

2. Jgheab de
golire

3. Fantadin
spatele
placii

ASAMBLAREA COLECTORULUI

+ Intindeti sacul deplasand teava frontald a masinii de
impachetat in saci in fata, pana la punctul maxim, si
apasand bandajele de vinil din partea inferioara pe teava.

1. Teava
frontala
a colectorului

2. Bandajde PVC

* Instalati, in interiorul sacului, bare de intindere si arcuri
de fixare pe bolturi situate Tn ambele parti ale sacului,
conform desenului.

» Apasatibandajele de vinil pe laturile tevii frontale a masinii
de impachetat in saci.

3. Barede
intindere
4. Inelde
siguranta
5. Bandajde PVC 5

NOTA: Pentru tractoarele cu sistem electricde golire, consultati
instructiunile din kit pentru mai multe proceduri de montare.
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NUMAI GOLIRE MANUALA:

Glisatimanerul benei colectorului prin nisa pana pe partea
superioara a colectorului, introduceti stiftul cu cap sigaura
pt. cui spintecat 10 x 44mm si asigurati-l cu un inel de
siguranta.

Puneti un capac pe capatul manerului benei colectorului.

OBSERVATIE: La urmatoarele utilizari stiftul cu cap si gaura
pt. cui spintecat poate fi scos din maner pentru a putea curata
cu el jgheabul blocat.

6. Teava manerului
7. $tift cu cap si
gaura pt. cui
spintecat
10 x 44mm
8. Inel de
siguranta
9. Capac
REGLAREA SACULUI

Pentru ca sacul sa fie bine montat si sa functioneze bine,
poate fi necesar sa se regleze ansamblul sacului. Trebuie sa
existe un spatiu de 6 mm (1/4”) - 9 mm (3/8”) intre partea de
sus a sacului si aparatoare, iar suprafata superioara a sacului
trebuie sa fie la nivel cu suprafata superioara a aparatorii.
Pentru a regla pozitia sacului:

REGLAREA PE ORIZONTALA

Slabiti putin piulitele care fixeaza suporturile de reglare
pe orizontala a sacului RH si LH. Slabiti-le doar putin,
astfel incat suporturile sa-si mentina pozitia, dar sa poata
fi miscate.

Deplasati suporturile in fata sau in spate pe distanta pe
care doriti sa se deplaseze siansamblul sacului. Strangeti
din nou piulitele foarte bine.

REGLAREA PE VERTICALA

Slabiti putin piulitele care fixeaza suporturile de reglare
pe verticala. Slabiti-le doar putin, astfel incat suporturile
sa-si mentina pozitia, dar sa poata fi miscate.

Suprafete netede 6MM (1/4") - 9MM (3/8")

superioare

Tija de reglare
in plan orizontal 1
Tija de reglare 2
in plan vertical

Zavorul
excavatorului’
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Deplasati suporturile Tn sus sau Tn jos pe distanta pe care
doriti sa se deplaseze si ansamblul sacului. Strangeti din
nou piulitele foarte bine.

Montati la loc ansamblul sacului si verificati alinierea
sacului cu aparatoarea. Daca este necesar, repetati
procedura, pana cand se obtine alinierea adecvata.

Dupa ce se obfine alinierea adecvata, scoateti sacul
de pe tractor si montati zavorul pentru sac (4) pe placa
posterioara a tractorului, agsa cum se arata. Strangeti
foarte bine.

Instalati si coborati cu grija sacul, pentru a se cupla cu
zavorul.

Masurati distanta dintre sac si zavor, asa cum se arata.
Daca distanta este de 10 mm - 16 mm, scoateti cu grija
sacul si repetati reglarea pe verticala, dupa necesitati.

l
—

10MM (7/16") - 16MM (5/8")

4

Pentru transformarea in colector, protector sau golitor,
vezi capitolul 5 al acestui manual.



3. DyHKUMOHANbHOE ONUCcaHue.

3. Veikimo aprasas.

3. OnucaHume Ha cbyHKUUMTE.

3. Funktsiooni kirjeldus.

3. Funkcionalais apraksts.

3. Descrierea functionarii.

\ mEnE|

PacnonoxeHue opraHoB yrnpaBneHus
Boikntovatens dap

Perynatop gpoccensHon/Bo3ayLLHOWM 3aCMOHKN.
Mepanb Topmo3a 1 cLenneHus.
Pblyar ynpaBneHuns ckopocTbio.

BbIcTpbI nogbem/onyckaHe 6rioka KOCUITKN.

Kntoy 3axuraHums.

CTOSHOYHBIV TOPMO3.

Pblvar ynpaeneHus konecamu cBobogHoro xoga
. Perynatop Bo3ayLUHON 3aCrOHKN.

20PN O WON =

N

MepekntoyaTens cLenneHns HaBeCHOronpPMUCnocooneHus.
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@ Juhtseadiste paigutus
Tulede luliti.

Gaasi- ja kiilmkaivituspedaal.
Piduri- ja siduripedaal.
Liikumise kontrolli hoob.
Elektrilise siduri ldliti.
Ldikeseadme kiire tdstmine ja langetamine.
Sudtelukk.
Seisupidur.
Vabajooksu lulituskang.
. Kllmkaivituse reguleerimine

20NN

N
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@ Kontroliy pozicijas
Sviesos jungiklis.
Droselio/paleidimo varikliuko kontrolé.
Stabdzio ir sankabos pedalas.
Judéjimo kontrolés svirtis.
Pagalbiniu jtaisu sankabos jungiklis.
Greitas pjovimo agregato pakélimas-nuleidimas.
Paleidimo raktas.
Rankinis stabdys.
TuscCios eigos svirtis.

. Paleidéjas.

SO NOoO O ®N =
©©oNO A WD

N

@ VadVadibas ieri€u izvietojums
Gaismas slédzis.

Degvielas/gaisa droseles vadiba.

Bremzu un sajiga pedalis.

Kustibas kontroles svira.

KomplektéjoSo iekartu sajoga slédzis

Atra grieSanas ierices pacel$ana/nolaiSana.
Aizdedzes slédzene.

Stavbremze.

@ .

Brivgaitas vadibas svira.

1
2
3
4.
5.
6
7
8
9
11. Gaisa droseles vadiba.

1
2
3
4
5
6
7
8
9
1

1.

40

ob6cnyxBaHe
Kntoy 3a cBeTnnHUTE

JlocT Ha rasTta/cmykava

Mepan Ha cbeguHUTEns/cnupadkara
BkntouBaHe/n3knioyBaHe Ha 3a[BMXBaHETO
BkntouBaHe/n3kno4BaHe Ha kocadyHus arperar
Bbpso BauraHe/ceansHe Ha KocavHus arperat
KoHTakT 3a 3ananBaHe

PbyHa cnvpadka

BkntouBaHe/v3knouBaHe Ha n3npeBapBaLlus
cbeauHuTen(pparnayd)

11. Perynatop 3a cTygeH ctapt

Pozitia comenzilor
Intrerupatorul luminilor.

Comanda admisiei/ocului.

Pedala de frana i de ambreia;j.

Maneta de comanda a micarilor.

Intrerupatorul cuplajului echipamentelor aditionale.
Ridicarea/coborarea rapida a agregatului de taiere.
Broasca contactului de aprindere.

Frana de méana.

Maneta de comanda a rotii libere.

1. Comanda ocului.



1. NMonoxeHue nepekntoyarensa dap.
1. Tulede liiliti asend.

1. Sviesos jungiklio pozicija.

. Gaismas slédza pozicija

1. Knro4 3a cBeTnMHUTE.

1. intrerupatorul luminilor.

@®®Oe®®

2. Perynatop gpoccesibHOM 3aCrIOHKU

Perynatop AgpoccenbHOM 3acrnoHku perynvpyetr o6opoThbl
ABuUratensi u cnegoBaTenbHO CKOPOCTb BPALLEHUST HOXEA.

‘@ = [MonHbin ras
N *#R = CKopoCTb XONOCTOro XoAa

2. Gaasihoob
Gaasihoovast reguleeritakse mootori pddrete arvu ja seega
niidukiterade pooriemiskiirust.

@ “® = Taisgaas

@R - Tiihikaik

= 2. Droselio kontrolé

i Droselio kontrolé reguliuoja variklio apsisukimus ir tokiu
badu peiliu sukimosi greit;.

= Pilnas greitis
& - Ty3cios eigos greitis

SGEL0

2. Degvielas droseles vadiba

Degvielas droseles vadiba regulé dzin€ja apgriezienus un
[Tdz ar to arT asmenu rotacijas atrumu.

“® = Pilns atrums
@R - Tuksgaita

2. NocT Ha rasTa

Upes nocra Ha rasTa ce perynvpar o6opoTuTe Ha ABuraTensi,
C KOETO Ce perynupa 1 CKopocTTa Ha BbPTEHE Ha KOCAYHUs
arperar.

“® = Pilns atrums
*#R - [paseH xof

2. Comanda admisiei (pedala de acceleratie)

Comanda admisiei controleaza viteza de rotatie a motorului
precum si viteza de rotatie a lamelor.

“® = Vitezid maxima
*#® - Turatia de mers in gol
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3. Mepanb cuenneHus/Topmo3sa

|/|CI'IOJ'Ib3yeTCF| OnA BbIKNOYEHNA cuenneHna N TOpMOXEeHUA
TPpakKTopa, a TakkKe O514 NyCKa Asurartens.

€D 3. Siduri- ja piduripedaal
Kasutatakse siduri lahtilhendamiseks ja traktori pidur-
damiseks ning mootori kaivitamiseks.

@ 3. Sankabos / stabdZio pedalas

Jis naudojamas sankabai atjungti, traktoriui sustabdyti ir
varikliui uzvesti.

@ 3. Bremzu un sajiiga pedalis.
Kad pedalis ir izspiests, tiek iedarbinata bremze un dzinéjs
atslédzas.

3. CbepmHuTeneH/cnupayeH neaan

M3non3Bea ce 3a 0cBOGOXAaBaHe Ha CbeAMHUTENSA 1 3a CMpaHe
Ha TpakTopa, KakTo 1 3a 3anarnsaHe Ha OBuraTens.

3. Pedala de ambreiaj/frana

Sefoloseste pentru debreierea sifranarea vehicululuisipentru
pornirea motorului.



4. Pblvar ynpaBneHuUs CKOpPOCTbIO

oToT pbl4ar MOXeT yCTaHaBNMBaTbCA B YeTblipe Pa3fiInyHbIX
NONOXEeHUA:

N = HewnTtpanbHoe (XornocTtown xof)
S = MeaneHHo

F = BeicTpo

R = 3agHunn xop

CKOpOCTb NNaBHO perynupyeTcs Npu NepeMeLLEeHUN pelyara
Mexay nonoxeHusimm S u F.

€D 4. Kiigukang

Sellel hooval on neil erinevat asendit:

N = neutraal (tUhikaik, liikumist ei toimu)
S = aeglane soit

F = kiire soit

R = tagasikaik

Hoobaonvéimalik sujuvalt S ja F vahelligutada, et saavutada
soovitud séidukiirus.
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@ 4. Judéjimo kontroles svirtis
Yra keturios atskiros svirties pozicijos:

N = Neutrali (nevaziuoja)
S = Létai

F = Greitai

R = Atbuliné eiga

Svirtj galima tiesiogiai perjungti tarp S ir F, norint gauti norimg
greitj.

@ _ 4. Kustibas kontroles svira.
Sai svirai ir Cetras dazadas pozicijas.
N = Neitrala (nebrauc)
S =Léna
F = Atra
R = Atpakalgaita

Sviru var kustinat jebkura virziena un kartiba no S uz F, lai
nodroSinatu nepiecieSamo atrumu.

4. BknrouBaHe/u3Kn4BaHe Ha 3agBUKBaHETO

JlocTbT MOXe Aa ce MOoCTaBuM B YeTUPU pasnuyHu
NONOXeHUs:

N = HeyTparnHo (Hama 3agBuxBaHe)
S = baBeH xo[,

F = bbp3 xon

R = 3apeH xoa

JlocTbT MOXe [ja ce OBWXKM NINaBHO MeEXAY NOMNoXeHuaTa 3a
dukcupaHre S n F, kaTo No To3m HauuH ce perynupa xenaHara
CKOPOCT Ha Xxofa.

4. Maneta de comanda a migcarilor
Aceasta maneta are patru poziji diferite:

N = Neutru (decuplat)

S = Incet
F = Repede
R = Inapoi

Pentru a obfine treapta de viteza dorita, maneta poate fi
miscata treapta cu treapta intre punctele S si F.



5. MepeknioyaTenb CLENNEHNSI HABECHOIO
npucnocobneHus

@ 5. Elektrilise siduri luliti

@ 5. Priekaby sankabos jungiklis

@ 5. Komplektéjosas iekartas sajiiga slédzis

5. BknrouBaHe/uU3Kno4YBaHe Ha KOCa4yHUA arperar

5. intrerupéatorul cuplajului echipamentelor
aditionale

6. BbICTPbIN NogBLEM/ONyCKaHUEe PexyLLero

6noka

MoTaHWTe pblvar Hasag Ans Toro, YTobbl OLICTPO NOAHATH
pexywmnn 6nok npu npoxoxaeHun Gyrpos wn T.4. lMpwn
TPaHCMOPTVPOBKE PexyLnii Bnok AOMmKeH HaxoauTbCs B
KparHeMm BepxHeM nonoxeHuu. [NoTaHute pblyar Hasag oo
3awenkusanunsa. [Ans onyckanus 6noka: lNoTaHWTe pblyar
Hasag (1). HaxxmuTe KHOMKy (2) n 3aTeM nepemecTuTe pblyar
Brepeg (3).

@ 6. Loikeseadme kiire tostmine ja langetamine

Tdmmake hoob tagasi, et I16ikeseade nait. Ule ebatasaste
kohtade sdites kiiresti liles tdsta. Transportimisel peab |6ike-
seade olema kdige kdrgemas asendis. Témmake hoob tagasi,
kuni see lukustub. Seadme allalaskmiseks: Témmake hoob
tagasi (1). Vajutage nupule (2) ja viige siis hoob ette (3).
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@ 6. Greitas pjovimo agregato pakélimas/

nuleidimas

Patraukite svirtj atgal kad greitai pakeltu pjovimo agregatg

kada vaziuojate per nelygumus vejoje ir kitur. Transportuojant

pjovimo agregatas turi bati auksciausioje pozicijoje. Patraukite

svirtj atgal kol jinai nusifiksuoja. Nuleisti agregata: Patraukite

svirt] atgal (1). Paspauskite mygtukg (2) ir tada pastumkite

svirtj | priekj (3).

@ 6. Atra grieSanas ierices pacelSana/nolaiSana
Pavelciet kloki atpakal, lai atri paceltu grieSanas iekartu, brau-
cot pari neregulariem zalaja rajoniem, u.t.t. Transportésanas
laika grieSanas iericei jabit augstakaja pozicija. Velciet kloki
atpakal, kamér tas saslédzas. Lai nolaistu vienibu: Pavelciet
kloki atpakal (1) Piespiediet pogu (2) un tad pastumiet kloki
uz prieksu (3).

6. Bbp3o noBguraHe/cBansiHe Ha KOcCa4yHuUA
arperat
Magbpnarite noctaHasag, 3a Aa noBanrHeTe 6bp3o kocavHus
arperar o BpeMe Ha iB/XeHue, Hanpumep npu npeMrmHaBaHe
npes HepaBHW MecTa Ha nmBagaTta. [pn TpaHCcnopT KocauyHMAT
arperaT TpsibBa ga ce Hamupa B Hal-BUCOKO MOSOXEHWE.
M3gbpnanTte nocta Hasafd, AokaTto ce hukcupa. CBansiHe Ha
KocayHwus arperart: MiagbpnainTe nocra Hasag (1), HatucHete
Kkorn4yeTo (2) 1 crieq TOoBa NpemecTeTe nocTa Hanpes.

6. Ridicarea/coborarea rapida a agregatului de
taiere

Cand treceti peste iregularitati ale gazonului, etc., pentru a
ridica rapid agregatul de taiere, trageti maneta in spate. In
timpul transportului agregatul de taiere trebuie sa se afle
in pozitia cea mai inalta. Maneta trebuie trasa Tnapoi pana
cand se blocheaza. Coborarea agregatului: Trageti Tnapoi
maneta (1). Apasati pe butonul (2), iar dupa aceea impingeti
maneta inainte (3).
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ROS ON

OFF

7. Kntoy 3axuraHums

VimetoTcs YeTbipe pasnnyHbIX MOMNOXEHNUS KIoda 3aXXuraHus:

OFF Bce anekTpuyeckme Lenv pasomMKHyTbl.

ROS ON C cuctemon ynpaerneHus 3agHUM XOA0M
(ROS)

ON OnekTpuyeckne Lenm 3aMKHyThbI.

START MyckoBow anekTpoaBUraTerib BKIOYEH.

Cuctema ynpaeneHus 3agHum xogom (ROS) - Mossonsert
yNpaBnaTb MEXaHN3MOM KOCUIKU UM APYrMM NPUBOAHBLIM
npucnocobnexHvem Bo Bpemsa 3agHero xoaa (Cm. pasgen 5
- “YnpaBneHve TpakTopoMm”)

NPEAYNPEXOEHUE!

Hwukorga He ocTaBnsiiTe Koy B 3aMKe 3axXuraHus,
ocTaBnss MalvHy 6e3 npucmoTpa.

€D 7. Siilitelukk

Suutevotmel on neli erinevat asendit:

OFF Vool on vélja lilitatud.

ROS ON Reevers-operatsioonististeem (ROS)
Uhendatud

ON Vool on sisse lilitatud.

START Starter on sisse lilitatud.

Reevers-operatsiooniststeem (ROS) — Véimaldab téétada
niidukihoidikuga vdi muu motoriseeritud lisaseadmega
tagurdamise kaigus (vt 16ik 5 - “Juhtimine”)

HOIATUS!

Arge kunagi jatke vétit siilitelukku, kui lahkute masina juur-
est.

(1) 7. Uzdegimo jungiklis

UzZdegimo raktui yra tris skirtingas pozicijos:

OFF Elektriné srové nutraukta

ROS ON Veikimo atbuline eiga sistema (ROS) prijungta
ON Elektriné srové jjungta

START Starteris jjungtas

Dél veikimo atbuline eiga sistemos (ROS), Sienapjové ar
kitas varomas padargas gali veikti judédamas atbuline
eiga (zr. 5 skyriy — ,Vaziavimas®)

ISPEJIMAS!

Niekados nepalikite uzdegimo raktg spyneléje, kai paliekate
jrangq be priezidros.
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)
ON

@ 7. Aizdedzes slédzene

N

02927

START

Aizdedzes atslégai ir Cetras dazadas pozicijas:
IZSLEGTS Visa elektriska strava partraukta.

ROS IESLEGTS Reversa operécijas sistcma (ROS) pies
Icgta

IESLEGTS Elektriska strava pieslégta.

STARTS Starta dzingjs pieslégts.

Reversa Operacijas Sistcma (ROS) — Dod iespgju darbinat
pdéavgja korpusu vai citu nomainamo aprikojumu, parsi¢dzo-
ties reversa (Skatit nodadu 5 - “Vadisana”)

UZMANIGI!

Nekad neatstajiet atslégu aizdedzes sleédzeng, atstajot masinu
bez uzraudzibas.

7. KoHTakT 3a 3ananBaHe

Nma HYeTUpn pasnnyHn NoO3NLNKN Ha Krto4da 3a 3ananBsaHe.

OFF TOKbT € U3KNYeH

ROS ON Cuctemara 3a O6paTtHo 3agBmxBaHe
(ROS) e cBbp3aHa

ON TOKbT € BKIOYEH

START CrapTupaHe Ha cTapTepa

Cuctema 3a O6paTtHo 3agsuxsaHe (ROS) - No3BonsBa
Aa ce paboTun ¢ KocaykaTa unv apyrv 3afBvKBaHU

OT ABuraTensi NpUCTaBKU MO BpEME Ha OBUXKEHNE Ha
MalLMHaTa Ha 3ageH xopn (Buwx pasgen 5 - “YnpaeneHue”)

BHUMAHUE!

Hukora He ocTaBaNTe KOHTAKTHUA KINOY B KOHTaKTa 3a
3anarneaHe, ako e ocTaBuTe MallmMHaTa 6e3 Hags3op.

7. Contactul de aprindere

Exista patru pozitii diferite pentru cheia de contact:

OFF Intreruperea alimentarii cu curent electric

ROS ON Sistem de Operare in Marsarier (ROS)
conectat

ON Conectarea alimentarii cu curent electric

START Conectarea starterului motorului

Sistem de Operare in Marsarier (ROS) - Permite
operarea in marsarier a seceratoarei sau a altor piese
atasate alimentate cu curent electric (vezi sectiunea 5
- “Conducere”)

ATENTIONARE!

Nu lasati niciodata cheia Tn contact cand lasati masina
nesupravegheata.



8. CTOAAHOYHBIN TOPMO3
MoaknounTe CTOAHOYHBIN TOPMO3 creaytoLwmmM obpasom:

1. HaxmuTte Ha neganb Topmo3sa.

2. MogHnmMnTE BBEpPX pbl4ar CTOAHOYHOrO TOPMO3a,
YAEPXBaNTe ero B 3TOM MOMOXEHUN.

3. OtnyctuTe negans Topmo3sa..

Onsa Toro, YTOObI OTKIHOUYUTL CTOSHOYHbIV TOPMO3, HYXHO
BCEro HaBCcero Haxatb Ha negarnb ToOpMo3a.

@ 8. Seisupidur

Seisupidur tbmmatakse peale jargmisel viisil:

1. Vajutage piduripedaal pdhja.

2. Viige seisupiduri hoob Ules ja hoidke selles asendis.
3. Vabastage piduripedaal.

Seisupiduri vabastamiseks tuleb ainult piduripedaal alla
vajutada.
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8. Rankinis stabdys
Jjunkite rankinj stabdj sekanciu badu:
1. Nuspauskite stabdzio pedalg | apatine pozicija.
2. Pakelkite rankinio stabdzio svirtj ir iSlaikykite Sioje pozici-
joje.
3. Atleisti stabdzio pedala.

Norint atleisti rankinj stabdj tereikia nuspausti stabdzZio
pedala.

@ 8. Stavbremze

Novelciet stavbremzi sekojosi:

1. Piespiediet bremzes pedali lldz galam.

2. Pavelciet stavbremzes kloki uz aug$u un turiet $ada
pozicija.

3. Atlaidiet bremzes pedali.

Lai atlaistu stavbremzi, nepiecieSams tikai piespiest uz leju
bremzes pedali.

8. PbyHa cnupayka
PbyHaTa crnmnpadka ce n3nosfi3ea KakTto creasa:

1. HatucHeTe gokpan negana Ha cnupadkara

2. lMpemecTeTe nocTa Ha pbyHaTa crnvpavka Harope u ro
3a4PbXTe B TOBA MNOJioXXeHne.

3. OcBobogeTe negana Ha crnvpaykara.

PbyHaTa crnmpadvka ce ocBoboxgaBa OTHOBO 4ype3 Jneko
HaTUCKaHe Ha nefana Ha cnupadvkarta.

8. Frana de mana
Frana de mana se cupleaza astfel:

1. Apasati pana la refuz pedala de frana.

2. Trageti maneta franei de mana in sus si tineti-o in pozitia
aceasta.

3. Eliberati pedala de frana.

Pentru eliberarea franei de mana ajunge sa apasati pana la
refuz pedala de frana.
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9. Pbiyar ynpaBneHus konecamm cBobogHoro xoaa
Ona 6yKkcMpoBKM unn nepemMmelieHns TpakTtopa npu
BbIK/IIOYEHHOM ABuUratene, HeobxoAMMO OTXaTb PY4KY
ynpasneHunst konecamm cBo604HOro xoaa 1 3adukenposaTb
ee B 3TOM MOSNIOXKEHUN.

9. Vabajooksu lilituskang

Et traktorit ilma mootori jouta liigutada, tuleb vabajooksu
nupp valja tdmmata.

9. TuScCiosios eigos kontrolés svirtis

Kad buksyruoti arba iSjudinti traktoriy be variklio pagalbos,
tusCiosios eigos kontrolés rankena turi bati iStraukta ir padéta
tusCiosios eigos pozicijoj.

@ 9. Brivgaitas vadibas klokis

Lai vilktu traktoru tauva vai kustinatu bez dzingja palidzibas,
ir jaizvelk brivgaitas vadibas apalais rokturis un jasaslédz
Saja pozicija.

9. BknrouBaHe/u3Kn4BaHe Ha n3npeBapBawma
cbepguHuTen (cppannayd)

3a ga usgbpnate TpakTopa 6e3 ga e BkioYeH ABuratenst
unu ga ro n3bytare, Tpsibea Aa 6bae nsgbpnaH NocTbT 3a
ynpaBsrieHne Ha U3npeBapBaLlus CbeanHUTen.

9. Maneta de comanda a rotii libere

Pentru a remorca sau a migca tractorul fara folosirea mo-
torului, butonul manetei de comanda al rotii libere trebuie
tras afara si fixat in pozitia aceasta.

47

11. Perynstop Bo3AyLIHOMN 3aCHOHKM
Ecnu gBuratenb xonogHbIv, nepeq 3anyckoM Heobxoanumo
NOTAHYTb Ha cebs perynaTop BO3AYLUHOW 3acroHku. Nocne
TOro, Kak ABuratenb 3anyCcTUTCS, NMaBHO HaXMuTe Ha
perynsrop, 4ToObl BEPHYTb €ro Ha MEeCTO.

@ 11. Kiilmkaivituse reguleerimine
Kui mootor on kiilm, tuleks enne kaivitaist dhuklapinupp vélja
tébmata. Kui mootor kaivitus ja Uhtlaselt t66tab, véib nupu
uuesti tagasi likata.

@ 11. Paleidéjas

Kada variklis yra $altas, pries uzvedant, “choke” (kuro misinio
riebumo nustatymo sklendé) reikia iStraukti. Kada variklis
yra Saltas ir dirba tolygiai jspauskite “choke” atgal.

@ 11. Gaisa droseles vadiba

Kad dzingjsirauksts, pirms masinasiedarbinasanasir jaizvelk
gaisa droseli. Kad dzing&js ir iedarbinats un mierigi darbojas,
iespiediet gaisa droseli atpakal.

11. PerynaTop 3a cTyaeH ctapT
Mpw cTyaeH aeuraten Tps-68a Aa ce n3gbpna pery-natopa
3a CTygeHo s3ana-neaHe npeau Aa ce Ha-npaeu onuT 3a
ctapTupa-He. Crieql 3anansaHe Ha [Buratens u npyu AocTu-
raHe Ha paBHOMepHa pa-60Ta Ha aBuratens, pe-rynatopbT
3a CTyAeHo 3a-nanBaHe TpsibBa Aa ce BbpHe obpaTHO.

11. Comanda ocului

Daca motorul este rece, inainte de-al porni, trebuie tras socul.
Daca motorul a pornit si a inceput sa functioneze lin,, socul
trebuie Tmpins la loc.



4. Pirms iedarbinasanas.

4. Nepepn cTrapTom.

3anpaBka
[Osuratenb gomkeH pabotatb Ha YNCTOM (HE CMELLAHHbIM C
Macrnom) HeaTUNMpoBaHHOM 6eH3unHe. He 3anvBanTte 6eH3uH
BblLLE YPOBHS HUKHEWN KPOMKW 3anpaBo4HOro oteepcTus. He
npeBblLLanTe MakCUMarnbHOIO YPOBHS 3anpaBKu.

NPEOYNPEXOEHUE!

BeH3nH - 3TO rferkoBocnnaMeHsoWwancs XUAKOCTb.
CobniogaliTe OCTOPOXHOCTb M NPOBOAMTE 3anpasKy
Ha OTKpbITOM Bo3gyxe. He KypuTe npu 3anpaBke U He
3anpasnsnTe npu Tennom Asuratene. He nepenonHsinte
6eH306ak, T.K. 6EH3VH NoaBEPXKEH TENIOBOMY PacLUMPEHUIO
N MOXeET nepenunTbes. MNocne 3anpaBku TLLATENbHO 3aKpyTUTE
npobky 6eH3o6aka. XpaHute 6GeH3WH B NpoxnagHOM MecTe
B cneuuanbHOM KOHTeMHepe AN MallMHHOrO TOMMuBa.

MpoBepsiTe cocTosHMe 6eH3obaka n TpybonpoBoaoB.

Tankimine

Mootoris peab kasutama puhast, pliivaba bensiini (mitte
oliga segatud). Bensiin tohib ulatuda maksimaalselt sis-
sevalamisava alumise servani.

Arge taitke maksimumtaseest kdrgemale.

HOIATUS!

Bensiin on vaga kergesti suttiv: Toimige ettevaatlikultja tankige
varskes dhus. Arge sutisetage tankides. Arge tankige, kui
mootor on kuum. Arge tankige paaki liiga tais, sest bensiin
voib paisuda ja Ule voolata. Parast tankimist veenduge, et
bensiinikork on korralikult kinni. Sailitage bensiini jahedas
kohas ja mootorikiutuse hoidmiseks ettenahtud mahutis.
Kontrollige bensiinipaaki ja voolikuid regulaarselt.

@ UZPILDYMAS

Varikliui reikia naudoti Svaru (be alyvy priemai$os) be Svino
priemaiSos benzing. Nepilkite uz uzpildymo angos apatinio
krasto. Nepilkite virs max lygio.

ISPEJIMAS!

Benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis. Elkités atsargiai
ir uzpildykite su benzinu po atviro dangumi. Jokiu badu
nerdkykite kol uzpildote su benzinu ir neuzpildykite kol
variklis yra uzkaites. Nepripilkite per pilng baka todél kad
benzinas galiissipléstiiriSsilieti. |sitikinkite, kad benzino bako
dangtelis yra kietai uzsuktas po uzpildymo. Laikykite benzing
vésioj vietoj ir atitinkamame variklio degaly konteineryje.
Patikrinkite benzino bakg ir vamzdzius.

4. Enne Kaivitamist.
4. Mepku npeamu ctapTupaHe.
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4. PriesS uzvedima.
4. Pregatiri.

UZPILDISANA AR DEGVIELU

Dzing&ju jadarbina ar tiru (nevis ellas sajaukuma) benzinu bez
svina piejaukuma. Neuzpildiet talak par uzpildiSanas cauruma
apaks$éjo malu. Neuzpildiet augstak par maksimalo atzimi.

UZMANIGI!

Benzins viegli uzliesmo. Rikojieties uzmanigi un uzpildiet
benzinu ara. Degvielas uzpildes laikd nesmékéjiet, ka arT
neuzpildiet degvielu, kad dzingjs ir silts. Neparpildiet degvielas
tvertni, jo benzins var izplesties un parplast. Péc uzpildes
parliecinieties, ka degvielas tvertnes vaks ir cieSi pieskrivéts.
Glabajiet degvielu vésa vieta dzinéja degvielai atbilstosa
konteinera. Parbaudiet benzina tvertni un caurules.

3apexpgaHe ¢ ropuBo

[Oeuratenart Tpsbea aa pabotu ¢ umuct, 6e3onoseH 6eH3nH
(6e3 npumMec Ha Macno). BeH3MHBLT Aa ce NbIHW Hak-MHOro
00 AOJNTHUNA p'b6 Ha rpprioBnHaTa 3a NbJIHEHE.

BHUMAHUE!

BeH3nHbT e necHo3ananum. bbaeTte BHUMATENHU U NMUNHETE
pe3epBoapa camo Ha OTkpuTO. [Mpu NbrHEHe He nyLieTe.
He 3apexpaiTte ¢ 6eH3MH, korato ABUraTensaTt e Tonbi. He
npenbnBanTe pe3epBoapa, 3alloTo OEH3VHBT MOXe Aa
ce paswupun n ga npenee. O6bpHETE BHUMaHME Ha TOBa,
Kanadkata Ha pesepBoapa Aa 6bae gobpe cterHaTta cneg
3apexaaHeTto. CbxpaHsiBanTe GeH3MHa Ha XnagHO MSCTO
B Ty6n 3a GeH3uH. MpoBepsaBanTe peaoBHO pe3epBoapa u
rOp1MBONPOBOANTE.

Alimentarea

Motorul trebuie sa functioneze cu benzina fara plumb, in stare
pura (fara ulei). Nu alimentati cu carburant sub limita minima
sau peste limita maxima admisa.

ATENTIONARE!

Benzina este foarte inflamabila. Procedati cu grija si faceti
realimentarea in aer liber. Nu fumati in timpul alimentarii cu
benzina si niu faceti alimentarea cat timp motorul este cald.
Nu umpleti rezervorul peste masura, deoarece benzina se
poate dilata si se poate scurge din rezervor. Dupa terminarea
alimentarii, asigurati-va ca ati strans bine capacul rezervorului.
Pastrati benzina intr-un loc racoros,, intr-un recipient adecvat
pastrarii carburantului. Verificati periodic rezervorul de benzina
si tevile/furtunele adiacente.



YpoBeHb macna

MogHUMKUTE KanoT, YTOObI NONYYUTL OCTYN K NPOOKe Macro-
3anpaBO4HOro OTBEPCTUS U MacnsHoMYy Lwyny. [MpoBepsinTe
YPOBEHb Macna nepe KaxabiMm 3anyckom asurarens. Yoeau-
TECb, YTO TPAKTOP HAXOAUTCH B rOPU3OHTaIbHOM MOIOXEHUM.
OTBUHTUTE MaCNsHbIN LWYN U NPOTPUTE €ro. YCTaHOBUTE Ha
MECTO MacrsiHbIV LYy U NIIOTHO 3aKpyTUTE. 3aTeM U3BMNeKUTe
1 NPOBEPLTE YPOBEHb Macna.

€D Olitase

Mddtvardaga kombineeritud 8li sissevalamisava korgi juurde
paaseb, kui kapotikaas on Ules tdstetud. Enne igakordset
kasutamist tuleb kontrollida mootori dlitaset. Veenduge, et
traktor seisab horisontaalselt. Kruvige 6li mddtvarras valja ja
puihkige puhtaks. Pange mddtvarras tagasi ja keerake kinni.
Votke varras teist korda valja ja vaadake Olitaset.

@ Alyvy lygis
Kombinuota alyvy jpylimo dangtj ir alyvy lazdele gali prieiti
kada kapotas yra pakeltas. Variklio alyvy lygj reikia tikrinti pries
katra uzvedima. |sitikinkite kad traktorius yra anthorizontalinio
pavirSiaus. I8sukite alyvy lazdele ir nusluostykite. |dékite atgal
ir kietai priverzkite. dar karta iSimkite ir patikrinkite alyvy lygj.

@ Ellas Iimenis
Apvienotais ellas uzpildes vacins un ellas stienttis ir pieejami,
kad parsegs ir pacelts uz priekSu. Ellas [Tmeni dzingja ir
japarbauda pirms katras lietoSanas reizes. Parliecinieties,
ka traktors atrodas horizontala stavokll. Atskravéjiet ellas
stientti un kartigi noslauciet to. Uzlieciet atpakal ellas stientti
un kartigi uzskravéjiet. Nonemiet atkal un parbaudiet Tmeni.

HuBo Ha macnoTo

KoMBrHMpaHuaT ¢ namepsartenHa npbyka kanak Ha oTBopa
3a HanuMBaHe Ha Macrno e AOCTbMEeH cnef BAWraHe Ha
Kanaka Ha gsuratens. [TpoBepsiBaiiTe HMBOTO HA MacroTo
Ha ABuratens npeam Besiko NbTyBaHe. O6bpHeTe BHUMaHWe
Ha ToBa, NPW NpoBepKaTa MalunHaTa Aa e Ha paBHO MSACTO.
WN3BageTe namepsaTenHaTa npbyka v 8 ustpuite. 3asuiTe
OTHOBO 3APaBO M3MepBaTenHaTa npbYka, n3BageTe g nak n
oTYeTeTE HMBOTO Ha MacnoTo.

Nivelul uleiului

Capacul de realimentare combinat cu joja de ulei devine
accesibil atunci cand capota este ridicata. Nivelul uleiului in
motor trebuie verificat inainte de fiecare cursa. Fiti siguri ca
tractorul se afla in pozitie orizontala. Desurubati joja de ulei
si stergeti-o pana devine curata complet. Puneti-o la loc si
fnsurubati-o bine. Scoateti-o din nou si reverificati nivelul.

(ADD —>

-—ru CAUTION - DO

YpoBeHb Macna AOMKeH HaxoguTbCs Mexay ABYMS
OoTMEeTKaMM Ha MacnsiHoM Lwyne. [ins gosanpasky 3anevite
macno SAE 30 go otmetkun “FULL” (MONHbIN). 3umon (npu
Temneparype Huxe Hyns) ncnonb3yrte macno SAE 5W-30.

@ Oli tase peaks olema &livarda kahe margi vahel. Kui &li ei
ole piisavalt, lisage SAE 30 6li kuni margini “FULL”": Talvel
(temperatuuridel alla 0° C) kasutage SAE 5W-30 &li.

Alyvy lygis turi bati tarp dvejy atZzymiu antalyvy lazdeles. Jeigu
reikia pripiltialyva, pripilkite SAE 30 alyva ikiatzymas “FULL".
Alyvg SAE 5W-30 reikia naudoti ziema (po uzSalimo tasku).

@ Ellai jabdt starp divam atzimém uz ellas stieniSa. Ja
nepiecieSams pieliet vairak ellas, pielejiet SAE 30 ellu 1dz
atzimei ,FULL” (Pilns). Ziema (kad gaisa temperatdra noslid
zem 0 CO)ir jalieto SAE 5W-30 ellu.

HuBoTo Ha macnoTo TpsbBa ga ce Hamupa mMexay ABaTta
Oenera Ha n3mMepBaTenHarta npbyka. AKO TOBa He e Taka,
ponbnHeTte MoTopHo Macno SAE 30 go 6enera “FULL”. Mpe3
3umara (Mpu onacHoCT OT 3ampb3BaHe) [a Ce M3Mon3Ba
mMoTopHo Macno SAE 5W-30.

Nivelul uleiuluitrebuie safie intre cele doua semne de pejojade
ulei. Daca uleiul maitrebuie completat, adaugati ulei de motor
marca SAE 30 panalasemnul “FULL”. larna (sub temperaturi
de inghet) trebuie utilizat uleiul de motor marca SAE 5W-30.

[JaBneHue B LWUMHaX

PerynspHo npoBsepsiiTe AaBneHve B LUMHaxX. Y6eauTecs,
YTO AaBfieHVe B LUMHAX COOTBETCTBYET YKa3aHHOMY Ha HUX.

Rehvirdhk

Kontrollige regulaarselt rehvirdhku. Veenduge, et rehvid on
tais puhutud rehvidel naidatud réhudhikuni.
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Oro slégis padangose

Reguliariai tikrinkite slégj padangose. Patikrinkite, ar padan-
gos tinkamai pripUstos ir oro slégis jose atitinka ant padangy
nurodytg verte (iSreikStg PSI vienetais).

@ Riepu gaisa spiediens
Regulari parbaudiet gaisa spiedienuriepas. Parliecinieties, vai
riepas ir atbilstoSs psi spiediens, kads tas noradits uz riepas.

HansaraHe Ha rymuTe
Pe,D,OBHO HpOBepﬂBaVITe Bb3yLWHOTO HandraHe B rymure.
YBepeTe ce,YyerymuTe ca npaBuiiHO HanoMnaHm 40 NoKa3aHusA
Ha rymuTte PSI.

Presiunea din pneuri

Verificati in mod regulat presiunea din pneuri. Asigurati-va ca
pneurile sunt umflate corespunzator, conform cu presiunea
indicata pe pneuri.



5. BoxxpeHume.
5. Brauksana.

5. Soitmine. 5. Valdymas.
5. Pabora. 5. Conducere.

3anyck gBuratens
Y6eanTtechb, YTO pexyLnin GNoK HaxoouTCa B MOMOXEHUN
NS TPAHCTMIOPTUPOBKM (BEPXHEE MONIOKEHME), U YTO pblyar
NOAKIOYEHNS/OTKITIOYEHNS pexyLLiero Grioka HaxoauTcsl B
OTKIMOYEHHOM MONTOXEHUN.

€D Mootori kiivitamine

Jalgige, et I6ikeseade oleks transpordiasendis (ulemine
asend) ning et I6ikeseadme sisse-/valjalllitamise hoob oleks
asendis "valja lulitatud".

@ Variklio uzvedimas
|sitikinkite, kad pjovimo jranga yra transportavimo pozicijoje
(virSutinéje pozicijoje) ir sujungimo/atjungimo svirtis yra
atjungtoje pozicijoje.

Dzinéja iedarbinasana
Parliecinieties, ka grieSanas ierice ir transportéSanas pozicija
(augséja pozicija) un ka grieSanas ierices pievienoSanas/
atvienoSanas klokis ir atvienoSanas pozicija.

MyckaHe Ha aBuraTtens
O6bpHeTe BHMMaHMe Ha TOBa, KOCAYHWAT arperart da ce
Hammpa B TPaHCMOPTHO MOMOXeHWe (FTOPHO MOMOXeEHNe) n
NOCTBLT 3a BKIOYBAaHE M U3KIIOYBaHe Ha KocayHust arperar
[a ce Hamupa Ha ,MU3KITHYeH".

@ Pornirea motorului
Asigurati-va ca agregatul de taiere se afla in poziia de
transport (pozitia superioara) si ca maneta pentru cuplarea/
decuplarea agregatului de taiere se afla in pozitia “Decuplat”.
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[MonHocTblo HaxXMWTe Ha nefanb cuenneHus/Topmosa K
YAEPXMBaNTE €€ B HAXKaTOM MOMOXEeHWUN. YCTaHOBUTE pblvar
nepegayun B HemtpanbHoe nonoxeHune “N”.

@ Suruge siduri-/piduripedaal 16puni alla ja hoidke all. Seadke
kaigukang neutraalasendisse ,N”.

Nuspauskite iki galo sankabos/stabdzio pedalg ir laikykite.
|sitikinkite, kad judéjimo kontrolés svirtis yra padéta  neutralia
pozicija “N”.

Piespiediet sajiga/bremzu pedali I1dz galam un turiet to
piespiestu. Parliecinieties, ka dzingja vadibas klokis ir
neitrala ,N” pozicija.

HatucHeTe gokpar negana Ha cbeguHu-Tens/cnupadkara u
ro 3agpbXXTe B ToBa nonoxeHue. MNoctaBeTe nocrta Ha CKo-
pocTuTe Ha npaseH xoa "N”.

Apasati pedala de ambreiaj/frana pana la refuz si tineti-o
apasat. Introduceti maneta schimbatorului de viteza in

=«

pozitia neutra “N”.



S

MoTsiHNTe Ha cebsa perynaTop BO3AYLUHOWM 3aCMOHKU (ecrnu
OBuraTenb XOnoaHbIN).

@ Tdmmake dhuklapinupp valja (ainult kiilma mootori korral).
@ IStraukite droselio sklende ( jeigu variklis Saltas).

@ Izvelciet gaisa droseles vadibas apalo kloki (ja dzingjs ir
auksts).

W3pbpnaiite nocta Ha cMykaya (camo npv cTyAeH aBuraten).

Trageti afara comanda socului (daca motorul este rece).

¢

)
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PaszorpeThlii ABWUraTenb: NepemMecTuTe perynaTop rasa Ha
non-nyTn B NOMOXEHNe NOMHOTO rasa “dm*.

@ Soe mootor: Viige gaasihoob taisgaasi asendisse “sg“.

@ Siltas variklis: Pastumkite benzino kontrole iki puses | pilno
gazo pozicija “s@"“.

@ Silts dzinéjs: Spiediet gazes vadibu [1dz pusei pilnas gazes
pozicijas ““g“ virziena.

MpuTonbnasuraten: MocraseTe fiocTa3arasrtaHa cMMBona

33 “MbnHa ras” ‘g

Motor cald: Apasati comanda admisiei pana la jumatatea
cursei care duce in pozitia admisie/acceleratie maxima “<g“.
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MoBepHuTe KntoY 3axuraHns B nonoxexve “START”.

NMPUMEYAHUE

He 3anyckanTe nyckoBon anekTpoaBuraTens bonee 4yem Ha
5 cekyHg. Ecnu geuratens He 3anyckaetcs, nogoxaute 10
CeKyHA 1 3aTem nonpobywTe elle pas.

@ Keerake slilitevoti asendisse “START”.

MARKUS

Arge korrake kaivitamist ronkem kui 5 sek. valtel. Kui moo-
tor ei kdivitu, oodake umbes 10 sek. enne jargmist katset.

@ Pasukite uzdegimo raktg | “START” pozicija.
PASTABA

Norint uzvesti variklj, nesukite starterjilgiau kaip 5 sekundes
per viena uzvedima. Jeigu variklis neuzsiveda, palaukite
panasiai 10 sekundes prie§ sekantj bandyma.

@ Pagrieziet aizdedzes atslégu uz “START” poziciju

IEVEROJIET

Nedarbiniet starteri vairak par 5 sekundém viena reize.
Ja dzinéjs nesak darboties, nogaidiet 10 sekundes pirms
nakosa méginajuma.

3aBbpTeTe Ktoya 3a 3anansaHeto Ha “CTAPT”.

YKA3AHME!

He 3apgbpxarite ctaprepa noseye OT NeT cekyHau. Ako
aBuratensit He 3apabotn usvakaite 10 cekyHAU npeau
cneapaling onut 3a nNyckaHe.

Rotiti cheia de contact pana in pozitia “START”.

OBSERVATIE!

Nu lasati in functiune starterul motorului mai mult de 5
secunde. Daca motorul refuza sa porneasca, asteptati cca
10 secunde inainte de a incerca din nou.

B

Mocne 3anycka ABuratens ocTaBbTe KIOY 3aXuUraHus B
nonoxeHun “ON”. YcTaHOBUTE perynsaTop rasa Ha HyXHyH
CKOPOCTb. [ANS KOLEeHUs: NOMHbIN ra3

Laske suitevdti tagasi ,ON” asendisse, kui mootor kaivitus.
Seadke gaasihoob soovitud mootori pdorete arvule. Niit-
miseks: taisgaas.

€

52

Varikliui uzsivedus, grazinkite uzdegimo raktg | “ON” pozicija.
Pastumkite benzino kontrole | norima greitj. Pjovimui: pilnas
gazas.

Laujiet aizdedzes atslégai atgriezties ,,ON” (leslégta) pozicija,
kad dzingjs ir iedarbinats. Nospiediet gazes vadibu l1dz
vélamajam atrumam. GrieSanai: pilna gaze.

@

CnepnyckaHe Ha ABUraTensi OCTaBeTe KItoya Ha 3ananBaHeTo
[nace BbpHe Ha nonoxeHne “ON”. BbpHeTe nocta Ha cMykaua,
Taka Ye agsuratenaT ga pabotu pasBHoMepHo. [loctaBeTe
nocTaHarasTtaHaxenaHute o6opotu. MNpu koceHe: MbnHaras.

Dupa ce motorul a pornit, readuceti cheia de contact in
pozitia “ON”, iar daca motorul a inceput sa functioneze lin,
impingeti inapoi comanda socului. Asezati comanda admisiei/
acceleratiei in treapta de viteza dorita. Pentru taiere, resp.
cosire: admisie/acceleratie maxima.
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BAXHO! XONOAHbLIA 3ANYCKANATMAPABIIUYECKNX
MOJENEN

BAXHO: XONOAHbI 3AMYCK ANA TVAPABINYECKMX
MOLENEW (HUXKE 40°F [4°C]) - MOCIE 3AMYCKA
OBWUTATENA M NEPEL TEM, KAKABUHYTbCSA C MECTA,
NPOrPEMNTE CUCTEMY NEPELAYM B TEYEHVE OOHOW
(1) MUHYTbI, YCTAHOBWMB PbIYAT YMPABJIEHWUS
CKOPOCTbBIO B HEMTPAIILHOE (N) MOJIOXXEHVE Y
OTMYCTMB NEOASb CLINMNEHNSA/TOPMO3A.

TAHTIS! HUDROSTAATILISE KAIGUKASTIGA MASIN-
ATE KULMKAIVITUS

TEMPERATUURIDE PUHUL ALLA 4°C. PARAST MOO-
TORI KAIVITAMIST LASKE KAIGUKASTIL UHE (1)
MINUTI VALTEL SOOJENEDA, ENNE KUI SOITMA
HAKKATE. SOOJENDAMISEKS SEADKE JUHTKANG
NEUTRAALASENDISSE (N) JA VABASTAGE SIDURI-
/PIDURIPEDAAL.

SVARBU! SALTAS HYDRO UZVEDIMAS

SALTAS HYDRO UZVEDIMAS (ZEMIAU 40°F[4°C]) — PO
VARIKLIO UZVEDIMO IR PRIES VAZIAVIMA, LEISKITE
TRANSMISIJAI VIENA (1) MINUTE SUSILTI PADED-
ANT JUDEJIMO KONTROLES SVIRT| | NEUTRALIA
(N) POZICIJA IR ATLEIDZIANT SANKABOS/STABDZIO
PEDALA,

SVARIGI! HIDRAULISKA AUKSTA IEDARBINASANA

HIDRAULISKA AUKSTA IEDARBINASANA (ZEMAK
PAR 4 C0) — PEC DZINEJA IEDARBINASANAS UN
PIRMS BRAUKSANAS, LAUJIET TRANSMISIJAI UZSILT
VIENU (1) MINUTI, IELIEKOT KUSTIBAS VADIBAS
KLOKI NEITRALA (N) POZICIJA UN ATLAIZOT SAJUGA/
BREMZES PEDALI.

BAXHO: CTYAEHO 3AMNAJNIBAHE 3A MALUUHUK C
XUOPOCTATUYHA CKOPOCTHA KYTUA

3A TEMNEPATYPW MO[ 40 (4°C) CINEO NMYCKAHETO
HA OBUIATEJNIA W MPEON 3ANOYBAHE HA PABOTA
CKOPOCTHATA KYTUA TPABBA OA CE OCTABU [A
3AIPEE 3A (1) MIHYTA, KATO CKOPOCTHATA KYTUA
E B HEYTPAJIHA MO3MUMA (N), A NEJANTBT HA
CbEONHUTENA/CMNNPAYKATA E CBOBOJEH.

IMPORTANT! PORNIREA LA RECE A MASINII HYDRO

PORNIREA LA RECE A MASINII HYDRO -SUB 40°F
(4°C) — DUPA_PORNIREA MOTORULU| SI_INAINTEA
DEPLASARII, LASATI TRANSMISIASA SE INCALZEASCA
TIMP DE UN (1) MINUT, PRIN PLASAREA MANETEI DE
COMANDA A MISCARII N POZITIANEUTRA (N) SI ELIB-
ERAREA PEDALEI DE AMBREIAJ/FRANA.

NMPOYUCTKA NEPEOAYU

Ona obecnevyeHns 6e3oTka3HoW paboTbl M BbICOKUX
aKkcnnyaTauMOHHbIX Nokasatenen, pekomeHAayeTcs
NPOYUCTUTL CUCTEMY NEepeaaYN Nepea NepBo aKCMnyaTaumen
TpakTopa. 3Ta npoueaypa yaanuT n3 cucteMbl nepeaayn sce
BO34YLUHbIe NPObKHM, KOTOpble MOrN 06pa3oBaTbCS BO BPEMS
TPaHCMNOPTMPOBKM TPaKTOpPa.

BAXHO: ECJIMCUCTEMATIEPEOAYNOEMOHTNPYETCA
B UEJIAX NMPOBEJEHNA TEXOBCIY>XWBAHWNA WA
3AMEH®bI, TO MNMOCJIE EE MOCNEQYHOWEWN YCTAHOBKU
N MEPEQ HAYAIIOM PABOTblI TPAKTOPA CUCTEMY
MEPEOAYN HY>KHO MPOYNCTUTD.
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« OcTaHOBMTE TpaKTOp Ha POBHOW MOBEPXHOCTU Tak,
YTOBbI OH HE MOT CKaTUTLCS B KAKOM-1IMB0 HanpasneHuu.
CTOSIHOYHbIVi TOPMO3 [AOIMKEH ObITb OTKMHOYEH ANS
OMUCaHHOM HKKe NpoLeaypbl.

« BblBeguTe 13 cLeNNeHnst cuctemy nepegaqi, ycTaHoBUB
perynaTop konec cBo6GOOHOro Xoga B MOMOXeHue
cBobofHoro xoda.

*  3anyctuteaBuratenbunepeMecTUTeperynaTopapoCcceriHON
3aCrOHKN B MONOXeHne “MepnneHHo”. [NpoBepbTe, YTOObI
CTOSIHOYHbIV TOPMO3 HE Obln NOAKITHOYEH.

» [lepemecTuTe pblvar ynpaBneHus CKOPOCTbIO B KpaHee
MonoXeHne nepegHero xoAa U AepXuTe ero B 3TOM
nonoxenuu (5) cekyHa. NMepemecTuTe pblyar ynpaeneHus
CKOpPOCTbIO B KpaWHee MOoroXeHne 3afHero xopa u
OepxuTte ero B 3ToM nonoxeHuu (5) cekyHa. MNostopute
3Ty onepauuto Tpu (3) pasa.

* YcTaHOBUTE pblyar ynpaBfieHUs CKOPOCTbi B
HelTpanbHOe MONOoXeHWE.

* OcTaHoBWUTE TpaKkTOp, MOBEPHYB KMOY 3aXWraHWs B
nonoxexHune “OFF”.

« [logkntounTe cUCTEMyY Nepenaydmn, nepemMmecTmB PErynsiTop
konec cBob6oaHOro xofa B paboyee NonoxeHve.

e 3anyctute pBuratenb U MNepemMecTuUTe perynstop
OpoccenbHOM 3aCMNOHKN B NONMOXEHNE “MeaneHHo”.

» [lpoenbte Ha TpakTope Bnepen npubnuautenbHo 1-2
metpa (5 dyToB) 1 3aTem Hasag 1-2 meTpa (5 dyToB).

» Tenepb Baw TpakTOp rotoB kK HOpMarnbHol paboTe.

KAIGUKASTI OHUTAMINE

Kindlustamaks kdigukasti nduetekohane t66, tuleks sedaenne
traktori esimest kasutuselevéttu dhutada. Selle protseduu-
riga eemaldatakse traktoritransportimisel kaigukasti tekkinud
ohumullid.

TAHTIS: JUHUL KUl KAIGUKAST TULEB HOOL-
DUSTOODEKS VOI ASENDAMISEKS MAHA MONTEERI-
DA, TULEB SEDA PARAST UUESTI TRAKTORISSE
PAIGALDAMIST OHUTADA, ENNE KUI TRAKTOR KASU-
TUSELE VOETAKSE.

» Parkige traktor tasasele pinnale, nii et see ei saaks veer-
ema hakata. Jargneva protseduurijaoks ei tohi seisupidurit
peale tbmata.

* Lahutage kaigukast,
vabajooksu asendisse.

+ Kaivitage mootorja viige gaasihoob aeglase t66 asendisse.
Veenduge, et seisupidurit ei oleks peal.

» Viige juhthoob tais-edasikdigu asendisse ja hoidke viie
(5) sekundi valtel. Viige hoob tais-tagasikaigu asendisse
ja hoidke viie (5) sekundi valtel. Korrake seda protseduuri
(3) korda.

» Viige juhthoob neutraalasendisse (N).
» Lulitage traktor valja, keerates sultevoti asendisse ,OFF*.

+  Uhendage kaigukast, lillitades vabajooksu hoova séidu
asendisse.

+ Kaivitagemootor ja viige gaasihoob aeglase t66
asendisse.

»  Soitke traktoriga umbes 1,50 m edasi ja siis umbes 1,50
m tagasi. Korrake soitmist (3) korda.

*  Traktor on niilid normaalseks tooks valmis.

lGlitades vabajooksu hoova

TRANSMISIJOS VALYMAS

Kad garantuotu teisinga nudavimg ir rezultata, rekomenduo-
jama idvalyti transmisijg prie$ naudojant traktoriy pirma karta.
Si procedira pasalins org i$ transmisijos, kuris ten gali bati
pakliuves jusy traktoriaus transportavimo metu.

SVARBU: JEIGU TRANSMISIJAI BUVO REIKALIN-
GAS DEMINTAZAS SEVISUI ARBA PAKEITIMAS, JA
REIKIA ISVALYTI PO |DEJIMA IR PRIES TRAKTORIAUS
NAUDOJIMA,



» Pastatykite traktoriy ant lygaus pavirSig taip kad jis
nejudétu ne | vieng puse. Rankini stabdi reikia atjungti
prie$ sekancig procedira.

* Demontuokite transmisijg padedant tusciosios eigos svirtj
| tusCiosios eigos pozicija.

»  Uzveskite varikljir padékite droselio kontrole j1éto judéjimo
pozicija. |sitikinkite, kad rankinis stabdys néra jjungtas.

» Padékite judéjimo kontroles svirtj j pilna tiesioginés eigos
pozicijg ir laikykite penkias (5) sekundes. Pakartokite Sia
procedarg tris (3) kartus.

+ Padékite judéjimo kontroles svirtj | neutralia (N)
pozicija.

+  Sustabdykite traktoriy pasukant uzdegimo raktg j “OFF”
pozicija.

* |junkite transmisijg padedant tuscCiosios eigos svirtj |
vaziavimo pozicijg.

»  Uzveskite varikljir padékite droselio kontrole j1éto judéjimo
pozicija.

» Pavarykite traktoriy panaSiai penkias pédas | prieki, po to
penkias pédas atgal. Tris kartus pakartokite Sia vaziavimo
procedira.

« Jusy traktorius dabar yra gatavas teisingam naudo-
jimui.

@) TRANSMISIJAS TIRISANA

Lai nodrosSinatu pareizu ekspluataciju un sniegumu, ir ietei-
cams tirTt transmisiju pirms traktors tiek darbinats pirmo reizi.
ST procedira atbrivos visu gaisu, kas iriesprostota transmisija,
kas varéja rasties jusu traktora transportésanas laika.

SVARIGI: JAJUSU TRANSMISIJA IR JANONEMAPKQPES
LAIKA VAI LAl TO NOMAINITU, TO IR NEPIECIESAMS
TIRIT PEC ATKALUZSTADISANAS PIRMS TRAKTORA
DARBINASANAS.

* Novietojiet traktoru stavvieta uz lidzenas virsmas ta,
lai tas neripotu neviena virziena. Stavbremzei ir jabat
nolaistai, lai veiktu sekojoSo procediru:

» Atvienojiettransmisiju, ieliekot brivgaitas vadibu brivgaitas
pozicija.

* ledarbiniet dzinéju un ielieciet sajuga vadibas kloki IEna
atruma. Parliecinieties, ka stavbremze nav novilkta.

» lelieciet kustibas vadibas kloki pilna priek$€ja pozicija
un turiet piecas (5 ) sekundes. lelieciet kloki pilna
atpakalgaitas pozicija un turiet piecas (5 ) sekundes.
Atkartojiet So darbibu trTs (3) reizes.

+ lelieciet kustibas vadibas kloki neitrala (N) pozicija.

» Apstadiniet traktoru, apgriezot aizdedzes atslegu uz
,OFF” (izslégt) poziciju.

* leslédziet transmisiju, ieliekot brivgaitas vadibas kloki
braukSanas pozicija.

* ledarbiniet dzinéju un ielieciet sajuga vadibas kloki Iéna
atruma.

» Brauciet ar traktoru uz prieksu aptuveni 1,5 m un tad
atpakal 1,5 m. Atkartojiet So darbibu tris reizes.

» JUsu traktoru tagad var normali darbinat.

OGe3BBb3aylIaBaHe Ha CKOPOCTHaTa KyTus

3a ga ce ocurypu pabota cbrnacHo npegnucaHusita u
6esynpeyvHa yHKUUS Ha CKOpOCTHaTa KyTus, T9 Tpsibea aa
ce 06e3Bb3gyLlUN NMPeAn MbPBOTO NyckaHe Ha TpakTopa B
ekcnnoartauus. 10 To3v HauYmH ce ocurypsisa OTCTpaHsaBaHETO
Ha BCWYKM Bb3OYLWHU MeXypu, KouTo ca ce obpasyBanv B
CKOpPOCTHaTa KyTusl MO BPEME Ha TpaHcrnopTa Ha TpakTopa.
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BAXHO: B CITYYAU, YE CKOPOCTHATA KYTUA TPABBA
OABBbAE JEMOHTUPAHA 3A ONPEOENEHN PABOTNTIO
MOOAPBXKATA NI 3A CMAHA, TO CIE[J MOHTAXA
HA TPAKTOPA TA TPABBA 1A B'b,EI,E OBE3Bb3AYLIEHA
MPEOV TOW OA BbAE MYCHAT B EKCIMTOATALINSA.

+  TpakTopbT Ce cnupa Ha paBHa MOBbPXHOCT, Kato ce
ocurypsisa npoTvB NPOKU3BONHO TpbrBaHe. B To3un cryyai
He MOXe [la Ce M3Mor3Ba pbyHaTa cnmpadka.

*  W3knouyeTe ckopocTHaTa KyTWsi, KaTo BKOYMTE Ha
cBobOAHA CKOPOCT.

« TlycHeTe aBwraTtens v noctaBeTe flocTa Ha rasta Ha
OaBeH npaseH xod. Ybepnete ce, Ye pbyHaTa cnmpadka
He e BKIoYeHa.

* HaTucHeTe nocTa 3a BKMo4BaHe Ha CKOPOCTUTE B KpaiHO
npefHo nonoxeHve n 3agpwxre 3a (5) cekyHan. Cneg
TOBa HaTUCHETE 10CTa B KPaWHO 3a4HO MOMOXeHue U
cbLo 3agpwxTe (5) cekyHan. [NoBTopeTe npoueaypata
(3) mbTI.

° BbpHeTe nocta Ha ckopocTuTe B HeyTpanHo nonoxeHne
N).

*  Vsracete TpakTopaKkaTo 3aBbpTUTE KIto4a 3a 3ananBaHeTo
B no3uuuns ,AUS* (OFF).

« TlocTaBeTe BKNOYBAHETO Ha M3NPeBapBaLL, CbeANHUTEN
(cbpannayc) B monoxeHve Ha xod, 3a Aa BKIHOUMTE
CKOpOCTHaTa KyTusl.

» [lycHeTe gBuraTens nnoctaBeTe flocTa 3arastaHa 6aBeH
npaseH xof.

* [Npuagswxete TpakTtopa okoro 1,50 (5 ft) meTpa Hanpen
n cneg Toea okoro 1,50 (5 ft) meTpa Ha3ag. MoBTopeTe
Tasu npoueaypa 3 NbTu.

« Cera TpakTopbT € roTOB 3a HopmarnHa paboTa.

PURJAREA TRANSMISIEI

Pt. a asigura o functionare si o performanta adecvata, se
recomanda purjarea transmisiei ihaintea primei utilizari a
tractorului. Aceasta procedura va elimina aerul care a putut
patrunde in transmisie in decursul expedierii tractorului
Dvs.

IMPORTANT: DACA TRANSMISIA TRACTORULUI DVS.
A NECESITAT DEMONTAREA PENTRU SERVICE SAU
PENTRU INLOCUIRE, EA TREBUIE PURJATA DUPA
REINSTALARE Sl INAINTEA PRIMEI EXPLOATARI A
TRACTORULUL.

» Parcati tractorul pe o suprafata plana, pentru a nu se
deplasa in nici o directie. Pentru procedura urmatoare
frAna de mana trebuie sa fie inactiva.

* Decuplati transmisia prin plasarea comenzii rotii libere
in pozitia rotii libere.

*  Porniti motorul si mutati comanda admisiei in pozitia
incet. Asigurati-va ca frana de mana nu este activata.

+ Plasatimaneta de comanda a miscarii in cea mai avansata
pozitie sitineti-o acolo timp de cinci (5) secunde. Repetati
aceasta procedura de trei (3) ori.

* Readuceti maneta de comanda a miscarii In pozitia
neutra (N).

»  Opriti tractorul prin aducerea cheii de contact in pozitia
(OFF).

*  Cuplati transmisia prin plasarea comenzii rotii libere in
pozitia de mars.

*  Porniti motorul si mutati comanda admisiei in pozitia
incet.

+ Conduceti tractorul Tnainte si Tnapoi cca 1,50 m (5 ft).
Repetati aceasta procedura de condus de trei ori.

» Tractorul Dvs. este gata pentru o exploatare normala.



MPUMEYAHME!

MawwwuHa obopygoBaHa npenoxpaHUTenbHbIM BbIKMOYaTe-
NeMm, KOTopbI HeMeaeHHO 0becTouMBaeT ABUraTerb, eCru
BOAMTENb OCTABNSAET cuaeHue npy paboTaroLem asurartene
1 NPV pblyare NoaKnoveHNs/OTKMIYEHWS], yCTaHOBENEHHBIM
B “NogknioYyeHHoM” nonoxeHue. Balwa mawmHa Takke 060-
pyZoBaHa cucTemolm, koTopas 6nokupyet paboTy KOCUIKK,
€Cny TpaBoCHOPHMK U AOMONHUTENbBHbIV 3aAHUN Aednek-
TOp BbIOPOCA HE YCTaHOBIEHbI MPaBUSBHO.

€ MARKUS!

Masin on varustatud turvalilitiga, mis katkestab koheselt
mootori t86, kui juht lahkub istmelt ajal, mil mootor t66tab,
ning jatab seejuures Idikeseadme lUlitushoova asendisse
LSisse lulitatud®. Teie masin on varustatud ka susteemiga,
mis ei lase niidukil té6tada, kui koguja véi taiendav tagumine
defl ektor ei ole korralikult paigaldatud.

(1) PASTABA!

ranga yra jrengta su saugumo jungikliu, kuris nedelsiant
atjungs srove nuo variklio, jeigu vairuotojas atsikels nuo
sedynés, esant uzvestam varikliui, ir su sujungimo/atjungimo
svirtimi pozicijoje “sujungta”. JUsy jranga taip pat yra jrengta
su sistema, kas neleidzZia naudoti pjovéja, jeigu surinktuvas
arba uzpakalinis iSkrovimo deflektorius néra teisingai jdéti.

@) IEVEROJIET!

MasSina ir apgadata ar droSibas slédzi, kas nekavéjoties
partrauc stravas padevi dzinéjam, ja vaditajs pamet
savu sédekli, kameér dzinéjs darbojas un pievienoSanas/
atvienoSanas klokim esot ,pievieno$anas” pozicija. Jusu
masina ir aprikota arT ar sistému, kas nelaus plavéjam
darboties, ja groza turétajs vai cita aizmuguréjas izsviedes
novirzitajierice nav pareizi uzstadita.

YKA3AHUE!

MawwHaTa e o6opy,qBaHe CbC 3allnTeH NnpekbCcBav, KOWTO
BeAHaranpekbCcBa TOKa KbM ABUratesnd, ako BogaybT clnese
OT cefjankara npwv Bkno4YeH asmraten UNnocTbuT 3a BKIKo4BaHe
HaKoCa4vyHua arperar € B Mo3nunA BKITFOYEH. BawaramalunHa
e 060-py,u,BaHa N CbCCUCTEMA, KOATE HE NO3-BOJIsAABa NMNyCKaHe
HaKocaykarta, ako KOHTeI7IHep'bT nnnaonbliHATENHATa pr6a
3arnocokartaHa ,u,ecbneKTopa He ca MOHTU-paHn npaBuIiHo..

®9 OBSERVATIE!

Maina este echipata cu un intrerupator de siguranta, care intr-
erupeimediat alimentarea cu curent electricamotorului, daca
conducatorul tractorului isi paraseste scaunul avand motorul
pornit, respectivlasand maneta de cuplare/decuplare [asata in
pozitia “cuplat’. Masina Dvs. este echipata sicu un sistemcare
Tmpiedicafunctionarea cositoareidaca balotorul sau deflectorul
posterior optional de golire nu sunt montate corespunzator.

BoxpaeHue

Onyctute pexywun 6rnok, nepeMecTvMB pblyar Brnepes.
MeoneHHO oOTnycTUTe nedanb TOpMo3a/cuenreHus.
MogcoeuHnTe pexywmn 6nok U nepemMecTute pblyar
yNpaBrneHns CKOPOCTbIO B HYXKHOE MOMOXEHUE.

BbibepnTe CKOpOCTb BOXAEHWS B 3aBMCUMMOCTM OT
XapaKkTepucTMK 3eMHON MOBEPXHOCTM U Tpebyembix
pe3ynbTaToB KOLUEHMS.

€D s&itmine
Laske I6ikeseade alla, viies hoova ette. Vabastage aeglaselt
piduri-/siduripedaal. Uhendage I6ikeseade ja viige juhthoob
néutud asendisse.

Valige kiirus, mis sobib maastikuga ja soovitud niitmistul-
emusega.
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@ Valdymas
Nuleiskite pjovimo dalj pastumiant svirtj | prieki. Létai atle-

iskite stabdZiu/sankabos pedalg. Prijunkite pjovimo dalj ir
pastumkite judéjimo kontroles svirtj | norima pozicijg. Pasir-
inkite vairavimo greitj, atitinkantj Zemes pavirsiaus reljefui ir
pageidaujamam pjovimo rezultatui.

@ Brauksana

Nolaidiet grieSanas iekartu, pavirzot kloki uz priek8u. Lénam
atlaidiet bremzes/sajliga pedali. Savienojiet grieSanas iekartu
un ielieciet kustibas vadibas kloki vajadzigaja pozicija.
Izvélieties braukSanas atrumu, kas atbilst augsnei un
nepiecieSamajiem grieSanas rezultatiem.

Ekcnnoarauus

CBarneTe kocavyHus arperaTt 4pe3 npe-mecTBaHe Ha rocra
Hanpen. OTnycHeTe 6a-BHO nefjanuTe Ha CbeAVHUTENS
n cnun-padkara. Bkntouete cbeanHnTend Ha KO-Ca4dHugd
arperaTt 1 rnocTaBeTe /10CTa 3a BKIOYBAHE U U3KIOYBaHE
Ha 3a4BW-XBAHETO B XeraHoTo nonoxeHue. M36e-pete
CKOPOCT, NOAXOAsLLA 32 TEPEHA M 3a XenaHus pesynTtaT oT
KOCEHETO.

Conducerea

Coborati agregatul de taiere prin impingerea in fatd a manetei.
Eliberati incet pedala de frana/ambreiaj. Cuplati agregatul
de taiere si plasati maneta de comanda a miscarii in pozitia
ceruta. Alegeti o viteza de deplasare care corespunde terenu-
lui dat si rezultatelor de taiere/cosire asteptate.
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Monoxenwne cuctembl ROS “ON”
ROS “ON”

ROS jjungta

ROS iesl¢gts

ROS “BKNKOYEHO”

ROS “ON”

Cucrtema ynpaBneHus 3agHum xogom (ROS)

Balu TpakTop 06opyaoBaH CUCTEMO yrnpaBreHus 3agHUM
xopoM (ROS). Mpu nto6ow nonbITke onepartopa BbIMOSHUTL
3aHUIA X0 NpW BKIKYEHHOM CLENSIEHNUM NPUCNocoGrneHms
Asuratens OyaeT BblkMYaTbCs A0 TEX Mop, Moka Kiod
3a)uraHusi He ByaeT NoBepHYT B nonoxeHue cuctembl ROS
“ON”.

BHUMAHMUE! 3agHunin xon npu BKAKYEHHOM CLEMMEHUU
npucnocobneHms BO Bpems KOCbObl CTPOro KpanHe He
»enateneH. NoBopoTKrtoYa 3a)kuraHus BoroXxeHnue CUCTEMbI
ROS “ON” ons BbINONHEHNSA 3a4HET0 X04a NPW BKIKOYEHHOM
cuenneHny npucnocobrneHns creayet BbIMOMHATbL TOMbKO
Torga, Korga onepartop peLUnT, YTo He0OXoaAMMO NePECTaBUTL
MaLLU1HY BMECTE C NPUCOEAMHEHHBIM NprcnocobneHnem. He
BbINOJTHANTE KOCbOY Npu ABW)XeHUU Ha3az, ecyiv B 3TOM
HeT KpanHeh He06X0AUMOCTHU.

NCMOJNb30BAHME CUCTEMbI ROS

+ [lepedBuHbTE pblyar  ynpasneHus
HeunTpanbHoe nonoxeHue (N).

* [pu paboTarowem aBuratene MOBEPHUTE  KITHOY
3aXuraHus MNpPoOTUB YacoBOW CTPENkM B MONOXeHue
cuctembl ROS “ON”.

« T[pexne YyeM HavaTb 3agHWUIA XOf, MOCMOTPUTE BHU3 U
Hasag,.

*  MeaneHHo nepemMmecTuTe pblyar yrnpaBneHus
OBVXEHUEM B MonoxeHve 3agHero xoaa (R) ansa Havana
OBWKEHUS.

 Ecnu wncnonb3oBaHuMe cuctembl ROS Oonblie He
TpebyeTcs, NMOBEPHUTE KIHOY 3aXUraHWsi B MONOXEHNe
nsuratens “ON”.

aoBuxeHnem B

@ Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)

Teie traktor on varustatud reevers-operatsioonislisteemiga
(ROS). Juhi katse tagurdada, kui lisaseadme sidur on
rakendatud, lulitab mootori vélja, valjaarvatud juhul, kui
sultevoti on asendis ROS “ON”.

HOIATUS! Rakendatud lisaseadme siduriga tagurdamine
niitmise kaigus on &aarmiselt mittesoovitatav. ROS-i
sisselilitamine (“ON”), et vbimaldada reevers-operatsiooni
rakendatud lisaseadme siduriga, peaks toimuma ainultjuhul,
kui juht peab vajalikuks rakendatud lisasedamega masinat
Umber paigutada. Arge niitke tagurdamise kaigus ilma
aarmise vajaduseta.

ROS-i KASUTAMINE
» Viige sdidukang neutraalasendisse (N).

* Mootori tootades keerake siiitevotit vastupaeva
asendisse ROS “ON”.

* Enne tagurdamist vaadake alla ja taha.

* Viige liikuma hakkamiseks soidukang aeglaselt

tagurpidikaigu (R) asendisse.

e Kui tarvidust ROS-i kasutada enam pole, keerake
sulitevotit paripaeva asendisse Engine “ON”.
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MNonoxenne geuratensa “ON”
(o6blyHasa pabota)

Engine “ON” (normaalne té6tamine)
Veikiantis variklis (normalus veikimas)
Dzingjsieslggts (Normalais darba stavoklis)

Oeuraten “BKITKOYEH" (HopmanHo
paborTeLy)

Motor “ON” (Functionare normala)

@ Veikimo atbuline eiga sistema (ROS)

Traktoriuje jrengta veikimo atbuline eiga sistema (ROS).
Bet koks operatoriaus bandymas judéti atbuline eiga esant

raktelis nebus perjungtas j jjungtos ROS padét;.

PERSPEJIMAS! Rekomenduojama $ienaujant nevaZiuoti
atbuline eiga esantjjungtai padargo sankabai. ROS jjungimas,
leidziantis vaziuoti atbuline eiga esant jjungtai padargo
sankabai, turéty bati naudojamas tik tuomet, kai operatorius
nusprendzia, kad batina pakeisti masinos buvimo vietg esant
jjungtam padargui. NeSienaukite atbuline eiga, jei tai néra
absoliuciai batina.

ROS NAUDOJIMAS

* Perjunkite judéjimo valdymo svirtj | neutralig (N) padét;.

* Veikiant varikliui, pasukite uzvedimo raktelj pries
laikrodZio rodykle | ROS jjungimo padét;.

» Prie$ vaziuodami atbuline eiga apsizitrékite, kas yra uz
ir po agregatu.

» Létai perjunkite judéjimo valdymo svirtj | atbulinés eigos
(R) padétj, kad pradétuméte judéti.

« Kai ROS nebereikalinga, pasukite uzvedimo raktelj
pagal laikrodzio rodykle j veikiancio variklio padét;.

@ Reversa Operacijas Sistcma (ROS)

Jusu traktors ir aprikots ar reversa operacijas sistcmu (ROS).
Jaaizdedzes atslgga nav novietota stavokliROS, m¢éindjums
parvietoties atpakadgaité ariesl¢gtu nomainama aprikojuma
sajligu izsl¢gs dzingju.

BRIDINAJUMS! Pdaudanaslaika parvietodanas atpakadgaita
ar ieslggtu nomainama aprikojuma sajlgu ir kategoriski
nevglama. ROS ieslggt, lai dotu iespgju parvietoties
atpakadgaita ar ieslggtu nomainama aprikojuma sajligu,
var tikai tad, ja operators uzskata par nepieciedamu mainit
madinas stavokli ar ieslggtu nomaindma aprikojuma sajlgu.
Nepdaujiet atpakad'gaitad, ja vien tas nav absoliiti
nepieciedams.

ROS LIETOSANA
« Parvietojiet kustibas vadibas sviru neitrala stavokli (N).

* Dzingjam darbojoties, pagrieziet aizdedzes atslggu pret
pulksterraditaja kustibas virzienu uz stavokli ROS.

» Paskatieties zem madinas un uz aizmuguri, pirms
sakat kustibu atpakadgaita.

* Lgni parvietojiet kustibas vadibas sviru reversa (R)
stavokli, lai uzsaktu kustibu atpakadgaita.

» Kad ROS vairs nav nepieciedams, pagrieziet aizdedzes
atslcgu pulkstenraditaja kustibas virziend uz stavokli
“dzingjs iesl¢gts”.
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Cuctema 3a O6patHo 3agBuxkBaHe (ROS)

TpaktopbT Bn e obopyasaH cbc Cucrtema 3a O6paTtHo
3agemkBaHe (ROS). [okaTto knioya 3a 3anansBaHe He
Obae 3aBbpTaH B nosvuusa “BKIIKOYEHO” Ha Cuctemarta
3a ObpatHo 3agBumxkBaHe (ROS), Bceku onuT OT cTpaHa Ha
ornepaTtopa Ha MalwuHaTta fa noternv B obpaTHa nocoka,
KoraTo e BKIoYeH CbeAMHUTENS KbM NPUKadYeHns MHBEHTap,
LLle JoBede A0 M3KMYBaHe Ha MoTopa.

BHUMAHME! [iBnxxeHneTo B o6paTHa Nocoka no Bpeme Ha
KOCEHe, C BKIMIOYEH KbM KOcaykaTa CbeauHUTEN, € U3KIH0-
YUTENMHO HenpenopbYUTENHO. BknouBaHeTo Ha Cuctemarta
3a Ob6partHo 3agBwmxkBaHe ROS c uen nossonsBaHe Ha
OBMXKeHne B obpaTHa mocoka C BKIOYEH KbM Kocadkara
cbeaunHuTen, cneaBa eAVHCTBEHO M camMo Aa CTaBea, B Cry-
YauTe Mpu KOMTO onepaTopa Ha MaluMHaTa yCTaHOBMU, Ye ce
Hanara npemMecTBaHETO Ha KocaykaTa Hasad C BKIoYeHa
npukadeHa npuctaBka. He koceTe Ha 3ageH xoA, ocBeH
KOraTto ToBa € abCONTHO HaNOXUTENHO.

MPUNOXEHWE U N3IMON3BAHE HA ROS
» [lpemecTeTe CKOPOCTHUA NTOCT B HEYyTpanHa noaunumns (N).

 MNpun pa6otew, pgeuraten, 3aBbpTeTe kIo4ya 3a
3ananBaHe B Mocoka obpaTHa Ha YacoBHMKOBaTa
cTpenka ao npemuHaeaHe B nosuuusa “BKINKOYEHO” Ha
ROS

» TMorneanHete Hagony v Hasaz NPeaw BpbLIAHE.

* bBaBHO npemecTeTe CKOPOCTHMS NOCT B Mo3vuMs 3a
obpateH xoa (P), 3a oa 3ano4vHeTe ga ce npuasmxeare.

* B cnyyaute, npu KOMTO MOBeYe He € Heobxoaumo
n3nonaeaHeTo Ha cuctemata ROS, To 3aBbpTeETE KNtoYa
3a 3anarnBaHe B NOCOKA Ha YacoBHMKOBATa CTpeska Ao
nosununa “BKITIOYEHO”.

Sistem de Operare in Marsarier (ROS)

Tractorul este echipat cu un Sistem de Operare in Marsarier
(ROS). Orice incercare a operatoruluide aintra in marsarier cu
seceratoarea pornita va opri automat motorul in afara cazului
in care cheia de contact este plasata in pozitia ROS “ON”.

ATENTIE! Se recomanda sa nu se intre in marsarier in timp
ce seceratoarea este pornita. Aducerea ROS in pozitia “ON”,
pentru a permite operatiunea de marsarier cu seceratoarea
in functiune trebuie efectuata numai atunci cand operatorul
decide ca este necesara repozitionarea masinii in timpul
functionarii seceratorii. Nu seceratiin marsarier decat daca
este absolut necesar.

FOLOSIREA ROS
» Plasatimaneta de control al miscarii in pozitia ‘neutru’ (N).

* Cu motorul pornit, intoarceti cheia de contact in sensul
acelor de ceasornic pana in pozitia ROS “ON”.

« Privitiin jos, apoi in spate, inainte de a porni in marsarier.

* Miscati incet maneta de control al miscarii pana in
pozitia marsarier (R) pentru a incepe miscarea.

¢ Cand nu mai este nevoie sa se foloseasca ROS,
intoarceti cheia de contact in sensul acelor de ceasornic
pana in pozitia Motor “ON”.
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CoBeTbl N0 KOLWEeHU

OuuncTnTe ra3oH OT KaMHEN 1 apyrmx npeameToB, KOTopble
MOryT ObITb 0T6pOLUGHbI HOXXaMu Ha pacCTodaHUE.

Onpe,u,enMTe N OTMETLTE MECTOMNOSOXEHME GOMNbLUNX KaMHEN
n Opyrmx HenoaBWXHbIX NpeamMeToB, 4yTOObI M3b6exaTb
CTOJIKHOBEHUA.

HaunHante kocuTb ¢ GOMbLUOM BbICOTOW CKalUMBaHUS U
3aTeM yMeHbLUanTe ee 40 AOCTUKEHNUS HY>KHOIO pe3yrnkraTa.

OnTyMarnbHble pesyrnbTaTbl NPY KOLLEHUW AOCTUIaoTCs NPy
BbICOKOW CKOPOCTM ABUraTenNs U HU3KON CTYNeHu nepeaaym
(MawwuHa aBuraetcs MeaneHHo).Ecnu Tpasa He CrMLLKOM
BblCOKas 1 ToNncTasi, XO4oBY CKOPOCTb MOXHO YBEMUUNTD,
nnbo BbIOpaB NOBLILLEHHYIO Nepeaady, nmbo nogHse 06o-
poTbl ABuratensi. Pesynsrat paboTbl OT 3TOro He yXYALIWUTCS.

[ns nonyyeHns XOpoLLEro rasoHa TpaBy criefyeT KOCUTb
yacto. Cpe3 nony4aetcs 6oree pPoOBHbIM M CKOLUEHHast
TpaBa 6onee paBHOMEPHO pacrpeensieTcs Mo ra3oHy. Bam
He npuaeTcs NnoTpaTuTb Gonblue BPEMEHU, NMOCKOMbKY Bbl
MOXETe YBEMUYNTb CKOPOCTb NMEPEMELLIEHUS], HE BINUSSA NPU
3TOM Ha Ka4yeCTBO KOLUEHUs.

M3berante KOCUTb Ha MOKpoOM Tpaee. Bbl He nonyuute
KenaeMblIx pesynsraTtoB, T.K. koneca OyayT norpyxatbcsi B
MSIFKYHO MOYBY.

Mocne “cnonb30BaHUs MPOMOMTE PEXyLLMIA BIoK CTpysMu
BOAbI CHU3Y.

EE) Nipuniiteid 16ikamiseks

Eemaldage murultkivid jamuud esemed, kuna muidu vdivad
I6iketerad need suure hooga eemale paisata.

Tahistage suured kivid ja uud esemed niidetaval alal, et
valtida kokkupdrget.

Alustage suure niitmiskdrgusega ja vahendage sedasiis,
kuni saavutate soovitud tulemuse.

Niitmistulemus on k&ige parem, kui mootori pddrete arv
on suur (terad podrlevad kiiremini) ja traktor ligub madala
kaiguga (masin sbidab aeglaselt).Juhul kui rohi pole vaga
korge ja paks, voib ajami kiirust suurendada kdrgema kaigu
abil vdi suurendades mootori kiirust seejuures niitmistul-
emust mgjutamata.

Kdige ilusam muru saadakse, kui niidetakse tihti. Rohtu
niidetakse seelabi Ghtlasemaltja niidetud rohijaotub Uhtlaselt
kogu niidetavale pinnale. Kogu ajakulu ei olesuurem, kuna
onvoimalik valida suurem séidukiirus, ilma et niitmistulemus
halveneks.

Valtige marja rohu Idikamist. Niitmistulemus on halvem,
kuna rattad vajuvad pehmesse pinnasesse ja niidukorpus
ummistub.

Parastiga niitmiskorda loputage I6ikeseadet alt veega, arge
kasutage selleks survepesurit!
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@ Patarimai pjovimui

.

Pasalinkite nuo vejos akmenis ir kitus objektus, kuriuos
peiliai gali uzkliudyti ir nusviesti.

Atraskite ir pazymékite akmenis it kitus objektus, kad
iSvengtumete susidirimy.

Pradékite su dideliu pjovimo auk$€iu ir sumazinkite aukstj
kol gaunate norimus pjovimo rezultatus.

Pjovimo rezultatai yra geriausi, dirbant dideliu variklio greiciu
(peiliai greitai sukasi) ir Zzema pavara (jranga vaziuoja létai).
Jei Zolé néra per auk$ta ar tanki, vaziavimo greit| galima
padidinti pasirinkus aukS$tesne pavarg arba padidinus
variklio apsukas - tai neturés jtakos pjovimo kokybei.

Geriausiai veja nupjaunama, jeigu Zolé yra pjaunama
daznai. Pjovimas pasidaro lygesnis ir nupjauta zolé lygiau
iSsisklaido ant pavirSiaus. IS viso pjovimui panaudotas laikas
nepadidéja, todél kad galima pasirinkti didesnj vairavimo
greitj, nepakeiciant pjovimo rezultato.

Venkite pjauti Slapig zole. Pjovimo rezultatas bus blogesnis,
todél kad ratai jklimps minkstoje vejoje.

Baigus darba, nupurkskite pjovimo agregato apacig van-
deniu.

@ Padomi grieSanai

Attiriet zalaju no akmeniem un citiem priekSmetiem, kurus
asmeni var pasviest talak.

Nosakiet un atziméjiet akmenu un citu nostiprinatu
priekSmetu atraSanas vietu, lai izvairitos no sadursmes.

Saciet ar augstu grieSanas augstumu un samaziniet to, [1dz
ir sasniegts vélamais grieSanas augstums,

Labaks grieSanas rezultats ir sasniedzams ar lielaku dzinéja
atrumu (asmeni roté atri) un zemu parnesumu (masina kus-
tas atri). Ja zale nav par garu un par biezu, varat palielinat
piedzinas atrumu, izvéloties lielaku parnesumu vai palielinot
motora atrumu, kas neietekmé zales grieSanas rezultatu.

Vislabakais maurins$ ir ieglstams, ja zale tiek griezta biezi.
GrieSanaklustidzenaka un nogriezta zale tiek vienmeérigak
izséta uz virsmas. Kopsumma patérétais laiks nepieaug,
ta ka ir iespéjams izvéléties lielaku braukSanas atrumu,
neietekméjot grieSanas rezultatus.

Centieties negriezt slapju zali. GrieSanas rezultats bas
sliktaks, jo riteni iegrims mikstaja zalaja.

Apsmidziniet grieSanas ierices apaksu ar tdeni péc
lietoSanas.
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CbBeTH 3a KoceHe

OTcTpaHeTe kKaMbHU U ApYrv NpegMeTy oT nuBaaaTa, Tbit
KaTo B NMPOTMBEH cryyal Wwe ObaaTt katanynTMpaHu ot
pexeLumTe HOXoBe

O6Go3HayeTe rofieMmn KaMbHU 1 Opyrv NpeaMeTn B 3oHaTa
Ha KoceHe,3a aa usberHete coONbCHbK.

3anoyHeTe ¢ No-rofiiMa B1UCOYMHA Ha KOCEHe 1 crieq ToBa
A HamManeTe JOKaTo ce NOCTUrHe XenaHua pesynTtar.

PesyntarbT OT KOCeHeTO e Han-[obbp KoraTto ce paboTn ¢
BMCOKM 0BOPOTH Ha ABuraTtens (octpuerata ce ABMXaT C
MO-ronsiMa CKOpoCT) M Ha HUCKA CKOPOCT (MalLnHaTa BbpBM
no-6aBHO). AKO TpeBaTa He e NpekaneHo AbMra ununinbTHa,
CKOpOCTTa Ha [ABWXEHWe MOXe [a Ce yBenuyu, Kato ce
n3bepe No-B1COKa NpedaBka UMM ce yBENM4YM CKOpoCcTTa
Ha MOTOpa; TOBa He BMUSie Ha Ka4eCTBOTO Ha psa3aHe.

JIuBapara ctaBa Hau-kpacuBa, korato ce kocu yecTo. o
TO3M HaYMH TpeBaTa ce KOCU No-paBHOMEPHO U OKOCeHaTa
TpeBa ce pasnpeaensi No-paBHOMEPHO MO MOBbPXHOCTTA.
He ce yBennyaBa o6L10TO HEOGXOAMMO BpeMeE, Thil KaTo
Moxe Aa 6bae nsbpaHa No-BMCOKa CKOPOCT Ha xopa 6e3
[a ce BriolLLiaBa Ka4eCTBOTO Ha KOCEHETO.

AKO e Bb3MOXHO He KOoceTe nuBajaTta, Korato e MOKpa.
PeSyJ'ITaT'bT OT KOCEHETO e MOo-iow, Thbi KaTo Konenarta
noTbBaT B MeKaTa nmeaja.

Cnepn Bcaka ynotpeGa uannakeanTe KocavyHus arperat
oTgony ¢ Boaa.

Idei de taiere/cosire

Curatati gazonul de pietre si alte obiecte care pot fi aruncate
de lame.

Pentru a evita ciocnirea cu ele, localizati si semnalizatj
stancile si celelalte obiecte fixe.

Incepeti cu o inaltime de taiere/cosire mai ridicata si
reduceti-o pana cand obtineti rezultatul dorit.

Cel mai bun rezultat de taiere se obtine cu o turatie mare a
motorului (lamele se rotesc rapid) si intr-o treapta inferioara
de viteza (masina se daplaseaza incet). Daca iarba nu este
prealunga sipreadeasa, se poate mari viteza de deplasare,
selectand o viteza mai mare sau marind viteza motorului,
fara ca rezultatele taierii sa fie afectate.

Cel mai bun gazon se obiine daca iarba este taiata/tunsa
des. Taierea devine mai uniforma si iarba tdiata este
distribuita mai uniform pe suprafata data. Timpul total nu se
mareste, deoarece se poate selecta o viteza de deplasare
mai ridicata, fara a afecta rezultatele taierii.

Evitati taierea ierbii ude. Rezultatele taierii se vor inrautaj,
deoarece rofile se vor afunda in gazonul moale.

Dupa folosire, stropiti cu apa dedesubtul agregatului de
taiere.
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NPEAYNPEXOEHUE!

He pabotaiiTe C TPaKkTOpOM Ha CKMOHax, KpyTu3Ha
KOTOpbIX NpeBbIWaeT 15°. TpakTop MOXET NepeBepHYTLCA
Ha3agj.

Ha KpyTbiX CKINOHax CyLLeCTBYET PUCK ONPOKUAbIBAHUS.
W3berantesanyckaTbMOCTaHABNNBATLTPAKTOPHACKITOHAX.

€5 HOIATUS!

Arge sbitke suurema kaldegamaastikul kui maks.15°.
Vastasel koral on maest ules sbéites olemas oht,et masin
kukkub tagurpidi imber.

Arge soitke risti kallaku suunas, kuna masin vaib kiiljeli
kukkuda.

Véltige kallakul peatumist ja sdidu alustamist.
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(@ ISPEJIMAS!

Nevaziuokite per pavirsiy kurio nuolydis yra didesnis negu
max. 15°. Yra didelé rizika, kad jranga gali apsiversti.

Ant staciy Slaity dirbant, yra gana didelé apsivertimo
rizika.

ISvenkite sustabdymo ir uzvedimo ant stataus pavirSiaus.

@) UZMANIGI!

Nebrauciet pa nogazi, kuras lenkis parsniedz 15°. Pastav
liels risks, ka jds varat apgriezties atmuguriski.

Uzstavamnogazempastavieverojamsriskszaudétlidzsvaru.

Centieties neiedarbinat masinu un neapstaties uz
nogazem.

BHUMAHMVE!

He kapanTe B MECTHOCT C HakroH,no-ronsm ot 15°
rpagyca. B To3u cnyyaii npy ka4yBaHe Harope CbLUEeCTBYBa
OMNacHOCT MawmHaTa Aa ce npeodbpHe Hasag,.

He kapaiiTe CTpaHWUYHO Mo HaKMoHa, Tbi KaTo MallMHaTa
MOXe Aa ce 00bpHEe CTPaHUYHO.

M3bsareaite ga Kaparte no HaKnoHu unu aa cnuparte Tam.

@O ATENTIONARE!

Nu va deplasati pe terenuri cu o inclinare mai mare de
15°. Riscul deteriorarii spatelui tractorului este ridicat.

Pe teren umed riscul rasturnarii este considerabil.
Evitafi oprirea si pornirea pe un teren inclinat.



OnopoxHeHne TpaBOCOGOPHUKA

Baw TpakTop OCHalleH CurHanusauuen 3anofHeHus
MeLLKa-TpaBocObopHMKa. [Ns BbLIKMOYEHUS CUrHanm3aumm
nepeseguTe pblvar ynpaBneHUs CLEenkon HaBeCHOro
ycTpovictea B nonoxexune "BbIKIT".

* PacnonoxuTe TpakTop B MECTE BbIrPY3K/ Tpasbl.

* T[lomectute pbi4arynpasneHna CKOpoCTbio B HenTpanbHoe
NoOSIoXXeHne 1 NOAKMAYUTE CTOAHOYHbBIV TOPMO3.

+ NogHUMUTE pasrpy3o4Hyto PYKOSITKY B KpaiiHee BepxHee
nonoxeHue. MepemMecTuTe pyKoOATKY Brnepen Ans
NOAHATUA TPABOCOOPHMKA U BbIrPY3KM CKOLLEHHOM TpaBbl.

» [epenTem, kak BHOBb TPOHYTLCH C MECTa, yoeanTech, 4To
TPaBOCOOPHMKONYLLEHNHAXOAMTCS BMpaBuibHOMpaboyem
NMONOXEeHNW, MpU KOTOPOM KOCUIIKa MOXET paboTatb.

@ Rohukoguja tithjendamine

Teie traktoril on koguja tihjendamise alarm. Alarmi
valjalilitamiseks vabastage lisaseadme sidurimehhanism.

» Soditke traktoriga kohale, kuhu te soovite konteineri
tuhjendada.

« Seadke juhthoob neutraalasendisse ja tommake peale
seisupidur.

*  Tdmmake konteineri tiihendamise kaepide [6puni Ules.
Tommake seejarel kaepide taiesti ette, et rohukoguja
Umber laheks ja niidetud rohi valja kukuks.

» Niitmise jatkamiseks veenduge, et rohukoguja on all ja
oiges toédasendis, mis vbéimaldab niidukiga té6tada.

@ ISkrauti surinktuva

Jusy traktoriuje yra sumontuotas surinkimo krep$io signalas.
Jei signalg norite iSjungti, perjunkite aSmeny nuleidimo
valdiklj | padétj ,ISjungta®“.

» Padékite traktoriy vietoje kur norite iStustinti
surinktuva.

« Padékite judéjimo kontroles svirtj | Neutralia pozicijg ir
jjlunkite rankinj stabdj.

« Pakelkite iStustinimo rankeng | auk$Ciausia pozicijg.
Paspauskite rankeng | priekj kad pakelti surinktuvg ir
iSmesti zole.

« Kadtesti pjovima, jsitikinkite kad surinktuvas yra nuleistas
ir yra teisingoje naudojimo pozicijoje kas leis naudoti
pjovimo agregata.

@ Lai izbértu turétaju
Zaliena plaujmasina ir aprikota ar savaktas zales izmeSanas
bridingjuma sistému. Lai izslégtu bridinajuma signalus,
atvienojiet pierices uzmavas vadibas funkciju.

* Novietojiet traktoru vieta, kur jas vélaties izbért turétaju.

» lelieciet kustibas vadibas kloki Neitrala pozicija un
novelciet stavbremzi.

» Paceliet izbérSanas rokturi l1dz augstakajai pozicijai.
Pavelciet rokturi uz prieksu, lai paceltu groza turétaju un
izbértu noplauto zali.

* Lai turpinatu plaut, parliecinieties, ka groza turétajs ir
leja un atrodas pareiza darba pozicija, kas lauj plavéjam
darboties.

MU3npasBaHe Ha KyTusiTa 3a cbbupaHe Ha TpeBaTa

BalumaT TpakTop e oGopyaBaH ¢ anapma 3a pastoBapBaHe
Ha KOHTelMHepa. 3a Ja W3KMoYMTe anapmara, UsKiodeTte
perynaTtopa Ha CbeauHUTEnNs.

+ BakapaiiTe TpakTopa Ha MsICTOTO, KbAETO uckaTe Aa
M3npasHuTe KyTusTa.

* [locTtaBete noctaHackopoctute Ha,Neutral“ ngpbnHeTte
pbyHaTa cnMpavka.

* W3pgbpnaiite pbkoxBaTkaTa 3a M3npa3BaHe Ha KyTusTa
3a cbbUpaHe Ha TpesaTta B KpaiHO rOpHO MOMOXeEHME.

- Cnen ToBa u3aobpnanTe nocta B KpaWHO MNpeaHo
MonoXeHue, 3a Aja HaKMoHUTE KyTUATa 3a CbOVpaHe Ha
TpeBaTa ¥ [ja M3cMneTe okoceHaTta Tpesa.

Descarcarea colectorului

Tractorul dv. este echipat cu o Alarma pentru sacul de
colectare. Pentru a dezactiva alarma, dezactivati comanda
ambreiajului accesoriului.

e Mergeti cu tractorul in locul unde vreti sa descarcati
colectorul.

» Plasatimanetade comandaa miscarilorin pozitie ,Neutra
si trageti frana de mana.

» Ridicati manerul de descarcare in pozitia cea mai inalta.
Impingeti inainte manerul pentru a ridica colectorul si a
goli iarba taiata.

* Pentru aputea continua cositul, asigurati-va ca colectorul
este coborat si se afla intr-o pozitie corecta de lucru,
deoarece agregatul de cosire vafunctionadoarinacestcaz.
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MepeocHalLeHne KOCUIKM

(YT06LI MepeocHacTUTb KOCWUIMKY ANA MYNbY4MpOBaHUSA
unu 3agHero Bbibpoca Heobxoammo npuobpecTn 3Tn
NPUHaANEXHOCTH.)

Onsa mynsunMpoBaHus

° YctaHoBuTe OEKY KOCUIIKM B MNONOXEHUU BbICOKOIo
CKallnBaHuA

e CHuMUTEe TpaBOCOGOPHUK WMNK AednekTop 3agHero
Bblbpoca (onums).

e Otuenute gBe (2) ckobbl U CHUMUTE pa3rpy304HbIi
*enob.

° BcraBbte HacaKy U PYKOATKY B c6ope B 3aJHWUN LLUNTOK
N B nepexogHunK xenoba KOCUMKu.

« 3aduKcupyiiTe y3en Hacagku, 3akpenue ABe CKOObl
Ha pyKoATKe, W MPUKpPenuTe ero Kk UmenLmnmcs
OTBEPCTUSIM.

e YcTaHOBUTE HaA MeCTO TPaBOCOGOPHUK UNK AedneKkTop
3agHero BbiOpoca (onuusi), 4ToObl KOCKMKa Morna
paboTatb.

Tenepb MalIMHa rotoBa K MyrbYMPOBAHUIO.
Onsa 3agHero BbIGpoca
+ YcTaHoBWTE €KY B MOMOXEHWMN BbICOKOIO CKaLLMBaHWS

*  CHUMUTE TPaBOCOOPHMK M MYMBYMPYIOLLYIO HACaAKY (ecrn
yCTaHOBMEeHa).

« BcraBbTe pasrpy304Hbiil Xenob B 0TBEPCTUE B 3aHEM
LLMTKE W OOEHbTE ero Ha NepexofHuK 6rioka KOCUIKN.

*  TpukpenuTe xenob c NOMOLLbIO ABYX CKOO K OTBEPCTUAM
Ha conaHue xenoba.

* YcraHoBUTE AednekTop BbiOpoca Ha 3afHUM LUUTOK,
3aBMHTUB 4eTblpe (4) BMHTa-OGapawka B pe3bboBble
BCTaBKM, PACMONOXEHHbIE Ha 3aQHEM LLMTKE.

° HagexHo 3ataHuTe BI/IHTbI-6apaLIJKI/I.

[na c6opa TpaBbI
* YcraHoBWTEe [eKy B MOMOXEHWUMN BbICOKOTO CKaLLMBaHWS

e CHumnte pednekTop 3agHero Bbibpoca wunwu
MYNBYUPYHOLLYIO HACaLKy.

° BcraBbte paSprSOHHbIVI xenob B oTBEpPCTNE B 3aJHEM
LLNTKE N O4eHbTe ero Ha nepexoaHunK Groka KOCUIKW.

«  TpukpenuTe xenob k TpakTopy ¢ NOMOLLbIO ABYX CKOO,
npuuenuB ux K dpraxuy xenoba.

* YcraHoBuTe TPaBOCGOPHUK Ha TPaKTOP.

@ Niiduki imberseadistamine

(MultSimisseade ega deflektor ei sisaldu tarnitavas standard-
komplektis.)

MultSimiseks
» Viige platvorm kdige kérgemasse asendisse.
+ Eemaldage rohukoguja konteiner voi deflektor.

* Vabastage kaks (2) konksu ja votke valjaviskekanal
maha.

* Pange multSimiss6lm selleks ettendhtud seadmesse.

+ Kinnitage multSimissélm, Uhendades kaks riba kaep-
ideme kohal ja surudes kaks konksu selleks ettenahtud
soonde.

» Pange murukoguja konteiner voi deflektor uuesti tagasi,
et niiduk saaks téotada.

Niid voite alustada multSimist.
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Tagumine viljavise (deflektor)
» Viige platvorm kdige kérgemasse asendisse.

» Eemaldage muruniiduk ja multSimisseadis (kui paigalda-
tud).

» Paigaldage valjaviskekanal labi traktori tagumises plaadis
oleva ava niitmisplatvormi adaptrile.

* Kinnitage kanal, surudes mdélemad konksud selleks
ettenahtud aukudesse.

» Paigaldage deflektor, kinnitades neli (4) tiibkruvi selleks
ettendhtud aukudesse, misasuvad traktori tagumises
plaadis.

» Pingutage tiibkruvid korralikult.
Kogumiseks (rohukoguja)

» Viige platvorm kéige kdrgemasse asendisse.
+ Eemaldage deflektor vo6i multSimisseadis.

» Paigaldage valjaviskekanal tagumises plaadis olevasse
avausse ja niiduki platvormil olevale adaptrile.

» Kinnitage kanal traktori kiilge, kinnitades kaks riba kanali
serva kilge.

» Paigaldage murukoguja traktori kulge.

@ PJOVIMO AGREGATO PAKEITIMAS

(Pakeitimas mul€iavimui arba uzpakaliniam iSmetimui reika-

laus Siy priedy jsigijima.)

Mulciavimui

» Padékite korpusa | auksta pjovimo pozicija.

* Nuimkite surinktuvg arba uzpakalinio iSmetimo
deflektoriy.

» Atkabinkite dvi (2) ploksteles ir nuimkite iSmetimo
lovelj.

» |dekite jdéklg ir rankenos dalis per uzpakaline plokste ir
ant pjovimo agregato lovelio adapterio.

»  Pritvirtinkite jdéklo dalis sujungiant dvi ploksteles vir§
rankenos ir jkabinant | tam numatytas skyles.

» Norint naudoti pjovimo jrangg, nuimkite surinkéjg arba
uzpakalinio iSmetimo deflektoriy.

Dabar galima pradéti mulciuoti.

Uzpakaliniam iSmetimui

+ Padékite korpusg | auksta pjovimo pozicija.

* Nuimkite surinktuvg arba mul€iavimo {déklg (jeigu
pridétas).

+ |dékite iSmetimo lovelj per angg uzpakalinéje plokstéje
ir uzdekite virSuje korpuso adapterj.

* Pridékite lovelj jkabinant dvi plokstéles | skyles lovelio
atraitoje.

»  Pridékite iSmetimo deflektoriy prie uzpakalinés plokstes
jverziant keturis (4) sparnuotus varztus | sriegiuotus
jdéklus uzpakalinéje plokstéje.

»  KruopSciai priverzkite sparnuotus varztus.

Surinkimui | maiSg

» Padékite korpusa | auksta pjovimo pozicija.

* Nuimkite surinktuvg arba mul€iavimo jdéklg (jeigu
pridétas).

+ |dekite iSmetimo lovelj per angg uzpakalinéje plokstéje
ir ant pjovimo jrangos korpuso adapterio.

» Pridekite lovelj prie traktoriaus jkabinant dvi plokstéles
| skyles lovelio briaunoje.

« Uzdékite surinktuvg ant traktoriaus.
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@ LAI PARSLEGTU PLAVEJU

(Lai parslegtos uz mul¢ésanu vai aizmuguréjo izsviedi, jums
bis jaiegadajas Sie komplektéjosas iekartas.)
UZ MULCESANU

* Nostadiet korpusu pozicija, kas nepiecieSama augstam
grieSanas augstumam.

* Nonemiet groza turétaju vai citu izvéles aizmuguréjas
izsviedes novirzitajierici.

+ Atakéjiet divas (2) siksnas un nonemiet izsvieSanas
vadu.

+ levietojiet korki un samontéto rokturi caur aizmuguréjo
plati un uz plavéja korpusa vada atapteri

* Nostipriniet samontéto korki, savienojot divas siksnas
pari rokturim un ieakéjot piedavatajos caurumos.

+ Uzstadiet groza turétaju vai izvéles aizmuguréjas izsvie-
des novirzitajierici.

JUs tagad varat sakt mulcét.

Uz aizmuguréjo izsviedi

* Nostadiet korpusu pozicija, kas nepiecieSama augstam
grieSanas augstumam.

* Nonemiet groza turétaju un mulc¢séSanas korki (ja tas ir
uzstadits).

» Uzstadiet izsvieSanas vadu caur atvérumu aizmuguréja
platé un pastumiet pari korpusa adapterim.

+ Pievienojiet vadu, ieakéjot divas siksnas vada atloka
divos caurumos.

+ Uzstadietizsviedes novirzitajierici uz aizmuguréjas plates,
uzskrivéjot Csetras (4) sparnskriives vitnotos ieliknos,
kas atrodas aizmuguréja plate.

+ Kartigi piegrieziet sparnskraves.

Uz groza turétaju

* Nostadiet korpusu pozicija, kas nepiecieSama augstam
grieSanas augstumam.

* Nonemiet aizmuguréjas izsviedes novadierici vai
mul€sera plati.

* levadietizsvieSanas vadu aizmuguréjas plates atvéruma
un uz plavéja korpusa adaptera.

» Piestipriniet vadu pie traktora, ieak&jot divas siksnas
vada atloka.

» Uzstadiet groza turétaju uz traktora.

U3non3BaHe Ha hpyHKUMATA 3a Myn4upaHe,

3aAHUA N3XBbprayd

(oednektop) unu dyHkuMaTa 3a cbbupaHe (KyTus 3a
cbbupaHe Ha TpesaTta) (YCTPOWCTBOTO 3a MynyuMpaHe
KakTo u gedriekTopa He ce cbAbpXaT CTaHAapTHO B
OKOMIMIIEKTOBKaTA)

DyHKUMA 32 MynYupaHe
+ [NocraseTte yCTPOWCTBOTO 3a KOCEHE B Hali-ropHa No3nuus

Ha psizaHe

* OrtcTpaHeTte kyTudATa 3a cbbupaHe Ha TpeBaTa wunu
nednekropa.

+ Ceanerte aBeTe Kyku (2) U OTCTpaHETE W3XBbPNALLMSA
KaHarn.

+ [NocraseTe yCTPOMCTBOTO 3a MyryMpaHe B NpeaBnaeHoTo
3a ToBa npucnocobnexme.

« 3acTonoperte yCTPOWCTBOTO 3a Myn4MpaHe KaTo 3akadnTe
[BeTe KyKv B NpeABuaeHVs 3a TOBa KaHar.

« [ocraeeTe kyTusiTa 3a CbOMpPaHe Ha TpeBa, PECNEKTUBHO
onuuoHanHo aednekTopa, 3a Aa MOXeTe Ja nycHeTe B
eKcnoarauus rpaguHCKms TpakTop.

Cera moxeTe ga 3anovHeTe ¢ Myn4npaHeTo.
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3apeH usxebprad (gednekrop)

» [locTaBeTe yCTPOMCTBOTO 3a KOCEHE B HAN-TOPHa NO3ULMS
Ha psasaHe.

* OrTcTpaHeTe kyTuaTa 3a cbbupaHe Ha TpeBaTa ”
YCTPOWCTBOTO 3a Myn4yMpaHe (ako TO € MOHTUPaHO).

e VHcTanupaiiTe kaHana 3a U3xBbprisiHe nNpe3 oTBopa Ha
3agHaTta nnatdopMa Ha TpakTopa Bbpxy ajanTtepa Ha
YCTPOWCTBOTO 33 KOCEHE.

+  ®ukcupaiiTe kaHana kaTto 3acTornopuTe ABETE KyKu B
npeaBuaeHUTe 3a ToBa OTBOPU.

*  MoHTunpante gednektopa, Kato 3a uenTa 3aBunTe
YeTUpUTE KpUnyaTu BUMHTA B MNpedBuaeHUTe 3a ToBa
OTBOpM, KOMTO Ce HamupaTt B 3agHata nnarcgopma Ha
TpakTopa.

» CrerHete 30paBo KpunyaTuTe BYHTOBE.

DyHKLMA 32 cbOMpaHe (KyTus 3a cboupaHe Ha

TpeBarTa)

» [locTaBeTe yCTPOMCTBOTO 3a KOCEHE B HAN-TOpHa NO3ULMs
Ha psi3aHe.

* OrtcTpaHeTe gedrekropa unM YCTPONCTPOWMCTBOTO 3a
Myrn4ympaHe (ako € MOHTMPaHo).

*  VHcTanuparite agantepa Ha YCTPOMCTBOTO 3a KOCEHE.

*  ®ukcupaiTe KaHana, KaTo 3a LenTa 3acTonopeTe ABeTe
KyKW B NpeaBMOEHUTE 3a TOBa OTBOPMU.

* Hakpas nocrtaBeTe OTHOBO kyTusiTa 3a cbbupaHe Ha
TpeBarta.

Transformarea agregatului de cosire

(Transformarea in agregat de protectie sau agregat cu golire

posterioara, cere achizitionarea urmatoarelor accesorii.)

in agregat de protectie

» Ridicati platforma in pozitia de taiere superioara.

» Demontati colectorul sau deflectorul posterior de golire
optional.

» Scoateti cele doua (2) chingi si indepartati jgheabul de
golire.

* Introduceti ansamblul fisa-maner prin placa posterioara
in adaptorul de golire a platformei de cosire.

» Fixati ansamblul fisei prin petrecerea celor doua chingi
peste maner si agatati-le in gaurile date in acest scop.

» Montati la loc colectorul sau deflectorul posterior de
golire optional pentru a permite functionarea agregatului
de cosire.

Acum sunteti gata pentru a incepe protejarea.

in agregat de golire posterioara

» Ridicati platforma in pozitia de taiere superioara.

+ Demontati colectorul si fisa de protectie (daca sunt
instalate).

« Montati jgheabul de golire la deschizatura placii poste-
rioare si glisati-l in adaptorul platformei.

« Atasatijgheabul prin agatarea celor doua chingi in gaurile
flansei jgheabului.

» Montati deflectorul de golire pe placa posterioara prin
fnsurubarea celor patru (4) suruburi cu cap fluture in
insertiile filetate din placa posterioara.

» Strangeti bine suruburile cu cap fluture.

Tn agregat de colectare

* Ridicati platforma in pozitia de taiere superioara.

* Demontati deflectorul de golire posterior si fisa de
protectie.

* Montati jgheabul de golire la deschizatura placii poste-
rioare si in adaptorul platformei.

« Atasatijgheabul la tractor prin agatarea celor doua chingi
in gaurile flansei jgheabului.

* Montati colectorul pe tractor
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OTkniovyeHne gBuratens
MepemecTnTe pblyar ynpaBneHUa CLENKOW HaBECHOro
YyCTPOWCTBa B BbIKMOYEHHOE nonoxeHue. lNepemectute
pblyar ynpasreHus gpoccefnem B MONoXxeHue ObICTporo
xopaa. MNogHnMuTe y3en pesku U NOBEPHUTE KoY 3aXKUraHns
B nonoxeHue “STOP”.

@ Mootori seiskamine
Viige lisaseadme sidurikang rakendamata asendisse. Viige
lisaseadme sidurikang kiire kaigu asendisse. Tdstke |0ike-
seade Ules ja keerake siltevdti asendisse ,STOP*.

Variklio iSjungimas
Prijungto jrenginio sankabos valdiklj nustatykite | iSjungimo
padétj. Droselio valdiklj nustatykite | greitos eigos padét;.
Pakelkite pjovimo jrenginj ir pasukite degimo raktelj j padétj
STOP (sustabdyti).

©)

Dzinéja izslegSana
Parvietojiet paligierices sajlga sviru atvienoSanas stavoklr.
Parvietojiet akseleratora sviru atras darbibas stavoklr. Paceliet
uz augSu grieSanas mezglu un pagrieziet aizdedzes atslégu
stavoklt “STOP” (Apturét).

©

UsknouBaHe Ha gBurartens
lMpemecTeTe opraHa 3a ynpasrneHne Ha NpUcnocobneHneTo
B U3KIKOYEHO nonoxeHune. MNpemecteTe gpocenHaTa knana
B nonoxeHue 3a 6bp3 xoa. [NoBaurHeTe pexeLwmnsa moayn u
3aBbpTETE KMOYa Ha 3ananBaHeTo B nonoxexue "CTOIMM"
("STOP").

Oprirea motorului
Puneti maneta de cuplare/decuplare a uneltei atasate in
pozitia ,decuplat”. Puneti maneta de acceleratie in pozitia
~rapid”. Ridicati unealta de taiere si rotiti cheia de contact in
pozitia ,STOP”.

MPEAYNPEXOEHUE!

He ocTtaBnanTe KoY 3aKuraHus B MaluMHe, Korga oHa He
ncnonb3yeTcy, YTOObI npenorBpatnuTb 3anyCk AgBuratens
AeTbMU nnn opyrumm noCTOPOHHNMU NnuuamMmn.

HOIATUS!

Arge jatke slilitevdtit masinasse, kui seda ei kasutata. Nii
ei ole lastel ja kdrvalistel isikutel vialik mootorit kaivitada.

]SPEJIMAS!
Nepalikite uzdegimo raktg jrangoje kada ja nenaudojate,
kad negaléty vaikai arba kiti nekompetentingi asmenys
uzvesti variklj.

UZMANIGI!
Neatstajiet aizdedzes atslégu masina, kad ta netiek lietota,
lai atturétu bérnus un citus nekompetentus cilvékus no
dzingja iedarbinasanas

BHUMAHME!
Hwukora He ocTaBaNTE KOHTAKTHUA KITHOY B KOHTaKTa, aKko e
ocTaBuUTe MaluMHaTa 6e3 Hans3op, 3a Aa He morat aeuda nnm
HeoTopun3npaHu nuua ga nycHat asurartend.

ATENTIONARE!
Cand nu folositi masina, nu lasati cheia in contact, pentru
a preveni pornirea motorului de catre copii sau de catre
persoane neautorizate.
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6. TexobcnyxusaHnme, perynupoeku. 6. Hooldus, reguleerimine

6. Techniné priezlira, reguliavimas.

6. Mopaapvxxka, HacTtpounkm.

§. Apkope, regulésana.
6. Intretinere, ajustare.

NPEQYNPEXOEHMUE!

Mepen Tem, kak NPUCTYNUTb K O6CJ'Iy)KMBaHl/”O asuratens
Unn pexyluuero ©noka, He06X0AMMO BbIMOSHUTL cnenywouine
onepauun:

° Bbrkmute neganbs cuenneHMH/Topmosa 1 nogknw4yuTe
pbl4ar CToAHOYHOIo TOpMO3a.

* [lepenBuHbTE pblyar ynpaereHUs OABUXKEHWEM B
HenTpanbHoe nonoxeHue (N).

+ [lpuBeante pblvar MNOAKMNIOYEHUS/OTKNIOYEHNS B
OTKITIO4YEHHOE MOMOXEHMe.

° BblkntounTe gBuratens.
* CHumMmunTe npoBOA4 CO CBEYUN 3aXUraHud.

€5 HOIATUS!
Enne masina vdi I6ikeorgani hooldustdid tuleb:

»  Suruge allasiduri-/piduripedaal jatdbmmake peale seisu-
pidur.

» Viige sb6idukang neutraalasendisse (N).
» Viige Uhendushoob vabasse asendisse.
» Lulitage mootor vélja.

» Vbtke sultekuinla kaabel ara.

(1) ISPEJIMAS!
Prie$ variklio arba pjovimo agregato dalies priezilra reikia
atlikti sekancius veiksmus:

*  Nuspauskite sankabos/stabdzio pedalg ir jjunkite rankinio
stabdzio svirtj.

» Perjunkite judéjimo valdymo svirtj j neutralig (N) padét;.

+ Pastumkite sujungimo/atjungimo svirtj kad iSjungta
pozicija.

*  ISjunkite variklj.

» ISimkite uzdegimo kabelj nuo uzdegimo Zvakeés.

@) UZMANIGI!

Pirms dzin&ja vai grieSanas ierices apkopes nepiecieSams
veikt sekojosas darbibas:

» Piespiediet sajiga/bremzes pedali un novelciet
stavbremzes kloki.

» Parvietojiet kustibas vadibas sviru neitrala stavokili.

* Parslédziet pievienoSanas/atvienoSanas kloki uz brivo
poziciju.

* lzslédziet dzingju.

* Nonemiet aizdedzes kabeli no aizdedzes sveces.

BHUMAHVE!

Mpean v3BbpLUBaHe Ha OEMHOCTU MO nogdpbkkaTta Ha
ABUraTens unv KocadyHus arperat Tpsiéea aa ce UsBbpLuaT
criegHUTe OENHOCTU:

* HatucHeTe negana Ha cbeauMHUTENs/HA cnvpaykara
M OpbnHeTe pbyHaTa cnvpadka.

+ [lpemecTeTe CKOPOCTHUSA NOCT B HEYyTparnHa nosuuus.

° lMocTaBeTe nocTta Ha KocayHus arperart B NnoJioXXeHne
Ha U3KNYeH cCbeanHuTern.

° CnpeTe aBurartend.

* Caanete kabena Ha 3ananBaHeTo OT 3ananuTtenHaTta
cBelll.

@9  AVERTIZARE!

Inaintea executarii unor lucrari de reparatii la motor sau la
subansamblul de cosit , intreprindeti urmatoarele:

» Apasati pedala ambreiajului/franei si trageti frana de
mana.

* Plasati maneta de control al miscarii in pozitia ‘neutru’.
»  Decuplati parghia mecanismului de actionare.

*  Opriti motorul.

« Debransati fisa bujiei.
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(1) Kanot

(2) CoeamHuTenb NpoBoAOB dap (ecnu nmeetcs)

@ (1) Kapotikaas

(2) Prozektori thendus (kui on paigaldatud)

@ (1) Gaubtas

(2) Priekinio zibinto laido jungtis (jei yra)

(1) Parsegs
(2) Priekséjo lukturu vada savienojums (ja ir aprikojuma)

(1) Kanak Ha gBuratens

(2) CebpsBaHe Ha haposeTe (ako e npeaBuaeHO)

(1) Capota

(2) Conectorul de racordare pentru faruri (daca sunt

prevazute in dotare)

KanoTt aBuratens

MogHvMuTE KanoT
PasbegunHuTe coegnHuTens NnpoBodos dap.

BcTaHbTe nepen TpakTopom. BosbmuTech pykamu 3a
KanoT C ABYX CTOPOH, HaKMoHUTE Briepes 1 NogHUMuTe
U CHUMWTE C TpaKTopa.

Ona ycTaHOBKM KanoTa, BCTaBbTe LWAPHUPHbIE
KPOHLUTENHBI KanoTa B Mpope3un Ha pame.

MoacoeauHUTE coeanHMUTENb NPOBOAOB hap M 3aKponTe
Karnot
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Kapotikaas
Tostke kapotikaas Ules.

Tehke lahti prozektori thendus.

Seiske traktori ette. Votke kapotikaane kulgedest kinni,
kallutage seda ette ja tdstke traktori kiljest maha.

Uuestitagasipanemiseks llikake kapotikaane tugiklambrid
raamis olevatesse avadesse.

Uhendage uuesti proZektor ja sulgege kapotikaas.

Variklio gaubtas
Pakelkite gaubta.

Atskleskite priekinio Zibinto laido jungtj.

Atsistokite traktoriaus priekyje. Sugriebkite gaubta
Sonuose, palenkite | priekj ir iSkelkite jj i$ traktoriaus.

Norédami jj sugrazinti | vieta, jkiSkite asSies kronsSteinus
i plySius, esancius korpuse.

Vél prijunkite priekinio zibinto laido jungtj ir uzdarykite
gaubta.

Dzinéja parsegs
Paceliet parsegu
Atspraudiet priek$&jo lukturu vadu savienojumu.

Nostajieties traktora priek$a. Satveriet parsegu pie sanu
malam, paceliet uz augSu un noceliet nost no traktora.

Lai uzliktu atpakal, iestumiet parsega engu kronsteinus
masinas ramja gropés.

Savienojiet priekséjo lukturu vadu savienojumu un aiz-
taisiet parsegu.

Kanak Ha gBuraTtensi
B,IJ,VIFHETe Kanaka Ha gBuratensd.

OTkaueTe Bpb3kaTa 3a papoBeTe.

MwuHeTe npen Kkocavkara. XBaHeTe Kanaka Ha gsuratens
OTCTpaHW, HakKrnoHeTe ro Hanpeg WU ro usrternere or
KOCa4kKaTta.

Mpn obpaTHOTO My MOCTaBsiHE BKapauTe OMNoOpHUTE
CTpeMeHa Ha kanaka Ha MOoTopa B LWAULMTE Ha
pamarta.

OTHOBO CcBbpXeTe papoBeTe M 3aTBOPETE Kanaka Ha
asuratens.

Capota motorului
Ridicati capota.
Debransati cablul farului.

Stati in fata tractorului. Prindeti capota de cele doua
margini, ridicat-o catre fata si scoateti-o.

Pentruaoremontaintroduceti ghidajele capoteiin orificiile
de ancoraj aflate pe sasiu.

Reconectati cablurile farurilor si inchideti capota.
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TexoGcnyxuBaHue

MPUMEYAHME: TlMepuoguyeckoe o6CnyxmBaHWe [OOIMKHO
NPOBOANTLCA PErynsapHO Ans Toro, YTobbl obecnevnTb 6e3-
oTkasHyto paboTy Baluero TpakTtopa.

AI‘IPEJ]VHPE)KJJEHVIE: OTcoeanHuTe NpoBOA CBeYUn
3axuraHmsa Bo usbexaHwe cryvyanHoro 3anycka nepeg
npoBeaeHneM rnobbix NPOBEPOK, Onepaunii TEX0BCHyKMBaHUS
WU pemoHTa.

Mepepn KaXxabIM UCNONb30BaHUEM:

» [lpoBepbTe ypoBeHbL Macna.

» [lpoBepbTe nNpaBWiIbHOE MOMOXEHME U 3aTSHKKY BCEX
6onToB, raek 1 WTNGTOB.

» [lpoBepbTe GaTapeto, KIEMMbl U BEHTUMSALMUOHHbIE
OTBEPCTUS.

» Ecnu Heobxooumo, MmeaneHHo 3apsanTe 6atapeto npu 6
Amn.

* Tpaktop pormkeH ObiTb YMCTbIM OT pPsA3M U TpaBbl BO
n3bexaHune NoBpeXAEHUs ABUraTens Unm neperpesa.

» [poBepbTe paboTy Topmo3a
Yuctka

He pekomeHAyeTcsl MbITb TpakTOp W3 CafoBOro LUMaHra
WM C MOMOLLBIO MOVIKM BbICOKOTO AaBleHusi: Ansi 3Toro
HEOGXOAMMO HaKpbITb ABWUraTenb M KOpPoOKy nepeday Ans
3almMTbl OT NonagaHus sogbl. MNonagaHve Bogbl B ABUraTerb
N TPaHCMUCCUIO COKpaLLaeT CPOK CIyxGbl TpakTtopa. [Ans
yOaneHus Tpasbl, NUCTLEB U Mycopa C TpakTopa W KOCUIKM
UCTONb3YITE CKaTbli BO3AYX U MHEBMATUYECKUIA yOOPLLMK
NUCTLEB.

@ Hooldus

MARKUS: Et traktor hasti tootaks, tuleb seda regulaarsete
ajavahemike tagant hooldada.

AHOIATUS: Etvaltida mootori juhuslikku kaivitumist, thendage
enne Ulevaatust, remont- voi hooldustoid lahti stttektinla
kaabel.

Enne igakordset kasutamist:

* Kontrollige 8li.

* Veenduge, et kdik poldid, mutrid ja kinnitustihvitd oleksid
kohal ja korralikult kinni.

» Kontrollige akuklemme ja aku ventilaatorit.

» Vajaduse korral laadige aeglaselt 6 A juures.

* Hoidke traktor puhtana porist ja rohupurust, et véltida
mootori kahjustumist voi Ulekuumenemist.

» Kontrollige pidurite t66d.

Puhastamine
Traktori puhastamisel aiavooliku vdi survepesuriga peaksid
mootor ja Ulekanne olema kinni kaetud, et vesi neisse sisse
ei paaseks. Vesi voib mootorisse ja Ulekandesse sattudes
Ithendada masina kasulikku eluiga. Muru, lehtede ja prugi
eemaldamiseks traktorilt ja niidukilt kasutage surudhku voi
lehepuhurit.

66

@ Prieziura

PASTABA: |sprastai atliekama periodiSka prieziGra gerai
savo traktoriaus darbinei bdklei iSlaikyti.

ﬂDEMESIO: Atjunkite degimo zvakés laidg, kad iSvengtuméte

netyCinio uzvedimo prie$ pradedant bet kokj remontg ar
prieziurg.
Prie$ kiekvieng naudojima;:
» Jeigu reikia, patikrinkite tepala, tepimo asies taskus.
» Patikrinkite, kad visi varztai, verzlés ir kiti fiksuojamieji
vielokaisciai bty savo vietose ir patikimi.
» Patikrinkite akumuliatoriy, gnybtus ir angas.
» Jeigu reikia, létai pakraukite 6 ampery stiprumo srove.
+ |8valykite oro filtra.

» Traktoriy laikykite Svary ir be atlieky, kad iSvendtuméte
variklio gedimo ar perkaitimo.

+ Patikrinkite stabdziy veikima.

Valymas
Traktoriaus nerekomenduojame plauti sodo zarna ar sléginiu
plovimo jrenginiu, nebent variklj ir transmisijg uzdengtuméte,
kad | juos nepatekty vandens. | variklj ar transmisijg patekes
vanduo sutrumpins traktoriaus eksploatavimo laikg. Zole,
lapus ir SiukSles nuo traktoriaus ir zoliapjovés pasalinkite
suslégtu oru ar lapy pustuvu.

@ Apkope

IEVEROJIET: Periodiska apkope ir javeic regulari, lai jasu
traktors butu laba darba stavoklr.

A BRIDINAJUMS: Atvienojiet aizdedzes sveces vadu, lai

novérstu nejausu aizdedzi, pirms remontdarbu, inspekcijas
vai apkopes veik$anas.
Pirms katras lietoSanas:
» Parbaudiet ellu, ieellojiet enges, ja nepiecieSams.
» Parbaudiet, vai visas skraves, uzgriezni un atsperu tapas
atrodas sava vieta un ir labi nostiprinati.
* Parbaudiet akumulatoru, spailes un atveres.
» Uzladgjiet lenam pie 6 A, ja nepiecieSams.
* Notiriet gaisa filtru.

* Ripéjieties, lai traktors bdtu tirs, lai tas neparkarstu un
neraditu dzin&ja bojajumus.

» Parbaudiet bremzu darbibu.

Tirisana
Zales plaujmasinas tiriSanai nav ieteicams izmantot darza
SlOteni, ja vien pirms tam netiek parklata transmisija un
dzingjs. Dzingja vaitransmisija iekluvis idens samazinas zales
plaujmasinas kalpo3anas laiku. Lai attiritu zales plaujmasinu
no zales, lapam un gruziem, izmantojiet saspiestu gaisu vai
lapu patéju.



Mopapbxkka

YKA3AHME: Kocaukata TpsibBa oa ce nogabpka pefoBHO,
3a ga ce ocurypu 6esynpeyHara u pabora.

ﬂBHVIMAHI/IE: Mpean pemMoHTHWM WM MHCNEKUMOHHM paboTu
1 gelHoCTU Mo nopgpbxkata Tpsbea Aa ce cBanu kabena
KbM CBeLLuMTe, 3a ce NpegoTBpaTh BHE3arNHO cTapTMpaHa Ha
Kocaykara.

Mpeown pa6ora:
» [lpoBepeTe HMBOTO.

+ [poBepeTe Aa N1 Bcuyky GONTOBE, rankui Y OCUTYPUTENHN
WwMdpTOBE Ca Ha MSICTOTO CU U anu ca CTerHaTtu.

» [lpoBepeTe kNemuTe 1 OTBOPUTE 3a 06e3Bb3aYLLIABAHE HA
akomyrmnaTtopa.

* AKo e Heobxogumo 3apefeTe HGaBHO akymynatopa CbC
cuna Ha Toka 6A.

« OcTpaHsiBaiTe OT KocaykaTa 3aMbpCsiBAHE U OKOCEHe
TpeBa, 3a Aa u3berHete noBpeda Ha ABUraTens wnm
nperpsisaHe.

* [lpoBepsBanTe PYHKLNOHUPAHETO HA CriMpaYvkuTe.

MouncrTBaHe

He npenopbyBame M3nonasaHe Ha rpaguHCKX MapKyy Unm
BOAHA CTPysA Mog HamnsiraHe 3a MoYMCTBaHE Ha TpakTopa,
OCBEH aKo ABUraTenaT U TpaHCMUCUATa He ca MOKpUTU, 3a
[a He gocTura Boga Ao TaxX. Hanvuve Ha Boga B ABuratens
M TPaHCMUCUATA LLie CbKpaTu MOoMesHUs XUBOT Ha TpakTopa.
M3nonseaiTe crbCTeH Bb3AyX WM Oyxanka 3a nicta 3a
OTCTpaHsBaHe Ha TpeBa, NUcTa U OTNadbLM OT TpakTopa U
Kocaykara.

intretinere

NOTA: Lucrarile de intretinere la tractor trebuie executate
periodic pentru a asigura o stare excelentd de functionare
a acestuia.

AAVERTIZARE: naintea oricareiincercaride reparare, verificare
siintretinere debransati bujia in vederea preveniriiaccidentelor.

fnaintea punerii in functiune:
» Verificati uleiul.
» Verificati ca toate suruburile, piulitele si bolfurile asigurate
cu cui spintecat sa fie la locul lor si stranse.
» Verificati bateria, clemele bateriilor si ventilul de aer.
» La nevoie reincarcati incet la 6 Amperi.

* Aveti grija ca pe tractor sa nu se depuna murdarie sau
pleava pentru a feri motorul de deteriorare si supraincalzire.

 Verificati modul de functionare a franei.

Curatare

Nu recomandam utilizarea unui furtun de gradina sau a unui
dispozitiv cu apa sub presiune pentru curatarea tractorului,
decat daca motorul si transmisia sunt acoperite pentru a nu
permite patrunderea apei. Apa ce patrunde la motor si la
transmisie poate reduce durata de viata utila a tractorului.
Folositi aer comprimat sau un aparat de suflat frunzele pentru
a indeparta iarba, frunzele si mizeria de pe tractor si masina
de tuns.



3AMEHA MACIA

& BHUMAHMUE: Ecnv HenocpencTBeHHO Nepen 3amMmeHo Macna
ABuratenb paboTan B Te4eHme NPOAOIKUTENBbHOMO BPEMEHH,
macno byaeT O4eHb ropsymM.

* HapeHbTe NoTOK AN CNMBa Macra Ha LWacCy Nog, CIUBHbLIM
OTBEPCTMEM.

* [log NOTOK NOCTaBbTE EMKOCTb ANSA CIMTOro macna.

*  OTBMHTUTE NPODOKY CNMBHOIO OTBEPCTMS Kito4oMm 1/2»
(12 nyHKTOB), NPV 3TOM peKOMeHAYeTCA HadeTb Ha KIo4
YANVHWUTENb.

» CneliTe macno 4epes foToK.

» 3aBuHTUTE NPOOKY HA MECTO.

NPEAYNPEXOEHWUE: He 3atarusanTe C U3NULWHUM yCUNNEM
(13 Ft. Lbs./17 Nm).

1. CnuBHOe oTBepcTMe

2. Jlotok ons cnvea macna

3. lMpobka ansa cnuea macna

EE) OLI VAHETAMINE

&\ ETTEVAATUST: Juhul kui mootorit on vahetult enne li
valjalaskmist pikema aja valtel kasutatud, on 8li tuline.

» Paigaldagedlivaljalaskerennkerekilgedlivaljalaskeavaalla.
* Asetage dlikogumiseks méeldud anumvaljalaskerennialla.

» Keerake lahti ja eemaldage 0li valjalaskekork 1/2-tollise
(12-nurk) mutrivétmega (soovitatavalt pikendusega).

» Laske dli valja 1abi valjalaskerenni.

» Pange valjalaskekork tagasi.

HOIATUS: Arge seda liiga tugevalt kinni keerake (13 Ft. Lbs.
/17 Nm).

1. Oli véljalaskeava

2. Oli véljalaskerenn

3. Oli valjalaskekork

@ ALYVOS KEITIMAS

A ATSARGIAI: Jeigu prie$ pat alyvos keitimg variklis veiké ilgg
laikg, alyva bus karsta.
* Nuleiskitenuotakolatakgbégiais poalyvosnuotakokiauryme.
« Konteinerj alyvai surinkti patalpinkite po lataku.
» Atsukite alyvos nuotako kamstj 1/2” (12 numerio) raktu
(patartina naudoti ilgiklj) ir nuimkite jj.
* Nuleiskite alyva nuotako lataku.
- |statykite atgal nuotako kamst;.
|ISPEJIMAS: Neperverzkite.(13 Ft. Lbs. /17 Nm).
1. Alyvos nuotako kiauryme
2. Alyvos nuotako latakas
3. Alyvos nuotako kamstis
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(V) ELLAS MAINA
A BRIDINAJUMS: Ja dzingjs ilgstosi darbojas tiesi pirms ellas
izvades, ella bis karsta.

* Uzbidiet ellas izplides paplaSinajumu uz Sasijas, kas
atrodas zem ellas izplGdes atveres.

* Lai savaktu ellu, novietojiet zem el|as izpludes paplasin-
ajuma tvertni.

* Atslabiniet un nonemiet e|las izplides noslégu, izman-
tojot 1/2 collu (12 punktu) galatslégu (nepiecieSams
pagarinajums).

» \Veicietellasizpladi,izmantojotellasizplldes paplasingjumu.

* Uzstadiet atpakal. ellas izplides noslégu.

BRIDINAJUMS: Nepievelcietto par daudz (13 Ft.Lbs./17 Nm).

1. Ellas izplUdes atvere

2. Ellas izplades paplasinajums

3. Ellas izplides noslégs

CMSIHA HA MACJIOTO

A BHUMAHMUE: Ako gsuratensat e paboTnn Npoa-bImkKUTENeH
nepvod oT BpeMe HeMoCcpeaCTBEHO Npean N3TOUYBaHETO Ha
macnoTo, To e 6bae ropeLyo.

* [Inb3HeTe yabxkuTena 3a U3todBaHe Ha MacnoTo noa
OoTBOpa 3a U3To4BaHe Ha MacrioTo.

* T[loctaBeTecbanoa yObIDKUTENA 3a U3TOYBAHE Ha MacnoTo,
3a da c1361/|pa MacnoTo.

+ PasBuiTe ncBanete npobkara 3a M3TOYBaHe Ha MacnoTo C
raeyeH knoy 1/2” (12 1.) (MpenopbYMTENHO C yabrmkuten).

*  W3ToyeTe macnoto npes yaobIKUTEnNna 3a n3todyBaHe Ha
MacnoTo.

* [locTaBeTe OTHOBO npo6KaTa 3a U3To4BaHe Ha MacrnoTo.

BHUMAHME: He npenatsranTe (13 Ft. Lbs. /17 Nm).
1. OTBOp 3a M3TOYBAHE Ha MacnoTo

2. YObmKkuten 3a U3ToYBaHe Ha MacrnoTo

3. Tlpobka 3a n3TouBaHe Ha MacroTo

@ PENTRU A SCHIMBA ULEIUL

A ATENTIE: Daca motorul a functionat pe o perioada lunga de
timpimediatinainte de scurgerea uleiului, acesta vafifierbinte.

* Faceti sa alunece canalul pentru evacuarea uleiului pe
sasiul de sub orificiul de evacuare a uleiului.

* Puneti un recipient sub canalul pentru evacuarea uleiului,
pentru a aduna uleiul.

» Slabiti si scoateti dopul pentru evacuarea uleiului cu o
cheie tubulara de 1/2” (in 12 puncte) (se recomanda un
prelungitor).

» Scurgeti uleiul prin canalul pentru evacuarea uleiului.

* Puneti la loc dopul pentru evacuarea uleiului.

ATENTIONARE! Nu strangeti excesiv (13 Ft. Lbs. /17 Nm).

1. Orificiul pentru evacuarea uleiului

2. Canalul pentru evacuarea uleiului

3. Dopul pentru evacuarea uleiului



6

XYPHAI TEXOBCNYXWUBAHUA

3aHocuTe B XXypHan aatbl NPOBEAEHUS NePUOANYECKOTO
TeXobCnyXunBaHus.

Kaxagble
8 yacos

Kaxnble
25 yacos

Kaxagble
50 vyacos

Kaxnble
100 yacos

Kaxagble
200 yacos

3ameHa MoTopHoro macna (6e3 MacnsiHoro UnbLTPa)...............
3ameHa MOTOpHOro macrna (C MacnsHbiM OUABTPOM) ................
CMa3Ka MNOBOPOTHBIX TOUEK .evvvvueanseeeeereeeennnnnnnseeeeereeeeennnnnnnns
MpoBEPKA PAGOTHI TOPMOBA ...eveeeverrnnnneeeeeeeeeeeenennnnsaeeeeeeeeneees
YNCTKA BO3OYLIHOTO BKPAHA «evvvvveuseeeeereeeennnnnanaeeeeeeeeeeennnnnnnns

Yuctka BO34yLUHOro PUNbTPa U NPEAOYNCTUTENS .evnereneeennen

3ameHa GyMaxxHOro oUNbLTPYHOLLEro arieMeHTa
BO3YXOOUMCTUTEIIS 1evveueeeeeeeerennnniiae s e e e e eeeeennnsnneseeeeeeseennnes

Yuctka oxnaxaaoLwmx pebep ABUMaTEMS .. ..ccuuu e eerreneaereneeeennns
CMEHA CBEYM BAKMTAHMS .eeevveeeieeeeeeeeeeeeiiniinseeeeeeeeeeeanennnnns
MPOBEPKA AABMEHUS LUMH ...eeeieeeiiiiiiee e e e e e e eeeeeviiin e e e e e eeeeenee
CMeHa TOMIUBHOTO (PUITBTPA ...eevvieeeiriiieeeii e eeeeieeeere e eeenes
3apsagka akkymynstopHou 6atapen (12,4 BonbTa MUHUMYM) ......
UNCTKA BATAPEN M MOTTHOCOB ...evueeeeneeeineeaneeenaeeanaeenneeenneeeneennns

[TPOBEPKA TMYLLUMTEIMS .. cevveeeie e e eae e et e e et e e e e e aneeean e eeaneeeaneeeen

5 HOOLDUSRAAMAT

Parast regulaarse hoolduse teostamist markige lahtrisse
kuupaev.

Vastavalt
vajadusele

Iga 8
tunni jarel

Iga 25
tunni jarel

Iga 50
tunni jarel

Iga 100
tunni jarel

Iga 200
tunni jarel

Mootori dlivahetus (ilma olifiltrita) ...........cccceeviieniieiene
Mootori dlivahetus (Blifiltriga)..........cocoveiieeeiiieieeeene
Maardeniplite Maarimine .........ccccoeiiiiiiiiieee e
Pidurite t06 KoNtroll............cocoveeiiiiiie e
Ohuvre puhastaming ...........ccoeeoeeeoeeeeeeee e
Onhufiltri ja eelpuhasti puhastamine ............cc.ccoceeevevenenee.
Ohufiltri paberkasseti vahetamine .............cccoooeeveveeveecene...
Mootori jahutuslamellide puhastamine.................ccccceeeene
Suutekilnla vahetamine............ccocoeiiiiiiiiiiciieeceeee
Rehviréhu kontrollimine ...........cccocoveiiiiiiiiee e
Kutusefiltri asendaming ..........ccccoveiviiiiciiiic e,
Laadi aku (minimaalselt 12,4 VOlti) .........cccevivriiieeiee
Aku ja akuklemmide puhastamine.............ccccoiiiieiiiinnen.

Summuti Kontrollimine ..o
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(LT) PRIEZIDROS SARASAS

Kada Po katrf Po katrf Po katrf Po katrf Po katrf

IraSykite reguliarios technikinés priezidros atlikimo datas. reikalinga | 8 valandf | 25 valandt | 50 valand [100 valandf{200 valandF

Pakeisti variklio alyvg (be alyvos filtro) .........cccccvovevicii fveerviiccc e e °
Pakeisti variklio alyvg (su alyvos filtru) ............ccoceevveeeiis fooverieeenic o b e °
Patepti aSies taSkus .........oocvvieiiiiiiiiiiieiiiiieeee e foereeeeeeniees e e
Patikrinti stabdziu darbg...........ccocevviiiii o °
Nuvalyti 0ro €Krang ...........coeveeiviieeeiiiieeciieeceeeeeiee e oo e °
ISvalyti oro filtrg ir prieSfiltrg .........cccooceeeieiiieee e e °
Pakeisti oro filtro popierin kartridza............cccccooevvveeeeeeciis e e fereeeeeec o °
ISvalyti variklio auSinimo PIOKSIES .........ccocvvieiieeiiiiiereeeies e e foeee o °
Pakeisti uzdegimo Zvake..........cccccoeeeveeiiieeciieeiieeeeieeees foeeeeeeee fe f e °
Patikrinti spaudimag padangose ..........cccoceeeiiieeenciveenineenns e °
Pakeisti degaly filtrg...........cccoeeeeiiiiiieiiieeeieccee e Joreeeneeeenes o fe feee feee e °
|krauti baterijg (maziausiai 12,4 VOItO) .......cccevvveeevcieneeei e °

ISvalyti akumuliatoriy ir gnybtus ...........coceveeiiiiieeiiecieeens e e e °

Patikrinti duslintuva ...........ccoceeeviiiiiieiiicecccceecceeees foeeeeeeeee fo b °

(V) APKOPES REEISTRS

Aizpildiet datumus, kad s veicat regularu apkopi. Péc nepie- | Katras 8 | Katras 25 | Katras 50 | Katras 100 | Katras 200

cieSamibas| stundas stundas stundas stundas stundas

Nomainiet dzin€ja ellu (bez ellas filtra) ..........ccccvvvvevvceni fveeeeieeeni e e °
Nomainiet dzing€ja ellu (ar ellas filtru)........ccoccovevieeinenii e o f e °
leellojiet eNGeS......cccvviieiiiiiiieecieeeeeeeee e e | [
Parbaudiet bremzu darbibu ... °
Notiriet gaisa filtru..........cc.ooeeiiieiieee e e e °
Notiriet gaisa filtru un pirms-filtru...........ccocoooeeiiiiiii b e °
Nomainiet gaisa attiritaja papira kaseti.........cccoooceeeeiiniiis b e feoee o e °
IztTriet motora dzesétajSkautnes.........ccoooeevveviieeevieenies o e e °
Uzlieciet atpakal aizdedzes SVECi..........cccceevevviiveeeiieenncs foeeenccnic e f e e °
Parbaudiet spiedienu riepas..........cccccceeveeeeiieeenceenieeens e °
Nomainiet degvielas filtru ...........ccoccoieeeieiiiieeeeeeeeeee e e foeeec e e e °
Akumulatora uzlade (minimali 12,4 volti)........ccccccevieeniins forrns °
Notiriet akumulatoru un spailes.........c.ccococveeveeiiccineeeeccies e e e °

Parbaudiet trokSna slapetaju.........cccceeviieeeieeiniieeiiieeeis foeeeee e e °
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MPOTOKON 3A NOOOPBLXKATA
MonbnHeTe fataTta crieq NpUKMOYBaHe Ha NoAApbXKKaTa

[Mpun Heob-
X0OaUMOCT

Ha 100 u

Ha 200 4

CwmsHa Ha macnoTo Ha gsurartens (6e3 macneH puntsp)
CMsiHa Ha MacnoTo Ha Auratens (C MacneH unTbp)
CmasBaHe Ha npobkute
[MpoBepka Ha paboTaTa Ha cnupayvknTe

[MouncTBaHe Ha pelleTkaTa 3a Bb3ayx

MouncteaHe Ha BbAYLWHUS PUNTHP U
npeaBapuTenHus puntbp

CMsiHa Ha XapTUeHWsi NaTPOH Ha Bb3AYLUHUA PUNTHP

MouncTBaHe Ha oxnaxpawute pe6pa Ha apuratens
CmsiHa Ha CBellTa 3a 3ananBaHe
I'IpOBepKa Ha HanAraHeTo Ha rymmre
CMsiHa Ha ropuBHUSA OUNTLP
3apepete batepuaTa (MMHUMYM 12,4 V)
MouncTtBaHe Ha akumyrnartopa v Knemute Ha akymynartopa

MpoBepka Ha aycnyxa

EVIDENTA LUCRARILOR DE INTRETINERE

Treceti datele in care s-au intreprins lucrarile regulate
de intretinere

Cand se fie-
care impune

Dupa
100 ore

Dupa
200 ore

Schimbarea uleiului motorului (fara schimbarea filtrului de ulei) ..
Schimbarea uleiului motorului (cu schimbarea filtrului de ulei) ....

Lubrifierea punctelor de articulatie

Verificarea modului de functionare a franei

Curatarea filtrului de aer

Curatarea filtrului de aer si precuratare

Tnlocuirea filtrului de aer

Curatarea paletelor ventilatorului

Tnlocuirea bujiei

Verificarea presiunii pneurilor

Tnlocuirea filtrului de ulei

Incarcati bateria (la minim 12,4 voltj)

Curatarea bateriei si a clemelor

Verificarea tobei de esapament

Ha 8wy Ha 25y Ha 50 4
....................... °
........................................ °

°
...... °
°
........................................ )
....................... °
........................................ )
Dupa Dupa Dupa
8 ore 25 ore 50 ore
........................ [ ]
°
....... °
)
_________________________________________ )
........................ [ ]
_________________________________________ )
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CucteMa npucyTCTBUSA onepaTtopa u cuctema
obpaTHoro xoaa (ROS)
y6eJJ,VITer, YTO CUCTEeMbl NPUCYTCTBUA onepartopa u
06paTHOF0 Xoaa pa60Tar0T Hagnexawunm 06pa30M. Ecnun

Baw Tpaktop He pa60TaeT, KaK OnmncaHo Bbille, HeMearneHHo
YCTpaHUTe Henonagky.

« [suraTtenb He credyeT 3anyckaTb JO Tex Mop, Moka
nefanb TOpMo3a He ByOeT NOMHOCTbIO HaXxaTa, a pblyar
cuennenns npucnocobrnenns He OyaeT nepemMelleH B
BbIKIMIOYEHHOE NOSIoKEHME.

MNPOBEPBLTE CUCTEMY NPUCYTCTBWA OMNEPATOPA:

* I'IpM pa60Ta|ou.|,eM asurarerne, ecrnoneparop nonbitaeTca
NOKNHYTb chOeHbe, He BKIO4YMB CHa4dana CTOSIHOYHbIN
TOPMO3, ABuraterb 6y,u,eT BbIKITHOYEH.

* [lpupaboTatoLLiem aBuratene v BKIHOYEHHOM CLENMEHUN
npUcnocobneHuns, ecrnm onepaTop NonbITaeTCs NOKUHYTb
cuaeHbe, apuratenb OyaeT BbIKIOYEH.

»  CuenneHue nprcnocobrneHns H1ukoraa He byaet paboTatb
[0 Tex Mnop, Nnoka onepatop He 3aiMeT CBOE MECTO Ha
CUOEHbMW.

0282%

MPOBEPLTE CUCTEMY YMNPABIIEHWSA 3AOHUM XOAOM
(ROS):

»  EcnupsuratenspaboTaeT B TO BpeMsi, Koraa BblknoyaTenb
3aKuUraHus HaxoauTcs B nonoxeHun asuratens “ON”,
a cuenneHwe npucrnocobneHus BkNO4YeHo, ntobas
nonbITKa onepaTopa BKIIOUYNTb 3aQHUA XO4 NPUBEAET K
BbIKMIOYEHNIO ABUraTens.

*  EcnupsuratenspaboTaeT B TO BpeMsi, KOraa BblkrovaTerb
3aXknraHust HaxoamuTcsa B nonoxeHun cuctembl ROS
“ON”, a cuenneHne NpMcnocobneHns BKNoYeHo, nobas
nonbITKa onepaTopa BKIHOUYUTb 3aQHUIA XO4 NPUBEAET K
BbIKMIOYEHNIO ABUraTens.

@ Juhi kohaloleku kontrollsiisteem ja reevers-op-

eratioonisiisteem (ROS)
Veenduge, et juhi kohaloleku kontrolli ja reevers-operatsioon-
isisteemid tootavad korralikult. Kuiteie traktor eifunktsioneeri
kirjeldatud moel, lahendage see probleem koheselt.

*  Mootor ei tohiks kaivituda, kui piduripedaal pole taielikult
alla vajutatud ning lisaseadme sidur rakendamata asen-
dis.

JUHI KOHALOLEKU KONTROLLSUSTEEMI KONTROLL:

*  Kui mootor té6tab, pdhjustab juhi lahkumiskatse juhi-
istmelt, eelnevalt seisupidurit rakendamata, mootori
seiskumise.

*  Kui mootor to6tab ja lisaseadme sidur on rakendatud,
peaks juhi lahkumiskatse juhiistmelt péhjustama mootori
seiskumise.

» Lisaseadme sidur ei tohiks kunagi té6tada, kui juhti juhi-
istmel pole.
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REEVERS-OPERATSIOONISUSTEEMI (ROS) KON-
TROLL:

*  Kuimootortdoétab, stltellition asendis Engine “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, peaks juhi katse lilitada
sisse tagurpidikaik mootori seiskama.

»  Kui mootor to6tab, stdteliliti on asendis ROS “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, El peaks juhi katse lUlitada
sisse tagurpidikaik mootorit seiskama.

@ OPERATORIAUS BUVIMO DARBO VIETOJE

SISTEMA IR VEIKIMO ATBULINE EIGA SISTE-
MA (ROS)
|sitikinkite, kad operatoriaus buvimo darbo vietoje ir veikimo

atbuline eiga sistemos veikia tinkamai. Jei traktorius veikia
ne taip, kaip aprasyta, tuojau pat sutvarkykite gedima.

»  Variklis neturéty uzsivesti esant visiSkai nenuspaustam
stabdziy pedalui ir padargo sankabos valdikliui nesant
iSjungtoje padétyje.

PATIKRINKITE OPERATORIAUS BUVIMO DARBO VIETOJE

SISTEMA;

* Veikiant varikliui, bet koks operatoriaus bandymas palikti
sédyne nejjungus stovéjimo stabdzio, turéty uzgesinti
variklj.

* Veikiant varikliui ir esant jjungtai padargo sankabai,

bet koks operatoriaus bandymas palikti sédyne turéty
uzgesinti variklj.

« Padargo sankaba turéty neveikti, jei operatorius nesédi
sédynéje.

02829

PATIKRINKITE VEIKIMO ATBULINE EIGA SISTEMA
(ROS):

¢ Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant veikiancio
variklio padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai,
bet koks operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos
pavarg turéety uzgesinti variklj.

* Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant jjungtos ROS
padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai, bet koks
operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos pavarg
turéty NEUZGESINTI variklio.
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OPERATORA KLATBUTNES SISTGMA UN RE-
VERSA OPERACIJAS SISTGMA (ROS)

Parliecinieties, vai operatora klatbltnes un reversa operaci-
jas sistgmas darbojas normali. Ja JUsu traktors nedarbojas
atbilstodi aprakstam, nekavgjoties novgrsiet problgmu.

» Dzingjs nedrikst sakt darboties, ja bremzes pedalis nav
nospiests lidz galam un nomainamé aprikojuma sajlgs
nav izslcgts.

PARBAUDIET OPERATORA KLATBUTNES SISTCMU:

* Ja, dzingjam darbojoties, operators mg¢éina pamest
scdekli, iepriekd neieslcdzot stdvbremzi, dzingjam ir
jaizslgdzas.

» Ja, dzingjam darbojoties ar nomainama aprikojuma sajligu
ieslggta stavokli, operators mc¢éina pamest s¢dekli, dz-
ingjam ir jaizslgdzas.

«  Nomaindma aprikojuma sajlgs nedrikst ieslcgties, ja
operators nav scdekli.

02829

PARBAUDIET REVERSA OPERACIJAS SISTCMU
(ROS):

» Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atsl¢cgu “dzingjs ies-
Icgts” stavokli un nomainama aprikojuma sajligs ir ies-
Icgts, m¢éinot ieslcgt reversu, dzingjam ir jaizslgcdzas.

» Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atsl¢gu stavokli ROS
un nomaindméa aprikojuma sajligs ir iesl¢cgts, m¢éinot
iesl¢cgt reversu, dzingjam NAV jaizsl¢dzas.

Cuctema 3a lNMpuckbecTBue Ha Bogaua u

Cutemara 3a O6partHo ABmxeHue (ROS)
YBepeTe ce, ye cucTemara 3a MPUCHCTBME Ha Bogada u
cucrtemMarta 3a O6paTHO OBWXeHune pa6OTF|T npaBuIHo. Axo
TpakTopbT By He hyHKLMOHMPa No onmMcaHns No-rope HauvH,
TO OTCTpaHeTe npo6nema He3abaBHo.

« [BuratenaTr HAMa ga 3ananu, gokato negana Ha
CrnpaYknuTe He € HaTUCHaAT A0 MaKCMMarHO KpawmHo
NnonoXeHne W nefanbT Ha CbeAUHUTENSA He e
ocBoboaeH

NMPOBEPKA HA CUCTEMATA 3 A TMPUCBCTBUNE HA
BOOAYA HA MALLNHATA

« Korato gBuratensi paboTu, TO BCEKM ONUT OT CTpaHa Ha
oneparopa fa HanycHe LogdbOpCKOTO MACTO, 6e3 Nnpeau
TOBa [a e BKMNOYM pbyHaTa cnvpadka, Lie aoseae Ao
MOMEHTAalIHO U3Knw4BaHe Ha ABuUratens.

« Korato gBuratens paboTu 1 e BKMIOYEH CbeanHUTENS
KbM npucTaBkaTa (kocaykaTa), TO BCEKM ONUT OT CTpaHa
Ha onepaTtopa Aa HamycHe LWOodbOPCKOTO MSCTO Lue
AoBefe A0 MOMEHTarNHO MU3KIYBaHe Ha ABuratens.

«  CbeOuHUTENAT KbM NPUKAYHUS UHBEHTap He Tpsibea fda
Gbie OCTaBeH BKIOYEH B OTCTLCTBME Ha onepatopa Ha
MaluvHaTa.
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MPOBEPKA HA CUCTEMATA 3A OBPATHO 3ALBVKBAHE
(ROS)

+ Korato gBuratens paboTn u knioya Ha 3ananBaHeTo
e noctaBeH B nosvumsa “BKITKOUYEHO” n cbeguHuTtens
KbM NPUKAYHUSA MHBEHTAp € BKITH0YEH, TO BCEKM OMUT Ha
onepatopa Ha MalluMHaTa Aa HamnycHe MSICTOTO CM Lue
[oBeae A0 nsraceaHe Ha apuraTens.

» Korato gsuratensi paboTu 1 krnova Ha 3ananBaHeTo e
B nosvumsa “BKJITKOYEHO”, no otHoweHue Ha ROS, wun
CbeanHUTENs] KbM MPUCTABKUTE € BKITHOYEH, TO BCEKU
OnuT OT CTpaHa Ha onepartopa Aa NPEeBKIYM Ha 3adeH
xon HE BU TPABBAINO pa poBene 0o u3racBaHe Ha
aBuratens

Sistem de Prezenta Operator si Sistem de Op-

erare in Marsarier (ROS)

Asigurati-va ca Sistemul de Prezenta Operator si Sistemul
de Operare in Marsarier functioneaza corespunzator. Daca
tractorul nu functioneaza dupa cum e descris mai sus,
remediati problema imediat.

*  Motorul nu trebuie pornit decat dupa ce pedala de
frana a fost apasata la maximum si dupa ce aparatul
de control al seceratoarei atasate este in pozitia de ne-
functionare.

VERIFICAREA SISTEMULUI DE PREZENTA OPERATOR:

« Cand motorul este pornit, orice incercare a operatorului
de a-si parasi bancheta fara sa fi pus frana de parcare
trebuie sa opreasca automat motorul.

+ Cand motorul este pornit si seceratoarea este pornita,
orice incercare a operatorului de a-si parasi bancheta
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Seceratoarea nu trebuie sa functioneze niciodata daca
operatorul nu este pe bancheta.
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VERIFICAREASISTEMULUI DE OPERARE IN MARSARIER
(ROS):

+ Cand motorul este pornit si butonul de contact este
in pozitia Motor “ON” iar seceratoarea e pornita, orice
incercare a operatorului de a intra in marsarier trebuie
sa opreasca automat motorul.

»  Cand motorul este pornit butonul de contact este in pozitia
ROS “ON” iar seceratoarea e pornita, orice incercare
a operatorului de a intra in marsarier NU trebuie sa
opreasca automat motorul.
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Hoxn

,D,J'IH OOCTMXEeHNA oNnTUMarlbHbIX pe3ynbraTtoB paGOTbI HOXWN
KOCWUIKM OOMKHbI OblTb 3aTO4YeHbl. 3aMeHNTe U3HOLLEHHbIE
U COTHYTble HOXW. ﬂﬂﬂ 3aTO4YKM MOXHO UCNOJ1Ib30BaTb
HanUnNbHUK nnn LIJJ'IVId)OBaJ'IbeIVI Kpyr.

NMPUMEYAHUE: ons nopaepxaHusa 6anaHca o4eHb BaXHO
obecneynTb 0QNHAKOBYHO CTENEHb 3aTO4YKM 0O0UX HOXEWN.

Loiketerad
Parimate tulemuste saavutamiseks peavad Idiketerad olema
teravad. Teritamine on vdimalik viili voi lihvimiskettaga.

MARKUS: On vaga tahtis, et mdlemad ldiketerad oleksid
vordselt teravad. Nii valdite tasakaalustamatust.

@ Peiliai

Kad gautysi geriausi rezultatai, pjovimo agregato peiliai
turi bati astris. Uzastrinti peilius galima su dilde arba su
Slifavimo disku.

PASTABA: Yra labai svarbu, kad abu peiliai bGtu uzastrinti
vienodai, kad iSvengti disbalanso.

Asmeni

Lai gatu labakus rezultatus, plaujot, asmeniem jabat asiem.
Asinasanu var veikt ar vili vai slipéSanas ripu.

IEVEROJIET: Irsvarigi, lai abi asmeni butu noasinati vienadi,
lai novérstu nelidzsvarotibu.

Hoxoabpxkay

3aHan-gobpu pesynTaTti OT KOCEHE HOXO-AbpKaunTe Tpsibsa
Ja ca BuHaru ontu-manHo WwnundoeaHu. Te ce 3aToyBaTt ¢
no-MoLLa Ha nuna unv Ouck 3a wnandgaxe.

YKA3AHME: 3a ga ce n3berHe gebanaHc ABete cTpaHu Ha

HOXOAbpXXaumTe TpabBa Oa ce 3aTo4BaT PaBHOMEPHO U aa
ce npoBepsT 3a gebanaHc.

Lamele
Lamele trebuie sa fie ascutite pentru a asigura cele mai bune
rezultate la . Ascutirea lamelor se poate face cu o pila sau
pe disc de slefuit.

NOTA: Este foarte important ca ascutirea celor dous lame
sa se faca uniform, pentru a se evita dezechilibrul.

Hox ¢ 6-yronbHoOn 3Be3-
[04KON ¢ bonToM C NeBon
pe3bbon

Kuusnurga kujuline 18ik-
etera, vasakpoolsete keer-
metega polt
6- kampy 2vaigzdés formos
peilis w/ kairinis srieginis
varztas.

@ 6- zvaigznu modela as-

mens ar kreisas puses

Hox ¢ 5-yronbHon 3Bes-
[04Kol ¢ 6onToM C npaBo
pe3bbo.

Viisnurga kujuline I6ikete-
ra, parempoolsete keerme-
tega polt.
5- kampy 2zvaigzdés for-
mos peilis w/ desininis
srieginis varztas.
@ 5- zvaigZznu modela as-
vitnotu skravi.
OTBOp Ha HOXa C OTBOp 3a HOXa C
neTobrbiHa opma,
stea w/ surub cu filet pe
dreapta

LecTobrbiiHa hopma,
6onT c nsaBa pesba.

6-Lama in forma de stea
w/surub cu filet pe stanga

mens ar labas puses
6onT ¢ asicHa pesba.

vitnotu skravi.
@ 5-Lama in forma de
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Yxop, 3a HOXXaMu

BAXHO: Hoxu kocunky oTnnyatoTca Apyr oT Apyra v AOMKHbI
yCTaHaBMNMBaTbCS C MPaBUIIbHOM CTOPOHLI. PekomeHayeTcs
yCTaHaBnmBaTb HOXW MO OTAENbHOCTM, MO OAHOMY 3a
pas, aAns Toro, 4tobbl 06ecneynTb NPaBUbLHOCTL COOPKK
KOMMOHEHTOB.

@ Terade hooldamine

TAHTIS: Niiduki I6iketerad ei ole Uhesugused, seetbttu tu-
leb jalgida, et need paigaldatakse digele poole. Soovitatakse
toéotada korraga ainult Uhe I6iketeraga. Nii on tagatud kom-
ponentide dige paigaldamine.

(D) Peiliu prieziara
SVARBU: Peiliai ant jisy pjovimo agregato néra vienodi ir
turi bati jdedami j teisingas puses. Patariame atkreipti | tai,
dirbant su vienu peiliu, kad uztikrinti teisingg komponenty
surinkima.

@ Asmenu kopSana
SVARIGI: JUsu plavéja asmeni nav vienadi un tie ir jauzstada
uz pareizajam pusém. Irieteicams stradat no sakuma ar vienu
asmeni un tad ar otru, lai nodroSinatu pareizu sastavdalu
montazu.

MoaapbXKKa Ha HoXOBETe
BAXHO: [IBata HOXOAbp)Xaya Ha BallMsi TPaKToOp He ca
MOeHTUYHM 1 3aToBa TpsAbBa ga 6boaT MOHTMpPaHW Ha
CbOTBETHO MpaBunHaTta cTpaHa. NpenopbyBa ce HOXOBETE
[a ce MOHTUpAT eauH creq Apyr, 3a 4a Ce OCUTypu KOPEKTEH
MOHTaX Ha HoXoObpXaduTe.

ingrijirea lamelor
IMPORTANT: Cele doua lame ale cositorii nu sunt identice si

fiecare trebuie instalata pe partea corecta. Este recomandat
sa montati odata doar o lama pentru a asigura o montare
corecta a componentelor.
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LLlecTrpaHHbIn 6onT C
npaBow pe3bbon

CrtonopHas wanba
[Mnockas wanba
Hox

Parempoolsete keer-
metega kuuskantpolt

Lukustusseib
Lameseib
Loiketera

Hex varztas desininio
sriegio

Elastingas tarpiklis
PlokS¢ias poverzlé
Peilis

Bultskrive ar seSstdra
galvu ar labas puses
vitni.
Sprostpaplaksne
Plakana paplaksne
Asmens

LLlecTtocTeHEH BUHT C
OsicHa pesba.

MpyxuHHa warba

Mnocka nognoxHa
Lwanba

Pexxewy, Hox

Surub hexagonal cu
filet pe dreapta

Saiba de siguranta
Saiba plata
Lama

OTtBepcTtue 5 3Be3q
pa3buBovHoe

KaptuHa 5 3Besg
OTcTaBas kpai
Arperat gopHa

5 Viisnurkne tsentreeri-
misauk

5 Viisnurkne tera kin-
nituskoht

Tagumine serv (abildik-
etera)

Komplektne spindel

5 Zvaigtdutés centring
skylé

5 Tvaigtdutés struktlra

Idilginés pakabos
briauna

Serdies montaZas

5 stliru zvaigznes centra
caurums

5 staru zvaigznes mod-
elis

Aizmuguréja mala
Samontéts caursitnis

[eTobrbneH
LUeHTpupaLl, oTBOp

[NeTobrbnHo3axeallaHe
Ha HOXa

3ageH (nomoLueH)
pexeLy pbb

3axBallaHe Ha Hoxa
KOMNMEeKT

Orificiu in forma de stea
cu 5 laturi

Forma de steacu 5
laturi

Muchie taietoare
Ansamblul mandrinei
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5 Hox c otBepcTUeM B Buae 3Be3004KMN

LleHTpanbHoe oTBepcTMe Hoxa umeeT cdopmy (5-)
NATUYroNbHOMN 3BE3A04KN. BONT KpenneHus 3Toro Hoxa nveeTt
06bI4HYt0 NpaByto pe3bOy, 4Tobbl 0cnNabuTs 6onT HeobxoaMMo
NMOBEPHYTb €ro NPOTMB 4YacoBoK cTpenku (¥ ), Ans 3aTsKKu
- no vacosoii ctpenke (7 ).

5 Viisnurga kujuline lIdiketera
Sellel6iketera keskel on viisnurga kujuline auk. Kuuskantpolt,
millega I6iketera on kinnitatud, on tavaliste parempoolsete
keermetega, mida saab vastupaeva lahti ja paripaeva kinni
keerata.

@ 5 kampy zvaigzdés formos peilis

Sio peilio centras turi penkiy (5) kampy zvaigzdés forma.
Varztas, kas priverzia §j peilj, turi normalius deSininius srie-
gius, kas atsilaisvina pasukant (¥ ) pries laikrodZio rodykle
ir prisiverzia pasukant (" Y) pagal laikrodzio rodykle.

5 zvaigznu modela asmens
Stasmens centram ir piecstaru (5) zvaigznes raksts. Skravei,
kas notur $o0 asmeni, ir normala labas puses vitne, kas
atslabst, griezot to (¥ ) pretéji pulkstena raditaja virzienam
un tiek piegriezta, griezot (© ) pulkstena raditaja virziena.

5 OTBOp Ha HOXOABPXa4a C NeTObIbIIHA

¢dopma
OTBOPBLT Ha HOXOABbPXKava Mma netobrbiHa dopma.
LLlecTOCTEHHMAT BUHT, KOWTO (pMKCMpa HOXoabpXKaya e
C OsacHa pesba, KOATO ce pasBuBa B MOCOKa, obpaTHa Ha
YacoBHuKoBaTa ctpenka (¥ ). PecnekTMBHO ce cTara B
nocoka no 4YacoBHMKOBaTa CTpenKa(m).

5 Lama in forma de stea

Centrul acestei lame este in forma de stea cu cinci (5) laturi.
Surubul prin care se monteaza are filet normal pe dreapta si
se desface n sens invers mersului acelor de ceasornic/(<\)
si se strange n sensul mersului acelor de ceasornic (© V).
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LecTurpaHHbIn 6onT
neBoW pe3bbon

CrtonopHas wainba
Mnockas wanba
Hox

Vasakpoolsete keer-
metega kuuskantpolt

Lukustusseib
Lameseib
Loiketera

Hex varztas kairinis
sriegis

Elastingas tarpiklis
Plokscias poverzlé
Peilis

Bultskrive ar seSstira
galvu ar kreisas puses
vitni.
Sprostpaplaksne
Plakana paplaksne
Asmens

LLlecTocTeHEH BUHT C
OscHa pesba.

MpyxnHHa wanba

Mnocka nognoxHa
wanba

PexeL Hox

Surub hexagonal cu
filet pe stanga

Saiba de siguranta
Saiba plata
Lama

OTBepcTue 6 3Be3q
pa3buBo4HOE

KapTuHa 6 3Be3q
OrtcTaBas kpan
ArperaT gopHa

6 Kuusnurkne tsen-
treerimisauk

6 Kuusnurkne tera kin-
nituskoht

Tagumine serv (abildik-
etera)

Komplektne spindel

6 Tvaigtdutés centriné
skylé

6 Tvaigtdutés struktlra

Idilginés pakabos
briauna

Serdies montazas
6 stiru zvaigznes centra
caurums

6 staru zvaigznes mod-
elis

Aizmuguréja mala
Samontéts caursitnis

WecTtobrbiHa
LeHTpupaLL, OTBOp

WecTtobrbiHa
3axBallaHe Ha Hoxa

3apeH (nomMoueH)
pexeLl pbb

3axBaljaHe Ha Hoxa
KOMMMeKT
Orrificiu in forma de stea
cu 6 laturi

Forma de stea cu 6
laturi

Muchie taietoare
Ansamblul mandrinei

76

6 Hox c oTBepcTUEM B BuAe 3BE3404KU

LleHTpanbHOe oTBepcTue Hoxa umeeT dopmy (6-)
LUEeCTUYronbHON 3Be3noudku. BonT kpenneHust aToro Hoxa
UMeeT neByl pe3bly, YToObl 0cnNabute 6onT Heobxoanmo
NMOBEPHYTb €ro Mo 4acoBow cTpernke (/ N), Ana 3aTsHKKK -
NpPOTUB YacoBoii cTpenke (¥ ).

6 Kuusnurga kujuline lIdiketera
SelleI6iketera keskel on kuusnurga kujuline auk. Kuuskantpolt,
millegal6iketera on kinnitatud, on vasakpoolsete keermetega,
mida saab paripaeva lahti ja vastupdeva kinni keerata.

6 kampy zvaigzdés formos peilis
Sio peilio centras turi 6 kampy Zvaigzdés forma. Varztas,
kas priverzia §j peilj turi kairinius sriegius, kas atsilaisvina
pasukant (/")) pagal laikrodZio rodykle ir prisiverzia pasukant
(¥ ) pries laikrodzio rodykle.

@ 6 staru zvaigznes moded’a asmens

ST asmens centram ir seSstaru zvaigznes forma. Skrivei,
kas notur So asmeni, ir kreisds puses vitnes, kas atslabst,
pagriezot (/) pulkstena raditaja virziena un tiek piegrieztas,
griezot (¥ ) pret pulkstena radttaja virzienu.

6 OTBOp Ha HOXOABbPXaya C LWecTobIbIHa hopma

OTBOpPBT Ha HOXOAbpXKaya MMa WecTobrb/iHa gopma.
LLleCTOCTEHHUAT BUWHT, KOWTO DUKCUpa HOXOA4bpXkKadya e
c nsiBa pesba, KOATO ce pa3BuMBa B MOCOKa, obpaTHa Ha
YacoBHMKOBaTa CTperka. PecrnekTBHO ce cTsira B Nocoka
MO YaCOBHMKOBATa CTpesiKa.

6 Lama in forma de stea

Centrul acestei lame este in forma de stea cu sase laturi.
Surubul prin care se monteaza are filet pe dreapta si se
desface in sensul mersului acelor de ceasornic (/) si se
strange in sens invers mersului acelor de ceasornic (¥ ).
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[1nst [OCTMXKEHMSA ONTUManbHbIX pe3ynbratoB pa6OTbI HOXWU

KOCUIKM OOIMKHbI OblTh 3aTOUEHbI. 3aMEHNTE U3HOLLIEHHbIE
W COTHYTbIEe HOXW.

OEMOHTAX HOXEW:

e [logHnmuTe KOCUIKY B KpaVlHee BepxHee nosioXXeHue,
YTOOBI nony4vynTb OAOCTYN K HOXaM.

* CHVMMTE LLECTUIpaHHbIA BONT, CTONOPHY!O LWanby v nno-
CKY!0 LLanby, KOTOPbIMU 3aKpenneH HOX.

* YCTaHOBMTE HOBbIN MMM 3aTOYEHHbIA HOX Tak, 4TOObI
pexyLiasi Kpomka bbina obpalleHa BBepX K AeKe, Kak no-
Ka3aHo Ha PUCYHKe.

BAXHO: 4yToGbl obecneunTb NpaBUIIbHOCTb COOPKM,
LieHTpanbHOe OTBEPCTUE Ha HOXE AOMKHO COBMagaTh CO
3BE3[04YKOIN Ha onpaBke.

* YCTaHOBUTE Ha MECTO LUECTUrPaHHbIA BUHT, CTOMOPHYH
Waiby 1 nnockyto Wwanby B Nopsiake, ykasaHHOM Ha pu-
CYHKe.

* HapexHo 3ataHuTe 6onT. (37-47 Nm)
BAXKHO: bonT HOoXa npoLuen TepMmoobpaboTky knacca 8.

@ Parimate tulemuste saavutamiseks peavad ldiketerad

olema teravad. Kdverad vdi defektsed Idiketerad tuleb valja
vahetada.

LOIKETERADE EEMALDAMINE

» Tdstke niiduki I6ikekorpus kbige kérgemasse asendisse,
et I6iketeradele oleks vdimalik juurde paaseda.

» Eemaldage kuuskantpolt, lukustusseib ja lameseib, mis
|6iketera kinni hoiavad.

» Pangeuus vditeritatud I6iketera kohale, nii et selle tagumine
serv (abildiketera) oleks suunatud Ules I6ikekorpuse poole
nagu joonisel kujutatud.

TAHTIS: Et tagada 8ige paigaldus, peab I8iketera keskel
olev auk olema kohakuti spindlil oleva tahega.

» Pange kuuskantpolt, lukustusseib jalameseib tagasitapselt
samas jarjekorras nagu joonisel kujutatud.

» Keerake polt korralikult kinni (37-47 Nm)
TAHTIS: Kuuskantpolt on 8. astme kuumtéddeldud.

Kad gautusi geriausi rezultatai, pjovejo peiliai turi bati astras.
Pakeiskite sulenktus arba sugadintus peilius.

PEILIY NUEMIMAS
» Pakelkite pjovéja | auk$Ciausig pozicijg kad geriau prieiti
prie peiliy.

* Nuimkite hex varzta, kontraverzle ir plokscia poverzle kas
sulaiko peilj.

 |dékite naujg arba uzastrintg peilj su uzpakaline briauna
i virSy | korpusg kaip parodyta pieSinyje.

SVARBU: Kad teisingai sumontuoti, peilio centriné skyle
turi sutapti su Zvaigzde ant veleno dalies.

» Pridékite atgal hex varzta, kontraverzlg ir plokscia tarpiklj
teisingoj tvarkoj kaip parodyta.

» Kruopsciai priverzkite varztg (37-47 Nm)

SVARBU: Peilio varztas turi 8 kategorijos terminj
apdorojima.
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@ Lai gGtu labakus rezultatus, plavéja asmeniemir jabat asiem.

Nomainiet saliektus vai bojatus asmenus.

ASMENU NONEMSANA

» Paceliet plavéju uz augstako poziciju, lai varétu piek|at pie
asmeniem.

* NonemietbultskraviarseSstura galvu un plakano paplaksni,
kas stiprina asmeni.

» Uzlieciet jaunu vai uzasinatu asmeni ar aizmuguréjo malu
korpusa virziena, ka tas ir paradits.

SVARIGI: Lai nodrosinatu pareizu montazu, asmens centra
caurumamirjaatrodas viena limentar zvaigzni vai samontéto
serdeni.

* Uzmontéjiet bultskravi ar se$stdra galvu, sprostpaplaksni
un plakano paplaksni tada kartiba, kada ir radita.

 Kartigi piegrieziet skravi. (37-47 Nm)

SVARIGI: Asmens skrivei jabat 8. pakapes karstuma
apstradei.

3aHain-0obpy pesynTaTi OT KOCEHE HO-KoabpKauuTe Tpsiosa

[Ja ca BUHarn ontu-marnHo wnundosaHu. BegHara cmeHsinTe
N3KPUBEHU UMK NMOBPEeaEHN HOXOObpXaun.

CMAHA HA HOXXOOBbP>XXAYNTE:

* BawurHete ycTponMCTBOTO 3a KOCEHE B HAW-ropHa No3uuus,
3a [1a CU OCUTypuTE AOCTBMN A0 HOXOObpXKauuTe.

* PasBuiTe LWeCTOCTEHHWS BMHT, ocuryputenHara wamnba n
noanoxHara warnba, KomTto dunkeupat HoXxogbpKada.

* MoHTMpanTe HOBUSI, PECNEKTUBHO 3aTOMEHNS HOXOObPXKaY,
Npu KOETO 3aHUSA (MOMOLLEH) pexelL, pbb TpsibBa Aa coun
Harope KbM nratopmara KakTo € NnokasaHo.

BAXHO: 3a na ce ocurypv npaBuieH MOHTaX LLeHTpupaLLms
OTBOP Ha HOXOAbPXKaYa TpsibBa Aa CbBNaja CbC 3axBallaHeTo
3a HOXOBETE.

- Cera MOHTMpanTe B onucaHaTa nocrenoBaTenHOCT
LLECTOCTEHHNA BUWHT, OCUryputenHaTa wanba, Kakto u
noanoxHara wawn6a.

» CrerHete 3apaBo BuHToBeTE. (37-47 Nm)

BAXHO: LLIeCcTOCTEHHUST BUHT HA HOXO4bPXKa4a € TePMUYHO
obpaboTeH.

Pentru cele mai bune rezultate lamele cositorii trebuie sa fie

ascutite. Inlocuiti lamele Tndoite sau deteriorate.
DEMONTAREA LAMEI

» Ridicafi cositoarea cat mai sus pentru a avea acces la
lame.

» Desfaceti surubul hexagonal, saiba de siguranta si saiba
care asigura fixarea lamei.

» Montati lama noua sau cea ascutitd cu muchia taietoare
catre platforma, precum se arata in figura.

IMPORTANT: Pentru a asigura o montare corespunzatoare
orificiul din centrul lamei trebuie sa se alinieze la punctul de
fixare Tn forma de stea aflata pe ansamblul mandrinei.

* Reasamblati surubul hexagonal, saiba de siguranta si
saiba plata in ordinea exacta aratata in figura.

» Strangeti tare surubul. (37-47 Nm)
IMPORTANT: Surubul lamei este tratat termic



CHSsiITMe pexyLuero 6roka

MpoBoanTe paboThbl C NPaBOVi CTOPOHbLI MaLLUHbI.
1. CHumUTe pemMeHb co WwkmBa asuratens (1).

2. CHuMUTe OBa 3a4HUX MPYXUHHbIX LWNAMHTA (2) U C
NMOMOLLIbIO MOFOTKa BblOENTe Yekn ocen.

3. CHumMUTE NpyXuHHbIE WNNKHTLI (3), (4), (5) n ocu.

4. TloTaHuTe Ha3ag pblvar NogbeMa/onyckaHus pexyLero
6noka.

5. CHumuTe pexyLummn 6rok ¢ MaLLmnHbI.

@ Loikeorgani eemaldamine
Toodtage masina paremal kiljel.

1. Eemaldage rihm mootori kiilrihma rattalt (1).

2. Eemaldage kaks tagumist vedruklambrit (2) ja 166ge
mélemad poldid haamriga vélja.

3. Eemaldage vedruklambrid (3), (4), (5) ja vastavad poldid.
4. Tommake Idikeorgani tostmise/langetamise hoob tagasi.
5. Témmake I6ikeorgan masina alt valja.

(1) Pjovimo agregato demontavimas
Dirbkite id arangos dedinés pusés.

1. Nuimkite dirtf nuo variklio veleno.

2. Nuimtidviutpakalines sulaikymo spyruokles (4), idmudkite
adies kaidcCius su plaktuku.

3. Nuimti sulaikymo spyruokles (5), (6), (7)ir aSis.

4. Patraukite pjovimo agregato pakélimo/nuleidimo svirta
atgal.

5. Idtraukti pjovimo agregatf nuo arangos.

@ GrieSanas ierices izjaukSana
Stradajiet masinas labaja pusé.

1. Nonemiet dzensiksnu no dzingja rulla (1).

2. Nonemiet divas aizmuguréjas aiztura atsperes (2) un ar
amuru nositiet nost varpstas galu.

3. Nonemiet aiztura atsperes (3), (4), (5) un varpstas.
Pavelciet atpakal sviru, kas pacel/nolaiz grieSanasiekartu.
5. lzvelciet grieSanas iekartu no masinas.

&
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leMoHTaX Ha KOCa4HOTO YCTPOWCTBO
PaGoteTe oT gscHaTa CTpaHa Ha MmalunHaTta

1. CaaneTe pembka OT KINIMHOBMAHATa peMbyHa Lwanba Ha
asuratens (1).

2.. CaneTte BeTe 3aHW NPYXMHHM CKOOU (2) n oTCTpaHeTe
nBaTta bonTa.

3. Caanerte npyxuHHuTe ckobu (3), (4) n (5) n cbOTBETHUTE
6onTose.

4. [pbnHeTe Ha3agnocTta3aBauraHe/cBansiHe Ha KOCaYHOTO
YCTPOWCTBO.

5. WN3gbpnanite kKOCa4HOTO YCTPOMCTBO OT MaluMHaTa.

@ Demontarea subansamblului de cosit
Tn timpul lucrului stati n partea dreapta a masinii.
1. Scoateti cureaua de transmisie de pe roata de transmisie
(1)
2. Scoateti cele doua arcuri posterioare de fixare (2) si,
folosind un ciocan, scoateti cele doua bolturi.

3. Scoateti arcurile de fixare (3), (4), (5) si osiile.

4. Trageii in spate maneta de ridicare/coborare a subans-
amblului de cosit.

5. Scoateti din masina subansamblul de cosit.

YcTaHoBKa pexyuiero 6noka

*  3agBuHbTE pexyLumii 6nok nog mawmHy. OTBepcTme s
BblGpoca OOMKHO HAaXOAUTLCS C MPaBON CTOPOHbI.

»  Cobepute B nopsigke, 0OpaTHOM AEMOHTaXY.

@ Loikerogani paigaldamine

» Likakeldikeorgantraktorialla. Valjaviskeava peaks olema
paremal.

» Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost
lahti vétmine.

(1) Pjovimo agregato pridéjimas
» Pastumkite pjovimo agregatg po jrangos. ISmetimo anga
turi bati deSinéje puséje.
»  Pridékite atvirk&€ig tvarkg negu demontavote.

@ GrieSanas ierices montaza
» Pastumiet grieSanas iekartu zem masinas.
*  Montgjiet preteja seciba tai, kada jus to izjaucat.

MoHTaX Ha KOCa4HOTO YCTPONCTBO

* [bxHeTe KOCaYyHOTO YCTPOMCTBO Nof TpakTopa. OTBOPBLT
3a n3xBbpnaHe TpAbBa Aa e oTASACHO.

*  MoHTaxbT ce u3BbpLUBa B 0bpaTHa NOCnegoBaTeNnHOCT.

@ Montarea subansamblului de cosit

«  Tmpingetisubansamblul de submasina. Orificiul ejectorului
trebuie sa fie in dreapta.

* Montarea se face in ordinea inversa demontarii.
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3ameHa npuBOOHOIO peMHsA pexyliero 6rnoka

1.

2.

3.

>

N

s~

MpoBeauTe AEMOHTaX pexyllero 6roka, kak ykazaHo
BbILLE.

CHuMKTE pemeHb C NeBOro LWKMBa Oroka 1 3ateM Co BCex
ocTanbHbIX Korec.

M3Bnekute pemeHb 13 pexyliero 6rnoka.

YcTaHOBUTE HOBbIA pemMeHb B 0GpaTHOM MopsiAKe.
Y6eautech, YTO peMeHb NMPOXOAUT MO HanpaBnsLWLUM
ANs PeMHS.

Loikeseadme veorihma asendamine

Monteerige I6ikeorgan maha eelnevalt kirjeldatud viisil.

Vétke maha rihm |6ikeseadme vasakpoolselt kiilihma
rattalt ja seejarel llejddnud rihmaratastelt.

Eemaldage kiilrihm Idikeorganilt.

Uus rihm paigaldatakse vastupidises jarjekorras. Veen-
duge, et rihm oleks korralikult kdigi rihmasuunajate
vahel.

Pjovimo dalies pavaros dirzo pakeitimas

Demontuokite pjovimo dalj kaip apraSyta ankSciau.

Nuimkite dirzg nuo kairio veleno dalies ir paskui nuo kity
raty.

Patraukite dirzg | $alj nuo pjovimo dalies.

Naujas dirzas uzdedamas atvirk$cia tvarka. Patikrinkite,
kad dirzas bitu visuose kryp¢iy laikikliuose.
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1.

1.
2.

GrieSanas ierices piedzinas siksnas nomaina

Izjauciet grieSanas iekartu, ka tas tika aprakstits
ieprieks.

Nonemiet dzensiksnu no vienibas kreisa rulla un tad no
paréjiem riteniem.

Velciet dzensiksnu nost no grieSanas ierices.

Jauna siksna jauzstada pretéja seciba. Parbaudiet, vai
siksnas atrodas sava vieta starp apmalém.

CmsiHa Ha 3aABVMKBaLLUA PeMBbK Ha KocauHus
arperar

[leMoHTVpa ce KOCayHOTO YCTPOMCTBO.

Ceans ce peMbKkbT OT nsiBaTa KAMHOBMAHA pPEMbYHA
wanba Ha KocayHOTO YCTPONCTBO W crieq ToBa OT
OCTaHannTe pamMmb4HU Lanom.

Cnen toBa KIMHOBUOHUST PEMBK Ce OTCTpaHdABa OT
KOCa4HOTO yCTpOVICTBO.

HoBUAT KNUHOBUOEH peMbK Ce MOHTMpa B obpaTHa
nocrnegosatenHoct. MpoBepete fanu KIVHOBUOHUST
pPeMbK € MOCTaBeH MPaBUITHO BbB BCUYKM BOAAYM Ha
pembka.

Reasezarea curelei de transmisie pe subans-

1.

2.

3.
4.

amblul de cosit

Demontati subansamblul de cosit dupa procedura
descrisa anterior.

Scoateti cureaua de transmisie de pe roata din dreapta
a subansamblului si apoi de pe celelalte roti.

Scoateti cureaua de pe subansamblul de cosit.

Procedura punerii noii curele se face in ordinea inversa
procedurii de scoatere. Verificati ca noua curea sa intre
in canalele de ghidare ale rotilor.



PerynupoBka pexyuiero 6noka
A. MNo HanpaBneHuto ABUXEHUSA
1. TlpoBepbTe AaBneHne BO BCEX LUMHAX.

2. Y6eguTtech, YTO MallMHa HAXOAUTCS Ha FOPU3OHTAITbHON
NMOBEPXHOCTMU.

3. TllogHnmuTe pexyLwuii 6ok B KpanHee BepxHee
NonoXeHwe.

4. WN3wmepsTe paccTosHve mexay Au B.

@ Loikerogani reguleerimine

A. Séidusuunas
Veenduge, et kdigi nelja rehvi rohk on dige.
Veenduge, et masin oleks horisontaalsel pinnal.
Tostke I6ikeseade kdige kdrgemasse asendisse.
Mo&btke vélja vahemaad A ja B.

N =

@ Pjovimo dalies reguliavimas

A. Vaziavimo kryptimi
1. Patikrinkite, kad visose keturiose padangose bitu teis-
ingas oro spaudimas.

2. |sitikinkite, kad jranga yra ant lygaus pavirSiaus.
Pakelkite pjovimo dalj | auksciausig pozicija.
4. Pamatuokite atstumus A ir B.

w

@ GrieSanas ierices noregulésana

A. Kustibas virziena
1. Parbaudiet, vai gaisa spiediens ir pareizs visas Cetras
riepas.
2. Parliecinieties, ka masinas atrodas uz horizontalas
virsmas.

3. Paceliet grieSanas iekartu lldz augstakajai pozicijai.
4. Izmériet attalumus A un B.

PerynupaHe Ha KOcayHus arperat

A. B nocoka Ha xoga

1. TlposepeTe gannuma HeoGxoanMoTO Bb3OYyLIHO HansdaraHe
BbB BCUYKU HYETUPU TYMU.

2. TlpoBepeTte ganu maluvMHaTa € Ha paBHa NOBbPXHOCT.
BaowrHeTe KocayHus arperat B Han-ropHO MOroXeHue.
4. WNamepeTte pasctosiHuaTa A n B.

w

Ajustarea subansamblului de cosit

A. in directia deplasirii
1. Verificati ca presiunea aerului din cele patru pneuri sa
fie corespunzatoare.

2. Asigurati-va ca masina este pe o suprafata plana.
Ridicati subansamblul de cosit cat mai sus.
4. Masurati distantele A si B.

w
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[ns LOCTVXeHNS oNTUMarbHbIX PE3yNsTaToB NP KOLEHUN
nepeaHssi kpomka (B) pexxyluero 6rioka [omkHa HaXoaUTbLCS
npnénuantensHo Ha 10 mm (0.375”) Huxe 3agHen KpomKm
(A). Ansa Toro, 4TOObl NOAHATL 3a4HIOK KPOMKY:

1

2.
3.

Ocnaberte raviky (1) Ha NeBOM 1 NPaBOM pblyarax.
3akpyTuTe ranky (2) Ha ogHO 1 TO e Yncno obopoToB
Ha obounx pblyarax.

MonyumB npaBunbHoe pacctosiHue (A), 3admKcupyinTe
3TO MOMOXEHWE C MOMOLLBIO rankm (1).

@ Pairmate I6ikamistulemuste saavutamiseks peab I16ikesead-
me (B) esiserv olema ca 10 mm madalamal kui tagumine serv
(A) Tagumise serva tdstmiseks toimige jargmiselt:

2.
3.

Vabastage mutter (1) vasakpoolse ja parempoolse hoova
juures.

Keerake mutrit (2) mdlema hoova juures sama poodrete
arvu vorra.

Kui on saavutatud dige vahe (A), tuleb seadistus mutirga
(1) fikseerida.

@ Kad gauti geriausius pjovimo rezultatus, pjovimo dalies prie-
kinis krastas (B) turi bati panasiai 10 mm (0.375”) Zemiau
negu uzpakalinis krastas (A). Reguliuokite sekanciu badu,
norint pakelti uzpakalinj krasta:

1.
2.

3.

Atlaisvinkite verzle (1) ant kairios ir deSinés svirties.
Priverzkite verzle (2) su vienodu apsukimo skaiciy ant
abeju svirciy.

Kada yra gautas teisingas atstumas (A), pritvirtiname
su verzle.

@ Lai gltu labakus grieSanas rezultatus, grieSanas ierices
priekséjai Skautnei (B) ir jabat par 10 mm zemak, neka
aizmuguréjai Skautnei. (A). Lai paceltu aizmuguréjo skautnl
reguléjiet sekojosi:

1.
2.
3.

Atlaidiet valigak uzgriezni (1) uz abiem labas un kreisas
puses klokiem.

Grieziet uzgriezni (2) vienadu daudzumu reizu uz abiem
klokiem.

Kad esat panakusi pareizo attalumu (A), noslédziet So
iestatijumu ar uzgriezni (1).

3a Han-gobbp pesynTar OT KOCEHETO NpeaHusAT pbb Ha
kocayHusiarperar (B) Tpsbsa aa e ¢ 10MM. NO-HUCKO OT 3a4HUS
p6 (A): PerynupaHe 3a nosauraHe Ha 3agHusi pb0.

1.
2.

3.

Pa3suiTe ranka (1) Ha neBus 1 4ECHXS NOCT.
MawmecTerTe ranka (2) Ha eavH u cbly 6poii 06opoTn Ha
ABaTa nocra.

Korato ce nony4n HeobxogumoTto pascTtosHue (A)
HacTpouknTe ce brnokupar c ravika (1).

Pentru a avea cele mai bune rezultate la cosit, marginea
din fatd a ansamblului de cosit (B) trebuie sa fie cu 10 mm
(0. 375") mai jos decat marginea din spate (A). Pentru ainalta
marginea din spate se vor intreprinde urmatoarele:
1.

Desfaceti piulitele (1) atat pe tija din stanga, cat si pe
cea din dreapta.

Strangeti piulitele (2) in mod egal pe amandoua tije de
ridicare.

Cand s-a obtinut distanta corecta (A), pozitia este fixata
cu piulita. (1).
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HwxHss rpaHb KOCUJIKMN
PerJ'IVIpOBO'-IHaﬂ ravka nogbeMHOro pbidara
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Loikeseadme alaserv
Mutter tostelllide reguleerimiseks

Pjovéjo apatinis krastas
Pakélimo svirties reguliavimo verzlé
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(2) Paceliet saV|enOJumu reguléSanas uzgriezni

) HoneH pbb Ha KOCa4YHOTO YCTPOMCTBO
Perynupalya rarika Ha xoga Ha LaHrata
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Marginea de jos a subansamblului de cosit
Piulita tijei de ridicare
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PEIYJIMPOBKA BOK O BOK
MogHUMUTE KOCUIIKY B KpanHee BEpPXHEE MONoXeHne

€

Unu otnnyatbest He 6onee yem Ha 6 mm (1/4”).

° B cny4yae HeobxogMMocTH nposBeguTe perynnupoBky

TONbKO Ha OOHOW CTOpPOHE KOCUJIIKN.

* [ns TOro, 4tobbl NPUNOOHSATE OAHY CTOPOHY KOCUIIKM,
3aTSHUTE PEryNMPOBOYHYIO raiiky MOABEMHOro pblyara

Ha COOTBeTCTByIOLLI,eVI CTOpOHe.

e [na Toro, 4ytobbl ONYCTUTL OAHY CTOPOHY KOCWIIKK,
ocnabbTe perynvpoBOYHYIO raiky MOAbEMHOro pblyara

Ha COOTBETCTBYIOLLIE CTOPOHE.

NMPUMEYAHUE: Tpu nonHbix obGopoTa perynmpoBOYHOM
rankm M3MEHSIIOT BbICOTY KOCUIKM MpUOnuamTensHo Ha 3

MM (1/8”).
. MNocne npoeeneHnsa perynmpoBkn NOBTOPUTE 3amMepbl.

@ REGULEERIMINE KULJELT
Tdstke niiduk kdige kdrgemasse asendisse.

*  Mobdtke niidukimélemakilje keskel vahe niiduki allservast
maapinnani. Vahe ,A*tohib mélemal kiiljel maksimaalselt

6 mm vorra erineda.

«  Kuionvajareguleerida, siis tehke seda ainult niiduki Ghel

kiiljel.

« Niiduki Ghe kilje tdstmiseks pingutage sel kiiljel tdstelli

reguleerimise mutrit.

* Niiduki Uhe kilje madalamale laskmiseks andke sellel

kiljel tdstellli reguleerimiskruvi jarele.

MARKUS: Seademutri kolm taispddret muudavad niiduki

kérgust umbes 3mm.
« Parast reguleerimist kontrollige vahet uuesti.

M3mepbTe BbLICOTY OT HWXHEN rpaHu KOCWUIKU [0
NMOBEPXHOCTU 3EMIT B CEPEAMHE KAXKO0N CTOPOHbLI KOCUITKU.
PaccTosiHne “A” 0ormkHO ObITb 0AMHAKOBLIM C 060MX CTOPOH
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@ SONINIS REGULIAVIMAS

Pakelkite pjovéjq | virSutine pozicija.

»  Abiejy pjovéjo pusiy vidutiniame taske pamatuokite auksti
nuo pjovéjo apatinio krasto iki zemés. Distancija “A” turi
bdti vienoda arba skirtis 6 mm (1/4”) ribose.

« Jeigu reikalingas reguliavimas, reguliuokite tiktai vieng
pjovejo puse.

+ Kad pakelti vieng pjovéjo puse, priverzkite tos pusés
pakélimo svirties reguliavimo verzZle.

+ Kad nuleisti vieng pjovéjo puse, atlaisvinkite tos pusés
pakélimo svirties reguliavimo verzZle.

PASTABA: Tris pilni reguliavimo verzlés apsukimai pakeis

pjovéjo aukstj panasiai per 1/8”.

» Dar kartg pamatuokite po reguliavimo.

@ VIENADA ABU PUSU REGULESANA

» Paceliet plavéju ldz augstakajai pozicijai.

* Abu plavéja puSu viduspunkta, izmériet augstumu no
plavéja apakséjas Skautnes [1dz zemei. Attalumam ,A” ir
jabdt tadam pasam vai 6 mm robezas vienam no otra.

* JairnepiecieSama noregulé$ana, noreguléjiet tikai viena
plavéja puse.

* Lai paceltu vienu plavéja pusi, piegrieziet attiecigas
puses pacelSanas savienojuma reguléSanas uzgriezni.

* Lai nolaistu vienu plavéja pusi, palaidiet attiecigas
puses pacelSanas savienojuma reguléSanas uzgriezni
valigak.

IEVEROJIET: Tris pilni reguléSanas uzgriezna pagriezieni

izmainTs plavéja augstumu par aptuveni 3 mm.

» Péc noreguléSanas parbaudiet izmérus.

. CTPAHUYHO PEIYJIIMUPAHE

MocTaBeTe KOCA4yHOTO YCTPOWCTBO B Hal-ropHa
no3unuus.

* Vameperte B cpeparta OT [BeTe CTpaHW Ha KOCa4yHOTO
YCTPOWCTBO Pa3CTOSHNETO OT JOMNHWA pbb Ha KOCAYHOTO
YyCTPOMCTBO [0 noga. [onycTMMOTO OTKIOHEHME Ha
pasctosHueTo (A) oT ABeTe cTpaHu TpsbBa ga e Ham-
MHoro 6 mm (1/4’).

* Ako e Heobxoauma perynupoBka, TO TH Ce npaBu camo
OT efHaTa cTpaHa Ha KOCa4YHOTO YCTPONCTBO.

+ 3a ga ce noBAourHe egHaTa CcTpaHa Ha KOCAYHOTO
YCTPOWCTBO Ce CTAra ramkata 3a perynupaHe Ha xoaa
Ha LllaHraTa oT CbOTBETHATa CTpaHa.

+ 3a pga ce cBanu efgHata OT CTpaHWTE Ha KOCAYyHOTO
YCTPOWCTBO Ce pa3xnabga rakaTa Ha LaHraTa Ha xoga
OT CbOTBETHAaTa CTpaHa.

YKA3HUE: Tpu nbnHm obopoTa Ha perynupallara ramnka

NPOMEHAT BUCOYMHATA Ha KOCAYHOTO YCTPOMCTBO C OKOSO

3 mm (1/8”).

« Cnep perynvpaHeTo npoBepeTe OTHOBO pa3CTOsHUATA.

' AJUSTARE PRIN COMPARARE

Ridicati cositoarea cat mai sus.

* Masurati in punctul de mijloc distantele intre sol si cele
doua margini ale subansamblului. Distantele “A” trebuie
sa fie la fel sau sa existe intre ele o diferenta de cel mult
6mm (1/4”).

+ Daca este necesara ajustarea, ajustati doar pe o parte
a subansamblului.

* Pentruaridica o parte a subansamblului de cosit, strangeti
piulita tijei de ridicare aflata pe partea respectiva.

* Pentru a cobori o parte a subansamblului, slabiti piulita
tijei de ridicare aflata pe partea respectiva.

NOTA: Piulita de ajustare intoarsa in intregime de trei ori
modifica inaltimea subansamblului cu aprox. 3 mm 1/8”.

* Masurati din nou dupa ajustare.
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MpoBepka Topmo3oB

Ecnv TOpMO3HOW nyTb TpakTopa Mpu ABWXEHWUU C
MaKCUManbHOW CKOPOCTbI0O Ha BepxXHeW nepedaye no
rOPV30HTarNbHOWN CyXO GETOHMPOBAHHOW NIV CUHBIM TBEPABIM
NOKPbLITUEM MOBEPXHOCTM MpeBbIWaeT 5 (nATb) dyToB (1,52
M), TOPMO3Hasi CMCTEMa HyXaaeTca B OGCMyXuBaHUw.

MoXHO TaKke NpoBepuUTbL TOPMO3a crieAyoLWnuM
o6pasom:

1. YcTaHOBMTE TpakTOp Ha ropu3oHTanbHOW CyXOWn
6ETOHNMPOBAHHON UMM C WHLIM TBEPABLIM MOKPbITUEM
NOBEPXHOCTW, BbXKMUTE [0 OTKa3a neganb Topmosa 1
npuseanTe B A4eCTBME CTOSAHOYHbIN TOPMO3.

2. BbIKMHOYMTE TPAHCMUCCUIO, yCTaHOBUB MydOTY CBOGOAHOMO
Xo4a B MONOXeHue “TpaHCMUCCUSA BbikIOYeHa .
BbITSAHUTE pyyKy ynpaBneHuns mydToi ceo6ogHoro xoaa u
3aBeauTe ee B nas, YToObl OHa OcTaBanach B MONOXeHUU
BbIKIOYEHMUS TPaHCMUCCUM.

3agHue koneca AormKHbI BIIOKMPOBATLCS M CKONb3UTb KOraa
Bbl NOMbITAeTECH CABMHYTL TpakTope Bnepea. Ecnu 3agHne
Korieca BpallalTcs, 3Ha4YMT TopMo3a TPeObyHoT NpoBeAeHNS
obenyxuanusa. ObpaTuTech B KBAaNUMULMPOBAHHbLIN cep-
BUCHbIN LEHTP.

@ Pidurite Kontrollimine

Kui traktoril on horisontaalsel, kuival betoon- voi sillutatud
pinnal kdrgeima kaigu suurima kiiruse juures peatumiseks
vaja rohkem kui viit (5) jalga, tuleb rakendada pidurit.

Te saate pidurit kontrollida jargnevalt:

1. Parkide traktor horisontaalsele kuivale betoon vai sillut-
atud pinnakattega pinnale, vajutage piduripedaal kogu
ulatuses alla ja Uhendage seisupidur.

2. Vabastage Ulekanne viies vabakaigusiduri asendisse
L<ulekanne vabakaiguasendis®. Témmake vabakaigusiduri
kang valja ja pange see avausse ning vabastage nii, et
see jaaks lahutatud asendisse.

Tagarattad peavad lukustuma ja libisema, kui te pllate
traktorit kasitsi edasi likata. Kui tagarattad pddrlevad, va-
javad pidurid kontrollimist. Votke thendust kvalifitseeritud
teeninduskeskusega.

@) stabdzio Patikra

Jei traktoriaus stabdymo kelias ilgesnis nei penkios (5)
pédos, kai jis vaziuoja didziausiu grei€iu ir auksciausia pa-
vara lygia, sausa betonine danga arba grindiniu, tai reiskia,
kad reikia taisyti stabd;.

Stabdj galima patikrinti ir taip:

1. Traktoriy pastatykite antlygios, sausos betoninés dangos
arba grindinio, iki galo nuspauskite stabdzio pedalg ir
uztraukite stovéjimo stabd;.

2. Atjunkite transmisijg nustate laisvosios eigos valdiklj |
padétj ,transmisija atjungta“. IStraukite laisvosios eigos
valdiklj | lizdg ir atpalaiduokite, kad jos padétis baty
LAtjungta“.

Galiniai ratai turi utsirakinti ir buksuoti, kai bandote ranko-
mis pastumti traktorif a prieka. Jei galiniai ratai sukasi,
tad reikia remontuoti stabdzZius. Susisiekite su kvalifikuoto
aptarnavimo centru.
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@ Lai Parbauditu Bremzes

Ja traktora ar vislielako atrumu apstadinasanai vajadzigas
vairak neka piecas (5) pédas uz lidzena, sausa betona vai
brugétas virsmas, bremzes ir jalabo.

Bremzes jus varat parbaudit:

1. Apstadiniettraktoru uzlidzena, sausa betona vaibrugétas
virsmas, piespiedietbremzu pedalilidzgalam unieslédziet
stavbremzi.

2. lzsledziet transmisiju, iestatot tukSgaitas vadibu stavoklt
LTransmisija izslégta”. Atvienojiet tuksgaitas vadibu,
iestatiet to parnesuma un atlaidiet, lai ta paliek izslégta
stavoklr.

Ja m¢eéinasit manuali pagrist traktoru uz priekdu, aizmugur-
gjiem riteniem ir jafiksgjas un jabuksg. Ja aizmugurgjie riteni
grietas, bremzgm vajadziga apkope. Sazinieties ar kvalificgtu
apkopes centru.

3a MNMpoeepka Ha Cnupaykarta

AKo TpakTopa uauckea noseve ot 152 cm, 3a ga cnpe npu
BMCOKa CKOPOCT M FrofIIMO CbMPOTUBIIEHME, CyX OETOH Unu
naBvpaHa NoBbPXHOCT, CnpadkaTa TpsioBa ja ce cepBucupa.

MoxeTe ga npoBepuTe cnupadvkarta n no cnegHuTe
Ha4YUHU:

1. KoraTto TpakTopa e napkvpaH Ha paBHO, Cyx BETOH nnm
naBvpaHa NoBbPXHOCT, OTMYCHETE CnMpaYHus negan oo
OOMny 1 aKkTUBUpanTe cnmpayvkata 3a napkmpaHe.

2. OcBobogeTe TpaHCMUCUSITA, KATO MOCTaBUTE UHCTPYMEHTA
3a ynpaeneHue Ha cBob6OAeH Xo4 B MONoXeHue
,ocBobodeHa TpaHcmucus”. M3gbpnante HaBbTpe U
HaBbH MHCTPYMEHTA 3a yrnpasreHne Ha cBob6oaHMSA X0
1 ro oceobopeTe, Taka Ye fa ce 3a4bpXu B ocBoboaeHo
MorioXKeHue.

3agHuTe konena Tpsbea Aa bnokupat u fa ce nibarart, Ko-
rato ce onuTare aa n3byTtarte TpakTopa Hanpeg pb4YHO. AKO
3afHWTe Kofena ce BbPTST, ToraBa cnvpavkaTa Tpsibsa a ce
nposepu. CBbpxeTE Cce € KBanuuumpaH CEpBU3EH LIEHTBP.

@ Pentru A Verifica Franele

Daca la viteza maxima si pe o suprafatd pavata plana si
uscata vehiculul se opreste dupa mai mult de un metru si
jumatate (1,5), franele trebuie reparate.

Mai puteti verifica franele astfel:

1. Parcati vehiculul pe o suprafata pavata plana si uscata,
apasatii pedala de frana pana la podea si actionati frana
de méana.

2. Dezactivati transmisia punand comanda rotii libere in
pozitia “transmisie dezactivata”. Trageti in afara comanda
rotii libere, astfel incat sa intre in fanta, iar apoi eliberati-o,
ca sa ajunga in pozitia “dezactivat”.

Rotile din spate trebuie sa se blocheze si sa patineze atunci
cand incercati sa impingeti manual tractorul Thainte. Daca
rotile din spate se rotesc, este necesar sa efectuati operatji
de service la frana. Contactati un centru de service calificat.
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3ameHa npMBOAHOro peMHs
CHUMUTE pexyLuii BrokK, Kak onncaHo BbiLLe.

PasbegnHuTe KOHTaKT anekTpuyeckoro coeguHutens (1).
CHumuTe orpaHuyuTens cuennexmns (2).

Moaknounte CTOAHOYHBIA TOPMO3 M CHUMUTE PEMEHb
CHU3y BBEpPX CO LWKMBa (3), WwkmBa cuennexHuns (4).

MpoBeanTe pemMeHb Mexay ABYMs nonacTamu
BEHTUINATOPA WU MPOKPYTUTE BEHTUMATOP MO 4acOBOWA
cTpernke 4o nNpoBucaHus pemHs (5).

CHumnTe pemeHb co Wwkusa asuratens (6).

Veorihma asendamine
Monteerige |I6ikeorgan maha eelnevalt kirjeldatud viisil.

Tdmmake elektriihenduse (1) kaabli kontakt lahti (1).
Votke maha siduri (2) liikumispiiraja.

Tommake peale seisupidur ja tdstke rihm rihmarattalt (3),
siduri rihmarattalt (4) maha.

Suunake rihm ventilaatori labade vahelt lles ja keerake
ventilaatorit paripaeva, kuni rihm vabaneb (5).

Eemaldage rihm mootori kiilrihma rattalt (6).

Pavaros dirzo pakeitimas
Demontuokite pjovimo dala kaip apradyta ankdcCiau.

Atjunkite elektrinio sujungimo kabelio kontaktr (1).
Demontuokite sankabos judéjimo apribotojf (2).

Ajunkite rankina stabda ir nuimkite dirtf nuo veleno (3),
sankabos veleno (4).

Paspauskite dirtrf a virdr tarp dvieji ventiliatoriaus sparnelif
ir sukite ventiliatorif pagal laikrodtio rodykI¢ kol dirtas
atsilaisvina (5).

Nuimkite dirtf nuo variklio veleno (6).
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@ Piedzinas siksnas nomaina

Izjauciet grieSanas iekartu, ka tas tika aprakstits ieprieks.
Izjauciet kabela elektriska savienojuma kontaktu.
Izjauciet sajiga kustibas ierobezotaju (2).

Novelciet stavbremzi un velciet nost siksnu uz augsu no
rulla (3), sajuga rulla (4).

5. Paspiediet siksnu uz augSu starp diviem ventilatora
asmeniem un pagrieziet ventilatoru pulkstena raditaja
virziena, ITdz siksna k|at briva (5).

6. Nonemiet dzensiksnu no dzingja rulla (6).

Pobd-=

CMsHa Ha 3agBUXBawWwmsa peMbK
1. Csanete KocavHus arperar.

2. PasepuHeTe kabenHusa wekep Ha EneKTpu4eckoTo
cBbp3BaHe (1).

3. Caanete orpaHuyuTens Ha xofa Ha cbegunHuTens (2).

4. [OpbhnHeTe pbyHaTa cCnvpayka W cBarete pemMbka OT
Konenoto 3a xoAa (3) 1 OT KonenoTo Ha cbeanHuTens (4).

5. BkapaWiTe pembka Mexay OBeTe Nepku Ha BeHTUnaTopa
N 3aBbPTETE BEHTUIATOPA HamsIBO 40KATO PEMbKBLT Ce
3aaBwxkn csoboaHo (5).

6. Caanete peMbka OT KOnenoTto Ha asuratens (6).

inlocuirea curelei de transmisie

1. Demontati subansamblul de cositdupa proceduradescrisa
anterior.

2. Debransati cablul de la componenta electrica (1).
3. Desfaceti reductorul pentru ambreiaj (2).

4. Trageti frana de mana si scoateti cureaua de pe roata de
transmisie (3) si roata de ambreiaj (4).

5. Treceti cureaua printre doua palete ale ventilatorului gi
rotiti ventilatorul in sensul mersului acelor de ceasornic,
pana cand cureaua se desprinde (5).

6. Scoateti cureaua de pe roata de actionare a motorului (6).

CobepuTe B nopsigke, obpaTHOM AeMoHTaxy. YbeauTecs,
4YTO pemMeHb NPOXOAUT MO HaNpPaBNSOLWMM Anst peMHst. Mpu
3aMeHe UCnonb3ayiiTe TONbKO OpUrMHanbHble peMHu!

@ Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost lahti
vétmine. Veenduge, et rihm oleks korralikult kbigi ihmasuu-
najate vahel. Kasutage vahetamiseks ainult originaalrihmu.

@ Naujas dirzas uzdedamas atvirksCia tvarka. Patikrinkite,
kad dirzas batu visuose krypciy laikikliuose. Naudokite tiktai
originalinius dirzus kada tuos keiciate!

@ Montéjiet pretéja seciba tai, kada jis to izjaucat. Parbaudiet,
vai siksnas atrodas sava vieta starp apmalém. Lietojiet tikai
razotdja siksnas, ja tas ir janomaina.

MoOHTaxbT ce n3BbpLUBa B 0bpaTHaTa nocne-40BaTesHoCT.
MpoBepeTte fanun paMbKbLT Nexu BbB BogaduTe. MNpn cmaHa
n3non3sanTe caMo opuriMHaneH pembk!

Montarea se realizeaza in ordinea inversa demontarii. Cu-
reaua sa treaca prin canalele de ghidare. La inlocuire folositi
doar curele originale!



1. Pblyar ynpaBneHus CKOpoCTblo
2. THe3n0 HeWTpanbHOro NONMoXeHus
3. PerynupoBoyHbI 6onT

1. Kaigukang
2. Lukk neutraalasendis
3. Reguleerimispolt

1. Judéjimo kontroles svirtis
2. Perjungéjo tuscioji eiga
Reguliavimo varztas
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PEIrYnuPOBKA PbIYAIA YNPABJIEHUA
CKOPOCTbIO BEAYLWEW TPAHCMUCCUU
Pblvar ynpaBneHusi cCkopocTbio OTPErynnpoBaH Ha 3aBofe,
No3TOMY ero perynmpoBka He TpebyeTcs.
*  OcnabkTe perynvpoBoYHbI 60NT Nepen npaBbiM 3agHUM
KOIeCoM 1 3aTeM crerka 3aTsHuTe.

«  3anyctuTe gBuraTtenb M nepemMeLLaTe pblyar yrpaeneHus
CKOPOCTbIO [0 TeX Nop, Moka TPakTop He COABUHETCS C
MecTa Bnepes unv Hasag.

* Y,uepmMBaﬂ pblHar ynpabiieHMA CKOPOCTbO B 3TOM
NOJIOXXEHUW, BbIKIIOYNTE ABUraTerb.

* YaepxwvBas pbldar ynpaBneHUs CKOPOCTbO B TOM e
nonoXxeHuu, ocnabbre perynMpoBOYHbIN BONT.

*  [lpuBeaunTe pblyar ynpasneH1s CKOPOCTbIO B HEWTpanbHoOe
nonoxeHwue (N) (rHe3go HelTpanbHOro NOMOXEHUS).

« HapgexHo 3aTsHWTe perynmMpoBOYHbIi GONT.

MPUMEYAHWE: Ecnn notpebyetca Gonblunii 3a30p Ans
TOro, 4Ytobbl MONMYYUTb AOCTYM K PErynMpOBOYHOMY GOMTY,
OMNyCTUTE KOCUIKY B KpalHee HUXKHEE MOSoXeHme.

Ecnu nocne npoBeneHVsi perynvpoBKM TPakTop Bce elle
ABWraetcs Brnepeq WM Hasag B TO BpeMsl, Kak pblyar
yrNpaBneHns CKOPOCTbID HAXOAWTCA B HeWTpanbHOM
NOMOXEeHWUM, BbIMOMHUTE CrieaytoLne onepaLmi:

*  OcnabbTe perynmpoBoYHbIv 6omT.

+ CwmecTtuTe pblyar ynpaeneHusi ckopocTbio Ha 1/4 -1/2
arorma (5-15 Mm) B HanpaeneHun xofda TpakTopa.

« HapgexHo 3aTsHWTe perynmMpoBOYHbIi GONT.
« 3anyctute OBuratens 1 NpoBep.Te.

* Ecnu TPaAKTOp npoaomxaet AOBUraTbCA, I'IOBTOpF|I7ITe
onncaHHble BblWe onepaunn OO0 OOCTUXEHUA
YOOBINETBOPUTENbHbIX pe3ynbTaToB.
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@ KAIGUKASTI-PEAULEKANDE JUHTKANGI

REGULEERIMINE

Kaigukasti-pealilekande juhtkang on tehases eelseadistatud
ja selle reguleerimine peaks olema mittevajalik.

* Keerake tagaratta esiosas lahti reguleerpolt ja pingutage
seda kergelt.

» Kaivitage mootor ja muutke kaigukangi asendit, kuni
traktori edasi- vdi tagasiliikumine peatub.

» Hoidke kaigukangi selles asendis ja lulitage mootor
valja.

* Hoides kaigukangi oma kohal, keerake lahti reguleer-
polt.

» Viige kadigukang neutraalasendisse (N) (6likanali sulge-
mine)

* Pingutage reguleerpolti piisavalt.

MARKUS: Kui vajate reguleerpoldini paasemiseks suuremat
I16tku, seadke niiduseadme kdérgus kdige madalamasse
asendisse.

Kui parast Ulaltoodud seadistuste tegemist traktor siiski,
kaigukangi neutraalasendis olles, edasi vdi tagasi liigub,
labige jargmised sammud:

» Keerake reguleerpolt lahti.

»  Viige kaigukangi 1/4 kuni 1/2 tolli (0,6 kuni 1,3 cm) selles
suunas, kuhu traktor pttab liikuda.

« Pingutage reguleerpolti piisavalt.
» Kaivitage mootor ja testige.

»  Kui traktor ikka liigub, korrake ulaltoodud samme, kuni
tulemus teid rahuldab.

TRANSMISIJOS JUDEJIMO VALDYMO
SVIRTIES REGULIAVIMAS

Judéjimo valdymo svirtis surinkta gamykloje ir nereikalauja
reguliavimo.

» Atlaisvinkite reguliavimo varztg priesais deSinijjj uzpakalinj
ratg ir lengvai suverzkite.

» Uzveskite variklj ir judinkite judéjimo kontroles svirtj |
tokig padétj, kol traktorius nebejuda pirmyn arba atgal.

» Laikyti judéjimo kontroles svirtj tokioje padétyje ir iSjungti
variklj.

» Esant judéjimo kontroles svirCiai tokioje padétyje, at-
laisvinti reguliavimo varztg.

»  Perjungti judéjimo kontroles svirtj | neutralia (N) (tus¢.
ios eigos) pozicija.

»  Priverzkite reguliavimo varztg kietai.

PASTABA: Jeigu traktoriaus uzpakaliniai ratai sukasi laisvai,

jjungta tuscioji eiga.

Jeigu po reguliavimo, traktorius vistiek rieda, kol judéjimo

kontroles svirtis yra neutralioje pozicijoje, atlikite sekancius
veiksmus:

« Atlaisvinkite reguliavimo varztg.

» Pastumkite judéjimo kontroles svirtj nuo 1/4 iki 1/2 colio
ta kryptimi | kurig bando judéti.

»  Priverzkite reguliavimo varztg kietai.
*  Jjunkite variklj iSbandyti.
« Jeigu traktorius ir vél rieda, pakartokite tai kol pavyks.
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@1. Kustibas kontroles svira
2. Neitrals aiztura aizvars
3. NoreguléSanas skrive

‘ 1. Jloct 3a ynpasneHve
2. BbnokupoBka Ha audepeHumana B No3vLms NpaseH Xoa
3. Perynupawy 6ont

‘1. Maneta schimbatorului de viteza
2. Pozitie neutra (ecluza inchisa)
3. Surub de ajustare

) PRIEKSEJA VELKOSA TILTA KUSTIBAS KON-
TROLES KLOKIS NOREGULESANA

Kustibas kontroles klokis ir iepriek§ noreguléts rGpnica un
to nav nepiecieSamibas regulét.

+ Atlaidiet valigak reguléSanas skrivi labas puses
aizmuguréja ritena priek8a un viegli piegrieziet.

« ledarbiniet dzin&ju un kustiniet kustibas kontroles kloki
[Tdz traktors nekustas ne uz priekSu, ne atpakal.

*  Noturiet kustibas kontroles kloki $ada pozicija un izslédziet
dzingju.

« Turotkustibas kontroles kloki sava vieta, atlaidiet valigak
reguléSanas skravi.

» lelieciet kustibas vadibas kloki neitrala (N) aiztura aizvara
pozicija.

« Kartigi piegrieziet reguléSanas skrives.

IEVEROJIET: Ja nepiecieSams vairak vietas, lai pieklatu

reguléSanas skruvei, parceliet plavéja korpusa augstumu

[l[dz zemakai pozicijai.

Péc tam, kad minéta noreguléSana ir pabeigta, ja traktors

vél aizvien |éni kustas uz priekSu vai atpakal, kamér kustibas

kontroles klokis atrodas neitrala pozicija, veiciet sekojo$o:

« Atlaidiet valigak reguléSanas skravi.

+ Pakustiniet kustibas kontroles kloki par 6 Iidz 12 mm
virziena, kura tas censas kustéties.

+ Kartigi piegrieziet reguléSanas skraves.

* ledarbiniet dzinéju un parbaudiet.

« Ja traktors vél aizvien kustas, atkartojiet ieprieks

aprakstitos solus, kamér gustat apmierinoSus
rezultatus.
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PEIMYJIIMPAHE HA NNOCTA 3A YNPABJIEHUE HA

NMPEOABKWUTE C NPEBKIMIOYBAHE

JlocTbT 3a ynpaBneHve € npeaBapuTENIHO HACTPOEH OT
dupmarta nponsBoaMTeN B 3aBoda M MO MpaBWUiO He ca
Heobxoaumu Apyrv AOMBbIAHUTENHN HACTPOMKN.

«  Pasxnabete perynupatimsi 60T, HamupalL ce oTnpes Ha
[SICHOTO 3a[HO KOMErno ¥ OTHOBO NEKO ro CTerHere.

* I'IyCHeTe Apuratena nnpemecTteTe J10CTa 3a ynpasneHune
[OO0KaTO TPaKTopbT NpecTaHe Aa ce ABMXN KaKTo Hanpen
Taka 1 Hasaa.

« OcrTaBeTe fnocrta 3a ynpaerneHue B TOBa MNOMOXEHVE U
U3KroyeTe ABuUraTensi.

+ Cera passuite perynupawms 00Nt AOKpaWl [AoKaTo
nocTa 3a ynpasreHue cu ocTaBa KakTo M gocera B
ropernoco4eHOTO NOMOXKEHNMeE.

» [pemecTeTe nocTa 3a ynpasfeHue B NOMNOXeEHNe NpaseH
xop (N) (6bnokupoBka Ha andepeHumana).

»  OTHOBO 3OpaBo CTerHeTe perynvpaiums 6onr.

YKA3AHUE: Ako e Heobxoauma no-ronsmMa cBobofa Ha

OBWXEHWe, 3a fJa JOoCTUrHeTe Ao perynupawms oont, Bu

cbBeTBaMe [a cBanuTe kocayHata nnartgopma B Hali-HUCKO

nonoxeHune. Ako 1 cneq U3BbpLUBAHE Ha Ta3n HACTpoKka

TPaKTOPBT NpoAbinkKaBa Aa Cce nib3ra 6aBHO Hanpea nnn
Hasaf, 1o TDHGBa Oa ce NOoCTbNU KaKTo creasa:

+ PasBunTte perynupaiymsa 6ont

» [lpemecTteTe nocta 3a ynpaenexHve Ha Y4 o 2 uona B
nocokara, B KOSITO Ce Mb3ra TPakTopbT.

« CrerHeTe 34paBo perynupaiyusi 6onT.
» [lycHeTe gBuraTens u NpoBepeTe HacTpomrkaTta.

« AKO TpaKTOpbT MpogbiikaBa da ce ABWKM, TO Tasu
npouenypa Tpsi6Ba Aa ce nosTaps 4oTorasa, 4oKaTo ce
NOCTUTHE 3a40BONUTENIEH pasynTar.

AJUSTAREA MANETEI MECANISMULUI DE
COMANDA

Maneta mecanismului de comanda a fost presetata din

fabrica si nu necesita ajustari.

« Slabiti surubul de fixare aflat deasupra rotii drepte din
spate si apoi strangeti-l iarasi usor.

»  Porniti motorul si miscati maneta pana cand tractorul nu
se va mai deplasa nici in fata, nici in spate.

* Tineti maneta mecanismului de comanda in pozitia
respectiva si opriti motorul.

* Tindnd maneta mecanismului de comanda in pozitia
respectiva, slabiti surubul de ajustare.

* Deplasati maneta mecanismului de control in pozitie
neutra (N) (ecluza inchisa).

»  Strangeti tare surubul de fixare.

NOTA: Daca este necesar de un spatiu mai larg pentru a

accede la surubul de fixare, este indicat sa lasati platforma

cositorii in pozitia cea maijoasa. Daca dupa ajustarea amintita

si dupa ce maneta mecanismului de control a fost deplasata

in pozitie neutra tractorul se mai deplaseaza nainte si inapoi,

recurgeti la urmatoarele manevre:

« Slabiti surubul de ajustare.

» Deplasati maneta mecanismului de control cu 1/4 panala
1/2 toli in directia sensului de deplasare a tractorului.

« Strangeti tare surubul de ajustare.

» Porniti motorul si verificati.

« Daca tractorul se mai deplaseaza, repetati manevrele

amintite pana cand veti ajunge la un rezultat
satisfacator.
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TEXOBCIYXXUBAHUE - TPAHCMUCCUU

YT06bI 06ecnednTb Haanexallee oxnaxaeHue, BEHTUNATOP
noxnaxaaroLme pebpa TpaHCMUCCHI JOMKHBI COAePXaTbcs
B yucToTe.

Henbasa npoBOAUTb YMNCTKY BEHTUNATOPA UIN TpaHCMUCCUN
npu pa60Tar0|.|J,eM aBurartene unu Kkorga TpaHcMunccua ele
He OCTblNna.

* OCMOTpMTe oxnaxgaroLmm BEHTUNATOP U npoBepbTe,
4yToObl NonacTu BEeHTUNATopa OblNMM YNCTBIMU U
HenoBpeXxXAeHHbIMU.

« T[lpoBepbTe oxnaxpgatwuwue pebpa Ha npeamer

3arpAaA3HeHnd, Hann4dma OCTaTKOB TpaBbl UMK OPYTrmnx
MaTtepunarnosB.

PABOYAS XXUOKOCTb HACOCA BEOYLLEN

TPAHCMUCCUU
Brnok BeayLlen TpaHCMUCCUMKN ObiT TEPMETUYHO 3anasiH Ha
3aBofe, N03TOMY NpPoBefeHMe TEXOOCYKMBaHWS, CBSI3aHHOTO
¢ paboyen xunakocTbio, He TpebyeTcs. Mpu BOZHMKHOBEHUM
Teun n3 6roka BegyLLen TPaHCMUCCUU UM HEOBXOAMMOCTM B
peEMOHTe, 06paTUTECH B ONXKaNLLINIA LLEHTP/0TAEN CEPBUCHOIO
ob6cnyxuBaHus.

@ HOOLDUS - TRANSMISSIOONI

Ventilaator ja transmissiooni jahutuslamellid tuleb puhtad
hoida, et tagada nduetekohane jahutus.

Arge piilidke puhastada ventilaatorit v&i transmissiooni, kui
mootor tédtab voi transmissioon on kuum.

* Kontrollige ventilaatorit, veendumaks, et ventilaatori
labadon terved ja puhtad.

* Veenduge, et jahutuslamellid oleksid vabad mustusest,
rohupurust ja muudest materjalidest.

TRANSMISSIOONI PUMBAVEDELIK

Transmissioon on tehases suletud ega vaja vedeliku osas
hooldust. Kui transmissioon peaks lekkima vdi vajama hool-
dust, votke uhendust Iahima ametliku teeninduskeskusega.

@ PRIEZIURA - PERDAVIMO

Veltiliatorius ir transmisijos ausinimo briaunos turi bati laiko-
mos Svarios uztikrinant tinkama ausinima.

Nebandykite valyti ventiliatoriaus ar transmisijos, kol variklis
dirba arba kol pavary dézé yra karsta.

» Tikrinkite auSinimo ventiliatoriy jsitikindami, kad ventili-
atoriaus mentés yra nesugadintos ir Svarios.

« Tikrinkite ventiliatoriaus briaunas, kad ant jy nebuty
purvo, zolés nuokarpy ir kity medziagy.

PERDAVIMO VELENO POMPOS SKYSTIS

Perdavimo velenas buvo uzsandarintas gamykloje ir todél
skyscio priezilra yra nereikalinga. Jeigu perdavimo velenas
kada nors prakiurty ar reikéty jj taisyti, susisiekite su savo
artimiausiu jgaliotu serviso centru/skyriumi.

86

APKOPE - PRIEKSEJA

Transmisijas ventilatoram un dzesétajSkautném vienmér ir
jabat tiriem, lai nodroSinatu pareizu dzesésanu.

Necentieties tirit ventilatoru vai transmisiju, kamér dzinéjs
darbojas vai arT, kad transmisija ir karsta.

» Parbaudiet dzeséSanas ventilatoru, lai parliecinatos, ka
ventilatora asmeni ir neskarti un tiri.

» Parbaudiet, vai uz dzesétajSkautném nav netirumi, zales
stiebri vai citi materiali.
PRIEKSEJA VELKOSA TILTA SUKNA SKIDRUMS

Priek$€&jais velkoSais tilts tika noplombéts ripnica un Skidruma
apkope tam nav nepiecieSama. Ja priekS€jam velkoSam tiltam
ir nepiecieSama tehniska apkope, sazinieties ar jisu tuvako
pilnvaroto servisa centru/departamentu.

NOAAPBXKKA - TPAHCAKCUATHA

BeHTnatopbT nog oxnaxgaiute pebpa Ha CKopocTuTe
TpsibBa Aa ce nogabpika YNCT, 3a Ja ce ocurypu 6esynpeyHo
oxnaxpgaHe. He onuTeaiite aa nouyncTearte BEHTUIATOPA UM
CKOpOCTHaTa KyTusi JoKaTo paboTu ABUraTensaT unmn gokaTto
CKOpPOCTHaTa KyTus e ropetia.

« TlpoBepeTe BeHTUNaTOpa 1 Ce yBepeTe, Ye NepkuTe My
ca 34paBu U YUCTHU.

» [poBepeTe fanu He ca3aMbpCeHn oxnaxaaluuTe pedpa.

TPAHCAKCUAITHA NMOMMNEHA TEYHOCT

Ocrta e xepMeTu3vpaHa olLie B 3aBoa 1 B HOpMarieH criyyan
He 61 TpsAGBano Aa e HeobxoauMa NoAApPbKKA Ha TeYHOCTTA.
AKO oCTa ce pasxepmeTusvpa Wnu no apyra npuyvHa e
Heobxoauma noaapbIKka, TpsAbBa Aa ce CBbPXKeTe C MECTHUSA
OTOPU3NpPaH CEPBU3 UM C OTAEN 3a 0BCMYXBAHE Ha KITUEHTU.

INTRETINERE - SISTEM DE TRANSMISIE

Sistemul de ventilare siracire a cutiei de viteze trebuie mentinut
curat pentru a asigura o racire corespunzatoare.

Nu incercati sa curatati ventilatorul sau cutia de viteze in
timpul functionarii motorului sau daca cutia de viteze este
supraincalzit.

»  Verificati ventilatorul, pentru a va asigura ca paletele sunt
intacte si curate.

« Verificati ca pe paletele ventilatorului sa nu existe murdarie,
fire de iarba sau alte substante.

NIVELUL VASCOZITATII DIN POMPA DE RACIRE AL
CUTIEI DE VITEZE
Etansarea cutiei de viteze s-a realizat in fabrica si in mod
normal nu seimpun lucraride intrefinere la aceasta. Daca sunt
observate scurgeri sau se impun unele reparatii, contactati
un centru/atelier de reparatji.



7. YCTpaHeHue HeMcnpaBHOCTEeM.

[Buratenb He 3anyckaeTcs
1. OtcyTtcTBME TONMMBA B TONNMBHOM Gake.

2. HewucnpaBHaga cBe4va 3axuraHus.
3. HewncnpaBHoe nogcoeguHeHne CBeYM 3aXKUraHUs.
4. Tpsi3b B KapbropaTope unu Tpybe nogavm Tonnmea.

lMyckoBou anekTpoABuraTesnib He 3anyckaeT ABuratenb
PaspsixeHHas baTtapes.

HeucnpaBHbIi KOHTaKT Mexay npoBOAOM M MOMOCOM
GaTtapew.

Pblvar nogknto4eHns/oTKNoYeHns B HenpasubHOM
NnonoXxeHumn

OcHoBHOW NNaBkui NpegoxpaHuTenb Neperoper.
HewncnpaBHbIN 3aMOK 3aXXuraHus.

HewncnpaBHbIl NpegoxpaHUTEnNbHBLIN KOHTaKT neganmu
cuenneHns/Topmosa.

He HaxaTa neganb cuenneHnsi/Topmosa.

[Buratens He paboTaeT yCTON4YNBO
Cnuwkom BbICOKasi CTyneHb nepeaayn
HewucnpaBHas cBeva 3axuraHus.
HenpasunbHas perynuposka kapbtopartopa.
3akynopka Bo3ayLIHOro hunesrpa.
3akynopka BeHTUNALMM TOMnMBHOro 6aka.
HenpaBunbHasi perynmpoBka 3auraHusi.
Ips3b B Tpybe nogaum Tonnmea.

HepocTtaTouHas Tsira gBUraTens
1. 3akynopka Bo3gyLLHOro dunesTpa.
2. HeucnpaBHas cBeva 3axuraHus.
3. psasb B kap6GlopaTope unun Tpybe nogayn Tonnmea.
4. HenpasunbHas perynvposka kapbiopartopa.

MeperpeB gBuratens

. MNeperpy3ka gsurarens.

3akynopka cuctembl Brycka Bo3yxa Unmn OXnaxxaaroLumx
pebep.

HevcnpaBHbIi BEHTUNATOP.

HepocTaTtok unm otcyTcTBME Macna B ABurarerne.
HenpaBunbHas perynmpoBka 3a)kuraHusi.

HeucnpaBHas cBeva 3axuraHusi.

BaTapes He 3apsxaeTcs
1. HeucnpaeHbIi NNaBkun NpeaoxpaHnTens.
2. OpHa nnm HecKombKO siYeeKk HemcnpaBHbI
3. HewcnpaBHbI KOHTaKT MeXay NpOBOAOM W Momtcamm
Gartapew.
®dapbl He paboTatoT
1. lMpoBoaHow coegnHuTens hapbl He MOOKIMOYEH.
2. HewucnpaBHble namnbl.
3. HewcnpasHbIn nepekntoyaTens.
4. KopoTkoe 3amMblkaHne B NpoBoge.

MawwuHa BuGpupyet
1. Hoxu He 3akpenneHbl
2. [suratenb He 3akpenneH.

3. HapyweHune 6anaHcnpoBku ogHOro unv oboux HoXel B
pesynsrate MoBpeXAeHUs UM nroxon 6GanaHCcMpoBKU
nocne.
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HepoBHoe koweHue

Tynble HOXW.

HaknoH pexyLuero 6noka.
BbICOKas Ui MOKpas Tpasa.
HabusaHune TpaBbl Nof, KOXYX.

PasnnyHoe naBneHve Bosayxa B LUMHAX C NPaBoi U TeBOM
CTOPOHbI

CnuwwKom Bblcokasi CTyneHb nepeaayu.
Mpockanb3biBaHWE NPUBOAHOTO PEMHSI.
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7. Rikete otsimine

@ Mootor ei kéivitu

1. Paagis ei ole kutust.

2. SuiteklUdnal defektne.

3. Suutekldnla dhendus defektne.

4. Karburaator voi kiitusetoru on must.

Starter ei kdivita mootorit I6puni

Aku on tuhi.

Halb kontakt kaabli ja akuklemmi vahel.
Loikeseadme lulitushoob on vales asendis.
Peakaitse on labi.

Suutelukk defekine.

Siduri-/piduripedaali turvakontakt on katki.
Siduri-/piduripedaali ei vajutatud I6puni alla.

Mootor to6tab ebaiihtlaselt

Liiga korge kaik.

Sultekudnal defektne.

Karburaator on valesti reguleeritud.
Onhufilter ummistunud.

Kltusepaagi ventilatsioon blokeeritud.
Sidde valesti reguleeritud
Kutusetorus on mustust

Mootor tundub nork
1. Ohufilter ummistunud.
2. Suutekiunal defektne.
3. Karburaator voi kitusetoru on must.
4. Karburaator on valesti reguleeritud.

Mootor kuumeneb lile

Mootori Glekoormus.

Ohu sisselase véi jahutuslamellid on blokeeritud.
Ventilaator rikkis.

Liiga vahe 6&li mootorisl.

Siude valesti reguleeritud

. Suutekuinal defektne.

Aku ei lae

1. Kaitse on labi.
2. Uks v&i mitu aku elementi on defektsed.
3. Halb kontakt akuklemmi ja kaablite vahel.

Tuled ei toota
1. Esilaterna juhtme pistik Ghendamata.
2. Hoéoglamp defektne.
3. Ldliti defektne.
4. Kaabli lihis.

Masin vibreerib

1. Loiketerad on lahti.

2. Mootor on lahti.

3. Uks vdimdlemad I8iketerad on tasakaalustamata, mis on
tingitud vigastusest voi terade halvast balansseerimisest
parast teritamist.

Ebaiihtlane niitmine

Terad on nurid.

Loikeseade on viltu.

Rohi on liiga pikk v6i marg.

Ldikeseadme kaane alla on kogunenud rohtu.

Vasakul ja paremal poolel erinev rehvirdhk.

Liiga korge kaik.

Veorihm libiseb.
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7. Gedimai.

@ Variklis neuzsiveda

1. Néra degaly bake.

2. Uzdegimo zvakés defektas.

3. Uzdegimo zvakés kontaktas nepakankamas.

4. UzsikimsSes karbiuratoriaus arba degaly padavimo vamz-
delis.

Starteris neveikia
TusCias akumuliatorius.
Blogas kontaktas tarp kabelio ir akumuliatoriaus polio.
Sujungimo/atjungimo svirtis neteisingoj pozicijo;j.
Uzdegimo sistemos gedimas.
Paleidimo rakto defektas.
Sankabos/stabdziu pedalo saugumo kontakto defektas.
Nenuspaustas sankabos/stabdziu pedalas.
Varlklls dirba netolygiai
Per auksta pavara.
Uzdegimo zvakés defektas.
Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.
UzterStas oro filtras.
Nedirba degaly bako ventiliacija.
Paleidimo rakto defektas.
UzZsikimSes degaly padavimo vamzdelis.
Varlklls dirba silpnai
1. Uzkims$tas oro filtras.
2. Uzdegimo zvakés defektas.

3. UzsikimSes karbiuratoriaus arba degaly padavimo vamz-
delis.

4. Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.
Variklio perkaitimas

Variklis perkrautas.

Nedirba oro padavimas arba ausinimo braunas.

Ventiliatoriaus gedimas.

Per mazai tepalo variklyje arba visai néra.

Paleidimo rakto defektas.

. Uzdegimo zvakés defektas.
Akumuliatorius nepasikrauna

1. Saugiklio gedimas.

2. Gedimai elementuose.

3. Blogas kontaktas tarp akumuliatoriaus poliu ir kabeliu.
Sviesos nedega

1. Neprijungtas priekiniy zibinty jungiamasis laidas.

2. Gedimas lemputése.

3. Defektas jungiklyje.

4. Trumpas sujungimas laiduose.

NooswNa
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Masinos vibracija
1. Peiliai atsilaisvine.
2. Variklis laisvas.

3. Disbalansas viename ar abejose peiliuose kaip gedimo
arba blogo balansavimo po uzastrinimo rezultatas.

Netolygus pjovimo rezultatas

AtSipe peiliai.

Kreivas pjovimo agregatas.

Per ilga ar Slapia zoleé.

Susikim$usi Zzolé po gaubtu.

Nevienodas oro slégis kairios ar deSinés pusés padangose.
Greitis per didelis.

Pavaros dirzas pasisuka.

Nookrowdbd=

88

7. Traucéjumu meklésana.

@ Dzingjs nesak darboties

1. Tvertné nav degvielas.
2. Korkis ir bojats.
3. Korka savienojums ir bojats.
4. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.
Starteris negriez dzinéju
Akumulators izladégjies.
Slikts kontakts starp vadu un akumulatora polu.
Savieno$anas/atvieno$anas limenis nepareiza pozicija.
Galvenais drosinatajs bojats.
Aizdedzes sledzene bojata.
Sajuga/bremzes pedala droSibas kontakts bojats.
. Sajlga/bremzes pedalis nav izspiests.
Dzmejs darbojas nevienmeérigi
Parak augsts parnesums.
Korkis ir bojats.
Nepareizi uzstadits karburators.
Noblokéts gaisa filtrs.
Degvielas tvertnes ventilacija blokéta.
Aizdedzes iestatijums bojats.
Netirumi degvielas vada.
Dzmejs darbojas vaji
1. Gaisa filtrs blokéts.
2. Korkis ir bojats.
3. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.
4. Nepareizi uzstadrits karburators.
Dzinéjs parkarst
Dzingjs ir parslogots.
Gaisa ieplide vai dzesétajSkautnes ir blokéti.
Ventilators bojats.
Nepietiekami vai nav pavisam ellas dzingja.
Aizdedzes iestatijums bojats.
Korkis ir bojats.
Akumulators neuzladéjas
1. Dros$inatajs bojats.
2. Viens vai vairaki elementi bojati.
3. Vajs$ kontakts starp akumulatora poliem un vadiem.
Apgaismojums nedarbojas
1. Priek$&jo gaismu vada savienotajs nav pievienots.
2. Bojatas lampinas.
3. Bojats sledzis.
4. Tssavienojums vada.
Masina vibré
1. Valigi asmeni.
2. Valigs motors.

3. Lidzsvara trikums viena vai abos asmenos, kas radies
bojajuma rezultatd vai sliktas I[ldzsvarosanas dé| péc
asinasanas.

Nevienmeérigi grieSanas rezultati

Truli asmeni.

GrieSanas ierice ir greiza.

Gara vai slapja zale.

Zale iestregusi zem apvalka.

Dazads gaisa spiediens riepas kreisaja un labaja puseé.
Parak augsts parnesums.

Piedzinas siksna slid nost.
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7. TobpceHe Ha noBpeam.

OpuraTtensT He nanu

1. Hsama ropuso B pesepBoapa

2. [HedbekTHa 3ananuTenHa ceeLy,

3. [edekTHa Bpb3Kka KbM 3ananuTenHarta cBeLy,

4. 3ambpcsaBaHe B kapbypaTtopa unm ropMeonposoaa

CTtapTepbT He 3aBbpTa ABUraTens
M3ToLLeH akymynaTop
Jlow KoOHTaKT Mexay kabena u knemarta Ha akymynartopa

3. JlocTa 3a BKMYBaHe Ha KOCayHWs arperaTt B rpeLuHa
nosnuunsa.

4. [edekTeH rmaBeH npegnasnten.
5. [edekTeH naTpoH 3a 3ananBaHeTo.

6. [edekTeH npeanaseH KOHTAKT HaneaanaHa cbeauHuTens/
cnupadykara.

7. HeeHatucHaT fokpaii nefan Ha cbeauHuUTens/cnmpadkara.

N —

[OBuratenaT paboTy HepaBHOMEpPHO

TBbpAe BMCOKa NpeaaBka.

[edekTHa 3ananuTenHa cBeL.

IpelwHo perynupaH kapbypaTop.

3anyLieH Bb3gyLleH puntbp.

3anyweHo obe3Bb3gyLlaBaHe Ha pe3epBoapa 3a ropueo.
lpelwHa perynvpoBka Ha 3ananBaHeTo

3ambpcsaBaHe B ropMBonpoBoaa

Nogohrwh=

OBuratensat HAMa MOLLHOCT
1. 3anyweH Bb3gyLLeH PUNTbLP
2. [HedpekTHa 3ananuTenHa ceeLy,
3. 3ambpcsiBaHe B kapbypaTtopa unm B ropveonposoaa
4. [pellHa perynMpoBka Ha kapbypartopa

OBuratenAT nperpsisam

MpeToBapeH asuraten

3anyLueHn Bb3ayXoBoAM NNy raHLmM Ha oxnaxaaHeTo
MoBpeneH BeHTUNATOP

TeBbpAe Manko Unn HAKaKBO Macro B ABUraTens
IpeluHa perynupoBka Ha 3ananBaHeTo

[edekTHa 3ananuTenHa ceeLy

oakwb=

AkymynaTopbT He ce 3apexaa
1. OedekTeH npeanasnten
2. TMNoBpeneHy egHa nnv NoBeYe KNeTky Ha akymynartopa
3. Jlow KoHTaKT Mexay KneMmuTe Ha akymynaTtopa v kabenure.

OcBeTneHneTo He (PyHKLMOHMpPaA
1. KabenHuaT cbeguHuten 3a oapoBeTE HE € CBbpP3aH.
2. [edeKTHU KpyLLKK
3. [HedekTeH ko4
4. KbCO CbeguHeHue B HAKOSI MHCTanaums

MawwuHaTa BuGpupa
1. Xnab6aeu HoXoBe
2. Xna6aB asuraten

3. OebanaHc Ha eavHVA UMM OBaTa HoXa, NPUYMHEH OT
nospeaa vnu nowo GanaHcupaxe creq wnandade.

Jlowo koceHe

3aTbneHn HoxoBe

Koco perynupaH kocadeH arperat

TBbpAe AbNra unv Mokpa Tpeea

HatpynsaHe Ha TpeBa Nnoj Kopryca Ha KocadyHus arperat

PasnuuHo HansraHe B rymuTe OT nsiBaTta W oT AscHarta
cTpaHa

TBbpae BUCOKa NpedaBka
Mpynnb3BaHe Ha 3a4BUXKBALLMS PEMBK

abrwd -~

No

89

7. Depanare.

Motorul nu vrea sa porneasca

Nu este carburant in rezervorul de carburant.
Bujie defecta.

Conexiunile bujiei defecte.

Mizerie in carburator sau n furtunul de alimentare.

Starterul motorului nu poate roti motorul

Acumulator descarcat.

Contact slab intre cablu si borna acumulatorului.

Cheia de contact in pozitie necorespunzatoare.
Principala siguranta fuzibila defecta.

Broasca contactului defecta.

Contactul de siguranta a pedalei de ambreiaj/frana defect.
Pedala de ambreiaj/frana nu este apasata.

Motorul lucreaza neuniform

Treapta de viteza prea ridicata.

Bujie defecta.

Carburator reglat necorespunzator.

Filtru de aer imbacsit.

Ventilarea rezervorului de carburant oprita.
Aprindere reglata gresit.

Mizerie in furtunul de alimentare.

Motorul nu are putere

Filtru de aer imbacsit.

Bujie defecta.

Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.
Carburator reglat necorespunzator.

Motorul se supraincalzeste
Motor supraincalzit.
Blocarea alimentarii cu aer sau blocarea racirii.
Ventilator deteriorat.
Prea putin ulei in motor sau deloc.
Aprindere reglata gresit.
Bujie defecta.
Bateria nu se incarca
1. Siguranta fuzibila defecta.
2. O celula sau mai multe celule ale acumulatorului defecte.
3. Contact slab intre bornele acumulatorului si cabluri.

Luminile nu functioneaza
1. Conectorul firului pentru faruri nu este conectat.
2. Becuri defecte.
3. Intrerupator defect.
4. Cablu scurt-circuitat.

Masina vibreaza
1. Aslabit fixarea lamelor.
2. A slabit fixarea motorului.
3. Dezechilibrarea unei lame sau a ambelor, datorita unei
avarii sau a echilibrarii proaste dupa ascutire.
Taiere cu rezultate slabe
Lame tocite.
Inclinarea agregatului de taiere.
larba prea lunga sau prea uda.
larba prinsa sub aparatoare.

Diferenta intre presiunea pneurilor din partea stanga si din
partea dreapta.

Treapta de viteza prea ridicata.
Alunecarea curelei de transmisie.
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8. XpaHeHue.

Mo 3ABEPLUEHWNIO CE3OHA KOLLEHUA
HEOBXOAMMO MNMPEANPUHATL CINEAOYIOLUME
DEUCTBUA:

« TloyncTuTb BCH MallVHY, OCOBEHHO, MO KOXYXOM
pexylero bnoka. Henb3si ucnonb3oBaTtb AN YMCTKM
BOAY Nof faBrneHneM. Boga MoxeT nonacTb B ABuratesb
N TPAaHCMUCCUIO N YKOPOTUTB CPOK Cy>XObl MaLLUHbI.

+  [lokpacuTbBCe NoBpEXAEHHbIE OKpaLLIEHHbIE MOBEPXHOCTM
ONS 3alWmTbl OT KOPPO3UK.

* [TomMeHATb MOTOPHOE Macro.

*  CnutbTONnMBO U3 TOMNMBHOrO 6aka. 3anycTutb ABUraTenb
W 0OXOaTbCs, NMOKa BCE TOMNIMBO HE 3aKOHYUTCS.

«  CHATb CBeYY 3aXuraHusi 1 3anunTb OAHY CTOMOBYIO JIOXKKY
MOTOPHOTO Macna B UMnuHAp. MpOoKpYTUTL BPYYHYHO
Asuratenb, YToObl pacnpeaeniTs Macno. YCTaHOBUTb
Ha MEeCTO CBeYY 3aXKUraHusl.

e CHaTb GaTapeto. lMepe3apaanTb U XpaHUTb B CYXOM
npoxnagHom mecTe. He nopBeprante Gartapeto
BO3OENCTBUIO HU3KUX TeMMepaTyp.

* MawwuHa pormkHa XpaHUTbCA B NMOMeELEeHNUN B CYyXOM,
3awuLEeHHOM OT NblJIn MecCTe.

NMPEOYNPEXAOEHUE!

Henb3a ucnonb3oBatb 6eH3WH Ansa uuctku. cnonb3ynte
o6e3xvpurBatoLLe MOKLLME CPEeACTBa U TeNsyo Boay.

CepBUCHOe obcnyXxuBaHue
Mpn odopmneHnn 3akasoB NpefocTaBbTe CreayoLyto
MHopMaLMIO:

AaTy MOKynku, Mofgenb, TUN U CEPUAHBLIA HOMEP KOCMUITKM.
Bcerga ucnonb3ynte opurmHanbHble 3anacHele vactu. o
BOMPOCaM rapaHTUNHOrO O6CNyXMBaHUA WNN PEMOHTA
obpaLuanTeck kBallemy MecTHOMyY Aunepy nnm amctpubyTepy.

PARAST HOOAJA LOPPU TULEKS TOIMIDA
JARGNEVALT:

» Puhastage kogu masin, eriti Idikeseadme kaane alt. Arge
kasutage puhastamiseks kdrgsurve pesureid. Vesi voib
mootorisse voi kdigukasti tungida ja masina kasutusiga
Iihendada.

+ Parandage vérvi vigastused, et valtida roostetamist.
* Vahetage mootoridli.

+ Tihjendage bensiinipaak. Kéivtage mootor ja laske t66-
tada, kuni kiitus otsa saab.

+ Keerake suutekutnal vélja ja valage 1 supilusikatais
mootoridli silindrisse. Keerake hooratast, et 6li Ghtlaselt
jaotuks. Pange sultekuinal tagasi.

* Eemaldage aku. Laadige akutja hoiustage jahedas kuivas
kohas. Kaitske akut madalate temperatuuride eest.

* Masinat tuleks hoiustada siseruumides, kuivas ja tolmu-
vabas kohas.

HOIATUS!

Arge kunagi kasutage puhastamiseks bensiini. Kasutage
selle asemel rasva lahustavat puhastusvahendit ja sooja vett.

Teenindus
Varuosi tellides tuleb teatada jargmised andmed:
niiduki ostmise kuup&ev, mudel, tiip ja seerianumber. Ka-

sutage alati originaalvaruosi. Votke Uhendust kohapealse
ametliku maugiesindajaga.

8. Hoiustamine.

920

8. Laikymas.

8. Glabasana.

@ SEKANCIUS VEIKSMUS REIKIA ATLIKTI KADA

PASIBAIGIA PJOVIMO SEZONA:

* Nuvalykite visa jranga, ypa¢ po pjovimo jrangos dangciu.
Valymui nenaudokite didelio spaudimo valytuva. Vanduo
gali pakliati j variklj ir | transmisijq ir sutrumpinti jrangas
darbo amziy.

» Pataisykite atidauztus dazytus pavirSius kad iSvengtu
korozija.

» Pakeiskite variklio alyva.

« iStustinkite degaly bakg. Uzveskite variklj ir leiskite jam
dirbti kol pasibaigia degalai.

*  Nuimkite uzdegimo zvake ir jpilkite j cilindrg viena Saukstg,
variklio alyvy. Pasukite smagratj kad iSsisklaidytu alyva.
Padékite atgal uzdegimo zvake.

* Nuimkite akumuliatoriy. Pakraukite ir laikykite vésioje,
sausoje vietoje. Pasaugokite akumuliatoriy nuo zemy
temperatary.

* |rangareikia laikyti sausoje patalpoje, nedulketoje vietoje.

ISPEJIMAS!

Niekados nenaudokite gazoling kada valote. To vietoje nau-
dokite nuriebinantj valiklj ir Siltg vandeni.

Servisas
UZsakant detales, praneskite sekancig informacija:
Pirkimo datg, modelj, tipg ir pjovimo jrangos serijos numerj.

Visados naudokite originalias rezervines dalis. Susisiekite
su jasy vietiniu dyleriu apie garantijos servisg ir pataisyma.

@ KAD PLAUSANAS SEZONA IR BEIGUSIES,

NEPIECIESAMS VEIKT SEKOJOSOS SOLUS:

*  Notirietvisumasinu, itipasizem grieSanas ierices apvalka.
Tiri8anai nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu spiedi-
enu. Udens var iekl|Ot dzingja un transmisija un saisinat
masinas darbibas terminu.

* RetuSégjiet visas virsmas ar nolobrttu krasu, lai izvairttos
no korozijas.

*  Nomainiet motorellu.

* lztukSojiet degvielas tvertni. ledarbiniet dzingju un laujiet
tam darboties, kamér beidzas degviela.

* Iznemiet aizdedzes sveci un ielejiet vienu @damkaroti
motorellas cilindra. Roté&jietdzinéju, lai vienmérigiizplatitu
ellu. Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci.

* Nonemiet akumulatoru. Uzladégjiet un glabajiet to vesa,

sausa vietd. Sargdjiet akumulatoru no zemas gaisa
temperatiras.

« Masina ir jaglaba iek$a, sausa vieta bez putekliem.

UZMANIGI!

Nekad nelietojietbenzinu tiri$anai. Ta vieta lietojiet attaukojosu
mazgajamo [1dzekli un siltu ddeni.

Serviss
Izdarot pasatijumu, mums ir jazina sekojosa informacija:
Plavéja iegades datums, modelis, veids un sérijas numurs.
Vienmeér lietojiet originalas rezerves dalas. Garantijas servisa

un laboSanas darbu veik8anai, sazinieties ar savu vietéjo
izplatitaju.



8. CbxpaHeHue.

CNEA KPAA HA CE3OHA TPABBA OA CE

WU3BBLPLUAT CNEOHUTE OEAHOCTU

* [la ce nouncTu usinata MalunHa, ocobeHo noa Kanaka Ha
KOCa4HOTO YCTPOMCTBO. 3a MOYMCTBAHE He 13Mnon3BanTe
ypeou 3a nodncTBaHe nog HangaraHe. Bogata 6u morna
[a NPOHWUKHE B ABUraTens Unm B CKOPOCTHaTa KyTus u aa
CbKpaTu NPOOBIHKUTENHOCTTA HA XXUBOT Ha MalUMHaTa.

-« PeMOHTMpainTe NoBpeamn no fiakoBoTo MOKPUTUE, 3a Aa
ce n3berHe pwpxasaceaHe.

° CmeHeTe MacnoTo Ha ABuraTensi.

*  W3npasHeTe pesepBoapa 3a ropusoTo. 3ananete
ABWratenss M ro octaBeTe Ja paboTu, JokaTto U
kapbypaTopa He cbabpKa NoBeYe ropuso.

° Ceanerte 3ananutenHara CBell U HanenTe egHa cyneHa
nbXuua MOTOPHO Macno B UMAnHObpa. 3aBbpTeTe
MaxoBWKa, 3a Aa ce pasnpenenn Mmacrioto B Apuratensa
1 OTHOBO 3aBWUNTE 3ananuTenHara ceeLy,.

« Caanerte akymyrnartopa, 3apeferte ro 1 ro cbxpaHsisaiTe
Ha xnagHo MAcTo. [laseTe akymynatopa OT HUCKM
Temnepatypu (Mof ToyKaTa Ha 3aMpb3BaHe).

° lMocTaBeTe mawwmHaTa Ha CyX0 MACTO B KbLlaTta.

BHUMAHMUE!

Hwkora He n3nonssaliTte 6eH3MH 3a no4yncTBaHe. BEeH3NHBT
CbAabpxa OnoBo U GeH3on. Bmecto ToBa u3nonseanTe
cpencTea 3a obe3macrnsiBaHe v Tonna Boaa.

CepBus

Mpv nopbyka Ha pesepBHK YacTn Tpsbea Aa ce AagaTt Tvna
Ha mMaluMHaTa 1 rogmMHaTta Ha NoKynka, Kakto u Homepa Ha
Mogena, Tuna u cepusta. 3a rapaHLuMOHeH CepBU3 N PEMOHTH
ce obbpHeTe kbM Balwwus otopuaupaH Tbprosel. BuHarm
n3nonssanTe OpUrMHaNHN pe3epBHU YacTu.
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8. Depozitare.

LA SFARSITUL SEZONULUI DE COSIRE TRE-

BUIE EFECTUATI PASII URMATORI:

»  Curatireaintregiimasini, in special sub carcasa agregatului
de taiere. Nu folositi apa sub presiune pentru curatare.
Apa poate intra la motor sau la transmisie si poate scurta
durata de viata a masinii.

+  Stergeti toate suprafetele vopsite pentru a preintampina
corodarea lor.

»  Schimbati uleiul de motor.

»  Goliti rezervorul de carburant. Porniti motorul si lasatj-I
sa mearga pana se termina carburantul.

*  Desurubati bujia si turnati cu o lingura mare ulei de motor
n cilindru. Miscati putin cilindrii pentru a distribui uleiul.
Puneti la loc bujia.

» Scoateti acumulatorul. Reincarcati-l si depozitati-l Intr-
un loc rece si uscat. Protejati acumulatorul impotriva
temperaturilor negative.

* Masina trebuie depozitata in interior, intr-un loc uscat si
lipsit de praf.

ATENTIONARE!

Nu curétati niciodatd masina cu benzin&. In locul acesteia
folositi detergent degresant sau apa calda.

Service

Atunci cand apelati la noi, avem nevoie de urmatoarele date:
data achizitionarii, modelul, tipul si numarul de serie al mo-
tocositoarei. Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.
Pentru service-ulin garantie sireparatii, adresati-va dealerului
sau distribuitorului Dvs. local.
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